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ELOSZO

Kétiélekép lehet utazni. Lehet gy, hogy az ember
Baedekerekkel, jegyfiizetekkel s kiilonb6zé valutikkal fel-
szerelve egyszeriien elmegy vilagot latni. Tégult pupillaval
végigzonaz orszagokon s tengereken, tdjakat bamul, pano-
ramakat élvez, megeszi szaz vendéglé s étkezé-kocsi f8zt-
jét, megalszik egy csomé szallodaban és halékocsiban, el-
pattantja a Kodakot uton-utfélen... Végiil pedig iires
erszénnyel s iires fdvel, esetleg holtfaradtan és ideg-
kimeriilten tér haza.

Es utazni lehet dgy, hogy az ember atkézben nem-
csak a kiilsé latnivalékat szemléli, hanem mellettiik s mé-
gottiik az embert, a lelkeket, a sorsokat is figyeli; bepillant,
barha csak futélag, a téle egyébként tavol é16, de vele mégis
végeredményben azonos sorsi Embertars vilagaba: ottho-
naba, szemébe és szivébe, torténetébe, kiizdelmeibe, 6ro-
meibe, fijdalmaiba. Lélekben egy pillanatra kezet szorit
a Testvérrel, akit eddig nem ismert s aki 6t sem ismerte
soha s akit ezentil sem lat majd viszont; de akivel ismeret-
leniil is ugyanannak a kétmillidrdos nagy csalidnak a
tagja, amelyet minden kiilonb6zdéségen til s minden ter-
mészetrajzi egyiivétartozasnal erésebben, az azonos emberi
hivatis fénsége és tragikuma forraszt egyiivé. Igy utazni
annyi, mint egy percre féllebbenteni a fiiggényt, amelybe
vandorlasunk tarka szinpadja, a Féld, ez a kozmikus
viszonylatban oly pardnyi s nekiink mégis oly é6ridsi bolygé
burkolozik, amig csak hossza utinjarassal hol ezt, hol azt
a sarkat énmagunk eldtt egyenkint {61 nem fedezziik.

Az utazasnak ez a szélesebb képlete lebegett szemem
el6tt, amikor Nyisztor Zoltin baratommal egyiitt elhataroz-
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tam, hogy meglatogatom Délamerika f6bb magyar telepeit
s idegenbe szakadt honfitirsaimnak a magam szerény tehet-
sége szerint is megviszem a magyar igehirdetés és szentség-
szolgaltatas vigaszat.

Tudtam, hogy a rendelkezésemre allé néhiny hénap
nem elég arra, hogy az Gjvilig déli felében mindenfelé el-
sz6rt magyarok telepeit mind végiglatogassam. Ez nagyon
sok idébe s nem utolsé helyen sok pénzbe is keriilt volna,
amivel takarékosan kell ma banni. De biztam abban, hogy
a lényeget igy is elérhetem s nemcsak a missiés munka
terén tehetek némi hasznos szolgalatot, hanem a helyzet
kozvetlenebb megismerése révén alkalmam lesz a hazai
kozvélemény figyelmét is az eddiginél nagyobb mértékben
rdirdnyitanom a délamerikai magyarsagnak s egy kicsit az
egész Délamerikanak a lelki és tarsadalmi arculatara.

Levelek, egyéni beszamolék s ujsagcikkek egész sora
mar vagy tiz év 6ta megrazé képekben beszélt nekem dél-
amerikai testvéreink testi-lelki kiizdelmeirdl, tépettségérsl,
elhagyatottsagarol. Ha eddig nem torédtiink veliik eleget s
nem segitettiink rajtuk legalabb annyira, amennyire erénk-
bsl telt volna, ennek egyik oka bizonnyal az volt, hogy
idegenbe sodort véreinknek nem éppen irigyletes helyzete
nem allt kell megvilagitisban a magyar kozvélemény el6tt.
Ezen a hidnyon szeretne segiteni a naplé, amelyet itt kdzre-
adok. A mellett ra szeretné iranyitani az olvasék figyelmét
arra az érdekes, még mindig csak sziiletd viligra, amelyet
Délamerika az emberi és a keresztény kulttirk6z6sségben
jelent.

Ez a konyv nagy részében naplé, vagyis nem rend-
szeres és szakszeri, néprajzi, foldrajzi, torténeti és statisz-
tikai ismertetés. A naploé a szerzett benyomasoknak hir-
telen védzolt vetiilete s igy sziikségszeriien egyéni szinezetd.
Ezzel adva van, hogy nem mindig szamithat arra, hogy az
olvasé a leirénak minden értékelését a magaéva tegye. Vi-
szont minden uti naplénak az a nagy el6nye, hogy a kéz-
vetlen élmény elevenségével hat s masokra nézve is lehe-
tévé teszi az utanélést és utdnérzést, mintegy az egyiitt-
utazast az iréval. A naplét az ember kozvetleniil 6nmaga-
nak irja, s minél egyénibben s egyszeriibben irja, annal
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jobb. Az olvasé is elsdsorban kozvetlenséget s egyéni szint
keres a naplészert foljegyzésekben.

Utazasom kozvetlen céljaval adédott, hogy megfigye-
léseimben a spiritudlis és egyhazi szempontok nemcsak nem
szorulnak hattérbe, hanem ellenkezdleg kivalo helyet fog-
lalnak el. Meggy6z6désem, hogy minden egyébnél mélyebb,
érdekfeszitobb s emberibb élmény a lelkiség tanulmanyo-
zidsa s hogy nincs az emberi térténésnek fontosabb s izgal-
masabb kiizdGtere, mint az, ahol a Krisztus-orszag vivodik
emberi akardsokon és hésiességeken, emberi kicsiségeken és
mulasztasokon keresztiil az érvényesiilésért s az emberiség
boldoguldsaért. A vilignak, a tirsadalomnak legmélyebben
haté s legszebb er8kben érvényesiild épitéje mindig a
kereszténység volt s ma is az; nem a gyaripar s kereskede-
lem, a pénz és a politika, a szinhaz és az irodalom, a
konyha és a szerelem. Az ismert goethei mondas is a hit és
a hitetlenség orok kiizdelmében latja az emberi haladas
legd6ntobb tényezdit. Vannak, akik ezt nem értik meg s a
nélkiil, hogy tudnak miért, maradinak s elfogultsagnak
tekintenek minden vallasi és egyhazi érdeklédést. Enged-
jenek meg, én meg az ellenkezdt talilnam maradinak és
elfogultsignak.

Hogy ezekben a vonatkozasokban kiilonés figyelmet
szentelek a rendnek is, amelyhez tartozom, taldn szintén
nemn puszta elfogultsig. Azoknak a népeknek a torténete,
kulturalis és vallasi fejlédése, amelyek kézt jartam, a Jézus-
tarsasag miikédése és térténeti szereplése nélkiil alig volna
érthet6. Nincs okom ra, hogy a dicséséges és fajdalmas
emlékezéseket, amelyek utam folyaman rendemmel kapcso-
latban elém tirultak, visszafojtsam s mintegy észre se
vegyem; ez nem is lenne 8szinte s targyilagos eljaras.







MIERT EPPEN DELAMERIKABA?

Mikor ismer6éseim korében hire ment annak, hogy
néhany hénapra Délamerikaba késziilsk, mindenki azt kér-
dezte: Miért éppen oda? Ha mar ekkora ttra indul valaki,
miért nem megy inkabb Keletnek, a biivés és csodas India, a
tobbszaz milliés Kina vagy a feltérekvé Japan felé? S ha
mar Amerikaba késziil valaki, miért nem Eszak-, miért éppen
a primitivebb, elmaradottabb, kultiratlanabb Délamerika a
célja?

A kozvetlen valaszt erre a kérdésre az egyhazi missié
s a lelkipasztori szempont adta meg; hiszen nem &tlet és
utazasi laz volt itt az irAnyadé. Ezen tilmendleg azonban,
megvallom, Délamerika mindig titkos dlmaim kozé tartozott
s hatalmasabban vonzott, mint akar India 4000 éves 6si kul-
turdja, akar a titokzatos Kelet minden biivélete.

Nagyon meg tudom érteni, hogy Azsia tébbeket vonz,
de szimomra Délamerikdnak van valami kiil6nés varazsa,
amely Keletnek nincs meg. Azsidn, ezen a szazmilliés népek-
kel telezsufolt, &si kulturaji f6ldrészen, mintha valami fa-
radt, kivéniilt, keletiesen egykedvii lomhasag htuizodnék végig
— talan az egyetlen Japant kivéve — valami lassa
egyhelybentiprodas, bizonyos fatalista hiivosség és mozdu-
latlansag, amely mint e népek pogany 8svallasainak egyik
jellemzd sajatsaga, raiilepedik India aranyos, marvanyos,
gigantikus épitményeire, Kina pagodaira és Tibet kolosto-
raira. Viszont Latinamerikdban minden wj. Itt minden kul-
tira szinte a szemiink eldtt sziiletett és sziiletik. Itt semmi
sem vén, itt igyszolvan nincs 6si kultira. Ami kevés miivel3-
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dési nyom a majik, aztékok és az inkdk utin fennmaradt,
meg sem emlitheté az évezredes azsiai kultira alkotisaihoz
képest, és az is szinte elenyészd a kannibali vadsag és végsé
degeneraltsag ama tengere kozepett, amelyben az indidn &s-
lakossag évezredek 6ta fetrengett s fetreng a mai napig azok-
ban a téredékeiben, amelyek még most is a maguk, civiliza-
ciotol érintetlen, elallatiasodott életiiket élik Sserdeiknek
mélyén.

Itt tehat semmi sem volt s itt minden civilizaciét a
kereszténység, a katolicizmus teremtett meg. Sziiz talajon,
a teljes vadsag és kultiralatlansag helyén létesitett csoda-
latramélté eredményeket. A keresztény civilizacié eléhala-
désat sehol a vilagon nem lehet oly élesen szemlélni és
szinte nyomrél-nyomra kévetni, mint itt. Ennek a fiatal kon-
tinensnek a miivel6dési élettartama minddssze 400 év.
Sziileté viligrész ez, amelyen még ma is vannak a Német-
birodalommal kiterjedésben vetekedd, eurépai labtél telje-
sen érintetlen 6serddk és pusztasigok. Gyermek a kontinen-
sek ko6z6tt, de erdsen fejlédd s nagy reményekre jogosité
gyermek. Oserdé kozepén, mérhetetlen pampak puszta-
sigin teremtett friss és Oridsi odzis, amelyen egymas
mellett figyelhetd meg a miivelddési folyamatnak min-
den lépcsétoka, a legmagasabb eurépai stilusit kultara-
t6l le egészen az adobe-viskék primitiv, de mar civili-
zalédé lakossagaig. E mellett paratlanul gazdag fold
ez, ennek a vilignak természeti kincsekben talan leg-
dusabb része. Kiterjedése jé6forman kétszer akkora, mint
Eurépa, bar ugyanakkor a lakossiga alig egynegyed-
annyi, mint Eur6paé. Itt tehat még két 4j Eurépa népessége
talalhatna helyet és kenyeret. Ha majd egyszer ezeket a
természeti kincseket ugyanoly mértékben aknazzak ki, mint
ahogy ez Eurépaban vagy Eszakamerikaban térténik, Dél-
amerika a vilag leggazdagabb s legviragzébb kontinense
lesz.

Igaz, az északamerikai Egyesiilt Allamok mégott Latin-
amerika technikai fejlédés dolgaban még messze elmarad.
De ez nem is mindig olyan nagy baj és ennek a kiilénb-
ségnek megvan a nagyon figyelemremélté oka. Nemcsak az,
hogy Délamerika orszagjai joval messzebb vannak Eurépa-
tol, mint Eszakamerika, tehat érthets, hogy a kivandorlas
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elsésorban észak felé aramlott. Nem is csak az a kiilénb-
ség oka, hogy az északi kontinens felé 6z6nl6 angol elem
a maga hajlamainél, hagyomanyainal és lelki alkatanal
fogva sokkal anyagiasabb, kommercidlisabb természetii volt,
mint a spanyol vagy akar a portugal. Még csak nem is
csupan az, hogy az Eszakamerika felé tédulé german és
angolszasz fajtak sokkal inkabb képviselték és vitték ma-
gukkal az ujvilagba is a sziileté eurépai kapitalizmusnak
minden miivészetét, t6keerejét és lendiiletét, mint a Dél-
amerikat benépesité latin fajok. Ennélfogva Eszakamerika
hamarosan még Eurépat is elhagyta a kapitalista kultura
kifejlésében, bar ugyanakkor minden kiilsé ragyogasa mel-
lett mar magaban hordozta s egyre jobban kiérleli ennek a
gazdasagi és tarsadalmi rendszernek minden atkat és beteg-
ségét, amitdl Latinamerika népei még viszonylag szabadok.
Legfdkép azonban az magyarazza meg a kiilonbséget Eszak
és Dél, az angolszdsz és a latin, a puritan és a katolikus
telepités fejlédésének iitemében, hogy az elébbi egyszeriibb
munkét végzett: tervszerien megsemmisitette az 6slakossa-
got s maga iilt be a helyére, mig az utébbi az 8slakossagot
torekedett civilizdlni, emberré s kereszténnyé nevelni. A
munka igy persze sokkal lassabban ment s ezt a munkat
még jelentékenyen vissza is vetette az a folvilagosodasi
hulldm, amely a katolikus civilizaciés munka legkivalobb
apostolait, a szerzetes-hithirdetéket, a 18-ik szazad masodik
felében nagyrészt elsépérte.

Ennek a viszonylag fiatal f6ldnek csodalatosan rege-
nyes és tanulsigos multja van: nagy eseményekben, meg-
leps fordulatokban gazdag, stiilyos és izgalmas térténet.
Eurépa-szeite ugyan atlag keveset hallunk réla s amit hal-
lunk, rendesen egyoldalian kedvezétlen, sét igazsagtalan
felfogasokon alapul. A german kultara altal befolyasolt
orszagok érdeklédésének korébal elég messze kiesik mindaz,
ami Spanyolorszaggal és Portugallal kapcsolatos s ezen til-
mendleg valésziniileg egyéb okok is kdzrejatszottak abban,
hogy féleg a spanyol gyarmatositasi térekvések térténete
Kézépeuropaban tilsagos homalyba keriilt s balitéletek cél-
tablaja lett.

Igazsagtalan ez a ielfogas, mert nem veszi észre, hogy
a legnagyobbszerii és legcéltudatosabb gyarmatosité és civi-

—



1izdlé6 munkat taldn az egész vilagtorténet folyaman éppen
Spanyolorszag és Portugal végezte, kezdve a nagy felfede-
zések koratdl egészen a forradalmi és napéleoni korokig, mi-
kor ennek a két népnek az ereje egyszerre katasztréfalisan
megroppant.

A nagy felfedezésekben az tjkor elején vitan feliil a
spanyolok és portugalok vezettek. Ok voltak azok a vak-
merd és vallalkozé szellem@ felfedezék és hoditék, akik
Kolumbus Kristéf nyomaban 1épésrél-lépésre felfedezték és
gyarmatositottak az djviligot, amint maga Kolumbus is
génuai, de spanyol sziil6kt6]l szarmazott s a spanyol kor-
many nevében és tdmogatasival tette meg felfedezd tutjait
az Gj foldrész felé. Spanyolorszag akkor virdgkoraban élt
s méltan biiszkélkedett vele, hogy vilaguralmanak teriiletén
a nap sohasem nyugszik le. Ové volt a legszilairdabban meg-
szervezett adllamhatalom, az & gyalogosai voltak a vilag leg-
kivalobb katondi, 6vé volt a legjobb flotta, az 6 uralkodéi
jartak az eurépai politika élvonalan s az 8 kulturajat akkori-
ban csak Olaszorszagé milta feliil. A 16-ik szdzad spanyol
caballero-ja a lovagiassag, hdsiesség, halalt megvetd bator-
sag, messzenézd talalékonysag és vallasos lelkesedés keve-
rékének bamulatos lendiiletével indult el vilaghédité at-
jaira. Igaz, hogy ezekkel a nagyszerii tulajdonsagaival nem
ritkan szertelen 6nzés, birvagy és kegyetlenség is parosult.
Mégis Martin Hume mondja ki réla a teljes igazsagot,
amikor igy ir:

+A legbamulatosabb teljesitmény, amelyet egy nép
rovid idén beliil valaha felmutathatott, Mexikénak és Dél-
amerikanak felfedezése, meghoditisa és betelepitése volt,
amit a spanyolok egyetlen évszdzadon beliil vittek végbe.
Hogy egy nagykiterjedésii foldrészre egyszersmindenkorra
és elpusztithatatlanul at tudtak telepiteni egy masik vildg-
részrél sajat nemzetiik nyelvét, vallasat, szokasait, alkot-
manyat és térvényeit, ez olyan tulajdonsagokra vall, ame-
lyeket csak térhetetlen kozosségi érzés tud rovid idén at
ébren tartani. Ami Spanyolorszigot révid idén at arra
képesitette, hogy egyszerre kisérelje meg a kereszténységre
a maga igazhitiiségét rakényszeriteni s ugyanakkor egy nagy
gyarmatbirodalmat létesiteni, az a biiszkeség érzete volt, a
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vallasi, faji és személyes biiszkeségé, amelyet a térvényhozé
politikai célokkal is gondosan apolt e népben.””

A biiszke és hédité spanyol népléleknek ez a tiinemeé-
nyes fellobbanisa a 16-ik szazad folyaman termelte ki az
ibériai félsziget fiai koziil a Vasco da Gamak nyoméan a
Cortezeket, Pizarrokat, Almagrokat és Pedro de Valdivia-
kat, a Cabralokat és Mendozakat, akik két emberdlté alatt
agyszo6lvan az egész kozép- és délamerikai kontinensen meg-
vetették az Gj latin gyarmatbirodalmak alapjait. Sok nyers
és véres esemény fiizddik egyikiik-masikuk nevéhez, de sok
eszmei lelkesedés és vitézség is és nem egészen igazsigos
az utékor, amikor csak a vérengzéseket és aranyszomjat
jegyzi meg minden viselt dolguk kéziil. Ha a szenvedély és
nyerseség idénkint stilyos balfogasokra ragadta is el é8ket,
nem lehet tagadni, hogy ezeket a spanyolokat és portugalo-
kat, fdleg az angol és holland héditékkal ellentétben, még
tévedéseikben is az a magasabb cél lelkesitette, hogy a vad
népeket a keresztény civilizaciénak megnyerjék. Az észak-
amerikai gyarmatositék nem bibelédtek az indidn &slakok-
kal, hanem szinte maradéktalanul és tudatosan kiirtottak
Gket: szandékosan kapattak ra a szegény vadakat az alko-
holra s ingerelték egymas koézt valé irté haborikra, vagy
pedig mondvacsinalt iiriigyeken egyszertien és hidegvérrel
lemészaroltak dket. Nekik més nem lebegett a szemiik el6tt,
mint az djonnan nyert teriiletek minél tokéletesebb gazda-
sagi kiaknizasa. A puritan kivalasztott csak magait tekin-
tette predesztinaltnak, az indian lelke nem érdekelte. Ezzel
szemben a latin gyarmatosok, barmilyen nyers és erdszakos
legények voltak, héditasaikban is ezt a kettds célt tartottak
szem elott: haza]uk fényeét s hatalmat akartik emelni, de
ugyanakkor a vadakat az igaz hit s az {idvosség szamara
megmenteni. Ezt az elvet a két anyaorszag kormanya is
sokaig egyik legfébb gyarmatositasi elvének tekintette s
miattuk akarhianyszor keményen szembeszallt, ha kellett
azokkal a hivatalnokaival és gyarmatosaival, akik ennek az
elvnek utjarol letértek. A térités az akkori felfogas szerint
nem vetette meg az erészak eszkozeit sem, mégpedig azon

' 1dézi Hermann Luft, Geschichte Siidamerikas I. Géschen.
Berlin, 1912, 37. 1.
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az alapon, hogy elvégre az indidnok legfébb érdeke, hogy
maguk is, vagy legalabb a gyermekeik az igazsig ismeretére
s az iidvOsségre, a legfdbb jora eljussanak. Hitbdl é18, hitben
erds kor volt ez, amelyet a ma merden evilagi gondolkodasu
embere éppugy nem ért meg, mint az akkori idék 6nzé
puritanja.

Pedig a nagyvonalisdgot nem lehet elvitatni ettél a
gyarmatositasi alapelvtsl. Tény, hogy a spanyol s a portugél
hodit6 embert latott az indidnban, magaval egyenlé s egyen-
jogi embert, aki csak nem hisz még; de mihelyt hisz, mi-
helyt 6 is keresztény lesz, nincs tébbé valaszfal kéztiik. Innen
a meglepé tiinet, hogy Délamerikdban mindjart a legelsd
téritések utin megindul a gyarmatosok s az 8slakossig
Osszehdazasodasa, a keveredés, ami mai napig tart, — észa-
kon ez szinte elképzelhetetlen gondolat lenne. Eszakameri-
kiaban még ma is tobbnyire kiilon vasuati kocsiban kell utaz-
nia a négernek — az indidn mar nem is johet szdmba, hiszen
kiirtottdk — a néger kiilon étkezdbe jar, a villamosokon
kiilén kocsiba szall, még az iskoldban is elkiilénitik téle
magukat a biiszke fehérek. Délamerikdban pedig teljes
egyenjogusagban ¢l a kreol és a mesztic, a fehér, a néger
és a félbarna ember s minden allami és egyhazi palya kor-
latlanul nyitva all valamennyi el6tt.

Lassan aztin maga a betelepiilt spanyol és portugal
lakossag is érdekes lelki dtalakuldson ment at: mindjobban
elhomalyosult benne az eurépai anyaorszaghoz valé tartozas
érzete s mind elevenebb szineket 61t6tt benne az j patriotiz-
mus: a sajat gyarmatorszdgahoz valé biiszke ragaszkodas.
Ebben azonos Eszak és Dél fejlddése: mindkét helyen 1j
tipusa alakult ki a gyarmatvildg lakosidnak: az amerikai
polgar, aki mar nem arra biiszke, hogy spanyol vagy angol,
hanem arra, hogy amerikai. Ezzel aztdn adva volt a poli-
tikai onallésulas kezdete. A latinamerikai megtartotta egy-
kori hazidjanak vallasat, nyelvét, szokasait, kultiurdjat, de
mar nehezen viselte el az eurépai anyaorszagnak sokszor
6nzé és kizsakmanyolé, a messze foldre elszakadtak lelki
és tarsadalmi igényeit meg nem érté gyamkodasat. Amikor
aztan a napoleoni haborikban az anyaorszigok almeneti-
leg teljesen elvesztették politikai és katonai fiiggetlenségii-
ket, a délamerikai gyarmatorszagok lakossiga elérkezett-

14




nek latta az idét, hogy Onallositsa magat s elszakadjon az
eurépai gyamtol,

Ezzel megkezdédott a délamerikai allamok szabad-
sagharcainak legendids korszaka, ez a nagy emberekben,
kivalo allamférfiakban és hadvezérekben ismét csak meg-
lepden dazdag periédus. Délamerika valamennyi szabadsag-
hése kozt a legnemesebb és egyben a legtragikusabb sorsi
az a Bolivar Simon tabornok volt, aki oly irtézatos teriile-
let toltstt be hadvezéri s allamférfiti nagytetteinek dicsé-
ségével, amindk Venezuela, Kolumbia, Ekvador, Peru s a
mai (rola nevezett) Bolivia egyiittvéve s aki mégis csalé-
dottan és ,megtort szivvel”, hazajanak sorsian kétségbe-
esve, barataitdl elhagyatva, ellenségeit6l megragalmaztatva
szallt a sirba 1830-ban, 47 éves koraban, miutin magan-
vagyonanak kilenctizedrészét dldozta népe felszabadita-
sara, Mellette Belgrano, San Martin, Artigas, Hidalgo, Mo-
relos és szamos masok neve ragyog a latinamerikai sza-
badsagharcok térténetének legfényesebb lapjain.

A nemes Bolivar fijdalmanak igaza volt. A politikai
felszabadulds még nem jelentette Latinamerika népeinek
igazi megvaltisidt. Az 1j helyzetet vajmi sok helyen és
vajmi sok valtozatban a kiforratlan és felforgaté elemek
igyekeztek a maguk érdekében kiaknazni. A szabadsag ki-
vivdsa utan a forradalmak és lelkiismeretlen kalandorpucs-
csok hosszi1 sorozata kovetkezett, amelyek darabokra szag-
gatték az egykor egységes spanyol gyarmatbirodalmat s
amelyek alatt Latinamerika legtobb orszdga tgyszolva az
egész 19-ik szazad folyaman nyo6gétt. Ezek a szinte iparsze-
riien iizdtt forradalmak t6bb helyen, pl. Mexicéban maig sem
csendesedtek el. Ezer razkéodtatasnak tették ki Délamerika
orszagait, hatraltattak fejlédésiiket s komikusan rossz hirbe
keverték a kontinenst. Szerencsére a legtébb orszag lakos-
saga lassankint kijézanodott ezekbdl a tébbnyire radikalis
és vallasellenes jellegii forradalmakbél s tjabban méar a
legtobb délamerikai allamban komoly, konstruktiv, katoli-
kus iranyban folyik a politikai fejlgdés.

Délamerika az egyetlen kontinens, amely csaknem szaz
szdzalékban katolikus és amely épp ezért a j6v6 szempont-
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jabol is a katolicizmusnak egyik legszebb igérete. A fol-
fedezés és telepités elsé utadszait az imperializmus szem-
pontjai mellett vallasi gondolat vezérelte. Erre vall az is,
hogy itt ma is a legtébb véaros, allam, folyé stb. neve val-
lasos vonatkozasid, annak jeléiil, hogy elsésorban hithésok
és hithirdetdk voltak azok, akik e varosokat alapitottik, e
folyokat s vidékeket felfedezték, felmérték, az dj civiliza-
ci6 hordozoiva tették. Szinte kolostorokra emlékeztets ne-
vek ezek mind: Buenos Aires (eredetileg: SS. Trinidad y
Nuestra Seiiora de Buenos Aires), Salvador, Jests, Encar-
nation (megtestesiilés), Corpus (Krisztus teste}, Santa Fe
{szent hit), Santa Cruz (szent kereszt), Santa Maria, San
José, Santa Anna, San Francisco, San Luis Gonzaga, San
Xavier, San Borja, San Tomé, San Ignacio, Sao Paulo,
Apostoles, Todos Santos (mindszentek), Concepcion (szep-
l6tlen Fogantatas), Asuncién (mennybefelvétel), Rosario
stb. Azt lehet mondani: a kard itt csak utat vagott az igazi
héditénak: a keresztnek. A conquistadorok nyomaban azon-
nal j6ttek a szerzetesek: dominikdnusok, ferencesek, jezsui-
tak, akik ezt a f6ldet aztan a keresztény polgarosulds nagy
faiskolajava tették. Minden meghoditott djabb teriileten
azonnal missziés allomdast, templomot s iskolat emeltek.
sig és i6leg a szerzetesség tdrténetének legfényesebb lap-
jait t6lti be, bar a szabadgondolkozé elfogultsag ezeket az
érdemeket a vilagért sem hajlandé kellsképen méltatni.
A hodité kardja s a hithirdetd keresztje csodalatosan foné-
dott egybe az 1j élet megteremtésében ezeken az eddig
kannibalok lakta hegyeken és pusztasigokon. A hodité
kardja megvédelmezte az elsé keresztény letelepiiléseket
a még vad és taimadé pogany hordikkal szemben; benn a
telepiilésen azonban szelid munka folyt, a lélekformalas
és atalakitds békés munkdja. Az indidnok, néhany egészen
elvadult térzson kiviil, szivesen hajlottak a tériték szavara,
raléptek az 1j tutra s hamarosan langbuzgé keresztények
lettek. Hosiesség, boles koriiltekintés, nagyszerii pedagégiai
érzék egyesiilt itt egy magasfokt kultira megteremtésében
azok kozott az indidnok kozott, akik egy emberoltével el6bb
még emberevék s fétisimadok voltak. Hogy ez a pompads
civilizalo tevékenység a kereszténység meggyokereztetése
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érdekében, tehat valldsi inditéokbél folyt, nemhogy csok-
kentené, inkiabb emeli értékét. Amint viszont a hirtelen,
katasztréfalis vég, a voltairidnus Pombal s a janzenista
Tanucci altal felidézett néréi egyhaziildézés, a viragzé:
missiéstelepeknek szomorta és erdszakos Osszeroppantasa
szintén csak noveli ennek a szellemi héskornak a tragi-
kumat.

Hogy e missiés munkaban éppen a Jézustarsasag vitte
a vezetb szerepet s hogy annak tagjai kozt magyar paterek
sem hidnyoztak, ram nézve természetesen csak emeli ennek
a missi6és torténetnek érdekességét.

Erre a féldre, dis torténeti emlékek és dicséségesen
siralmas reminiszcencidk gazdag televényére lépni mindig
titkos almom volt. Most, hogy pasztorokban szegény, jé-
részt magukra hagyott ottani magyarok panaszos, kérd,
siirget5 levelein megindultan rdszalltam az 6ceanra, hogy
a hit vigaszat a hazajukbél messze elkeriilt honfitdrsaknak
a magam szerény képességéhez mérten megvigyem, dldot-
tam a Gondviselést, hogy alkalmat adott az Gjkor legszebh
egyhaz- és miivel6déstérténeti conquistdinak szinterére
lépnem.

ELOKESZULETEK

Minden utazasnak elsd, izgalmas élménye: az elékésziilés.
Az datiterv elkészitése.

Elészor csak egy terv, egdy dlom meriil fel az ember
lelkében, egy tticél, egy elgondolas. Latolgatjuk, mérlegel-
jiik: leheséges-e, érdemes-e? Van-e hozza id6 és érkezés?
Van-e hozza nervus rerum? Megéri-e a tét a jatszmat? A
varhato eredmény a koltséget és faradsagot?

Mikor ezen til van az ember — a jelen esetben ez
sem volt kénnyd, kiilonésen a nervus rerum kérdése sem,
mig olyan megoldas nem kindlkozott, amely sem a szerze-
tesi szegénységen rést nem iitott, sem allami, sem egyhazi
segélyforrasoknak amugyis meddé kutatiasit nem igényelte,
de amelyet itt szives engedelemmel nem arulok el, mert
nem szeretném, hogy barki utinozhassa, akinek ez a kényv

2 17



véletleniil a kezébe keriill — szoéval, mikor mindezen tal
voltam: akkor jott a masik fontos kérdés: egyediil-e, vagy
tarsasigban? Az egyediil-utazisnak megvannak a maga
eldnyei: az ember fiiggetlen, akkor indul és oda, amikor és
ahova akar. De haszna van a tirsas utazasnak is, fleg, ha
a tars csak egy és megfelels. Igy az ember kevesebbet
unatkozik; megbeszélheti valakivel az élményeit, van, aki-
vel tanacsot iilhet s aki kisegiti, ha valami baj érné. Mind-
ez persze a masik félnek is eldny. Természetesen fontos,
hogy az utitirsak jol megértsék és kiegészitsék egymast.
Nem baj, ha nincsenek mindig egyazon véleményen s ha
nem mindenben azonos az izlésiik. Ha pl. az egyik inkabb
a splendid utazasi formiakat kedveli, a masik meg inkabb
takarékoskodasra hajlé és Scotus szentenciaira eskiiszik.
Ha az egyik, mondjuk, inkabb koran keld és fekvé ember,
mig a masik bagoly életet él. Az at-élvezésnek, élmény-
gylijtésnek, s6t a munkamegosztdsnak egészen hasznos
alapjai lehetnek ezek a kis kiilénbségek. Nyisztor Zoltan
véallalkozott arra, hogy nemcsak az utazas, hanem a missiés
munka 6rémeit és faradalmait is megossza velem.

Mihelyt az utazas hatirozatba ment, természetesen
hénapokon at agyaltuk az utazis médozatait. Tanulméanyoz-
tuk a bejdrandé teriiletek viszonyait. Térképeket, f6ldrajzi,
néprajzi, torténeti miiveket biijtunk. Egy kisebb kényvtarra
valé kényvén ragtuk at magunkat. Végiil mar ugy ismertiik
Argentina, Brazilia és Uruguay minden titkat (vagy leg-
alabb akkor dgy hittiik, hogy ugy ismerjiik}, hogy tovabbi
kalauzolas nélkiil is eligazodhattunk volna benniik. Azért
vilasztottuk ezt a harom orszigot, mert a magyar kivando-
roltak féleg ezekben laknak nagyobb témegekben.

Délamerikan kiviil Spanyolorszagot és Portugalt is
legalabb futélag meg akartuk tekinteni. Hiszen Délamerika
Osszes allamai eredetileg ennek a két orszagnak fiiggvényei,
kultirdjanak s lelkiségének kisugarzasai. Ezért hatiroztuk
el, hogy majd csak Lisszabonban szallunk hajéra.

A nyelvtanulas el8l sem lehetett egészen kitérniink,
Latinamerikinak valamennyi allamaban, kb. 30 orszégban,
a spanyol az illamnyelv, kivéve az egy Braziliat, ahol
portugalul beszélnek. A miiveltebb brazilok és argentinok
tudnak ugyan annyira-amennyire franciaul, igen sokan ola-




szul, de azért az ember csak nem ember egy orszigban,
amelynek kéznyelvét legalabb valamelyest nem birja. Vas-
ati kalauzok, kereskedésegédek, pincérek Délamerikidban
sem igen tudnak francidul vagy olaszul; németrél, angolrél
nem is beszélve. Az ttitarsakkal valo tarsalgis, mely annyi
érdekes és kozvetlen betekintést szokott engedni az egyes
orszagok népénck lelkébe, rendszerint szintén csak az illetd
orszag nyelvén folyhatik. Kovetkeztetés: meg kell tehat
tanulni hirtelen egy keveset spanyolul. Legalabb spanyolul.
A portugillal aztan majd a sorsunkra bizzuk magunkat.
Mert azt mar mégsem kivanhatja t6liink senki, hogy révid
id6zés kedvéért még egy olyan irgalmatlanul sajatszerd,
orrhangoklkal teli nyelvet is megtanuljunk, aminé a portu-
gal. A portugal nyelvtant tehat csak ugy kiviilrél tapogat-
tuk. (Erdekes nyelv, hogyan elcsavarintja az eredeti latint!
A latinban placere, az olaszban piacere, a francidban plai-
sir, a spanyolban placer, de a portugilban mar prazer.
Honnan a csudabél keriilt ide az [ helyébé az r? , Készé-
ném" portugalul ,,obrigado”. Miért obrigado, r-rel? Holott
minden més latin eredetii nyelvben I all az r helyén: ob-
ligatus, obligado, obligé, obbligato. A nyelvészek bizonnyal
meg tudjak mondani, miért.)

A spanyolt azonban komolyan kellett venni. Elvégre
meg is éri, hiszen a spanyol ma az angol utin a legelter-
jedtebb kultirnyelv a vilagon. Vagy mastélszaz millié6 em-
ber beszéli. A spanyol irodalmat is érdemes figyelemmel
kisérni. Kiilénben olasszal, latinnal, francidval a spanyolt
is elég konnyii elsajatitani. De vigyazni kell s a rokon-
nyelvekkel valé hasonlésagokra nem szabad tilsagosan ra-
hagyatkozni. A burro pl. olaszban vajat jelent, de a spa-
nyolban mar &szvért vagy szamarat. Nagyot nézne a spa-
nyol pincér, ha az ember a reggelihez a kavé mellé komoly
abréazattal burro-t rendelne!

A vizumszerzés sem olyan egyszerii dolog ilyen exoti-
kus ttnal, mint mikor az ember valahovd a szomszédba
utazik. A délamerikai allamok legtébbje erésen védekezik
azokkal a moralis és egészségiigyi veszélyekkel szemben,
amelyek a korlatlan bevandorlassal egyiittjarhatnak s ezért
rengeteg apré elSirdssal neheziti meg a vizumszerzést. Még-
pedig térvény alapjan, amely alél nincs kivétel. Argentina
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pl. még ujjlenyomatot is kévetel minden beutazétél. Ezt is
meg kellett hat fehéredé fével érnem, hogy ujjlenyoma-
tokat vettek fel rélam...

Végre azonban tiilestiink mindenen s elindulhattunk
Nagykanizsa, Milané, Génua iranyaban, hogy onnan a fran-
cia Rivieran at Spanyolorszag felé robogjunk.

INDULAS

Murakeresztur, 1934 dprilis 20.

Barétaink kedves bucsiizast rendeztek a Délivasiut dreg
palyaudvarin, ahonnan egyfolytiban akartunk Génuaba
utazni.

Egy kis baj hamarosan akadt. Nagykanizsan, egyik
ismerdsiink tévedésbdl elcserélte az ntitaskajat: Nyisztorét
emelte le a csomaghalobél, a maga iit6dott fiberét pedig
otthagyta amannak a helyén. Szerencsére még Murakeresz-
turon észrevettiik a cserét. Ki kellett szillnunk s hajté-
vadaszatot inditanunk az elveszett taska utan. Nagyobb baj
nem lett, a tiska délutinra megkeriilt. Kideriilt, hogy az
erdsen rovidlaté utitirs észre sem vette a cserét, nyu-
godtan jart-kelt Nagykanizsin az idegen taskaval s csak
mikor délutdn tovabb akart utazni, tudta meg az allomas-
fonoktsl, hogy akaratlanul is belejavitott egyet a menet-
rendiinkbe. Minddssze az lett az elsé utikaland kévetkez-
ménye, hogy igy mar csak éjfél utin indulhattunk tovabb.

Az apré kellemetlenségért az lett a karpétlasunk,
hogy terviinktél eltérBen még egy gyonyorii tavaszi estét
t&iﬂthettﬁnk idehaza, a murakereszturi apatsag szazados fai
alatt.

Génua, dprilis 22.

Génuéban a taxisnak megadtuk a rendhiz cimét: Via
Petrarca 1. A kocsi egy nagy, modern bankhiz el6tt allt
meg. Nem tévedés ez? Nem, mondja a kocsis, ez a rend-
haz. A jardkeldk is — olaszosan mindjart az idegennek
fogva partjat — csoportba verédnek az aut6 koriil s magya-
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razzak, hogy csak csdngessiink be, igenis ez a Gesit-rendhdz
bejarata. Igy is volt.

A génuai péterek csakugyan génuai elmésséggel oldot-
tik meg a rendhazépités kérdését. Régi hazuk és temp-
lomuk kit{ind helyen allt, de roskadozott, 4t kellett volna
épiteni s erre nem volt pénz. Akkor egy bank ajanlatot tett:
felépiti a hazat nagyszerfien, moderniil, a féldszintet s a
két alsé6 emeletet 6r6k bérletben megtartja maganak, a
fels6 emeletek pedig, ahova lift vezet, a rendhaz céljait
szolgaljak. Igy a bank is jél jart, a rendhaz is. (Ime, 11jabb
bizonyiték, ugyebar, az Egyhaz és a bankokracia titkos
Osszejatszasa mellett!)

Reggel szakadé esdvel ébrediink. Mise utidn egy derék
oreg bacsi keriil elém, aki énkéntes kisegité munkat szokott
végezni a rendhiazban. Kérésemre elvezet a legkozelebbi
sarokig s megmutatja, hol lehet pénzt valtani. Csekély
szolgalatiért — ez mar olaszos vonas — Ggy lattam, némi
viszontszolgalatot var. Nincs kedvem ilyen semmiségért 6t-
liras dari borravalét osztani, hat inkabb j6 magyar szivar-
ral kindlom meg. Megkdszdni s mintegdy 6nmagat vigasz-
talva, bajos 6szinteséggel teszi hozza: , Eh, basta cosi” (J6,
elég lesz igy isl). Mosolyomat nem tudom elnyomni.

Még egy é6rank van az induléasig. Egy fiatal gyogy-
szerész csatlakozik hozzank énkéntes kiséréiil, meg akarja
mutatni a szakado6 esé ellenére a kozeli démot. Merthogy
minden génuai biiszke arra, hogy a varosat némileg meg-
ismerjék az idegenek. A démot azonban maga sem ismerte
kiilénosebben. ,,Ugy a 12-ik vagy a 14-ik szdzadban épiilt"”,
magyarazgatta kissé elnagyolt szakszeriiséggel,

Barcelona, dprilis 24.

A Rivieran végigkisért az es6.

Postumiatél Triesztig, Triesztt6l Mestréig, innen Mi-
lanéig, Milanétél Génuaig és Génuatol Ventimiglidig min-
den olasz vonat zsafolt. Ventimigliatél kezdve aztan fel-
tindéen kevés a vonaton az ember. Ventimigliatol Mar-
seille-ig s innen Séte-ig, innen Narbonne-ig és Cerbere-ig
nemcsak a kocsiszakaszban, hanem az egész vagénban csak-
nem allandéan egyediil utaztunk. Az egykés, vallastalan
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délfrancia nép! Az elfogy6 ember] Az ellentét Olaszorszag-
gal szemben valésaggal kialté.

A spanyol hatirhoz koézel egy francia 1ir szall {6l a
kocsinkba. Leiil, ujsdgot olvas; majd eléveszi olvaséjat és
ajtatosan, nyiltan, emberi respektus nélkiil imadkozik ...
Ah igen, az ismert francia ellentétek: a kodzény, a vallas-
talansig, a gyermektdl irté6zds Franciaorszdga melletlt a
lingolo, hitvalld, aldozatos szellemii katolikus Francia-
orszag.
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AZ IBERIAI FELSZIGETEN

Cerbére a francia hatar, utina Portbou kovetkezik, az
elsé spanyol allomas. Ki kell szillni vam- és utlevél-
vizsgalatra; amire itt azért is sziikség van, mert a spanyol
vasutak sintdvolsiga tudvalevéleg joval nagyobb, mint a
tobbi eurépai orszagoké. Itt a nemzetkozi vonatok sem me-
hetnek tial a hatdron, aminek gazdasagilag éppoly nagyok
a hatranyai, mint amilyenek a stratégiai elényei.

Sokféle tekintetben nagy varakozassal léptem spa-
nyol foldre. Spanyolorszag és a spanyol nép mindig talany
a kozépeuropai szemlélének. Sok spanyol irta bele nevét a
viladg- és miiveldéstérténetbe. Toébbnyire igen markans,
eredeti egyéniségek. Majdnem valamennyi spanyolt, akivel
eddig életemben taldlkoztam, feltiiné elmeél, erés elemzd-
képesség, szilard logika s meleg temperamentum jellemezte.
Valami mélyen égé tiz, amely nagy eszmékért fehéren
izzani, de aztan sététen lobogni is tud. Ami kevéskbé elé-
nyds rajtuk, az a kicsiségbeveszd részlettisztelet, néha a
pedans és gyakran csokonyos ragaszkodas bizonyos esz-
mékhez, az engedni nem tudé integralizmus, amely idén-
kint egyhazi és vallasi életiikben is elég bajt okozott. Egyé-
nileg rendkiviil szeretetreméltok, deriisek, udvariasak; ahol
csak jarok koztiilk, mindeniitt mosoly és kedvesség fogad.
Elézékenyek a végtelenségig, néha csaknem a terhességig.
De aztin tudnak a vaskalapossagig kiméletlenek is lenni,
ahol elveik és eszméik védelmérdl van szé. Egész torténel-
miik erre mutat.

Ez a nép hallatlanul érdekes térténelmi hanyattatas
és keveredés eredménye. Osei kdzt ott vannak az ibér-kelta
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eredetii, ellatinosodott hispinok, a rémai kultarvilaignak
ezek a nyugat felé legtovabbra kitolt érszemei, akik Traia-
nust és Hadrianust adtik az imperiumnak, de akikei utébb
leigaztak s részben magukba forrasztottak elébb a van-
dalok (Andalucia eredetileg: Vandalicia), utébb a nyugati
gotok. De mar a VIIL szidzadtél kezdve nagy résziik arab-
mér uralom aléd keriilt s i6leg délen erdsen Ossze is elegye-
dett a hoditékkal. E keveredés ellenére katolikus vallasat
mindig megtartotta és szivésan dvta, amiéta Rekkared alatt,
még a got vilagban, végleg elutasitotta magiatél az egy-
ideig befogadott arianizmust. Mar az aridnus harcok, még
sokkal inkabb pedig az ozméan elnyomékkal tobb mint 700
éven at folytatott élet-haldl kiizdelem hihetetleniil meg-
edzették ennek a déli vérii népnek az erejél. Ezek a gigan-
tikus harcok, amelyekhez képest a mi torék hédoltsagunk
harcai a félhold ellenében ugyszélva elhomalyosodnak, két
roppant erdt fejlesztettek 6ridsi méretivé a spanyol nép-
lélekben: a katonai hésiességet és a hithiiséget. A spanyol
megszokta, hogy nem tréfal, amikor e kettrél van szé.
Innen van, hogy amikor Granada visszavételével (1492) a
spanyolorszagi arabsag utolsé védvara is megdélt s a kézel
800 éves pogany hédoltsidggal jaré harcok megsziintek, a
spanyol gyalogos Eur6pa-szerte mint a vilag legfegyelmezet-
tebb s legelszantabb katonaja szerepelt. Felszabadult ere-
jét most mar jorészben rafordithatta az ¢jvilag meghodi-
tisdra, mig a madsik részével sorba verte le a franciakat,
az olaszokat, a flandrokat. Mig aztan a végzetes angol-
orszagi vallalkozasban a vihar ténkre nem teite Spanyol-
orszag tengeri erejét, az eddig gydzhetetlen drmadat.
Innen keltezédik Spanyolorszag hanyatlasa. A rop-
pant birodalmat, amelyben V. Karoly idejében a nap soha
le nem nyugodott, II. Fiilép cezaropapizmusa s féleg uto-
dainak kicsinyessége belséleg meggyongiteite. A gyarmat-
birodalomban pedig az elsd korok langolé hésiessége s hit-
buzgalma utan szintén bekovetkezett a tespedés korszaka.
Spanyolorszag vilagjelentésége azota egyre csokkent és
csokken, azt mondhatjuk, még napjainkban is. Egymasutan
vesztette el németalfoldi s olaszorszagi birtokallomanyat.
Amikor Napéleon leigazta, ezt az alkalmat felhasznaltak
a dél- és kozépamerikai spanyol gyarmatok és sorra on-
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allésitottdk magukat. Utolsé6 nagyobb gyarmatat Spanyol-
orszig most néhany évtizede veszitette el az Egyesiilt
Allamok javara. Az anyaorszagot magat forradalmak tépik
szinte szakadatlan sorban, s mindannyiszor évek, évtizedek
kellenek hozza, mig a rend valamelyest ismét helyreall.

Spanyolorszagnak talan legfébb baja, hogy mar rég-
6ta nincsenek igazan nagy, alkoté allamférfiai. A Cidek és
Katolikus Ferdinandok, a Cisneros és Mendoza biboros-
miniszterek kora, akik annakidején az arab hatalom meg-
tordi s a nemzeti élet Gjjaszervezdi voltak, ugy latszik, rég
lejart s az tjabbkori kisérletezések mar azért sem vezet-
hetnek eredményre, mert liberilis és radikalis programmal
akarjak naggya tenni azt az orszagot, melynek egész lelki
alkata és torténete mélységesen katolikus.

A KATOLIKUS SPANYOLORSZAG

Csakugyan: ami az embert Spanyolorszigban mar a
hataratlépés pillanatdban meglepi s aminek érzete aztan
sem hagyja el az utazét soha tébbé, az, hugy ez az orszag
a szénak valami kiilénlegesen mély értelmében katolikus
orszag. Harom katolikus orszdgon jottink 4t egymdsutan,
mig Portbou-ndl a hispan hatart atléptik, de egyik sem
tette rank ezt a biiszke, diadalmas és dntudatos katolikus
benyomast, mint Spanyolorszag. Mikor a portbou-i alagat-
bél, sétét sziklak és meredek palakézetfalak kézott vona-
tunk spanyol f6ldre atsiklott, az elsé kép, mely elénk tarult,
egy megragaddan kedves, gazdag stilusi, kéttornyti temp-
lomocska volt, magas sziklan az 4llomas bejaréja folott.
Cifrazott, bastyaszeri tornyok, pazarul ékes koéfaragva-
nyok kozo6tt szinte talvilagi lebegésben intett felénk a ma-
gasbol a Madonna, vagy ahogy itt mondjak: a ,,Virgen"
koronézott szobra.

Geronaban két né szall fel a kocsinkba, egy kozép-
kord asszony s egy fiatal lany: menyasszony, mint késébb
kideriil. Mikor a vonat megindul, mindkett5 hatalmas ke-
resztet vet. Aztan félordn at pergdé nyelvvel beszélgetnek,
recsegtetik a spanyolos r-ket, amibél mi hidba igyeksziink
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egy szot is megérteni, mig végre észrevessziik, hogy nem
is spanyolul beszélnek, hanem katalanul. Egyszer csak el-
csendesedik vidam csevegésiik, szépen egymas mellé iil-
nek, az asszonyka olvasot vesz elé — a kislany csak jegy-
gyiriis ujjain szdmlilja az avékat — s elkezdik a rozsa-
fuzért imadkozni a kupéban, hangosan. Emberek jonnek-
mennek, az Sket egy percig sem feszélyezi. Spanyolorszig-
ban nem lehet szégyelni, ha valaki fennhangon imadkozik.
Azt hiszem, mind a 15 tizedet végigimadkoztak, latinul és
gyorsan pergd nyelvvel.

Imajuk végeztével megprobalunk beszélgetni velilk —
az els6 spanyol er6proba! — s a diskurzus kielégitéen
sikeriil. Az asszonyka ugyan kétségbeejtden hadar, gy6-
nyord kifejez6 gesztusokkal festve ald beszédjét, de nagy
6roémiinkre nagyjabol mar megértjiik. Hamarosan elmondja
nézeteit a forradalomrél s a katalan mozgalomrdl, a kiraly-
r6l s a spanyol néprél. Elvezet hallgatni, szép és tipikusan
spanyol taglejtéseit figyelni. Szeliden, mosolyogva, tiirel-
metlenség nélkiil beszél a felforgatokrol s a szabadkémii-
vesekrdl, akik a katolikus Spanyolorszagot foldreteperték.
De szavaibol nyugodt biztonsag érzete csendiil: a katolikus
Spanyolorszagot nem lehet kivégezni; ez csak atmenet, a
,rosszul nevelt emberek” hetvenkedése. Majd maskép lesz
minden hamarosan.

Milyen szeszélyes és rejtélyes fordulata a térténelem-
nek, hogy ma az a Spanyolorszig lengeti hivatalosan a
vallasellenesség zaszl6jat, amely a multban annyiszor volt
a katolicizmus tjraéltetdje, szinte gondviselésszerii mene-
dékhaza! Amikor az egész eurdpai kereszténységen, az
olaszt sem véve ki, az ellanyhuléds és elvildgiasodds tiinetei
mutatkoztak, a megujhodés nem egyszer Spanyolorszaghbel
jott. Elég ez iranyban hirom folmérhetetlen hatdst mozga-
Jomra utalnom: arra, amely ehhez a hiarom névhez fizédik:
Szent Domonkos, Szent Ignac és Avilai szent Teréz. Mind-
harom név valésidgos forradalmat jelentett az Egyhaz tor-
ténetében, de a térvényesség forradalmat; reformaciot, de a
legalissag és életszentség eszkozeivel. Emberileg el sem
lehet gondolni, mennyivel szegényebb lenne az eurépai lelki-
ség s a katolicizmus azok nélkiil az ujjaalkoto és folélesztd
hatasok nélkiil, amelyek errél a félszigetrél indultak el hé-
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dité utjukra a vildg minden taja felé s allitottdk meg a
hanyatlas végzetesnek mutatkozé folyamatat. S ma, éppen
itt, az djjaszervezés forraspontjain lett urra a hanyatlas!

A KATALAN FOVAROS

Barcelona, dprilis 24.

Ami a katalan f6varos arculatan elsd helyen szembetiinik,
az az Ontudatos kataldn nemzeti érzés. Mindeniitt a francidra
emlékeztets, kataldn nyelvii felirdsok, amelyek alatt leg-
follebb csak a masodik helyen szerénykedik a spanyol sz6-
veg. Azt mondjak, egy katalant nem is tandcsos spanyolul
szélitani meg az utcdn, ha pl. kérdezéskodni akarunk.
Akkor mar jobb francidul vagy olaszul. Vagy legalabb ki
kell az embernek mentenie magat: Bocsanat, kiilisldi va-
gyok, azért nem beszélek katalanul.

A viaros épitészeti alkotisai koziil f6leg a Sagrada
Familia épiil temploma ragad meg. Aki nem rajongéja a
miivészetben mindenaron 4j stilust keresd, erdltetett mo-
dernségnek, még az is leveszi a kalapjat a ,,Szent Csalad-
temploménak’ 4dlomszeriien merész és mégis varazslatosan
szép és lélekemeld fantasztikumai eldtt. Itt igazidn semmi
sablonos nincsen, minden a leghihetetlenebb fokban eredeti
és szokatlan. Es mégis nemcsak szép, hanem grandiézus is.
Egészen 11j stilus, mondhatndm: az eleven élet stilusa. N&-
vény- és allatmotivumok domindlnak mindenfelé. A témér-
dek kéoszlop mintha a féldbél kingtt, siirii faerd6 lenne s
annak gallyai ko6ziil 1épnek ki a szentek szobrai s az ezer-
féle elgondolasu egyéb diszités. Esslevezetskiil a templom
kiilsején s a tornyokon borzalmas realitasi, roppant ké-
gyikok szolgalnak, amelyek majdnem fiiggéleges iramodas-
sal latszanak lefelé siklani a meredek falon és szinte meg-
ijesztik a szemlél6t. A mod is, ahogy ezt a vilag egyik leg-
nagyobb szentélyének indulé templomat épitik, meglepé:
elészér az egyik negyedét épitik meg szinte teljesen, addig
a tobbi részt meg sem kezdik, meg sem alapozzak. Meré-
szen szdkellnek a magasba a karcsu, fautanzé, lombos osz-
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lopok, merészen hullanak le a magasbél a fantasztikus ké-
zuhatagok, mellettiik pedig hirtelen megszakad az épitkezés
és iires tér kovetkezik. Mondjik, hogy Gaudi, a szentéleti
és langelméji kataldn mester, aki ezt a templomot meg-
almodta és megtervezte, koldusszegényen halt meg: semmit
sem akart keresni a k6zadakozasboél épiilé templomon. Mar
vagy 50 év ota folyik az épitkezés, ma persze Gaudi lelkes
tanitvinyainak vezetése alatt s el6relathatélag még mas-
fél évszazad beletelik, mig elkésziil. Akkor azonban a
kupolaja tobb mint kétszer olyan magas lesz, mint a rémai
San Pietroé.

Siklén megyiink fel a viaros mogott emelkeds Tibi-
dabéra, ahonnan félséges kilatas nyilik a milliés varosra,
a tengerre, a kérnyezd hegyekre. Visszafelé jévet kiséronk
mutatja messzir6l a Sarria varosrész hatalmas aranyi volt
jezsuita kollégiumat. Neveldintézet, rendi filozéfiai és teols-
giai f6iskola, templom, rendhaz, park: egész kis varosrész
volt. Ma nem a mienk tSbbé. Elraboltak téliink. Es maig
iiresen all. A jogos tulajdonost a szabadkémiives-szocialista
kormanyzat eliizte, de az iires kollégiummal nem tud mit
kezdeni. Nem egyetlen eset ez ma Spanyolorszagban: a
fanatikus vallasgyiildlet pusztitani és iskoldkat bezarni tu-
dott, de az elrabolt épiiletekkel mar nem ért ra 4j kultdr-
munkét kezdeni.

Azért Barcelona arculatin is ott a kettss vonds: a
materialista-radikalis evilagisag megnyilatkozasai mellett a
hagyomanyhti spanyol vallasszeretet. Barcelona modern
kereskedé és kik6tovaros, amelynek végnélkiili, széles és
palmasétanyokkal pazarul ékitett tutait elegidns palotak
ezrei szegélyezik, de itt is minduntalan templomokba, zar-
dakba iitkozik az ember. Itt-ott egy-egy antiklerikilis vagy
kiraly- és fasisztaellenes feliras éktelenkedik egy-egy falon,
féleg a kiilvarosokban, de mindenki arré! biztosit, hogy a
felforgato elemek itt is elenyészék, inkabb csak hangosak.
Persze az allamcsiny 6ta 6k vannak a kézhatalmi eszkozok
birtokdban s olyan térvényeket csinalhatnak, amindket
akarnak. .De be kell menni a napnak barmely szakaban
valamelyik templomba, vagy este a katolikus egyesiileti
mozgalmak valamelyik helyiségébe, hogy lassuk, milyen
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meleg és liiktets a vallasos élet ebben a kommunistinak és
szocalistinak mondott nagy vérosban is.

Az odon, kik6tsi varosrész — az, ahol még csak vagy
8000 ember lakott, amikor Kolumbus Kristof az ajvilagbol
hazajovet errefelé partraszallott — nekem rendi emlékek
miatt is kedves. Itt fosztotta meg ©nmagat a rendalapité
utolsé f6ldi kincsétsl, attol a par garastél, amit a tegnap
megtért biiszke caballero, a koldulasban djonc liigo itt a
Santa Maria del Mar-ban 6sszekoldult, hogy a maga ke-
vélységét megaldzza. Itt gyakorolta az apostoli szegénysé-
get s a Gondviselésbe vetett bizalom legiébb fokat, amikor
ezt az dsszekoldult pénzét is letette a kikotdben egy padra
— hadd vigye el, aki akarja — és teljesen pénzteleniil kol-
dulta f6]1 magat egy a Szentf6ld felé indulé hajéra.

Itt az 6varosban all a korméanyzésagi palota érdekes,
koézépkori stild épiilete, amelyben a hitehagyott, de halala
elétt mégis megtért Macia lakott. A katolikusok nagyon
keseriien emlegetik: valamikor maga is lelkes hivének val-
lotta magat, de amikor megesillogtattak eldtte a politikai
vezérség igéretét, teljesen atpartolt a szabadkdmiivesekhez
és mindenben az 6 kedviikhéz igazodott. Akdr a sémi szar-
mazasi Alcald Zamorra Madridban, aki aldozni jar siiriin,
kézben pedig aldirja a szerzetes-ellenes torvényeket.

Barcelona legszebb tere a Katalan-tér; legszebb és
legkifejezébb szobra pedig a Kolumbus-szobor, a kikoté
kozelében. Magas oszlop tetején all a langlelkii felfedezé
fiatalos alakja, amint kutato szemével a tenger messzesé-
gét kémleli s kilendiilt alakjaval a tavol nyugati tajak felé
mutat. Csupa parancsolé akarat és bator bizakodas. Egy-
szerre megeleveniti a szemlélében Amerika felfedezéjének
lelki nagysagat. Hallatlan elszantsag kellett akkoriban
ahhoz, hogy valaki harom rozoga kis vitorlassal, talalomra,
minddssze egy tudés szerzetes baratjanak érvelései és biz-
tatisa alapjan neki merjen vagni az ismeretlen, végnélkiili
ocednnak, hogy dj vilagot, uj f6ldet keressen, vagy elvesz-
szen a csapkodd, szeszélyes, parttalan vizsivatagban. ..

Ellatogatunk a vilaghiri barcelonai férfikongregacio
helyiségeibe is, ahol a Budapesten is ismert P. Vergés fogad.
A kongreganista ifjak az elegans kis palota egyik egész
emeletét bérlik, amiéta a vallasiild6z6 forradalom d&ket is
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kitizte sajat egyesiileti otthonukbél. A szobakban, termek-
ben témérdek fiatalember nyiizség. Sakkoznak, billidrdoz-
nak, egy masik teremben olvasnak-tanulnak, emitt a kapol-
niban szentségliatogatast végeznek vagy gyénasra késziil-
nek, amott viddm eszmecserében targyaljak egyesiileti
tligyeiket. Elitképzés. ..

MANRESA ES MONTSERRAT

Barcelona, dprilis 25.

Ma este faradt fével és csorduldsig tele szivvel hajlok
az iréasztalom {6lé a Buen Pastor (Jépdasztor-intézet) ked-
ves, csendes vendégszobajaban. A benyomasok és atélések,
amelyekben ma részem volt, szinte elnyomnak és kimerite-
nek. Ma Manresaban s Montserratban voltunk s Ggy érzem,
hogy ez a nap életemnek egyik legmélyebb s legforrébb
élménye marad.

Manresaban voltunk, az igazi és eredeti Manresaban,
abban a kicsiny katalan varosban, amely Barcelona mégott
a hegyekben fekszik s amelynek legnagyobb vilagtorténeti
nevezetessége a Cueva Santa, a ,szent barlang”. Az, ahol
Loyolai szent Ignac lelkigyakorlatai megsziilettek s ahon-
nan mindaz a mozgalom megindult, amely ennek a szent-
nek nevéhez és a lelkigyakorlatokhoz fiizédik.

Vadregényes, sziklas hegyek kozt épiilt a rémai kor-
bol ered6 varoska a Cardoner rohano hegyipatakja {616tt.
Furcsa, bubos, 6sdi hid vezet a patakon keresztill, ugy
kell valésaggal felmaszni rajta az egyik oldalon s leeresz-
kedni meredeken a masikon. Imponalé, hatalmas zardaépii-
let bontakozik ki eléttiink: a rend nagy noviciatusa és pro-
baciés haza, amelynek még néhany évvel ezel6tt P. Arregui,
a nagynevi moralista volt a rektora. Ma nincs a rendhiz-
ban sem rektor, sem noviciatus, sem probacio, mert ezt a
rendhdzat is elrabolta az egyhaziild6zé forradalom. A rend-
haz iires, az uralmon levé radikalisok ezzel sem tudtak mit
kezdeni. A templomnak, melyet ma vilagi papok gondoz-
nak, egyik mellékfolyoséjaba van belefoglalva az eredeti,
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régi, palakézetii barlang, amelybe 1522 egyik napjan
Loyolai Iiiigo, miutan a kozeli Montserrat kegyhelyén kard-
jat az Istenanydnak ajanlotta fel, vezeklézsakba 6lt6z6t-
ten elvonult, hogy imaban és elmélkedésben vesse meg j6vo
lelki fejlédésének alapjait. ..

Az illetédés és érom forré érzéshullamai csapnak 4t
a lelkemen, amikor a ,,Santa Cueva' kiisz6bén leborulok a
megszentelt kdveken, amelyek kozt rendem bélcséje ringott
s olyasmi fojtogatja lelkemet, aminét Mézes érezhetett,
amikor a csipkebokor elétt az Ur megparancsolta neki,
hogy oldja meg saruit, mert a f6ld, amelyen all, szent.

Santa Cueva! Ez hat a hely, ahonnan elindult hosszu
és valtozatos ntjara Krisztusnak az a hadserege, amelyhez
tartozhatnom legfébb 6rémém és biiszkeségem? Santa
Cueva! Ez hat a lelkigyakorlatos eszmekoér kinyilatkozta-
tasszerii kézlésének Tabor-hegye, ahol az Gjkor Mézese az
Ur arcaba latott?

Megrendiilt 1élekkel mutatom be a szentmisét a bar-
lang sziklai kézott s mélyebben, mint valaha, érzem at a
baszk lovag votivmiséjének epistolajat és evangéliumat:
» - .. amely evangéliumért szenvedek, egészen a bilincsekig,
akdrcsak egy gonosztevé...” — ,Es mondd nekik: Az
aratnivalé ugyan sok, de az araté kevés... Menjetek, én
gy kiildlek titeket, mint bdrdnyokat a farkasok kozé..."
Mennyire raillik ez a szoveg a nagy elmélkedd személyére
és miivére! S az evangéliumi részlet végsé szava is: , El-
kozelgett hozzdtok az Isten orszdga!*

Csakugyan, a Krisztus-orszag gondolatanak vilagot
hodité ereje kevés pontjan a foldnek lobbant £61 oly per-
zsel6 szikrazassal, mint ebben a homalyban, ezek kozt a
nyers és durva palarétegek kozott, ebben a meditaciora
hivogaté csendben, amelybe csak a kozeli Cardoner-patak
orokés zugasa morajlik bele. Itt sziiletett meg a Regnum
Christirdl sz6lé6 elmélkedés, itt nyilt le a természetfol6tti
Impérium kirdlyi jogara messze érezhetd érintéssel a vilag
torténetébe.

Ezeknek a meditacioknak taborhegyi viziéibél 1j lelki-
ség fakadt, az ignacidnus aszkézis. A végsé konzekvenciakig
kovetkezetes, minden emberi vagyat kérlelhetetleniil ala-
igaz6 Krisztus-kovetésnek véresen komoly nekilendiilése,
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amely a misztikus istenszeretet izzasival s a vértanii
hésiesség lelkesedésével csodalatos osszhangba tudta ol-
vasztani a megfontoltsig, a koriiltekintés, a kiilsé kériil-
ményekkel valé szdmolas és a tervszeriliség rendszereit, az
ész és tudomdny, a hajlékonysdg és gyakorlatisag kovetel-
ményeit. Mennyi megnemértés, mennyi timadas kisérte ezt
az aszkézist azota maigl

A rendalapit6 maga is csak fokozatosan jutott el
eddig a harméniaig; elsé tialzasaiban kozel jart a halalhoz.
Itt kézel ma is mutatjak az egykori kérhaznak azt a meg-
orzott szogletét, ahol nyolc napon it élet s haldl kézt vive-
dott a bsjtslésben és énsanyargatisban még akkor mérté-
ket nem ismerd vezekls. Hej, ha akkor belehal betegségébe!
Akkor ma Manresa nincs és nincsenek Xavéri Ferencek és
kassai vértantk, Alajosok és Szaniszlék, nincsenek Bellar-
minok és Suarezek, Pazményok és Prohaszkak sem... Es
nincsenek azok a hithirdetdk, akiknek nyomait keresem
majd most Délamerikaban s akik egész f6ldrészeket nyer-
tek meg a hitnek; nincsenek azok a hithésok, akik grofi
vagy hercegi palotikat hagytak el vagy egyetemi katedrak
babérait akasztottak szogre, plispoksiiveget s biborosi kala-
pot toltak el maguktél s elmentek ma hittudésul a trienti
zsinatra, holnap missziondriusul az tijonnan félfedezett
vilagtajakra s ahova csak emberi it akkoriban Eurépabél
elvezetett, és keresztet plintaltak a pampik s Nagytavak
tijaira épptigy, mint Afrika sivatagvilagiba vagy a tdvol
Kelet szigeteire s ha kellett, szdzszamra mészaroltattik le
magukat az 6rok Kiralyért, aki ezen a barlangon keresztiil
mutatkozott meg nekik s hivta a szolgalatiba éket. ..

Az itt indult rendtérténet nemcsak a dicsdség atja
volt, hanem a kalvariaé is. Jaj, sejtette-e a pampelonai
sebesiilt, a manresai latnok azt az ellentmondast, amelybe
a Regnum Christi siirgetésének ez a kemény és katonds
stilusa iitk6zni fog? Es sejtette-e, mennyi véres és vértelen
martirium lesz majd a sorsuk azoknak, akik az 8 szavira a
Krisztus-milicianak ehhez az 6nkéntes-seregéhez csatlakoz-
nak? Mennyi lemondds, 4ldozat, 6nfegyelmezés, tudoma-
nyos félkésziilés, apostoli langolas — és aztdn tamadtatas
és ellentmondais, kiviilrél és néha beliilrél is)

Suscipe Domine! — felelhette a manresai latnok, ha
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ezekre a lehetdségekre gondolt. Elvégre az Ur maga meg-
mondotta, hogy ahogyan &6t magat iildozték s gydlslték,
ugyaniugy fogjdk gyilélni az emberek az 8 igazi tanitva-
nyait is. Suscipe Domine! mondta ra a mar megtapasztalt
sorsra a tizezrek kara, akik azéta erre az utra léptek.
Eszembe jutottak a Santa Cuevaban a sajat ifjakori éveim,
a tanulmanyi és probaévek, a mi otthoni, draga noviciusaink
a budai Manrézaban s az a katonai fegyelem, amelyben az
egykori katonatiszt rendje az & fiatal tisztjel6ltjeit ki-
képezni s lelkileg megacélozni szokta. Eszembe jutottak a
paterek és fraterek ezrei, ezek az ¢é16 lelkigyakorlatok, meg-
testesiilt Manrézak, ezek a lelkes és héslelkin fiatalok s
ezek a minden emberi szenvedélyen rég tallevs szent Gre-
gek, reszketd kezii aggastyanok, akikben semmi sincs mar
abbél, amit kiinn a vilagban érzékiségnek, hiisagnak, ké-
nyelemvagynak szokas nevezni; ezek a gépei a jottevésnek,
rokkantjai az apostoli életnek... Ezek az orszdgrél-
orszagra 1iz6tt spanyol s egyéb hitvallék, ezek a missidk-
ban elégd, eleven vértaniisagban lassan folperzsel6dé hit-
hirdeték . .. Egykor valamennyien fiatal lelkesedéssel jot-
tek ide, Manresa biivkérébe, puha csalddi fészek melegébél,
nem ritkdn elékeld koérnyezetbdl vagy csillogo ifjukori ta-
nulméanyok utan... S Manresa ihlete, a Suscipe forré sza-
muma elkapta, magival ragadta oket, igennel feleltek a
Kiraly hivo szavira s forré eskiivel pecsételték meg hiiségiik
igéretét.

Stilusos és természetszerii, hogy a vallasellenes forra-
dalom a manresai rendhazat az elsék koézott csukatta be
s szétiizte innen Loyolai szent Ignac fiait.

Manresébél atrandultunk Kataldnia nemzeti Maria-kegy-
helyére, Montserratba. Zordon bércek kézt, mint valami
sasfészek a hegyfal kdzepére csapva, all az 6si bencés mo-
nostor. Katalania Szentmartonhegye. Kegytemploman kiviil
miivelddési kézpont, mely 100,000 kotetes kényvtart 6riz s
kicsiny, de mintaszeriien berendezett bibliai és szentfoldi
muzeumot.

A monostor féiskolajan féleg a bibliai tanulményokat
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mivelik s a rendi nyomda tudomdnyos kataldn szentiras-
kiadasokat allit eld.

Visszafelé tértiinkben egy idevalé gyarossal ismerke-
dem &ssze, aki a vidék katolikus mozgalmainak egyik vezér-
harcosa. Gomblyukiban ott az ,,A. M. D. G."” jelvény, a
lelkigyakorlatos férfiliga jelvénye. Jol beszél francidul.
Belemelegediink a beszédbe s én dicsérve emlegetem neki
kataldniai benyomasaimat. ¢ azonban nincs elragadtatva
sziil6tartomanyanak allapotaitél. Barcelona 6rékké nyug-
talan, haborgé varos, a forradalmak allandé tiizfészke. A
sok gazdag ember mellett sok benne a szegény s a tarsa-
dalmi ellentétek elsimitdsan, a jévedelemelosztas szocialis
célzatii megjavitisin ugy latszik senki sem tori a fejét. A
katalanok dolgosak és kitiiné kereskedék, de sok koztiik a
mammon-imadé is. A sziiletési ardnyszdm rossz. Katolikus
Akcié nincs, hidba siirgeti a papa; a papsag jokora része
— szerinte — meglehetésen tétlen. Sok koziilék reggel el-
mondja a miséjét, azutdn semmit sem tesz. Ul odahaza és
elzarkoézik az élett6l. Még mindig azt hiszi, hogy II. Fiilop
koraban éliink, amikor Egyhazrél, vallasrél, kozerkolesrél,
katolikus kultdrarél az allam gondoskodott. Azt hiszi, a
spanyol nép tgyis vallisos, nem kell félteni a hitét... Van-
nak a klérus, féleg a szerzetes klérus tagjai kozt, akik fol-
emésztik magukat a munkiban, de nem ezek teszik a t5bh-
séget. Manresa és Montserrat kozvetlen kisugarzasa szinte
elvész az ellentétes aramlatok kozott. ..

Nem tudom, mennyiben volt igaza. Hiszem, hogy sok-
ban talzott.

MADRID
Madrid, dprilis 27.

spanyolorszég vasutjai igazdn nem ragadjik el az utast,
atlagos sebességiik alig tébb a 30—40 km-nél. Az egyetlen
eurépai értelemben is elfogadhaté gyorsvonatok a ,luxus”
vonatok (lujok); ezek tébbnyire éjjel kozlekednek s atlag-
sebességiik az 50 kilométer kériil mozog. A mi ,lujonk”
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egyetlen éjtszaka, csekély egyoras késéssel, Barcelonabél
Madridba répitett minket.

A madrid-atochai f6alloméson némi kézelharcot kel-
lett vivnunk, elébb a hordarokkal s a szallodai vendégfel-
hajtokkal, majd a cipétisztiték hangos és ékessz6lé hada-
val, akik szdné és konyoriild mosollyal mutattak ra lab-
belinkre s olyasmit magyaraztak, hogy koézbotrany nélkiil
igy nem léphetiink a hispan févaros teriiletére: végiil pedig
a sorsjegyarusok hangos felekezetével, akik nyilvan azt
hitték, csak azért j6ttiink messze Magyarorszaghol ide,
hogy az & sorsjegyeik kozt valogassunk. Végre mégis el-
értiilk a Hotel Mediodia-t s felhivtuk telefonon egyik itt
¢é16 kivalé honfitarsunkat, Ember Nandort, a zongoramii-
vészt. Ember nemcsak a zenének mivésze, hanem az auté-
vezetésnek is és igy hamarosan mindenféle irdnyban végig-
szelhettiik a spanyol févarost.

Mondjam-e meg §szintén? Madrid nekiink csalédést
jelentett. Maga a sziirkeség, a jelentéktelenség, amely se-
hogy sem all aranyban a varos torténeti szerepével. Mar a
vidéke is kopar pusztasiag. Kiilvarosai, villanegyedei jo-
forman nincsenek. A kirdlyi palota, a cortes-épiilet —
semmi kiilénds (az igazi kirdlyi palota az Escorial, a varos-
tol félszaz kilométernyire); templomai csekély érdekes-
ségliek, még igazi székesegyhaza sincs. Egyetlen igazin
gazdag nevezetessége a Prado-muzeum, amelyben Murillo
s a tobbi spanyol mester remekmiivei csakugyan pazar és
megkapoé béségben patakzanak elénk. Meglatszik a varoson,
hogy fejedelmi szeszély épittette erre a lapos, szikkadt
foldre: 1I. Fiilopé, aki a régi spanyol févarosban, Toledé-
ban, tulsdgosan kicsinynek érezte magat a spanyol primas
tekintélyi talsdlya mellett.

Meglatogatom egy régi innsbrucki egyetemtarsamat,
aki itt egyik rendi iskolank igazgatoja, jeles egyhaztorté-
nész. Teljes civilben fogad: nyakkend8, sziirke ruha... A
mai Spanyolorszag urai csak igy tirik meg, hogy szerzetes
tanitson: le kell vetnie a reverendat. ..

Az utcakon feltiiné a szennyirodalom terpeszkedése:
falragaszokon, folyéiratok cimlapjan szemérmetlen és naiv
meztelenségkultusz. A forradalom vivmanya ez is, mond-
jak barataim; par évvel ezel6tt ilyesmit nem tiirtek volna.
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A falakon, mint mar Barcelonaban is, féleg a kiilvaro-
sokban, hatalmas falragaszok s mazolmanyok: ,,Votad por
el Soviet!” ,Votad contra el Clero!” ,Bajo la Iglesia!"
wMuerte al Fascismol"” S gyonyord, idilli képek: ,,Hogyan
¢l a munkas Oroszorszagban' aldirdssal. Persze az ellen-
kez8je is: ,,Votad contra los Incendiarios de las Iglesias!”
+Votad por la libertad!”

A févarosban épp ostromallapot van a kormanyvélsag
miatt. Az ostromallapotbél nem sokat vesziink észre, mind-
Ossze azt, hogy itt is, ott is megerdsitett csenddrosztagok jar-
kalnak. A szallasunkhoz kézel egy csinos maganlakas elstt
illandéan 2—3 rendér posztol. Kérdezziik, mi ez? A fele-
let: Ez Gil Robles lakasa, a fiatal katolikus politikai vezéré.
Mondjak, hogy a forradalmi irdnyzat egyre gyengiil s a
jobboldali partok erésédnek.

Egyébként a kirdlysig megsziinte 6ta a varos fejls-
dése, eltekintve az egyetemi varos luxusos, amerikaias épit-
kezésétdl, elakadt.

Széles, 6blos ivii palota mellett suhantunk el. Ember
Nindor magyaraz: itt allitélag egy igen gazdag és el8keld
fiatal hazaspar lakott, akik nagyon, de nagyon szerették
egymast. Végiil azonban kideriilt, hogy — testvérek; mire
baskomorsdgba estek s a férj elemésztette magat... Azéta
a palota, mar vagy 15 éve, iliresen all.

Az egyik legforgalmasabb utcan, a Granvidn, meg-
mutatja nekiink Ember Nandor a volt jezsuita rendhaz és
templom helyét. A templom a madridi hitélet egyik géc-
pontja volt. Most semmi, semmi sincs beléle, csak a puszta
talaj. A rendhazat s a templomot porig égette a forradalmi
csOcselék. A forradalmi kormény csendesen asszisztalt
ehhez a bitor cselekedethez. A rendérség nem lépett kozbe,
a tiizoltok késdn érkeztek s a cséeselék elvagta a fecskendo-
cs6veket. A Monumenta Historica Societatis Jesu egyediil-
allé szakkonyvtdra éppugy porra égett a romok alatt, mint
Borgia szent Ferencnek ereklyeként érzétt teste. A gyéze-
lemittas forradalmarok vihogva telepedtek le a templom
elott a térre s egész éjjel élvezték a langok jatékat. A temp-
lom boltiveinek nyoma a szomszédos hazak sokemeletes
tizfalan ma is lathaté.

Keseriien gondolok arra, hogy a kirdlysag és a spa-
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nyol egyhdz minden nagysidga mellett sok tekintetben maga
okozta vesztét... De nem az én feladatom, hogy vadakat
emeljek.

Toledo, dprilis 28.
Ma Toledéba randultunk ki, ebbe az é16 kézépkorba, ahol

csupa 6don, mér épitésti haz, sziikk utcak, girbe-gorbe terek
bamulnak rd a mai utazéra. Fenn a magasban komor mél-
téosadgban az Alcazar, az egykori arab var, késébb a spanyol
kiralyok székhelye: V. Karolyé, II. Fiilopé. A varos leg-
f6bb nevezetessége a dém, a gotnak és a mérnak csoddlatos,
sajatlagos stiluskeveréke.

Mennyi térténelmi emlék, mennyi tudomanyos térek-
vés, mennyi hazafitii bidnat s mennyi harc szinhelye ez az
o6don véros! A tradicick fellegvdra, amelyekbsl azonban
11j mezdkre, Gj vivohelyekre siklott at az élet.

Vajjon tudjdk-e a spanyol tradiciék érei, hogy Spa-
nyolorszag lelke mér rég nem lakik Toledo szentelt és vad-
regényes, 6don és barna falai k6zo6tt? Igaz ugyan, hogy ez
a lélek alapjaban ma is katolikus. Most, az egyhaziildozés
idején is tomérdek jel mutatja széles tdmegek hitvallo lel-
kiiletét. A kormany hidba z4ratta be a szerzetes kollégiu-
mokat, azok mint ,,vilagi" kollégiumok méar egy hét mulva
maganhazakban s hirtelen bérelt helyiségekben tovabb mii-
kodtek s jellemzd, hogy a didkok alig 1—2 kivétellel azon-
nal valamennyien atpartoltak az ,,ij" kollégiumokhoz, bar-
mennyire csalogattdk Oket a hivatalos kbzegek az allami,
vallastalan ‘iskolakba. Es bar a kormany a kollégiumokkal
és rendhdzakkal egyiitt helyenkint minden egyebet is le-
foglalt: konyvtart, butorzatot, berendezést, mindig akadt
elég jotevs, aki azonnal gondoskodott 1ij berendezésrdl. A
templomokban oly fénnyel folyik a liturgia, mint kevés
helyen a viligon. De mintha a délvidéki konnyedség nagyon
bizott volna a tradicick megdrzd erejében s kissé elhanya-
golta volna a témegfelvildgositas és t6megszervezés mo-
dern eszkozeit. A papsag egy részében is komoly veszéllyé
lett ez a mult dicsdségében siitkérezé optimizmus. A min-
denért gyorsan heviilé spanyol lelket megszéditette a bal-
oldali agitacio. A nép nagy része tétleniil és érzéketleniil
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nézte a templomrombolék vandal pusztitasait s tapsolt a
kommunista jelszavak hirdet8inek.

Valami hangtalan keseriiség nyomta a szivemet, amint
az 6si Alcantara-hidon at a vasat felé indultam. Valami
nincs itt rendjén Spanyolorszagban; de oly nehéz meg-
talilni, hogy mi.

Madrid, dprilis 28.

Este alkalmam volt a madridi katolikus szervezkedés né-
hiny vezéremberével értekezni s e beszélgetés folyaman
sokat megértettem, amit eddig taldnynak éreztem. A spa-
nyol katolikusok sokszoros leveretése és visszaszorittatisa
jorészt a vezetdinek hamis biztonsiagérzetére és tétlen-
ségére vezetendd vissza. Itt sokdig nem volt katolikus részen
semmiféle komoly szervezd mozgalom, sem szambavehetd
sajté. Hihetetlen mértékben fekiidt el a lelkeken a tespe-
dés. A papsag tevékenysége is nagy részben a templomokra
szoritkozott. Sokakat csak a végveszély kozelsége ébresz-
tett fol. A jobb j6vével biztaté fordulatot a legiijabb idében
az ifjusdgi Maria-kongregaciokbél kiindult Actio Catholica
mozgalma hozta meg.

Ezekbél a kongregaciokbél keriilt ki a Propagandistas
Esparioles kore: fiatalemberek mozgékony szervezete, akik
alapos felkésziiléssel és egységes terv szerint népgyiilése-
ken, sajtéban, témegmozgalmakban terjesztik a katolikus
szellemii folvilagosodast. Egyikiik, Gil Robles, ma a spa-
nyol politikai élet fiatalos lendiiletii, de egyben férfias meg-
fontoltsagu vezéralakja. Masik vezériilk Angel Herrera, az
El Debate napilap alapitéja és sokaig fészerkesztéje, a ka-
tolikus ujsagiré-féiskola szervezdje, ma az egész spanyol-
orszagi Katolikus Akcio vilagi vezére. Meggyodz6dhettem
réla, hogy lapjat, a kitiinden szerkesztett, moderniil kialli-
tott El Debatét csakugyan mindenfelé veszik és olvassak.
Megtekintettiik az Accion Popular (spanyol néppart) koz-
ponti palotajat, az El Debate szerkesztéségével és nyomda-
javal. Annyira mas stilus ez, mint amit eddig Spanyol-
orszagban lattam! Nem a multak hivalkodé, de hatastalan
emlegetése, hanem elevenség, mozgalom, talpraesettség.
Az egész orszagot feldlelé népmozgalom kdzépponti irodai,
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a nyomda, a szerkeszt8ség és kiadoéhivatal a legmoderneb-
biil, szinte amerikai méretek szerint berendezve., Emberek
rohannak ki-be &allandéan a hazban. Mindez egy ember
kezdeményezése: Herreraé. Akit ma tisztels, becézé sze-
retettel emleget minden spanyol, aki hisz a katolikus Spa-
nyolorszdg feltimadasédban.

ANDALOZIA

Cordova, dprilis 29.

Délspanyolorszég nagyszerii 4llomésain: Granadéban, Cor-
dovaban, Sevillsban megint szemembe 6tlik a kiilonds,
ellentmondasos népjelleg: a nagysag és kicsinység, az erd
és a hanyagsag keveréke. Titokzatos nép ez, amely ilyen
remekmiiveket tudott emelni s még a maganlakasainak meg-
épitésében is ekkora izlést tud kifejteni, de néhdny lépés-
nyire tole kedélyesen megtiir minden elképzelhets szeme-
tet, rendetlenséget, Gsszevisszasagot.

Lehet-e nagyobb ellentét pl., mint Granada f6lséges
démja, nagyszerii parkjai és a festsi, de hihetetleniil piszkos
és elhanyagolt Darro-part k6zott? Koltészet, épitészeti re-
mekek, pazar természeti szépségek tészomszédsigiban ez
a szemétlerakodas, kécos ciganyok, elviselhetetlen biiz!
Sehol oly nagyszerii emlékei nem maradtak az arab ura-
lomnak, mint itt. A Generalife, amely a moér kormanyzé
nyari palotdja volt s ciprusudvaraval, szokékutas, mirtusz-,
babér- és narancsligetes kertjeivel, pazar mér oszlop-
csarnokaival s kilatéival mélté parja az Alhambra-palota-
nak, a mér épits- és diszitémiivészet e fsliilmulhatatlan
remekének — mind arrél a héskorrol beszél, amikor a spa-
nyol eré és szivéssig a kdzépkor egyik legfélelmetesebb
vildghatalmat, a mohamedant végiil is Gsszetorte és 700
éves birtoklas utdn szégyenletes visszavonuldsra kénysze-
ritette. A hdsi erd és nagysidg e paratlan emlékjeleivel
hogyan egyeztessem Ossze azt az elterpeszkedo kényelmet
és egykedvii semmittevést, amellyel ma ez a nép a félezredév
elstt kivivott diadalokat kipihenni latszik?

Itt van a kicsiny, de fest6i Loja, vasiton egy ora-
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nyira Granadatél nyugatra. Micsoda legendas harcok em-
léke fGiz8dik hozza! Ez volt Granada kulcsa; amikor a kato-
likus kirdlyok 1488-ban végre bevették, ezzel mar joforman
Granada sorsa is eldslt. Azt lehet mondani: itt fordult meg
egész Spanyolorszag, s6t vele egyiitt a késébbi spanyol
gyarmatvilag j6vdje, a nagy kérdés, hogy a félholdé vagy
a kereszté lesz-e végérvényesen mindez. A délnyugat-
eurépai mohamedan uralom csillaga itt hanyatlott le vég-
leg. S érdekes, ugyanaz a nép, amely évszdzados, 6rl6 har-
cokban végre kiverte az ibériai félszigetrdl gyiil6lt 6si ellen-
ségét, utdna nemcsak megtartotta s maig utinozza ennek
a kivert ellenségnek épitdmiivészetét és varosrendezé sti-
lusat, hanem 4atvette latszélag annak keleti flegmajat, fata-
lista tétlenségét is.

Cordova is, a csinos, tiszta, iide és modern berende-
zésli varos a Guadalquivir partjan, sajatosan elegyiti ezt a
két stilust épitészetben és néplélekben egyardnt. Ennek az
elkeveredésnek beszéld jelképe a mor mecsetbdl alakitott,
vilaghiri székesegyhdz. A mecset az ozman vilagnak egyik
leghatalmasabb vallasi épitménye volt s a kézépen késébb
belehelyezett Capilla Mayoron kiviil teljesen megmaradt
eredeti alakjaban; igy lett a kereszténységnek egyik szokat-
lan formaji, de meglep8en kedves és romantikus szentélye.
Alacsony, alig 12 méter magas, karcsii mér oszlopokon
nyugvé, patkoszert, voros-fehér szind boltiveknek egész
attekinthetetlen erdeje. Ma is La Mezquitta-nak nevezi a
nép az egykori mecsetet, amelyben az oszlopok szdma a
800-at is joval meghaladja s amelynek 19 hajéja egykor
megannyi nyitott kapun 4t érintkezett a tagas, arnyékos,
narancsfds udvarral, a Patio de los Naranjos-szal. Az
éppen virdgzo narancsfak andalité illata, a székskutak vizé-
nek altatéan békés csobogisa s a déli napfénynek a siirii
adgakon keresztiilsziir6dé aranya valésigos keleti vardzs-
ligetté valtoztatjak ezt a sokszazéves, 6don, alvé udvart. A
templom latogatottsiga viszont s az a mé6d, ahogyan ez a
folséges székesegyhdz a mai hivatasat teljesiti, mintha
megint csak a keleti egykedviiségnek és tunya tétlenségnek
jegyeit hordana. Jobb errél nem is beszélni. . .

A templom egyik legszélsébb sarkdban az egyik osz-
lop arrél nevezetes, hogy még az arab idékben itt egy
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keresztény rabszolga észrevétleniil keresztet vésett az osz-
lopra s titokban az elétt imadkozott. Titkat azonban fel-
fedezték s szegény az életével fizetett a hitéért. Ma persze
egy szorgalmas dologkeriild abbél él, hogy az idegeneknek
ezt a keresztet mutogatja s gyufat gyujt, hogy jobban las-
sak. Az igy keresett fillérekbdl aztidn egészen szépen el-
van. Csodalatos, hogy Spanyolorszagban ma mindenfelé
mennyi az ingyenéld; minden varosnak minden terén, min-
den alloméson, minden kikdtében csak gy rajzik a semmit-
tevok légioja... Ha nagyon megéheznek, apré, semmit-
mondé szolgalatokkal, ajtényitogatissal vagy kocsi-oda-
hivassal keresnek néhany fillért s egy kis bananon, kenyér-
darabon naphosszatt viddman elélnek.

A PATIOK VAROSA

Sevilla, dprilis 30.

sevilla — nos igen, Sevilla csak egy van a viligon. A
baj, a kellem, a napfény, a koltészet, a mosoly maga.

Nemn irom le székesegyhazat, ezt a kébe foglalt csipke-
ligetet, ezt a komor s mégis légiesen iide, {6lséges és mégis
behizelgéen kedves marvanycsodat. Ezt a kéhimnuszt, ezt
az anyagba foglalt, szarnyalé imadsigot. Egyetlen székes-
egyhdza, miiépitménye Spanyolorszagnak gy meg nem ka-
pott és meg nem héditott, mint ez. A narancsudvar sarkiaban
az Osi torony, a Giralda, amelynek emeletein szinte viaskodik
a got és a- mor, a keresztény és az arab stilus, biiszkén
6rzi a rabizott kincset, a székesegyhazat, mint valami érids
kerub egy paradicsom bejaratat. A dém egyik oldalhajéja-
ban Kolumbus siremléke, melyet a f5lfedezé koporséjaval
egyiitt gy hoztak ide az Antillakrél. A négy lassan halads,
dalmatikas bronzalak a négy spanyol kiralysagot: Castiliat,
Leont, Aragont és Navarrat jelenti, amint a vallukon hord-
jak a nagy tengerhodité érclepellel letakart koporséjat, aki
egy vilagrésszel gyarapitotta a spanyol korona birtokallo-
manyat. O, miivészetet kifejteni, torténelmet ércbe foglalni
megkapéan tudtok, ti draga spanyolok!

S a mindennapi életeteket is koriil tudjatok fonni baj-
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jal és koltészettel, mint senki mids — ha akarjatok! Elég
egy pillantdst vetni egy-egy sevillai palotira, sét egy-egy
polgari haz udvarara, a vilaghirii , patidkra’ s az idegen
megbiivolten all a tehetségtek s az izléstek el6tt.

Emberek, tudjatok mi az a patio? Egy sevillai patio?
Hit ha nem, ezért az egyért érdemes Sevillaba elmenni,
csak hogy megtanuljatok, mi az a patio. En egyszeriien
beleszerettem a patiokba s amig csak méasnap Sevilla hatarat
el nem hagytuk, mindeniitt, amerre csak jartunk, minden-
egyes haznak a kapujan keresztiil, mint valami kivdncsi
gyermek, a patidck felé kandikaltam be.

Patio szészerint annyi, mint udvar; a latin spatium
sz6bél. De nem akarmilyen udvar a patio, hanem sevillai,
andaliziai udvar. Amit nagyon nehéz par széval leirni. Soha-
sem hittem volna, hogy egy udvar is lehet épitészeti és haz-
diszitési remekmii. A sevillai patio az izlés, a hiazépits és
lakdsberendezé miivészet betetézése. Itt minden valamire
val6 hdznak raccsal elzart, de egyébként nyitott kapuja van,
amely mogott kék-fehér majolikabél (,,azulejos”), mozaik-
bél, marvanyoszlopokbél, délszaki novényekbsl Ssszedlmo-
dott, szokékutas csodaudvar nyilik, amelynek persze csak
az egyik sarkaba lat bele az utca fel6l az ember, de az a
sarok is mindegyikben egy-egy tiindérkertet sejtet. Es na-
gyon sokszor az is. Ezen a narancsviragillatd udvaron lakik
és ¢l az év legtobb honapjiban az egész csalad. Ez az ebéd-
16je, tarsalgoéja, dolgozéhelyiséde és hiis6léje. Nyaron hatal-
mas, sarga vitorlavaszonnal f6dik be a patiét fent az emele-
tek f6lott s csak estefelé emelik félre a fiiggonySket, hogy a
hiivos levegé ismét behatolhasson. A koroskoriil benyilé
szobidkba 1gyszélva csak aludni jarnak az emberek. A
majolika- és mozaik-diszitések, a viragcsoportok és szoko-
kutak minden hdzban masok s minden haznak megadjak az
egyéni varazsat, a tulajdonos izlése és jomodjanak mértéke
szerint.

A patiokhoz hasonlék itt az emberek is. Ha Sevillat
mondunk, minden spanyolnak megvillan a szeme. Sevilla a
szellem, a szépség, az életérom, a kedvesség, az elevenség
varosa; itt mindenki kézmondasosan nyilt és 6szinte, élel-
mes és deris, udvarias és megnyerd. Itt lany nem marad
partaban, itt a fiatal, 20 éves férj mindennapos latvany. De
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joméduaak is, értenek a kereskedéshez s a mellett hiresek
arrél, hogy nem fukarok, hanem jésziviiek, minden jé célra
bdségesen adakoznak s minden irdnt eleven az érzékiik.
Csintalan kacaj, gitdrdal és tanc Sevilla leveg6jének a tarto-
zéka. Sehol Spanyolorszagban olyan farsangi vigassig nem
esik, mint itt. Viszont nagyhéten sehol a vilagon oly észinte
és meély téredelem, annyi komoly biinbanat, oly meghaté
passiés kérmenetek nincsenek, mint itt.

Sevilla, a régi Hispalis, a torténelemben is nagy sze-
repet jatszott. Valamikor a nyugati gétok birodalmanak, sét
mar el6zéleg egy nagy romai provincidnak volt a székhelye.
A szentek és vértantik martirolégiumaban is sirlin szerepel
ez a sz6: Hispali in Hispania. Itt folyt le tobbi kézt Herme-
negildnek, a szent kiralyfinak tragikus élete és vértaniisaga.
Testvére, Rekkared, a gét kiraly, itt utasitotta el magatél
végleg az arianizmust és vetette meg a késébbi katolikus
Spanyolorszag alapjait. Itt élt és mikddott a kézépkornak
nem egy egyhazi nevezetessége: Sevillai Leander és Izidor,
valamint Pedro de Mendoza biboros, az allamférfi és szabad-
saghds. S végill ennek a varosnak sziil6tte volt Murillo és
Velasquez.

Este egy kongregécios otthonba vezetnek el a paterek,
amely egyattal ifjusagi klub. Nagyszerii gyerekek, legtébbje
egyetemi hallgats. Koriilvesznek s egyszerre 6ten beszélnek,
lelkesen, szinesen. Mind magyaraz, mind kedveskedik, mind
biiszke a klubjara.

Egy rendtirsamtél megkérdezem, igaz-e, hogy Sevilla-
bél senki sem megy papnak. Valahol tigy hallottam. Csodal-
kozva néz rdm s ramutat egy szemkoézt levé kicsiny palo-
tara, amely arrél nevezetes, hogy legszebb patiéja van az
egész varosban. A tulajdonos fia, mondja, mostanidban 1é-
pett be rendiink noviciatusaba ...

Nem tudok betelni Sevilla szépségeivel. Azonban nem
az az utazasom célja, hogy élvezzek és nézelédjem. Sietni
kell tovabb.

Bacsuznom kell Sevillatél és a Giraldatol, a hiivés
patioktol és a bodito illatu narancsligetektsl. Olyan biivélet
az egész, oly marasztaléan édes, hogy szinte faj elhagyni.
De hat menni kell. Hosszt 4t van még eléttiink.

Autoébuszon indulunk az orszighatar és Portugal felé.
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Szanté- és gyiimolcstermeld féldeken, apré kdzségeken hala-
dunk keresztiil. Igy legalabb alkalmunk van egy kicsit oda-
figyelni az andaluziai falu élete felé is. Andaluzia Spanyol-
orszag egyik legtermékenyebb s legvaltozatosabb vegetaciéju
vidéke; itt mar sehol sem latni azokat a medds, sziklas,
kopar és kiégett tajakat, amelyek az orszag kozéprészének,
fékép Madrid kornyékének oly siralmas kiilsé6t adnak. A
lakossag szorgalmasan miiveli f6ldjét. Sehol annyi szamar
és §szvér, mint errefelé. A f6ldmives nemcsak befogja, ha-
nem rajta iillve megy ki a tanyajara a falubél és vissza. Néha
még a gyerekét is — egyet vagy kettét — maga elé iilteti
rajta. Szegény péara azonkiviil a sajat takarmanyat, a hatal-
mas koéteg zo6ld fiivet is maga cipeli a hatan. A spanyol
foldmives élete sem sokkal kdnnyebb, t4gy mondjik, mint
az allatdé. Ez is megmagyardzza a szdzados forradalmi laz
sikereit s régebbre visszanyilva: megérteti azt is, miért
igyekezett ez a szegény nép annakidején olyan nagy téme-
gekben s oly haldlos elszantsaggal az Ujvilagba, uj hazat,
jobb megélhetést keresni ... Csoda, hogy ebben a nagy ki-
vandorléasi lazban az orszag el nem vérzett; idy is voltak
id6k, amikor Spanyolorszag egész lakossidga néhany millio
lélekre csokkent le.



PORTUGAL

Portugél szornyen kiviil fekszik a kozépeurépai népek
érdeklédésének korén; mifelénk alig tud réla valaki. Kinek
jut pl. eszébe ndlunk, ha mar Liilfoldre utazik, egyszer
Portugalt tenni meg ttja céljanak?

Pedig Portugil megérdemelné az érdeklédést. Népe
kedves és szeretetreméltd, az orszag természeti kincsei és
szépségei elragadok, miivészete s térténeti emlékei meg-
lep6éen gazdagok.

Spanyolorszag és Portugal — két kiilon vilag. Fold-
rajzi és sok tekintetben torténelmi sorskézésségiik ellenére
a két nép jelleme erdsen kiilonbozik s nem is volt koztiik
soha valami mélyebb baratsagos viszony. A portugalok egé-
szen mas faj, mint a spanyolok s azonkiviil nem tudjik el-
felejteni, hogy Spanyolorszag két izben is leigazta 6ket. A
spanyollal ellentétben kevéssé féllengz6, nyugodtabb vérd,
higgadtabb és szamitébb nép a portugal; mig amaz sziiletett
katona s még-békében is az, addig a portugal sziiletett fold-
mives és kiskereskedd. Spanyolorszagtél egyébként folyok,
magas hegységek s nagy darabokon lakatlan pusztasagok
valasztjak el.

Azért Portugal is nagystilti nemzet. Nem hiaba fekszik
egész hosszaban az Ocean partjan: a tenger, a tavlatok min-
dig érdekelték. Spanyolorszagnak hamarosan veszedelmes
versenytarsa lett a tenger s az Ujvilag félfedezésében és
meghoditasiban. Mar Tengerész Henrik, I. Janos portugal
kiraly fia, — aki egyébként neve ellenére soha tengeren
nem jart — megvetette a portugal gyarmatbirodalom alap-
jait (* 1460). Diaz Bertalan és Vasco da Gama nagytettei,
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folfedezései kozismertek. Elsé vagy Nagy Manuel kiraly
alatt, 1500-ban szerezte meg Portugdlnak Pedro Alvares
Cabral Brazilia birtokat, Albuquerque Alfonz pedig Kelet-
india legfontosabb 6rhelyeit. Nagy Manuel alatt fejlédott
hatalmassad a portugal mivészet is — a ,manueli” vagy
manuelin stilussal — és Lisszabon a vilagkereskedelemnek
egyik legjelentésebb kézéppontja lett. II. Fiilép spanyol ki-
raly, mint Manuel unokidja, magiahoz ragadta a portugal
koronat és Portugal Spanyolorszdgnak sokaig tigyszélva
gyarmatava siillyedt. 60 évvel utébb a portugalok vissza-
nyerték ugyan fliggetlenségdiiket, de a spanyol kizsakmanyo-
las okozta elszegényedést a braziliai arany- és gyémant-
banyak mellett is csak lassan tudtak kiheverni. Portugal
ekkor keriilt Anglia gydmkodasa ala, amely maig meg nem
sziint s Portugalt legutobb is a vilaghabortiban valé rész-
vételre kényszeritette.

Ezek az események mind megannyi magyardzo okai annak,
miért indult meg s folytatédott szakadatlanul s folytatodik
a mai napig a nagyfokt portugal kivandorlds a gyarmatok
és foleg Délamerika, Brazilia felé. Ha meglep6 és bamulatba-
ejté a spanyol nép gyarmatosité ereje, meég meglepsbb a
csekélyebb szamu portugalsagé. Ez a csoppnyi orszag léte-
sitette Braziliat, ezt a ma 45 millié lakost gyarmatorszagot.

S ha Portugélnak régibb torténete tele van megkapé
fordulatokkal, legaijabbkori fejlédése nem kevésbbé sajat-
szerii. A folvilagosultsagi propaganda heve akaratlanul is
elvetette a forradalmi szellem termémagvait. A forradalmi
események a 19-ik és 20-ik szazad Portugéaljiban allandéan
veszélyeztették a nyugodt fejlédés lehetoségeit. Ujabban is
egyre kitort ez a forradalmi laz. 1908-ban a radikalisok
forradalma orvul meggyilkolta I. Karoly kiralyt, miniszterét,
Franco Janost és a trondrokost, majd 1910-ben elizte II.
Manuelt is és a kdvetkezd évben kikialtotta a koztarsasagot.
Azéta az egyik puccs a masikat érte. Az orszdg a part-
versengések kozben végleg elszegényedett, hitelét elveszi-
tette s pénze elértéktelenedett.

1930-ban Antonio de Fragoso Carmona tabornok veze-
tése alatt azonban gy6zott a katonai nemzeti forradalom,
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ha tetszik: ellenforradalom és azéta béke és rend van az
orszagban. Ebben a fordulatban az érdem férésze egy eddig
ismeretlen, fiatal coimbrai egyetemi tanaré, Antonio Oliveira
Salazaré, aki ma Portugdlia miniszterelndke, diktatora. O
a portugal Mussolini és Dollfuss egyszerre.

Erthetetlen, hogy errél az emberrsl Eurépa sajtéja
tigyszoélva tudomdast sem szerez. Vajjon miért? Itt valésagos
legendak keringenek réla. Mindenki rajongva emlegeti. Azt
mondjak: minden lépése aldas az orszagra; amit a kezébe
vesz, minden sikeriil. Azzal kezdte, hogy mindenekel&tt
pénziigyileg hozta rendbe az orszigot. Mar ezzel az eggyel
megnyerte még eddigi ellenfeleit is. Masodik nagy miive:
az 4j alkotminy, amely a kapitalizmus megfékezése, a
rendi allam s a szaktestiileti rendszer alapjan, a Quadra-
gesimo Anno elveinek nyomdn szervezi at hazaja tarsadalmi,
gazdasagi és politikai életét. Hogy mennyire vele érez a
portugal nemzet, mutatja a népszavazas, amely Salazar Gj
alkotménytervezetét éppen az idén szinte szdzszazalékosan
a magaéva tette.

Pedig ez a nagyszerii ember, aki egyénileg ma is sze-
gény és szerény, miel6tt a pénziigyi tarca, majd az egész
kormény vezetésére meghivtak, soha politikdval nem foglal-
kozott, semmiféle partnak tagja nem volt, csak a katolikus
tarsadalmi és gazdasagi szervezetet, az Acgdo Populart
teremtette meg. S ma elérte azt, hogy Portugalban nincse-
nek t6bbé partok, a kommunista és szocialista izgatis meg-
sz{int s mindenki 6rémmel és varakozéssal illeszkedik bele
a szaktestiileti allamrendszer ujstilii keretei kozé.

E mellett Salazar komoly és hithii katolikus, akit pro-
fesszor koraban minden reggel ott lattak diakjai az Ur asz-
talanal. A Szentszékkel konkordatumot kétstt s most azon
dolgozik, hogy a pénziigyi és szocidlis atszervezés utdn az
egyhéazpolitikai és népnevelési téren is megsziintesse a rom-
bolasokat, amelyek aran a szabadkémives és radikalis kor-
ményzatok 150 év o6ta szakadatlanul igyekeztek a portugal
népet &si vallasossagabol kiforgatni.

Mert Portugal vilagnézeti s vallasi téren ma még szin-
tén a legnagyobb kidosz és paradoxon képét mutatja. A
nép, féleg az északi, gazdag és fejl6dé vidékeken, Porto
tajan, mélyen vallasos és egyhazhii. Pombal a 18-ik szdzad
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mésodik felében a nemesség, {6papsag és szerzetesség hatal-
méanak megtérése cimén nemecsak maga inditott kiméletlen
haborat e hirom tényezé ellen, hanem rombolé térekvéseit
intézményekben is 4llandésitotta, amelyek a legutébbi idskig
ranyomtak Portugal s a sokaig téle fiiggé Brazilia szellemi
életére az egyhazellenesség és hitetlen folviligosodas bélye-
gét. Ha Portugalban és Brazilidban a mai napig nincs iskolai
vallasoktatds, — igaz, hogy mind a két helyen most késziil-
nek djra behozni — ha a papsig hihetetleniil szegény s
ezért a papi palyatél az ifjiisag ma is feltiinden huzédozik,
ez is végeredményben annak a szellemnek eredménye, ame-
lyet Pombal oly démoni iigyességgel s annyi sikerrel tudott
a portugal nép kéreiben meggydkereztetni.

Az Ujvilag lelki alkatinak megértéséhez itt is az anya-
orszag eseményei és szerepld egyéniségei nyujtjak a magya-
razatot.

A PORTUGAL FOVAROS

Lisszabon, mdjus 3.

Estefelé érkeztiink Ayamontéba, a spanyol-portugdl hatar-
hoz. A két orszagot délen a Guadiana-folyé valasztja el.
Piszkos, tengerszinti, er6sen hullaimzé viz ez itt mar, hiszen
kozel van az o6ceanhoz s errefelé mar tengeri hajok is kéz-
lekednek rajta. Itt a kozelben van Palos, ahonnan annak-
idején Kolumbusz a maga harom kis hajéjaval elsé felfedezd
utjara elindul. Métoros hajocska viszi it a csekélyszamii
utast a portugal partra.

Egy faépiilethez ériink: ez a vdmhivatal. Felmutatjuk,
ami felmutatandé. A francia széra a portugal vamtiszt szdr-
nyen udvarias lesz és a Baedeker rémitgetéseivel ellentét-
ben nagyon hamar elintézi a vizsgalatot. Féléra mulva benn-
iilink a portugdl vonatban, szerencsétlenségiinkre a leg-
lassubb és legdécogébb vonatban, amelyet kikereshettiink
volna magunknak. Ez itt dllamvasut ugyanis, mig a tobbi
vasutak, a fiirgébbek és modernebbek, magankézben vannak.

No, majd csak beériink Lisszabonba, ha éjiél el6tt mar
nem is, hat reggelre. Nagyobb baj, hogy a vonaton étkezd
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Sevilla : Az Alba hercegi palota patidja.
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Lisszabon

a Tejo éblével.

A tulsé parton

a Szent Julidn-eréd.

Biicsizas Eurépatol.



nincs. Dél 6ta nem ettiink, A derék kalauz, akirél maiig
sem tudom, mikép értett meg benniinket, vallalkozik ra,
hogy az egyik allomason hoz egy kis kenyeret és bort.
Utdna nem fogad el semmit, még egy cigarettiat sem.

Az egyik allomason haragoszold gydnydrien gondo-
zott s6vény el6tt kisebb uri tdrsasag bicsiuzkodasianak va-
gyok tandja. Ejjel 11 felé jar az idé. Egy férfi felkdszion
hozzam is és észrevéve bennem az idegent, megkérdezi, fran-
cia vagyok-e? — Nem, felelem, magyar. Nagyon megnéznek,
talan még sohasem lattak magyart. — Messzire utazik,
Pére? kérdezi a férfi. — Délamerikaba, mondom. — Igen?
Latogatdsra? — Nem, hanem missiét tartani az ottani ma-
gyaroknak. — Kozben indul a vonat s erre az egész kis tar-
sasdg, az eddig szerényen hallgaté hélgyek is, lelkesen, ken-
dét lengetve kialtjdk utdnam kifogdstalan francia kiejtéssel:
..Bon voyage, Pére, bon succés!"

Reggel félnyolc felé Barreiréban vagyunk. Ez mar
Lisszabon Tejon tuli kiilvarosa. Az allomas épiilete mogott
ott var a kis hajo, amely az utasokat, az itt mar tenger-
6bollé szélesedé Tejo-folyon atviszi Lisszabon felé. Csak-
nem egy orai ut a foly6 egyik partjarél a masikra. Pompa-
san szikrdzik a korai napfény a széles vizen; a paras reg-
geli levegdben egyre tisztdbban bontakozik ki eléttiink a
dombra fslfuté, széles korben épiilt portugdl févaros. El-
ragadé latvany. Nem csoda, hogy a portugalok Napolynak
is f6lébe helyezik kik6ts-févarosukat. ,,Aki nem latta Lissza-
bont, nem latott még szépet”, tartja a portugal kézmondas.

Masfél 6ra mulva itt iilék a ,Broteria” szerkesztdségé-
ben, rendtirsaim s részben régi ismerdseim kozétt, a Rua
Maestro Antonio Taborda egyik kedves, villaszerii hazadban.
A ,Broteria” a Magyar Kultirahoz hasonlé portugal tarsa-
dalmi folyoirat. A paterek lekdtelezéen kedvesek; egyikiik,
aki Innsbruckban végzett és ott sok magyarral érintkezett,
meglep azzal a kijelentésével, hogy nem akar bokolni, de 6
mar Innsbruckban is mindig azt talalta, hogy a portugalok-
hoz minden naci6é koziil legjobban a magyarok hasonlitanak.
Annyi bizonyos, hogy az elsé perctél kezdve otthonosan
érzem magam koztiik.

A varosnak és kérnyékének mivészeti nevezetességei
koziil leginkabb a manuelin stilusban épiilt belemi (betle-
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hemi), volt Szent Jeromos-zirda ragad meg, amelyet
Manuel kirdly Afrika koériilhajézasdnak emlékére, Isten
irdnti halabél épittetett. Ma szekularizalva van, elékeld
allami nevelBintézet, 1000 tiri szarmazaisd arva fid szamara.
A pazar dekorativ értékekkel szinte talzsifolt, hatalmas
épiilet, a templommal, az egykori kdptalanteremmel és re-
fektoriummal, ma a szabadkémiives szellemii nevelés egyik
fellegvara, amelyben Istennek még a nevét sem szabad ki-
ejteni. Joképii, udvarias fiuk, jobb sorsra érdemesek — tgy
sajnalom 6ket!

.A miivészeti alkotiasoknal is megkapobban szélnak a
lelkemhez Lisszabon térténeti emlékei. Mindeniitt az egykor
oly dics6 multnak nyomaival talilkozom. Az Avenida das
Indias nagyszerii sétanyan székelt valaha a Két India Ta-
nicsa, amelynek gyarmatosité és missziopartolo tevékeny-
sége szazadokon at iranyitotta a Kelet és Nyugat nagy por-
tugal gyarmatbirodalmanak Osszes iigyeit. Innen, errél a
rakodépartrél indultak ttra a 16—18-ik szazad nagy hit-
hirdetdi: Xavéri Ferenc, Britto Janos vértand, Azevedo
Ignac és tarsai és annyi mas! Amott a kicsiny templom, ahol
Paduai szent Antal sziiletett; emitt Suarez Ferencnek sirja
a Szent Rokus-templomban.

De itt székelt a gyonge és ingatag jellemii I. Jozsef
mindenhaté minisztere is, a zsenidlis és nagykoncepcio6ijy,
de s6tét emlékid, lelkiismeretlen és vérszomjas Pombal. Itt,
ezen a téren hiizatta kinpadra s égettette el elevenen ellen-
ségeit, az allitolagos kiralymerényletben teljesen artatlan
Tavora hercegek egész csaladjat. Itt a kornyéken kovacsolta
Ossze horribilis vagyonat szazadanak ez a legnagyobb stili
panamistaja. S amodatil, a Palacio das Necessidades palo-
taban iratta ald a megfélemlitett kiralyi babbal zsarnoki ren-
deleteit, amelyekkel Portugalia leghivebb fiait s legonzetle-
nebb kulturaterjesztdit, a redukciok hithirdetsit kergette
szamkivetésbe, borténbe, korai halalba.

A szabadgondolkodas hései szemében Pombal termé-
szetesen ma is félisten. A portugil radikélisok a legszebb
szobrokat emeltették neki — most késziilt el hatalmas, sok-
alakt szoborcsoportja az Avenida da Liberdade legszebb
pontjan (Pombal és a szabadsag!). Az iskolakonyvek és a
sajt6 még ma is tele tiidovel zengik dicséretét. Torténet-




hamisitds szobrokkal és iskolai tankonyvekkel: a szabad-
gondolat nemzetkdzi médszere! A komoly és targyilagos
torténetszemlélet azonban s a katolikus érzés Pombalban az
ujkor egyik Nérojat latja, aki a zsarnoksag, alattomossag,
kétsziniiség és gyiilolet minden eszkdzét megmozgatta a por-
tugdl néplélek megiert6zésére s a szabadkdémives eszmék
diadalrajuttatisara.

Aldozatai kézt magyarok is voltak. Azok a magyar
hithirdeték, akik hazdjukat s kényelmiiket f6laldozva, Krisz-
tus szeretetéért elmentek Brazilia vademberei kézé, hogy
Sket a hitnek és emberi miivel6désnek megnyerjék, de ezzel
egyiitt a portugal korona hatalmi korét is néveljék. Pombal
elfogatta 6ket s minden kihallgatas vagy torvényes eljaras
mellézésével, elevenen eltemettette Sket itt kozel, a Tejo
torkolatanal, a mar kiilsé alakjaban is rettenetes Szent
Julidn-eréd foldalatti bértoneinek fenekén.

Mélyen sajnalatos, hogy ezeknek a magyar hithirdetd
hésoknek az emlékével nalunk senki sem foglalkozik. Amit
tudok réluk, kiilféldi rendtérténeti munkakbél tudom,
Huonder miivébél,' Carayon gyiijteményes munkajabél® s
egy becsiiletes, német protestinsnak, a niirnbergi Murr Fer-
dindndnak irasaibol.

Foleg P. Fay David alakja ¢l régota mélységes tiszte-
let és csodéalat targyaként lelkemben, a kalvinista foldes-
uri csalad sarjaé, aki katolikus lett és azért lépett be a
Jézustarsasagba s jelentkezett a délamerikai missziékba,
hogy édesanyja szamdara is megnyerje az Urtédl az igaz hit
kegyelmét. Kint Brazilidban mint jeles tanar és hithirdetd
mitkodott, mignem &t is utolérte a Pombal-féle egyhaz-
iild6zes. Elfogtak s tarsaival egyiitt ide Lisszabonba hoztak,
ahol a Szent Julian-bértén embertelen kinjai kdzt 5 és fél-
évi szenvedés utan meghalt. De itt szenvedett rajta kiviil
még tobb magyar pater is, Szentmartonyi, Keyling, Szluha.
Ezek koziil a két elsé 18 éven at tiirte a Szent Julidn-eréd
borzalmait s csak Pombal bukasa utin szabadult ki innen
s keriilt vissza hazajaba. Keyling még egy darabig Selmec-
banya plébanosa volt; akkor mar a jezsuitdk feloszlatisa

! Deutsche Jesuitenmissiondre im 17. und 18, Jahrhundert.
* Documents inédils sur la Compagnie de Jésus.
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6ta mint vilagi pap miikédétt. Szentmartonyi mint csaszari
és kiralyi udvari matematikus a portugil kormany kérel-
mére keriilt Brazilidba, hogy a spanyol-portugal hatar-
villongédsok eligazitasa céljabél odakiinn f6ldméréseket esz-
kozoljon. Tiz évig dolgozott 6nzetleniil a portugél korona
szolgalataban, amikor elfogtdk s faradsidgainak jutalmaul
ide zartak.!

A SZENT JULIAN-ERODBEN

I-isszaboni id6zésemet felhasznaltam arra is, hogy ezeknek
a magyar hithdsoknek szenvedése helyére elzariandokoljak.

P. Rodriguez Ferenc, itteni térténetir6 rendtarsam
révén sikeriilt a hadiigyminisztérium engedélyét a ma is
fontos erdéditmény megtekintésére megszereznem.

Az emlitett szomort és mégis dicséséges torténeti
emlékezések arnyéka suhogott kériiléttem, amikor Rodriguez
paterrel egyiitt a csinos villamosvasiton paradicsomi szép
vidékeken keresztiil Oeirasba, Pombal egykori birtokara
utaztam. Innen hiisz perces gyaloglassal elértiik az édon
falazatd, tengerparti Szent Julidn-er6d6t, amely azon a pon-
ton épiilt, ahol a Tejo (ejtsd: Tezsu) a tengerrel egyesiil.
Mint valami alvilagi lejard, ugy nyujtja ki oblés szajat a
sziklaba épitett, j6 8—10 m vastag bejarokapu. Fent a ma-
gasban épiilt parancsnoki iroddban a parancsnok-6rnagy at-
vette ajanléleveliinket s egy értelmes érmestert adott mel-
lénk, hogy kalauzoljon az eréd féldalatti rejtekeiben.

Az eréd sziikk udvardnak kézepén apré templomocska
all, amelybdl azéta mozit alakitottak a katondk szamara ...
Régi kapolna, amely foglyaink idejében is itt 411t mar; csak-
hogy nekik, a szerzetes papoknak Pombal fogdmegjei sokaig
még azt sem engedték meg, hogy misézzenek vagy csak
misét is hallgassanak. Az oltir mégott, mondja az érmester,
emberi csontokat taldltak a féldben. Vajjon nem e csontok
kozt voltak-e P. Fay foldi maradvanyai is?

Nem lehet tudni. Pombalnak gondja volt ra, hogy f&l-

* L. Bangha: Magyar jezsuitadk Pombal bértoneiben. Pdzmany
Péter Tud. Tarsasag, 1937,
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jegyzések ne maradjanak a bértén lakéirél. Csak azt tudjuk
réluk, amit Lebzeltern lovag, Maria Terézia lisszaboni ko-
vete jelentett réluk s amit a szerencsétlen bértonlakék
maguk beszéltek el vagy jegyeztek f6l, amikor Pombal
bukédsa utin végre kiszabadultak.

Soka keresték katonaink a foldalatti folyosok hatal-
mas, rozsdas, régi kulcsait ... Borzalommal néztem rajuk.
Azutan egy vadvirdgokkal szinte elboritott alacsony fal mé-
gott a lejardhoz keriiltlink s lefelé haladtunk a meredek
lépcson. Istenem! Ezen a lépesén vitték le Sket is! Vitték
le P. Fayt, hogy soha tobbé napvilagot ne lasson!

Fiatalkorunkban mindnydjan olvastunk kézépkori va-
rakrél, foldalatti folyosokrol, rejtelmes kinzékamrakrol...
Mindez most ¢él6 valésagként allt elSttem. Szikliba vaijt
vagy durva kivekbdl megépitett, s6tét és nyirkos foldalatti
folyosék; egyik egyenes, masik félkor alakil; az egész olyan,
mint egy lefektetett 6riasi D-betii, amelynek azonban az
egyenes vonala egyik oldalon el van még huzva. A vilagos-
sag ide csak néhany piszkos, magas, kéményszerti lyukon
szilir6dik be, szdzadok éta poros ablakokon és siirii pokhalé-
kon keresztiil. Ez a gyonge fényesség csak halvanyan és
helyenkint vilagitja meg a biizds levegdjii, tigas folyosot.
De csak a folyosét. A cellak tébbnyire mar csak a folyosoérél
kaptak némi vilagossagot az 6kodlnyi vastag raccsal ellatott,
apré ablakokon at. Van, ahol négykézlabra kell ereszkedni,
csak gy lehet behatolni a két méter széles fal alatt a borton-
odukba, Egyébként a cellak nagy része elég tagas, de lehet,
hogy csak késébb tagitottak ki, illetve alakitottak at, tébbet
egyesitve, mert a feljegyzések szerint hithirdet6ink egy része
oly sziik cellaban iilt, hogy egy vasagy is alig fért el benne.
A tenger felé esé cellak talaja most is tele van viztocsaval:
ezek azok a cellak, amelyekben dagaly idején néha arasznyi
magasan sziir6dott be a viz s amelyekben patkanyok isz-
kaltak a fogoly paterek koriil ... Nem csoda, hogy tébben
megoriiltek ezekben a bortonskben.

A mainzi szarmazasa P. Eckart Anzelm s masok le-
irasabol és rajzaibol meg tudjuk allapitani az egyes foglyok
cellait s igy tébb-kevesebb biztossiggal meg tudtam hata-
rozni Szentmartonyi, Keyling és Fay cellajat is. Mig az or-
mester a portugal paterrel tovabb ment, meghatédva borul-
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tam térdre Fay pater cellijaban s megcsokoltam a durva,
piszkos kéfalat. Felvettem a f61drél egy lehullott kétérme-
léket s emlékiil elhoztam magammal.

Utdna a bortén temetdjét kerestiik meg, az eré6dén
kiviil. Fallal bekeritett, kereszttel diszitett, de elhanyagolt,
virdggal, fivel telidesteli nétt apré temets. Itt-ott néhany
marvanykereszt és elmosott sirirat. Megdobban a szivem:
hatha itt fekszik Fay teste is ... De nyomara nem akadtam;
a néhiany meglevé sirirat Gjabb eredetii. A temeté bejara-
tanil néhany szal viragot téptem le s azokat legkedvesebb
emlékeim kozt Srzdm.

visszafelé jévet Rodriguez péater beszéli a villamoson,
hogy a Szent Julian-eréd s egy masik tengerparti var azota
is, még a legajabb korban is szolgalt hitvalléi bérténhelyiil;
még az 1910-es forradalom alkalmaval is ide zartak a szer-
zeteseket. O maga is itt szenvedett 9 napig s azt mondja,
szavakban nem lehet elmondani, mennyit nélkiilézott s mily
lelki vivod4dson ment at ezekben a napokban. Rendiink egész
kozeli novicidtusat ide zartak akkor s a rend belsé vita-
litasara vall, hogy a derék fiatalemberek kéziil egyetlenegy
sem lett a hivatdsahoz hiitelen. S6t, amikor egyiknek-masik-
nak a noviciatusi ideje letelt, ott lent, a bértén fenekén
tette le els6 szerzetesi fogadalmat. ..

Milyen ellentétek a torténelemben egymas mellett!
Milyen barbar és hitvany tud lenni az ember s milyen hés is!

végre, haromnapos lisszaboni idézés utan jelzik a hajo-
indulds idejét. Most hat egyelére bicsizunk téled, vén és
kedves Eurépa s néhdny honapig idegen tajak felé forditjuk
vitorlankat. Tengeren tdlra megyiink, a folfedezék és con-
quistadorok 1utjan, négy évszazad témérdek kivandorléja
utan, a kereszt és a redukciok hései utan, j hazat keresni
indult magyarok nyomaban.
Kedves, éreg Eurépa — Isten veled!
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TENGEREN

A ,,General Artigas” tédélzetén, mdjus 18.

L4

Ovatosan, félgszzel haladva hagyta el a Tejo ©blét a
hamburg-amerikai ,,General Artigas" s el6ttiink lassan meg-
nyilt az o6cean. ..

Az o6cean! Ez a titokzatos és félelmetes o6riads, ez az
élettelen s mégis ezernyi élettsl duzzadé sivatag. Ez a vége-
szakadatlan csapongas, hulldmzas, rengés-ringés, ez a napo-
kon, heteken 4t el nem fogyo, véget nem érd, hideg és fenye-
geté6 habtémeg. Szazszor jarhatsz rajta, az életedet a ten-
geren toltheted: az écedn mindig jra megragadé titok ma-
rad neked. A végtelenség képe a f6ldsn. ..

Mar itt a lisszaboni 6bélben oly tekintélyesen szélesiil
koriilétted, hogy egyszerre — szérnyen kicsinynek érzed
magadat. Hat még mikor a partok kérvonalai is végleg el-
tinnek s mar csak kettét latsz a hajodon kiviil: a két, egy-
masra boruld, végtelen kékséget: az eget és a vizet!

Eurépa elvész a szemiink elél ... Mindenki visszafelé
néz és szinte kémleli a vén kontinens utolsé vonalat. , Partir
c'est... mourir un peu”: minden utazas egy kis meghalas.
Hiaba mondjuk: hiszen nem olyan nagy 1t ez, hamar vissza-
joviink, azért lelkiinkben valami titkos melanchélia sir.
Valami meghal benniink is ,,egy kicsit”. Minden visszafelé-
nézében sir és meghal valami. ..

Mennyi gond és szorongé érzés utazott mar ezeken a
vizeken a felfedezék s ajvilagkeresdk vakmeré ttjai ota! A
kalandorok és hésok, kiiildozottek és hoditok, vilagszéditok
és hithirdeték: micsoda hosszu és tarka sor!... S hany
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magyar is, akit optimista reménység, vagy forditva: a végsé
elkeseredés keseriisége kergetett a vizeken 4t a tdvol f5ld-
részek felé!

Lisszabontél Buenos Airesig 20 nap a tenger: szinte
kissé sok a jobol. Kozel tizezer kilométer... Kézben hat
teljes oraval igazitjuk vissza majd az é6rankat.

Harmadnap némi megszakitisa a hamar egyhangava
valé tengeri tutnak: Madeira. Csodaszép Liliputi-orszag,
amelynek apro, kerek koévezetén okor-huzta, csinos nyari
szdnok pétoljak a bérkocsit, Fent a funchali bércen az a
villa, amelyben nemeslelkii, szamiiz6tt kiralyunk életét be-
fejezte. Felkeressiik a kicsiny templomot, ahol a teste nyug-
szik, mindig tide virdgkoszoriikkal boritva. Megilletédve
imadkozunk a sirnal s aztin sietiink vissza a hajora.

Madeiraté]l kezdve aztan kilenc napon 4t nem latunk
foldet, egészen Bahiaig. Csak éppen egyszer a Z6ldfoki-szige-
teket. A térképen apré pottyek. A valésiagban fantasztikus
hegyoriasok, amelyek hirtelen sztkelléssel 4gaskodnak ki a
tengerb6l. Helyenkint talan ezer méter magas, kopar-
meredek sziklafalaikon magasan loccsan fol a tenger hullam-
verése s lassu visszadramlasdval nem egyszer azt a csaléka
latszatot kelti, mintha valami hegyipatak vagy vizesés
6moélne ott le a falakrol a tengerbe. Es kilenc napon 4t
egyhuzamban halljuk a hajocsavar altal szétlokott, tajtékzo
habok haragos csapkoddsit a fiilkénk alatt, a gépek tompa
lb;et:regését, amikkel egyiitt rezeg, nydg és priiszkol az egész

ajo.

Haién utazni annyira mas, mint vonaton! Itt az ember
fogoly. Eletre-halalra kiszolgaltatva az elemeknek s a hajo
torvényeinek. A kényelmes hajofiilke: elegans bértén. A
falon pl. ott a biztaté magyardzat, hogy hol van sziikség
esetén a ment66v s ha a gép sipja hét rovid s egy hosszi
jellel alarmot fu, hogyan kell az évet magunkra kotniink s
a hanyadik szdmui mentScsénak lesz a mienk ... Az ati-
tarsakkal szemben is mds itt az utas helyzete. Itt soka nem
szall be és nem szall ki senki sem. Egymashoz vagyunk
kétve, ha tetszik, ha nem. Folyton egymast latjuk s halljuk:
akaratlanul is, unalombél is mindenki az utitarsait figyeli.
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Az 1. és a II. osztalyt helyettesité ,kozéposztalyon*
még legzarkézottabbak az emberek. A kultirember — ezt
a szét itt a legszélesebb értelemben véve — nem egyhamar
gombolkozik ki a felebaratja elstt. Csak gy a harmadik,
negyedik napon jut a bizalmassignak addig a fokaig, hogy
reggelenkint legalabb egy Morgen-t vagy Buenos dias-t mor-
mol az utitarsa felé. Késébb aztin mégis ismerkedik. Eleinte
csak az id6jarasrol, hajorél, uticélrol indul a tarsalgas. Las-
sankint aztdn itt is, ott is egymasra talidl egy-egy homo-
génebb lelki alkatu tarsasdg. Egy hét mulva pedig mar min-
denkirsl tudjuk tobbé-kevésbbé, hogy kicsoda, hova megy
s mi az utazadsinak a célja. Uzlet, kirandulas, latogatas. ..
S eléttiink tarka kaleidoszkdpban bontakozik ki az élet s
a karakterek sokfélesége.

Itt egy komoly abrazata fiatal newyorki, aki tizenot
képes amerikai magazinnal telepszik le a séréz6-bar sar-
kaba. Ott egy lobogé sérényii berlini zongoravirtuéz, aki
emelkedett szocialis fejtegetésekkel boldogitja a koréje tele-
pedéket, éjjelenkint pedig szenvedélyesen kartyazik s mind-
jart az els6 éjtszaka 10,000 markat veszit. Amott egy hangos
és jokedvii argentinai, aki hetedmagival utazik haza, az
étkezésnél a harmadik asztalig kiabal at hirtelen szerzett
ismerdseihez s jokedvében néha két szivart szi egyszerre.

Sokkal kozvetlenebbek a III. osztaly utasai. Nagy
részilk szegény kivandorlo, de akad koztiikk driember is.
Nem szérakozasbél utaznak; legtobbje kisebb-nagyobb fok-
ban hajétérstt ember, aki valamely okért: politika, nyomor
vagy hasonlé okok miatt kénytelen hazajat elhagyni. A
hazdjat s a maga eddigi vilagat. Mert aki alland6 tartéz-
kodasra dtmegy a vizen, az nemcsak hazat, hanem szinte
vilagot cserél. Nagyon sokrél 6rokre lemondhat, amit otthon
szeretett és megszokott s 11j koriillményekbe, helyzetekbe,
viszonyokba, kliméba, életmédba kell beletérédnie, amelyek
eddigi életrendjét fenekestsl folforditjak.

— Wie viele Schicksale trigt doch so ein Schiff mit
sich! — mondja nekem egy nap mélizva egy hajostiszt,
mellesleg: a kevesek egyike, akiknél a komolyabb gondola-
tok iranti érdeklédést megallapithatom. Valéban, amennyire
megismerem JSket: mennyi itt a tért exisztencidja ember!

Itt utazik veliink a német nemzetiszocialistak egyik
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kézismert vezérének a ségora, maga is egyike a hitleri moz-
galom legelss, fiatal harcosainak — aki ma megitilva a
rendszert s hazajat, 0j életet j6n keresni a délbraziliai
német telepiilések egyikén. Itt egy orosz zsidéasszony a
fidval, aki csak dgy tudott a szovjet 6lelé karjai kéziil
szabadulni, hogy délamerikai hozzatartoz6i megfizették az
orosz utlevélért és kiutazdsi engedélyért jaré ezer dollart.
Moszkvabol jén s kérdésiinkre német-zsidé zsargonban ki-
jelenti, hogy jaj nem j6, nagyon nem j6 ma az élet Orosz-
orszigban. A fia meggy6z6déses bolseviki: félkarjat vesz-
tette az ellenforradalmérokkal valé kiizdelemben, még vala-
mikor az elsé forradalmak idején. Most azonban 6rékélt
Délamerikaban s erre tigy latszik, hirtelen elparolgott min-
den elvi ellenszenve a magantulajdon gyiilélt intézménye
ellen.

Egy harmadik orosz is van itt, aki azonban mar rég
nem jart Oroszorszagban. Nem mindennapi a foglalkozasa:
oroszlanszelidits. Elmondja, hogy a vadallatok sohasem
bantottik, mert megérezték rajta, hogy szereti 6ket. Pusztan
a tekintetével tartja féken a legvérengzébb allatokat. Pa-
naszkodik, hogy kevés lett az allatsereglet s a cirkusz, ma-
holnap neki sincs mit szeliditeni. Legf6llebb a feleségét sze-
lidithetné, egy szépségérdl hires hamburgi nét, aki meg-
szokott téle s szegény allatszeliditd baratunk most azon
jajgat, hogy mennyivel konnyebb megszeliditeni az orosz-
lant és a tigrist, mint a szenvedélyben elvakult nét... Van
itt egy tonkrement német-zsido artista csalad, mondjuk:
Hamburger-urék: egy szérnyen komoly, folyton a fejét toré
apa, egy rémesen fajtiszta feleség, egy miilovar fia s két
ballerina ledny. A csaldd nemcsak Hitlerék elél menekiil
idegen foldre, hanem az artista-konjunktira befagyasa elsl
is és kihivoan viselked6 lednyaival, akik minden matrézba
belekotnek, kozatalatot kelt.

De van aztén éles ellentét is: egy bahiai német bencés
harom vidam, német bencés-jelslttel. A monasztikus élet
képvisel6i ezen a hajon: oly meglepd valami. A veliik foly-
tatott hosszas beszélgetések élénk, bar nem mindenben opti-
mista fényt vetnek a roppant déli koztarsasag lelki arcula-
tara. Van itt aztdn a , Mittelklasse''-n egy csilei csalad, gaz-
dag és elékeld, idésebb rézbanyatulajdonos a feleségével és
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négy felndtt lednyaval. A reggeli szentmise legszorgalma-
sabb latogato6i s valamennyien, apatél a legfiatalabb leanyig,
mindennapi adldozék; a csalad 6tédik, tavollevé leanytagija
karmelita apdca. Az egész csalddon annak a legmagasabb
lelki arisztokracidnak misztikuma ragyog, amelyet az eucha-
ristia 8skeresztényeinek nyelvén ma ismét batran disciplina
arcani-nak, valami titokzatos lelki fegyelem pecsétjének
lehetne nevezni. Es végiil itt van egy délmagyarorszagi fia-
tal asszony 6téves kisleanykajaval, akik mar argentinaiak s
csak az ,0sziilok" latogatasara jartak odahaza, most pedig
shaza'-térnek ... A kis Juliska egyre jatszik a fedélzeten
s hol magyarul, hol németiil, hol spanyolul cseveg és giigydg:
oly jél esik itt a messze idegenben, ebben a nemzetkozi
nyelvkdoszban minduntalan az anyanyelvemen hallanom
csengd gyermekajkrol a legszebb szét: ,Edesanyam!”

Elnézem a spanyol és portugal kivandorlékat. Egy erecske
abban az emberdramlasban, amely az ibériai félszigetrdl
négy évszazad 6ta szakadatlanul és ezer vonalban sziirem-
lik és csoérgedez az ujvilag felé. Kemény, szivos, primitiv
életerejii emberek. Ez az a fajta, amely a 15-ik és 16-ik
szazadban a conquistadorokat szallitotta. Ez a fajta népe-
sitette be, ha az iszonyt kiterjedésekhez mérten gyéren
is, mégis imponalé szamban az Gjonnan folfedezett vilag-
tajakat. Spanyolorszig ma alig szamit valamit az eurdpai
politikaban, de népféloslege vagy harminc amerikai dllamot
alkotott és az igénytelen Portugal, amely valamivel még a
mai Magyarorszagnal is kisebb, Brazilianak adott létet, ahol
ma 45 millié6 ember beszél portugalul.

A hosszi utazason lassankint a hajé legénységével is
Osszeismerkedik az ember. Joképii német legények, akik a
spanyolt és a portugalt is félreismerhetetlen hamburgi meg
altonai hangsullyal ejlik. Feltiiné a politizalé kedve vala-
mennyinek. Mégpedig nagypolitikat csinalnak, tjabb vilag-
haborukat josolnak s a német professzor csalhatatlan folé-
nyével teszik hozzd minden jovendelésiikhéz, hogy ,Darauf
kénnen Sie sich verlassen.” Természetesen csak ugy duzzad
ezekben a jovenddlésekben a gySzelmek és a visszafizetések
dacos ontudata: ,Da werden die Engliander an die Wand
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gedriickt.” Szegények! Nem veszik észre, hogy ezekkel a
folyton haborarél és bossziirél fantazalé szavalasaikkal
mennyire drtanak a sajat nemzetiik johirének! A i8politizalée
egyébként a hajé nagytekintélyii, kovér konyhafénoke, egy
derék schwarzwaldi svab, aki hogyan, hogyan nem,
Nyisztort kiilénés bizalmaval tiinteti ki. Ahogy az egyenlitéi
hdségben mar gy a nyolcadik korsé sort fogyasztja el, rend-
szerint a francidkra tereli a szé6t. Azokat szeretné mieldbb
alaposan ,,a falhoz nyomni”. Ellentétben a hajé borbélya-
val, aki miutdn négyszer koriilhajézta a vilagot, arra a meg-
gy6zoédésre jutott, hogy minden bajnak ezen a f6ldén az
angolok az okai. De varjanak csak: jon a japan! ,Passen
Sie mal auf! Die werden aber an die Wand gedriickt!"

Majdnem hitvitdba is keveredtem a proviantmeister-
rel. Jambor, biblids ember, aki azonban valami rémes kiilon:
teolégiat szerkesztett maganak s deriire-bortira boldogit az
idézeteivel, miutan elézéleg megkérdezte: ,,Sind Sie einiger-
massen mit der Bibel vertraut?” Litom, hogy szegény a
vallési téboly hatirin mozog s messzirdl elkeriillém, ha {6l-
tiinik a fedélzeten. Helyettem aztin a konyhaf6nokét boldo-
gitja, mig az végre egy rettentd kraftausdruck-kal le nem
hengerli. Vagy ahogy 6 mondand: a falhoz nem nyomja.

Annyit sajnalkozva kell kiillonb6z6 jelekbél megalla-
pitanom, hogy a hajésélet meglehetésen szellemtelen élet,
tiszteknél, legénységnél egyarant. Paradoxon, de igy van:
a tenger egyeseknek nem kitdgitja, hanem besziikiti a szel-
lemi latokorét.

A hajostarsasagok mindent elkdvetnek, hogy az utasokat
szérakoztassak. Régi hagyomany pl. az egyenlitéi keresztelé.
A General Artigas német hajé; nem csoda, hogy ez a tréfa
is itt meglehetds német nehézkességgel és jozansaggal folyt
le. A Poseidon-pap diszmenetében harsogé trombitaszé mel-
lett vonult be az éttermiinkbe az dlarcosok menete: volt ott
derékig koromfeketére subickolt néger (akin azonban a
sz6ke german kuktatipus még igy is kititk6zott), volt réz-
bérii, tollas fejdiszii indian, volt elefant és tigris, volt lancon
vezetett, de persze egyszeriiség okabél két labon jaro s a
zene iitemére tapogd jegesmedve. Az apré gyerekek kozt
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némi rivas és sivalkodds tdmadt s a mamak és nagyobb test-
vérkék hasztalan magyaraztik az egészen kicsinyeknek,
hogy csak ,,ulk” az egész, nem igazi medvék ezek és nem is
igazi szerecsenek. Hogy is lettek volna, mikor pl. a jeges-
medve eltinva a faradsagot, egy évatlan pillanatban hirtelen
lekapta a jeges pardkajat s egy félliter hamburgi sért eresz-
tett le a nyakan!

Van persze zene is. Mindenre figyel6 kollégam,
Nyisztor atya megtudta, hogy a hajos hierarchia szerint két-
féle zenésziink van: ,,Musiker' és ,Kiinstler”. A ketts kozt
az a kiilonbség, hogy az utébbiak a nagyobb zenekarban sze-
repelnek, az eldbbiek meg csak a kicsiben, amely minddssze
egy zongoristabol, egy hegediisbdl és egy dobosbdl all. A
tovabbi, nekiink kevésbbé szembe6tld, de a valésdgban sok-
kal lényegesebb kiilonbség a kettd kozt az, hogy a Kiinstler
csak miivész, mig a Musiker napkdzben hajoéinas is és
ugyanaz a kéz, amely a concierto alatt oly braviirosan
jatssza le Verdi és Mascagni operiit a zongoran, a nap
tébbi oraiban kiilonféle helyiségeket sirol. S ha mar a zené-
nél tartunk, hadd emlitsem meg a dob nagy szerepét.

A dob! Csakugyan, a zongora s a hegedii mellett még
a legsziikebb dsszetételii zenekarban is ott iil a dobos. Nem
am valami fiirge, kikapés bécsi prater-dobos, aki dobolas
kézben udvarol, vagy fel-feldobja a dobpergéjét a levegsbe
s ugy kapja el, hogy aztin a kovetkez6 pillanatban szédiile-
tes pergést csapjon vele a juh bérén. Hanem stilusosan,
mint német hajohoz illik, egy szemiiveges, komoly, profesz-
szorképii driember il a kis- és nagydob el6tt, meg egyéb
zorejt csinaloé alkalmatossagok elétt s nem am csak dgy
kapasbél és inspiraciébol, hanem kimért, stramm, német
alapossaggal dobol: kottabél. Komoly abrazattal veri hol a
labaval a nagy dobot, hol a kezével a kicsit, hol a cin-
tanyért szolaltatja meg, hol csorgst raz, hol fiityiilvel
fiityiil — de mindig haladlos komolysaggal, szakszeriien. S a
conciertoja végeztével oly tunott, miivészietlen dbrazattal
megy a dolgara (ki tudja, mit takaritani), mint akinek a zene
favagas és az élet maga érthetetlen tingli-tangli.
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Tenger s még mindig tenger! Az utasok tinjdk mar; szinte
haragusznak ra, hogy még mindig nem ér véget. Pedig sze-
gény tenger ezittal igazan szépen viselkedett. Az Egyenli-
toén néhdany erdsen meleg nap utin enyhe fuvallat, s6t csen-
des esé hiisitette le a levegdt: legtébbszor szinte szélcsend-
ben, nyugodt tengeren jartunk; senki sem lett rosszul. Aki
pedig megbardtkozik a tengerrel, annak az hamarosan ki-
tarja titkos szépségeit is. Azt a csodalatos mélységi fényt,
amely {8leg a hajé nyomaban figyelhet6 meg s amelyet a
természettudésok szerint fényls dllatkak millidinak szelid
ragyogasa okoz. Azt a haragosan z6ld, fehér sistergéssel
koriilhimezett hullimsodrot, amelyet a csavar taszit szerte
allandéan a hajé mellsl. Helyenkint ide-odarepiilé6 halak
egész fergetegét, amelyeket szinte fecskének nézne az
ember, oly messze s oly merészen repiilnek, elég magasan a
viz szine felett; a viz szinén sz, testiiket néha a vizbdl
magasan kihdnyé delfin-parokat, majd végiil, kivételesen
(mert ez inkabb a hiivosebb vizeket szereti) egy balnat,
amint hatalmas fejébél magasra l6veli a kettds vizsugarat. ..
Nem lenne jé szabadiszé-gyakorlatokat végezni ezeken a
vizeken...

Kiilén gyonyériiség az eget figyelni: hogyan valtozik
at lassankint, hogyan tiinnek lejjebb és mindig lejjebb az
ismert csillagzatok, a kis és nagy Goncol, mig végre teljesen
elvész az égrél minden ismert csillagfajta. Csak a Bootes
marad meg s a Sirius, amelyek mar tigyis a déli éggémbhoz
tartoznak. Meg persze a hold, de az is forditott alakban.
Itt nem ,,hazug” a Hold, mert csakugyan névekvdben mutat
C-betiit (crescit) s fogyéban D-t (decrescit). A régiek helyett
egészen 1j csillagok, a déli éggomb csillagai szallnak fel az
égre: valamennyi kozt legszebb, legigézébb s legragyogobb
a Dél-keresztje ... Mintha biztatna, hogy itt lent, a déli
hemiszféran is a kereszt a legszebb jell

végre kilencnapi szakadatlan hajézas utdn Bahiaba ériink.
Ett8l kezdve megvaltozik a tengeri utazas. Amennyi unalom
s varakozas eddig, olyan valtozatossag és annyi gyonyori-
ség ezutin. Allandéan a brazil partok kozelében jarunk.
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Néha félnapig sem latunk partot, de aztan sokdig a legpaza-
rabb tijak mellett megy el a hajonk, néha oly kozel a part-
hoz, hogy a dombok tetején a pdlmakat meg lehetne olvasni.

Csakhogy nem volna érdemes ezeket szamolgatni, mert
irtézatos szam jonne ki beléle. Itt minden tartominy egy-
egy Németbirodalom, egy-egy eurépai Oroszorszag. Hihe-
tetlen méretek, még kihasznalatlan, attéretlen Gsiségek. Az
6serdd szinte belené a tengerbe, mintha nem lenne neki
elég hely a f6ld. Ude, z61d pazsitnak latszik az erd6 messzi-
rél, valésagban pedig athatolhatatlan siiriiség, amelyben a
lidanok, indak és élésdiek szinte megdlik s elfojtjak az anya-
fat ... Minden é6raban 4j tajak, szigetek, 6bldk, foldnyulva-
nyok. Almosan terpeszkedé hegyvonalak, amelyek mellett
egész nap halad a hajénk. Egész Karpatok, egész Alpesek.
Mindig 1jak és ujak, amelyek kozé emberi 1db még nem
hatolt be. Milyen kicsiny a mi Eurépank igy braziliai mére-
tekkel mérve! Szeretném tudni, Brazilidban van-e erdgiigyi
f6osztaly a minisztériumban s tudjak-e egyaltalan, mennyi
millié négyzetkilométernyi erdejiik, mennyi fajuk van?

Egy reggel kedves meglepetés: siirgonyt kapok a ten-
geren. Kivalé rio de janeiréi kévetiink, Haydin Albert, j6l-
esd figyelmességgel iidvozol ,,a braziliai vizeken™ s jelzi,
hogy Rioban varni fog a kikotsben. Ez a tavirat a kezemben:
egy darab papiros, de amely ebben a pillanatban Magyar-
orszagot jelenti nekem az idegen vilagban! Magyar szerete-
tet és magyar vendéglatast!

A csodék csoddja azonban Rio de Janeirénal kezdédik.

Mar szaz kilométerrel elébb a tengerpart hihetetleniil
valtozatos, fantasztikus formakat olt. Itt is, ott is meredek,
cukorsiiveg alaki hegyecske mered ki minden atmenet nél-
kiil a tengerbdl, -elébb csak egy, aztdn itt is kettd, ott is
harom és végiil tucatjai ezeknek a tiindéri valtozatossaguy,
hihetetlen formaju szigeteknek.

Rio kikétéje maga mar valésdgos labirintusa a szige-
teknek, a vizbél kiemelkedd, zélddel koszorizott szikla-
ériasoknak. Vagy hdaromszaz sziget pazar rozsafiizére sora-
kozik itt egymas koré. Mintha valami kozmikus érids jart
volna valamikor, a f6ld kialakuldsdnak idején errefelé s
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pazar jokedvében egy Karpatokra valo sziklat és hegytémbot
hanyt-vetett volna szét maga koriil a vizben. S mar fel is
tiinik Rio de Janeiro csodaja: a Pio de Assicar (Cukor-
siiveg), a siivegszerti hegy. A tenger oble folott szédité
magassagban latszik is a paranyi kosarka, amint a Cukor-
siiveg csticsa felé igyekszik: a fiiggévonat. ..

Néhany fordulis még a szigetek kozt s a leszallo
sziirkiiletben kitirul eléttiink milliényi fénylampéjaval a
vilag legszebb és leggydnyoriiségesebben fekvé kikotévarosa,
Rio de Janeiro. A rettenetes nagysiga déli koztarsasag
hatalmas f6varosa. Magasan a varos felett az egyik hegyen
a néhiny éve ott felallitott Krisztus-szobor. Az Udvozits
két karjat tirja ki a varos és az orszag folé. A szobor 40
méter magas, éjjel kivilagitjak. Amint egyre kozelebbrél
bontakozik ki eléttiink Rio, az 6cedn e legfenségesebb tiin-
dére, csendesen megallapithatjuk magunkban, hogy nem
jart itt az, akitl a mondas szarmazik: ,,Napolyt kell latni
s aztin meghalni.” Napoly, Konstantindpoly: szerény kis
latvanyossdgok Riéhoz képest.

Kimondhatatlanul jo érzés: hosszi hajoéhat utdn ismét
szarazfoldre lépni! Szilard talajon mozogni! Utcat latni,
autéra, villamosra szallnil S hozza: a parton kedves isme-
rosoket talalni! A kévetet, a jezsuita rektort és Cezarovits
Balazst, a legrégibb braziliai magyar papot.

A hajé csak éjféltajt indul tovabb: azalatt barataink
gépkocsin végigropitenek a varos és az 6bol legszebb
részein. Az egész 6bol: 40 kilométer hosszi. S partjan,
ameddig a szem ellat, hatalmas, négyes sorban a villany-
fényes, széles, parkszerd ut, vagy inkabb: terek és parkok
el-elnyuld, végnélkiili sora. Palotik, dombokra felkiszé
villak, felhékarcolok.

A Rua Sio Clemente kollégiumanak ebédléjében egy
csomo romai ismeréssel talalkozom. Egyszer csak magyar
hangot hallok: egy olasz laikus frater a vacsoran félszolga-
las kozben magyarul szélal meg. Mint olasz katona Piisp6k-
ladanyban volt hadifogoly. Milyen kicsiny a vilag!



*40Q0ZS-SnJzs1dyf D EU%%UMQE Y

‘0]2]2Sa4 041UD[ 3P O1)]




Esti hangulat a La Plata

szélén.

Brunner Kdlmdn magyar fogorvos
pdlyadijat nyert felvétele.

Santos:
kavéiiltet-
vények.



Braziliai indidn fitk.
Az éslakék maradvdnyai.



Argentina
hegyvildga :

A santacruzi
Cerro Grande.

Magyar telepes
haza.
Elétérben a hdz-
0rzo.

Indian
hegylako

e Rl v i



A BRAZILIAI PARTOK MENTEN

»General Artigas", mdjus 19.

Errefelé az egyes kik6t6kben mar braziliaiak is szdllnak
fel a hajéora. Alkalmunk van kdzelebbrsl megfigyelni Sket.
Ké6zlékeny, szives emberek. A fehér és fekete szin kevere-
désének minden szindrnyalata megvan kéztiik. Szenvedélyes
jatékosok; a kartya — igaz, hogy csak kicsiben, csalddiasan
— nem hagyja el 6ket. Elokeriil a kocka is, amelyet kiilén
e célra szolgalé fém- és csontpoharakbél vagnak szérnyii
csOrrentéssel az asztalra.

Bahia utén az els6 reggel egy szemiiveges fiatalember-
rel ismerkediink meg: ott volt a misén mar 7-kor, holott csak
éjjel 3 ora felé szallhatott a hajéra. Meg is aldozott. Mise
utin bemutatkozik. Mérnok, aki az anyjaval utazik Riéba.
Mélyen valldsos, komoly fiatalember. Elmondja beszélgetés
kézben G8szintén, hogy mésnap ministrilni is szeretne, de
csak egy misén, az egészségi allapota miatt nem mer tSbbre
vallalkozni. Nagyon gyonge. O is megkapta Brazilia szomoru
nevezetességit nemzeti betegségét, amely még a régi india-
noktél ered. Gyermekded nyiltsaggal beszél arrél, hogy az
Uristen a vériikben biinteti meg azokat a népeket, melyek
nem tartjdk meg az 6 parancsait.

Amilyen megrazé volt ennek a fiatal mérndknek a
vallomasa, éppoly mulatsdgosan hatott egy masik fiatal bra-
zileus bemutatkozisa. Reggeli utin ott lattunk sakkozni a
kézeliinkben egy villogé szemii izgé-mozgé fiatalembert.
Mihelyt meglatott minket, magahoz rantotta az étlapot s
annak a hatlapjara rdirta, hogy szeretne masnap ministralni.
A cédulat atkiildte nekiink a pincérrel. Ez volt az ismerke-
dés kezdete. Hamarosan ott is iilt aztin az asztalunknal
s heves taglejtések és rogtonzott ceruzarajzok segitségével
nagyban magyarazta nekiink a gondolatait. Persze portu-
galul, amit akarva, nem akarva meg kellett érteniink. Nagy-
nehezen kivettik a magyarazatiabol, hogy kispap volt, de
nem birta a tanulmianyokat egészséggel. Ma hivatalnok és
mellékfoglalkozasként k6lts. Mindjart meg is mutatta azt a
nyomtatott versét, amellyel meghalt menyasszonyat elparen-
talta. Egyébkeént tele van optimizmussal. Brazilia a vilag
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legnagyobbszerii orsziga. Nem igaz, hogy szabadkémiivesek
uralkodnak benne. Talan valamikor uralkodtak, de ma nem.
A kormanyuk katolikus (s mig ezt mondta, villogott a szeme,
nagyokat csettintett az ujjaval s kozben parszor tgy az
asztalra vdgott, hogy a poharak tancoltak rajta) s ha nem
lenne, akkor is gy meg vannak 6k mar szervezve, a kato-
likus férfiak ligdja, a kongregicio, a katolikus akcié, hogy
probaljon meg valaki kikezdeni veliik.

Mellesleg: masnap a ministralasbél semmi sem lett,
mert a Péterként fogadkozé tititars szerencsésen elaludt.
Harmadnapra aztin annal inkdbb kitett magaért. Akkor is
csak evangélium felé érkezett a misére, de azonnal megszer-
vezte az egyhdzi énekkart. Portugalul énekelt els, a t6bbi
inkabb csak diinny6gott hozza. Tiizes és ritmikus szent éne-
keket énekelt, de olyan hevesen és hamisan, hogy a miséz6-
nek nagyon nehéz volt megériznie komolysagat. Urfelmuta-
tas alatt meg éppen széléba fogott; csak azt vettiik ki éne-
kébél, hogy a ,,brazileus”-ok nevében valami hiiség-fogadal-
mat énekel. Ebédre mar a braziliai fasisztak egyenruhaja-
ban jelent meg s utina nagyban magyarazta, hogy fasizmus
itt is van, hogyne lenne, Argentindban is van, az egész vila-
gon van.

Ugy latszik, nemcsak az 6ltozkodési divat futja be
egységesen, futotiizként és egyszerre az egész vilagot, ha-
nem az eszmék divatja is.

Rio de Janeiro utdn a partvidék mindvégig valtozatos,
lebilincsels. Santos 6blét és kikétéjét sokan még Ricénal is
szebbnek tartjak. Amerre a szem csak ellat, mosolygé szi-
getek, a vizb6l kiemelkedd hossziu és zoldpalmas fold-
nyelvek, majd ijesztd sziklafalak. A parton rengeteg ember
viarja a hajonkat, feltiind sok koztiik a szinfekete néger,
akik koziil egyébként mar Bahianal is jutott a hajénkra
egynéhdny.

Eddig egy 3—4 éves portugal fiticska volt a haj6 ked-
vence, akit mi egy kozismert magyar prelatussal valo fel-
tiné hasonlésiga miatt magunk kézt ,prelatus drnak”
neveztiink el; amiéta azonban egy cséppnyi néger mama
(otthon kislanynak néznék) szallt f6l icipici fekete leany-
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kajaval a karjan, az6ta ez a néger gyermek teljesen kiiitotte
a prelatus urat az érdeklédés kézéppontjiabél. Mindenki a
fekete aprésagot becézte, akinek irtézatosan gondorlé
hajacskdjaban csak nehezen akart megragadni a piros
selyem szalag. A fekete kis mama egyébként masnap a
misét végigtérdelte karjan a cséppséggel, aki persze mise
kézben a maga részérdl éppoly sikeriilt templomi hang-
versenyt rendezett, mint ¢l6z6 nap a braziliai fasiszta.

santos! A kavétermeldk vilaghiri rakodohelye, ahol kilo-
méterhosszii raktarokban gyiilemlik a kavé s ugyszdlva az
egész 200,000 f6nyi lakossag csak a kdvérakodasbol él. Az
utcan is, amerre csak jir az ember, elhullott kdvészemek
fekszenek, egy-két kilogrammnyit barmely utcasarkon vagy
csatornaban két kézzel percek alatt 6ssze lehetne s6porni
belsle. A kikétdben kiilon élvezet a rakodds miivészetét
nézni. Végnélkiili automata-vonatokban cstisznak le az e
célra épitett sinparokon a kavézsakok tizezrei a mar készen-
allé teherhajok gyomriba; masutt pedig irtézatos erejii
daruk emelik ra a 25—50 zsakbol allo kavékotegeket a
tengeri kolosszusokra. Mennyi méreg egy rakason! Es
mennyi idegfolvillanyozé szer a vilag 6t részének mokka-
kedvel6 kavé-bacsikai és kavé-nénikéi szamara!

Minket azonban a kavénal és Santosnal jobban érde-
kelt, lesz-e alkalmunk a Sdo Pauld-beli magyarok valamelyi-
kével vagy éppen derék lelkipasztorukkal, Szelecz Arnold
magyar bencéssel a hajédllomason talalkoznunk. Sio Pauls-
nak ugyanis Santos a tengeri kikotéje; a két varos vasiton
csak kb. 2 éranyira van egymastél. A levelezés hosszadal-
massdga es a kétszer is megvaltozott utirend miatt nem
voltunk biztosak benne, hogy Szeleczéknek tudomasuk van-e
rola, melyik hajéval joviink 4t errefelé. Nekiink viszont a
braziliai missié6 megtervezése érdekében fontos volt, hogy
mar lefelé menet néhdany szot valthassunk a sdopauléiak-
kal. A nagy hajok parthozallisa roppantul kérilményes
dolog lévén, idékozben beesteledett mar s a gyér vilagitas
mellett hidba fiirkésztilk a parton all6 témeget, nincs-e ott
magyar bencés. Az ¢éktelen larma, fiityiilés, dérombolés
miatt a hajorél lekialtani is sokdig nem lehetett. Végre
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mégis beillt egy pillanatnyi csend és hanghoz jutottunk.
Belekialtottam a témegbe, csak tgy taldlomra: , Szelecz!
Szelecz!” Egy vékony hang felelt a partrél: ,Itt vagyok!”

A probléma tehit szerencsésen megoldédott. Negyed-
6ra mulva mar boldogan diskurdltunk Szelecz paterrel, aki
szegény mar reggel kij6tt elénk Santosba s egész nap itt vart
rank. Sikeriilt vele minden fontosabb kérdést hamarosan
végigtargyalnunk; 6 aztan visszasietett a vasttra, hogy még
az esti vonattal hazatérhessen Sdo Pauléba.

Egész éjjel csak gy mennydérgott {616ttem, alattam,
mellettem a hajorakodas zsivaja, a hatalmas vasdaruk for-
gasa, a csapkodas, zuhanis, berregés. Mégis, a zaj ellenére
is oly jol esett az dlmom, mint mar két hét 6ta egyszer sem.
Mert itt legalabb &allt a hajé s nem sistergett kériiléttem
idegbénité egyhangusaggal a gép s a métorkavarta hullam.

Santosban egy magyar fiatalember vet6détt a hajéra.
nHaza"-utazik Buenos Airesbe, argentinai feleségével.
Zenész, Buenos Airesben magyar zenekart szervezett. Most
Brazilidban prébalt szerencsét, de szidmitisa nem nagyon
véalt be s igy visszatér Buenosba. Téle szamos érdekességet
tudunk meg a délamerikai magyarok életébél. Sajnos, nem
csupa épiiletes és drvendetes dolgot.

Santosban, mint errefelé mindeniitt, a kik6tGben vara-
kozé hajot rajokban veszik kériil az arusok. Csénakokon
jonnek és zsinérra kotott kosarkakban vontatjak fel a hajora
a kelmét, dohanyt, gyiimoles6t, majmot, papagajt, amit a
hajé utasaira, rendesen hosszas alkudozds utdn, rdsézniok
sikeriil. Bamulatosan olcsé az &ru; fillérekért kapni ana-
ndszt, finom szivart, cigarettat. Narancsot 90-et vett valaki
egy markaért. Az arusitéd igy is igen szépen keresett rajta.

PUNKOSD A TENGEREN

»General Artigas*, mdjus 20.

Piinké')sd tinnepe! Eppen egy hénapja, hogy hazulrél eljot-
tiink. A hajon, sajnos, alig lehet észrevenni az linnepet.
Igaz, hogy a hirtelen éravisszaigazitas folytdn tilsadgosan
koran lett ,reggel”; a 7 érai misét ugyszolvin teljes sotét-
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ben kezdtiik meg. Az emberek elaludtak, nem ébredtek fel.
Hozza 6szies parazat tolti be a levegot, az esd is szemetel
kozben. Igazi 4dventi a hangulat — piinkdsdkor, mdjus vége
felé. A haijo k6zonsége egyébként is elég kozombos vallasi-
lag, vagy mondjuk: szertelen. A hélgyszalén, ahol a misét
mondtuk, néha hétkdéznap is az utolsé helyig megtelt mise-
hallgatokkal, s a spanyol és a portugil, ha mar misére jon,
végig is térdeli az egész misét a legelejétsl kezdve; maskor
azonban vasdrnap s iinnepnap is alig lézengett féltucat
ember a misén. Orémmel dllapitom meg, hogy magyarjaink
példasan viselkedtek; sohasem hidnyoztak a misérél.

Egy fiatal német hajostiszt, szinte gyermek még, el-
mondja, hogy 6 is katolikus, s6t egyik névére apica. Szeretne
misére jénni, de nem mer. ,Man wird zu sehr von den
andersgliubigen Kollegen gefoppt.” Egy nyugalmazott spa-
nyol konzul nagy katolikusnak vallja magit, de amikor a
masnapi plinkésdre figyelmeztettiik, azt felelte, hogy meg-
latja, fel tud-e kelni, ez az egészségi allapotatsl tiigg. Kutya-
baja sem volt, de a misére nem jétt el. Egy német professzor
szintén nagy katolikusnak vallotta magat, s6t hosszas beszél-
getéseinkben idénkint ritka katolikus olvasottsdgot arult el,
Eurépa nagy katasztrofajanak tartotta a vallasszakadast, a
marxizmust, a materializmust, liberalizmust s féleg a
szabadkémiivességet. Viszont a misén nem jelent meg soha-
sem, egyetlen egyszer sem, sem 6, sem a felesége. Kovet-
kezetesség!

A hangulattalan, hiivés és k6d6s idében az utasok egész
nap tetd alatt tartézkodnak; ha mégis kijénnek a fedélzetre,
téliruhaval, sdllal, prémmel védekeznek a hideg idé ellen.
Még néhany napja az Egyenliton verejtékeztiink s az utazo-
k6zonség hihetetlen leleményességgel konnyitett naprol-
napra valamit az 61t6zékén. Ma meg szinte télre fordult az
idé. Téli kéd, amerre csak néziink! Szomort piinkésd! Mint-
ha annak a kddnek, s6tétségnek, hidegségnek a jelképe lenne
itt ma minden, amelyen az Egyhéaz hajéjanak kell keresztiil-
tornie, hogy a Szentlélek iizenetét megvigye az értelmetlen
kozonybe siillyedt vilagnak!
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A BANDA ORIENTAL VIZEIN

»General Artigas", mdjus 22.

Menetrend szerint ma mar be kellene érkezniink Buenos
Aijresbe, de errél egyelére szé sincs. Maris egy napos a
késésiink. Tegnap kodben s esében értiik el Rio Grande-t,
Brazilia legdélibb dllamanak, a német telepesekkel teli Rio
Grande do Sul-nak hajéallomasat. Sajnaltuk azokat, akik
itt kiszalltak, mert itt nincs rakodé-part, ahol a hajé egye-
nesen a parthoz dllhat, hanem kint kell megallnia a tengeren
s kisebb hajé szallitja ki az utasokat a partra. A szél s esé-
verte kis g6zdsre, amely a leszéllokért jott, még ranézni is
kész meghiilés volt.

Hat még a rendérség konnyii métorcsénakijira, amely-
nek minden pillanatban a tetejére csapott fel a hullam! A
kicsiny jarmd dagy dobélézott a nyugtalan habokon, mint
valami tehetetlen dichéj. Az ,autoridades” (kik6tsi és
rend6rhatésigok) gy masztak fel a koétélhigeson a
hajonkra, hogy kozben kétszer-hidromszor egészen végig-
nyalta 6ket a hullim. Gumiruhaban voltak s oda se néztek
neki; megszoktak. Vannak emberek, akik talan biztosabban
mozognak ezen a merészen zajlé vizen, mint a szdrazf6ldon,

De a kiszéllé utasoknal is jobban sajnaltunk egy nagy-
haji német fiatalembert, akir6l az egész hajé tudta, hogy
Rio Grandéban kellene kiszéallnia. Utkdzben azonban udva-
rolni kezdett egy magénosan utazé dian hélgynek, aki az
udvarlast nemcsak megengedte, hanem nyilvdn hivatas-
szerlien provokalta is. Német fiatalemberiink, szegény, nem
vette észre, hogy mindenki rajta mulat; minél kozelebb
értiink az at céljahoz, annil menthetetlenebbiil vergédott a
sz6ke dan bestia karmai k6z6tt... Annyira belemaszott a
csapdéba, hogy végiil Rio Grandéban — nem szallt ki. Meg-
hosszabbitotta hajéjegye érvényességét s eljott egészen Bue-
nos Airesig, mindig a széke ragadozé nyomaban. Ki tudja,
mi lett azutdn vele! De hogy az otthon talan nehezen meg-
takaritott pénzébsl nem sok maradhatott ajviladgi élet-
palyajanak a megnyitasahoz, t6bb mint valészinii.

Rio Grande utan lassan elfogynak a hegyek s mar csak
itt-ott emelkedik ki még egy-egy komolyabban vehets
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magaslat. Ez itt mir a nagy lapéalyok orsziga, a ,Banda
Oriental” (keleti koztarsasag) vagyis Uruguay teriilete.
Mindéssze alig kétmillié a lakosa, annak is csaknem a fele
a f6varosra, Montevideéra esik. Ezért csak ritkdsan latni a
parton hazat, kézséget. Végre feltiinik Montevideo varosa
is, moégotte a Cierro aprécska ,hegye”, amelyre azonban
nagyon biiszkék a montevideodiak, hiszen a kozeli Buenos
Airesnek ekkora hegye sincs. A kik6td labirintusiban az
ismert hosszadalmas hajélassitds, jobbra-balra forgds, a
hajénak kis hajok 4ltal valé vontatdsa. Az utolsé negyed-
6raban még majdnem baj esik: egy lompos amerikai teher-
g6z6s szabalyszeriien nekifut a mi hajénknak. Nagy baj
lehetett volna beldle, ha az utolsé6 percben a tehergézos
mind a két nagy horgonyat hirtelen le nem ereszti zord csé-
rémpoléssel a mélybe.

Lassan végre parthoz all a hajé. Itt is ellepi a rakodé-
partot a varakozok témege. Jon a renddrség métorcsénakia,
az egészségiigyi kiildottsége, a kikstsi hatosagoke.

Amikor mar kozel vagyunk a rakodéhoz s a parton
nylizsgé hordar- és szallitmanyozé hadat latjuk, Nyisztor
atya azt mondja tréfalkozva: — Fogadjunk, hogy magyar
is van kézte! Magyar mindeniitt van. Legalabb magyar zsidé.
Prébaljuk meg!

S ezzel nagy hangon lekialt a parti témeg kozé:

— Samu!

. Nagy mulatsigunkra a partrél azonnal felelt egy 6blos
ang:

— Itt vagyok, kérem aldssan!

Csakugyan pesti szarmazast zsidé hordar volt. Nem
Samunak hivtak, de azonnal megértette, hogy csak réla
lehet sz6. Ezuttal alig tudtunk szabadulni téle.

Itt is rendtarsak vartak s egy derék, idevalési magyar,
a montevideo6i katolikus magyar egyesiilet f6titkara, Rénay
Rezsd, akivel hamarosan meg is beszéltiik a Montevideéban
tartandé missio tervét.

Féléra mulva mar a hatalmas montevideéi kollégium-
ban vacsoraztunk. A paterek kedvesen kérdezéskodtek
errél-arrél. Kiilonosen egy angol szarmazasiu térténész, P.
Furlong szegédott hozzam, aki mar itt sziiletett és lelkes
uruguayi. Eppen a gyarmatositds kordnak s a régi jezsuita
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missioknak torténetével foglalkozik. Egyik miivét mindjart
ide is adta, amelynek kissé hosszi, de kifejezé cime a kévet-
kezd: ,,Los Jesuitas y la Cultura Rioplatense: Exploradores,
Colonizadores, Gedgrafos, Cartégrafos, Etnologos, Filélogos,
Historiadores, Botdnicos, Zodlogos, Matemdticos, Astré-
nomos, Farmacéuticos, Médicos, Filosofos, Poetas, Prosistas,
Musicos, Arquitéctos, Escultores, Pintores, Jurisconsultos,
Impresores, Grabadores, Agricultores, Ganaderos; Colegios,
Escuelas, Bibliotecas, Universidad Cordobesa efc., etc.”

A hajora visszatérve, 6rommel allapitottam meg, hogy
a felsorolasban mélté hely jut a magyar jezsuitaknak is azok
kozt, akik a Rio Plata-vidék, vagyis Délamerika egész déli
felének kultirajat megalapitottak. Igy szinte taldlomra ra-
lapozok erre a mondatra: ,En el Archivo de la Nacién
Argentina se conservan no pocas hojas de los apuntes del
P. Ladislao Orosz que tanta gloria dio a la ciencia en las
catedras cordobesas.” (Magyarul: ,, Az argentinai Nemzeti
Levéltar szamos iven 6rzi P. Orosz Laszlé jegyzeteit, aki
oly nagy tudomanyos dicséséget szerzett maganak a cor-
dovai egyetem tanszékén.")

Erdekes, hogy ezekrél a nagy emberekrdl és nagy
magyarokrol, akiket itt minden miivelt s térténelemismerd
ember tisztelettel emleget, minidlunk odahaza senki sem tud
semmit! Miért? Taladn csak nem azért engedik at Gket a
feledésnek, mert katolikus papok és jezsuitak voltak? Kérési
Csoma Sandorrél minden pillanatban hallunk, a nagy
magyar tudomdnyos és civilizalé attorékrél, akik errefelé
annyi dicsdséget szereztek a magyar névnek, nalunk senki
sem beszél . ..

A mi nagyon kimért idénkb&l nem telik, hogy pl. a
buenos-airesi orszagos levéltairban utananézziink P. Orosz
iratainak, aki tobbi kozt egy nagyjelentéségii torténeti mun-
kanak, Paraguay térténetének egyik munkatarsa s egyideig
a cordovai egyetem tanara volt, valamint a tébbi érdekes
magyar adatnak. Pedig bizony érdemes feladat lenne, ha
valaki egyszer nekifekiidnék ezeknek az ismeretlen és ki-
adatlan magyar miivel6déstorténeti kincseknek.

Vacsora utdn a haz rektora a fizikai szertarban kitiing
radiot mutatott be. Oly kiilénés volt innen, a nyugati fél-
gombnek déli felébdl, nem is olyan nagyon messze a Tiiz-
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foldtsl, vagy tizezer kilométernyi tavolsiagbél, radion hall-
gatnunk — Berlint ... Budapestet is szerettiik volna venni,
de akkor mar este 8 6ra volt, tehat nilunk odahaza éjjeli
félketts, amikor Pesten mar nincs miisor. Egyébként ennél
is kellemesebb érzés, mikor az ember a hosszii hajoat s a
sok idegen, tébbnyire evilagi és anyagi érdekii élmény és
behatds utin ismét egy rendhaz meghitt csendjében 6riilhet
a szerzetesi testvériségnek ...

De hamarosan menni kell, hiszen a hajo éjféltajban
elhagyja a kikotdt, hogy utolsé darabjit tegye meg veliink
a hosszi éceani tdtnak ...

MEGERKEZES

Buenos Aires, mdjus 24.

Mire felébrediink, a ,,General Artigas” mar régen benne
ring a La Plata folyam hatalmas medrében. Ez mar csak-
ugyan folyé és nem tenger. Sargas, iszapos vizében nagy
firadsidggal tartjdk fenn s kotorjak ki mindig ujbél azt a
70—80 m széles medret, amelyben a nagy 6ceang6zosok
kézlekednek s amelyet kilométerrél-kilométerre mindkét
oldalon egy-egy 1isz6-bélya jelél. Folyd, de micsoda folyo,
Uram, Teremtém! A torkolatnil vagy 250 km széles, tehat
kb. annyi, mint Budapestt6l Somogyszob s a partjait csak
akkor kezdi latni az ember, amikor a meder lassan sziikiilni
kezd. A forgalom itt méar nagy. Lépten-nyomon talalkozunk
aprobb személy- és teherszallité hajokkal, amelyek elsiras
szerint szép udvariasan félredllnak az 6cednjaré személy-
goz6s ntjabol.

Itt is, ott is varosok, kozségek, gyarak tiinnek fel a
partokon. Amott van La Plata varosa, maga is hatalmas,
tobbszazezres varos, agy 70 km-nyire a f{6varostél. Es
végiil feltinik elSttiink utazasunk célpontja, a varva-vart
végallomas: Buenos Aires. Hatalmas, roppant kiterjedésii
kik5t5, amelyet nem lehet egyetlen pillantassal attekinteni.
Ami Rio de Janeir6tdl, Santostél, Lisszabontél elsé pilla-
natra megkiilonbozteti, az, hogy itt mar nincsenek a hattér-
ben hegyek. Egyetlen domb sem emelkedik sehol, a legtel-
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jesebb siksdgon vagyunk, sok-sok szdz kilométernyi tavol-
sagban teljesen lapos tdj fekszik elsttiink.

Itt van a parton a hires beviandorlasi palota, ahol vala-
mikor nagyon szivesen lattdk a bevdndorlokat s akar egy
hénapig ingyen eltartottdk &ket, amig hajlékot és munkat
nem talaltak. Ma megvaltozott a helyzet s a viliggazdasagi
;'élség miatt Argentina is nagyon megneheziti a bevindor-
ast,

Buenos Aires, El Salvador, mdjus 24.

A hajé nagy lassan parthoz all s abban a pillanatban itt
vannak mar a f6délzeten Wodarka pater, a magyar kévetség
tagjai, egyesiileti vezetdk, az itteni magyar lapok szer-
keszt6i, a magyar kolénia tobb képviseldje. Meleg szeretet-
tel koszéntjiilk egymast. Itt van a Salvador-kollégium volt
rektora, kedves romai ismerésém, P. Afién is. A magyarok
zome, akik tdvézlésiinkre elénk siettek, a racson kiviil var
reank, amelyen csak kivételesen eresztenek be egyeseket.
Kisietek, hogy iidvézoljem 6éket. A rendér, bar a vamvizs-
géalat elintézése elétt nem volna szabad a kik6tét elhagynom,
udvariasan atenged a racson s utdna kedves gyermekdeden
megsiigja, hogy a szivességéért halasan fogadna egy szentelt-
érmet. Orémmel nyujtom oda neki, bar kedves emlék, egyik
érmemet. Magyarjaink, férfiak, nok, gyermekek szeretettel
vesznek koriil; meleg kézszoritas, gyermekvers, viragesokor
... Ugy készontjiik egymast, mintha személyes, régi ismeré-
s6k lennénk.

— Viszontlatasra a missién! igy koszoéniink el s
néhiny perc mulva mar vagtat veliink az auté a két- és
negyedmilliés f6varos gydnyoriien parkozott terein, pazarul
lf(i;/ilégitott utcdin at rendiink fékollégiuma, az El Salvador
elé.

Az auté hatalmas, oszlopos templom elétt lassit le s
megall a kollégium tdgas elécsarnoka elétt. Libérias inas
hordja el a taskdinkat s a kollégium rektora olelve tarja
felénk karjat. A kollégium impozans épiilet. Pontosan szaz
méter mind a négy frontja; edy egész ,,cuadrat” foglal el,
ahogy itt a milliméternyi pontossaggal egyezé méretii, new-
yorki mintéra szabdlyos aranyokban epiilt haztémboket
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nevezik. Ez a hasonlésdg maris jelképszerii: itt az észak-
amerikai tempd, az iizleti gyakorlatiassig allandéan 6lel-
kezik és viaskodik a latin lélek nagyobb mozgalmassagaval,
valtozatossagaval és stiluskeresésével.

A kollégium tagas udvaran a masodik emeletig f6léré
palmak és 6rokzold jacaranda-fak; kézottik élénkzsld
pazsit valtakozik a mér-piros keramitburkolattal. A lombok
és a szé6llglugasok koziil biztatéan mosolyog felénk a Szent
Sziv szobra, a ,,Salvador’’-é. [tthon vagyunk!

Oly jél esik ismét rendes rendhézi szobiban laknom,
iréasztalnal, fesziilet el6tt {ilném, ahol nincs hajé, gépberre-
gés, folytonos ingas és rengés. Itt mar szerzetesi szegénység
fogad: a libérias inasok és a fényes el6csarnok csak a nevels-
intézetnek szolnak, amelybe a f6varos legelskelobb csalad-
jainak gyermekei jarnak; nem a rendhaznak.

De miel6tt naplémat folytatom, illik, hogy néhany szét
sz6ljak annak a fiatal orszagnak kialakulasirél, amelynek
most egyideig a lakoja leszek.
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ARGENTINA

AZ ,IEZUST“ KOZTARSASAG

"Republica Argentina'’ sz6 szerint , eziist koztarsasigot”
jelent. A névben az ,eziist” szé egy térténelmi tévedés
emléke. Mikor a spanyol szolgalatban allé velencei Cabot
Sebestyén 1527-ben a Paraguay és Parana-folyok egyesiilése
vidékén az indidnokkal arut cserélt, t6bbi kézt néhany eziist
gorongyot szerzett meg tolitk. Ebbél azt kovetkeztette, hogy
a Parana vize eziistét hord magaval s valahol a kézelben
nagy eziistbinydknak kell lenniék. Ezért nevezte el a
Parana alsé folyasat is Rio La Platanak, ,eziist folyénak",
a mellette elteriild vidéket pedig Argentinanak, eziist
orszagnak kezdték hivni. Tévedés volt, mert eziist ezen az
egész folyam-vidéken nem talalhats, csak jéval tovabb
nyugatra, a hegyvidéken.

Mégis az eziist- és aranybanyik alma lett az egyik
f6 csalogaté azoknak a spanyol expediciéknak elinditasa-
ban, amelyek a mai Argentina teljes félfedezésére s foko-
zatos gyarmatositdsara vezettek. Ennyiben hat az elnevezés
mégis némi igazsagot takar.

A délamerikai spanyol gyarmatok egészen a 19-ik
szazad elején lefolyt felszabadité hadjaratokig s az uj alla-
mok megalakuldsaig a spanyol korona birtokai voltak. Mivel
a portugalok kezdettsl fogva szintén résztvettek a f6lfede-
zésekben, VI. Sandor papa, akit vitaik intézésére békebiraul
kértek fel, 1493-ban az Azori- és Zoéldfoki-szigetektsl nyu-
gatra 300 leguanyira képzeleti vonalat huzott s gy hataro-
zott, hogy ettél a vonaltél nyugatra minden teriilet a spa-
nyoloké, keletre minden a portugaloké legyen. A hatar-
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vonalat azéta tobbszér kiigazitottak, nagyjabél azonban
innen ered a ma is fenndllé felosztis: Brazilia portugal bir-
tok, a nyugati részek pedig spanyol gyarmatok lettek, illetve
késébb ilyen nyelvii 6nallé orszagokka fejlédtek.

Az elfoglalt teriileteket a spanyol kiraly az elfoglalék-
nak engedte 4t kiralyi bizomanyul (,,encomienda”, bizonyos
értelemben a hiibériséghez hasonlé birtokrendszer). A bir-
tokosok mellett ott miikédtek a kiralyi helytartok s fékapi-
tanyok, valamint ezeknek alantas kozegei; lelki téren pedig
a papsag. Az Ostelepiiléknek utdédai a ma is él6 s torténeti
multukra ugyancsak biiszke kreolok, a mai spanyol Dél-
amerika arisztokratai. Bar ezek idével messze tilmentek a
nekik juttatott hataskérén s féleg a megtért indidnokkal
szemben gyakran megfeledkeztek az emberiesség és keresz-
tényi szeretet kovetelményeirél, sokdig mégis az 6si spanyol
leﬂ(ﬁlet, hithiiség és erkolcsi feddhetetlenség 6rz6i marad-
tak.

A 18-ik szazad felvilagosodasi és forradalmi mozgal-
mai azonban a délamerikai gyarmatvilag lelkét sem hagy-
ték érintetleniil. Az anyaorszagtél féleg a spanyol udvar
talkapasai hidegitették el a gyarmatok lakossagat. A jezsui-
tak szamiizése III. Karoly spanyol kiraly alatt (1767) a
gyarmatok hitéletét fosztotta meg lelkipasztoraik nagy
részétél. Amikor Spanyolorszag a napéleoni idékben ismé-
telten elvesztette 6nallésagat, a gyarmatokban, i6leg Buenos
Airesben fé6liilkerekedett a forradalmarok partja, akik az
anyaorszagtol valo elszakadas mellett agitaltak. Napéleon
bukasa s az 6nallé spanyol kiralysig helyreallitisa utan
ugyan a spanyol hadak visszaverték a forradalmat, de az
onallésdgi mozgalmat végleg elfojtani nem tudtak. Ellenke-
z6leg mind tébben csatlakoztak a fiiggetlenségi zaszlohoz
s a folkelék Bolivar, Belgrano, San Martin s mas kivalo
hadvezérek vezetése alatt csakhamar végérvényesen kiver-
ték Délamerika teriiletérél a spanyol kiraly csapatait (1824,
ayacuchéi csata).

A korona régi birtokadllomanyat védelmezé spanyol
alkiralyok iigyes taktikdja ezekben a harcokban sokaig az
volt, hogy az egyes gyarmatokat egymds ellen ingerelték
habortiskodasra. Annyiban célt is értek, hogy a volt gyar-
matok kozt még a spanyolok kitizése utan is évtizedeken
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at dalt a testvérhabori s végiil is egész sor egymastél fiig-
getlen, 6nallé kéztarsasag alakuldsira vezetett, amelyek ma
is fennallanak. Ezekben a harcokban tomérdek gazdasagi
és kulturalis érték ment tonkre s az amugy is gyér lakossag
szamban is er6sen megfogyott. Novelte a bajt, hogy az 1j
allamokban széls6 demagégia kapott liabra, mindeniitt a
nagyhangaak vitték a szét s gyorsan valtozé uralmuk alatt
a kozéleti tisztességtelenség minden neme elharapézott. Erre
ellenhatasként egymasutan sziilettek meg a diktatarik. Igy
Argentina is hossza idén at a ,,zsarnok’ De Rosas 6nkénye
alatt allott (1816—52).

Argentina belsé megerdsddését azonkiviil fajdalmasan
hatréltatta sokdig a f6varos harca a vidékkel, a ,,portefio”-k
és a ,gauchok” engesztelhetetlen versengése az uralomért.
Az elébbiek egységes dllamot akartak (unitaristik), az utéb-
biak szovetségi allamot (f6deralistak). Végiil is kompromisz-
szum oldotta meg a kérdést: Argentina messzemend on-
kormanyzattal biré tartoméanyok szévetséges allama lett, de
Buenos Aires-szel, mint szovetségi févarossal s a kézponti
kormédnnyal az élén. Hogy azonban a f6varoshoz tartozo
tartomdny egyoldalu talsiulyra ne vergédhessék, Buenos
Airest a hasonlé nevii tartomanybél kihasitottadk s utobbi
kiilon f6varost kapott az e célra alapitott La Plata varosban.

Argentina tijabbkori fejlédésében igen jelentds tényezé
a nagyaranyi bevandorlas. A f6lszabadulds kordban Argen-
tindnak alig volt 1 milli6 lakosa (kereken 0.3 ember esett
egy négyzetkilométerre). 1869-ben az orszig lakossiga még
csak 1.830,000 fére rugott, 1910-ben mar 7 milliéra, 40 év
alatt tehat a lakossig szima megnégyszerezédott. Ma a
lakossag szamat 11—12 milliéra becsiilik. Ez a nagymennyi-
ségii idegen elem csak lassan és nehezen olvad bele a nem-
zeti élet egységébe, annal inkabb, mert sokan csak atmeneti
allapotnak szanjak itt-id6zésiiket, igyszoélvan merbben gaz-
dasigi szempontok tartjak itt 6ket. A bevandorlok leg-
nagyobb része olasz és spanyol. Az argentinai torvény azon-
ban minden itt sziiletett gyermeket mar argentinai allam-
polgarnak jelent ki.
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Miivel(’idési tekintetben Argentina arculata, az egyes tar-
sadalmi rétegek szerint nagyon valtozatos képet mutat. Az
egyetemek és tudés tarsasigok elismerésre mélté munkat
végeznek. A kozéposztily gyermekei dtmennek a rendes
iskolakon, eurépai stilust miiveltségre tesznek szert. A koz-
tarsasidg mindent elkovet, hogy a legszerényebb vidéki helye-
ken is egészséges, tagas iskoldkat 1étesitsen s az altala-
nos iskolalatogaiasi kotelezettséget végre is hajtsa. Min-
deniivé azonban nem ér el a keze s a roppant terjedelmii
orszagnak szamos része van, ahol maig csak egészen csekély
miiveltségli gauchok (tanyasok) élnek. A kozonség altala-
ban nem mutat talsidgos érdeklddést az elméleti miiveltség
kérdései irant. A konyvtermelés csekély, a komoly folyo-
iratok kevés olvaséra talalnak. Itt mindenki keresni és aztdn
szérakozni akar, nem nagyon ér ra tudomannyal foglalkozni.

Az eurdpaiaskodasra valé lazas térekvésnek féleg a
nagyobb varosok s leginkabb Buenos Aires a szembeszoko
példaja. Buenos Aires képén kiiléndsen feltiind ez a verseny,
ez a mindenaron nagysagra, elékeléségre, modernségre
torekvés. A varosnak pazar palotai, kézépiiletei, felhs-
karcoldi, terei és sugarutai vannak s f6leg parkjai, amelye-
ket minden eurépai nagyvaros megirigyelhetne. Szobrokban
sincs hidny, amelyeken azonban sokszor valami kis gyarma-
tias primitivség hazédik meg.

Sok vitara adott okot a kérdés, honnan keriiltek az indid-
nok Amerikdba? Egy laplatai professzor, Florentino
Ameghino, vaskos kotetében hevesen giinyolédott azokon,
akik még mindig a biblia naiv 4llaspontjan allvan, az ame-
rikai embert is Addmtol akarjak eredeztetni s azért ragasz-
kodnak ahhoz a feltevéshez, hogy az ember mas vilagrészek-
rél keriilt Amerikdba. A derék professzor nem vette észre,
hogy az embernek az allattél valé szirmaztatidsa esetén
azzal az tjabb s még sokkal nehezebb problémaval taldlnék
magunkat szemkozt, hogyan fejlédhetett annyira kiilénb6zé
kiils6 koriilmények kozott hajszalig ugyanaz az ember-
species az 6- és az ujvilagban egyszerre. Ma kiilénben a
vita torténetileg meglehetésen eldélt: az ember a polinéziai
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szigetvilagon keresztiil Keletdzsidbol keriilt ide. Erre val-
lanak tobbi kodzt azok a patagoniai leletek, amelyek az itteni
Sslakossag primitiv kultdrdjanak a mongol-vilag kultdrija-
val valé6 feltiin6 hasonlésagat bizonyitjak,

AZ ARGENTINAI KATOLICIZMUS

Egyhézi szempontbél Argentina ma egy erdteljes szerve-
zetii, de siilyos betegségen atment labbadozé képét mutatja.
Hatalmas és drvendetes eréfeszitéseket tesz, hogy talpra-
alljon, a szebb jovének szamos biztato igéretével is kecseg-
tet. De a betegség silyos volt és a paciens hosszd valsa-
gokon ment keresztiil.

A f6lfedezések és elsé telepiilések fiatalos, valldsos
idealizmusat, a pogany bennsziilé6ttek megtéritésére célzo
kiilénb6z6 hithirdetsi vallalkozdsokat egyfelsl a gyarmato-
sok haszonlesésének tultengése, masfelsl a spanyol udvar
felvilagosult és janzenista szellemii egyhazpolitikdja nyomta
el. A figgetlenségi harcok idején a vallasos gondolat még
vezetS szerepet jatszott; a szabadsagmozgalom zaszldvivéi
kozt nemcsak hithi katolikus politikusokat, hanem papokat
is talalunk (Alberti). Bolivarrél mar fentebb széltam. Az
olasz szirmazasti Belgrano Manuel tabornok, a fiiggetlen
Argentina egyik megteremtdje, miivelt és lelkes katolikus
volt; szabad éraiban Aquinéi szent Tamas Summajat tanul-
ményozta, haldla utin dominikdnus ruhdban temettette el
magat. A kék-fehér lobogét, mint a boldogsagos Sziiz szineit,
6 valasztotta nemzeti szinekiil, ezzel akarvédn jelezni, hogy
Argentina 6rok id6kre a Szent Sziiznek szenteli magat.

Az a titkos tarsulat azonban, amelynek maga Belgrano
is tagja volt, a Laturia, hovahamar szabadkémiives vizekre
evezett dt s a szabadsidgmozgalom gsakhamar egyhazellenes
iranyba ferdiilt. A francia forradalém eszméinek tovagyiird-
zése, amely akkoriban minden szabadsagmozgalom legfébb
irdnyitoéja volt, Argentindban is a vallastalansédgot és egy-
hazellenességet tette divattd. A gyérszamu és egyhdzias
érziiletében sokszor nagyon elernyedt klérus ezt a vallas-
ellenes mozgalmat kivédeni nem tudta. A fiiggetlenség ki-
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vivisa utan még csaknem félszazadig dulé polgarhabora
szintén kevéssé kedvezett a szellemi és egyhazi értekeknek.

A polgarhaboriik nyomaban tamadt fejetlenség De
Rosas diktatiurajara vezetett. Ez a kénytr kiméletleniil
érvényesitette a spanyol uralom idejébdl atvett regalizmus
elveit; az Egyhazat csak magantarsasignak tekintette,
amely {616tt az allam a szuverén ur. Utédjai alatt a helyzet
csak rosszabbodott. A szabadkdmiivesség korlatlan ura lett
a helyzetnek.

Az 1829-i alkotmany elismeri ugyan, hogy Argentina
katolikus allam s ennek megfelel6en gy intézkedik, hogy
»a szbvetségi kormédny a katolikus, apostoli, rémai kultuszt
tamogatja'; a koztarsasag elndke csak katolikus lehet, aki
hivatalos eskiijét e szavakkal fejezi be: ,,A mi Urunk és
Isteniink és ezen szent evangéliumok nevében'’; de fenn-
tartja az alkotmany a f6kegyuri jogot, amelyet annakidején
a spanyol kiradly élvezett, de amelyet a koztarsasagi kor-
manynak senki sem adott meg. Ezen az alapon az argentin
korméanyok szdamos esetben beleavatkoztak a piispokkineve-
zések kérdésébe s még legutébb is olyan jeldlteket erdltet-
tek, akiket a Szentszék nem fogadhatott el.

A liberilis kormanyok a 19-ik szdzad folyaman f6leg
a vallasoktatds és a hazassigjog terén iitéttek mély sebe-
ket az argentinai egyhaz testén.

Az egyes tartomanyok alkotmanyszeriileg maguk sza-
balyozzak az iskolai vallasoktatis kérdését. Buenos Aires-
ben s a kormanyzésagi teriileteken az 1884-iki iskolai tor-
vény megengedi ugyan az iskolai vallasoktatast, de csak
a rendes oktatas ideje ,elétt” vagy ,utan”, és csak ha a
sziilsk a gyermekeik vallasi oktatasat kivanjak. Ez az
welott” vagy ,utan” a gyakorlatban annyi, mint az iskolai
vallasoktatdsnak lehetetlenné tétele. A katolikusok nem is
eréltették a dolgot, hanem az iskolan kiviili hitoktatas alap-
jara helyezkedtek. Buenos Aires tartomany iskolai torve-
nyét tobbé-kevésbbé a tébbi allami térvényhozas is minta-
nak tekintette. Igy ma a hitoktatds gyakorlatilag Argenti-
nanak csaknem egész teriiletén kiszorult az iskolakbél.

Amikor az ,escuela laica” torvényét behoztik, a cor-
dobai egyhazmegye adminisztratora, Clara kaptalani hely-
nék erélyes pasztorlevélben tiltakozott ellene. Wilde, a libe-
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ralis miniszter erre azt kovetelte a cordobai kaptalantél,
hogy az adminisztratort {izze el s mast valasszon helyébe.
A képtalan természetesen ellenszegiilt ennek a jogtalan és
illetéktelen kovetelésnek. Ebbél hosszantarté egyhazpoliti-
kai harc fejl6détt, amelynek sorian a kormany eltdvolitotta
helyérél a cordobai allamiigyészt is, Morcillét, valamint a
cordobai és buenos-airesi egyetem tébb neves tanarat, akik
a korméinyrendeletet térvénytelennek jelentették ki A
katedrajuktél megfosztott tanarok kozt volt a jeles José
mozgalminak meginditéja lett, mondhatnék: Argentina
Zichy Nandora.

A Szentszék a bonyodalom elsimitisira Mattera érse-
ket kiildte ki rendkiviili megbizottként; a kormany azon-
ban a papa kévetét kiutasitotta az orszdghél. Sajnos, a
buenos-airesi piispok ebben a harcban szolgalelkiien visel-
kedett s mindenben fedte a kormany liberalis térekvéseit.

Még magasabbra lobbant az egyhazpolitikai harc a
kévetkezd években, amikor Roca tabornok elnéksége idején
1887-ben a polgari hizassagot iktattak térvénybe. 1901-ben
a valast is torvénybe akarta iktatni a szabadkémiives irany-
zat; ezt a javaslatot azonban Irigoyen elndk kivansagara a
kamara elvetette.

Koézben a katolikusok lassan Ontudatra ébredtek s
Estrada, Pizarro és Goyena vezetése alatt megkezdték a
szervezett ellenallast. A kozhangulat is keményen ellene
fordult az uralkodé liberalis iranyzatnak, féleg amiota
Celman elnéksége idején a korrupcié is annyira elhatalma-
sodott, hogy 1891-ben, koriilbeliil egyidében a polgari hdzas-
sag behozatalaval, be kellett jelenteni az allamcsédot.

Azéta a helyzet allandéan javul. A katolikus Uriburu
tabornok nemzeti forradalma 1930-ban félretolta az utbél
az utolsé, kimondottan liberalis elnékot, Irigoyent; a mai
elnsk, Justo, valamint kabinetje az Egyhazzal szemben
messzemenden baratsagos viszonyt tart fenn, — bar a kon-
gresszusban a balpart ma is erés.

Az aldatlan egyhézpolitikai harcok azonban Argen-
tina vallasi életét katasztrofalisan visszavetették. Mégpedig
éppen abban az idében, amikor a témeges bevandorlas
Argentina lakossdgat néhany milliérel kozel 12 milliéra
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emelte fel. A hierarchia kiépiilése, a lelkipasztori intézmé-
nyek sziikséges fejlesztése elmaradt s igy észrevétleniil
szdzezrek szoktak el a vallasi élettél. A megdébbentSen
nagy paphidny miatt a valldsoktatas nélkiil nevelsdétt ifja-
sdg a hitk6z6ény aldozata lett. E mellett a maig erdsen sza-
badkémiives kézben levd tanitéképzék hatisaként az ifjasag
nevelését sok helyiitt maga a tanitésag hatarozottan vallas-
ellenes iranyban befolyasolja. A katolikus tevékenység itt
tehat ma sialyos feladatok elstt all.

A hitéleti ajjaszervezés munkajaban gatlo tehertétel
a papsag elégtelen szdma. A vallasellenes irdnyzat elrabolta
az egyhdzi alapitvinyokat s ennek ellenében ma csak a piis-
pokok, a kaptalanok s a papneveldintézetek kapnak az
allamtél bizonyos segélyezést. A papsag altalaban nagyon
szegény s teljesen a stélara van utalva. A stéla viszont a
kozbnyosségre hajlé szegény népnél odidzus. Ezért sokan
még a gyermekeik megkereszteltetését is elhanyagoljak. A
papsag rossz anyagi helyzete miatt kevesen lépnek a papi
palyara. Nehéz megmondani, hol érezni fajdalmasabban en-
nek a paphidnynak a kovetkezményét: a nagyvarosokban s
féleg a f6varosokban, avagy a vidéken. A vidéken a szdrnyi
tavolsagok miatt silyosodik a helyzet, a virosokban pedig a
materialista mammon-imadat s élvezetvagy lett meleg talaja
a valldsi k6zombésségnek; a pasztornélkiili nydj csakhamar
szétszoroddik.

Buenos Airesben s mas nagyobb vdrosokban még min-
dig szamos plébania van 30—50—70 ezer lélekkel s egyet-
len pappal, esetleg templom nélkiil. Ha ez az egyetlen pap
nagyon talpraesett s nagyon buzgé, aminé altaldban a fiata-
labb klérus, akkor hamarosan mégis csak teremt valamelyes
hitéleti mozgalmat; maskiilénben tovabb folyik a romlas,
egész varosnegyedek és falvak elpogényosodasa.

Pedig az argentinai nép, féleg az 6slakossag, a kreolok,
vagy ahogy 6k mondjik: criollo-k, mélyen valldsos nép. A
kétezeréves katolicizmus mélyen beivodott a vériikbe. Ha
megkérdezziik 6ket, valamennyi lelkesen katolikusnak vallja
magat s nagy sértésnek veszi, ha katolicizmusat kétségbe-
vonjuk. Ezért nem is tud gyokeret verni semmiféle, barmi
nagy erdvel iizott északamerikai protestans-propaganda.
Azt mondjak, ez a mélyen begytkerez6dott katolicizmus a

83

6.



csaladi erkdlcs s a jotékonysag terén is élénken megnyilat-
kozik. De mar odaig nem ér el, hogy a kotelezd vallas-
gyakorlatok komolyan vételére szoritsa a hiveket s elég
sokan vannak, akik semmiféle egyhazias életet nem élnek.
Ezeket visszahoditani, az egyhazi életet jobban megszervezni
s kiépiteni: ez az argentinai katolicizmusnak jelenleg leg-
fébb és legsiirg6sebb feladata.

AZ ARGENTINAI MAGYAROK

A habort el6tt magyar bevandorlasrél Argentindban csak
jelentéktelen mértékben lehetett sz6. A haboru éta azon-
ban féleg az elszakitott orszagrészekbdl ide kéltézott ma-
gyarok szamat 40—45 ezerre becsiilhetjiik. Legnagyobb
résziik a févarosban él (10—15,000 lélek). Nagyobb magyar
telepek vannak azonkiviil Rosariéban, Santa Fében, Bahia
Blancaban, a misionesi Corpusban, a chacéi Villa Angela
és a Buenos Aires tartomanyhoz tartozé Leguizamén fold-
mives telepein. A varosok magyarsdga részben értelmiségi
palyakon él, részben gyari vagy kikotéi munkas.

Nagy kar, hogy a magyar kivandorlast nem iranyi-
totta, a habora 6ta a legtobb esetben nem is irdnyithatta egy-
séges kéz, egységes elgondolas. A telepiilés nagyszerii ered-
ményekkel kecsegtethet, de csak okos terv és egységes veze-
tés mellett. Igy mindenki tesz, amit akar; megy, amerre lat,
s legfollebb a maga karan okul. Magyar a magyarnak gyak-
ran bizony nem segitdje, hanem vetélytarsa és kerékkotsje.
Az egyes embernek a hatésdgok s a kereskedelmi tényezék
szemében is sokkal kevesebb a silya, mint egy j61 megszer-
vezett tomegnek. A német telepesek e tekintetben is jobban
allanak, mint a mieink.

Hogy aztan lelki és erkélcesi szempontbél milyen kéaros
a kivandorlasnak ez a tervtelen, rendszertelen volta, alkal-
munk volt kézvetleniil is tapasztalni mindjart az elsé napok
soran.

Nincs vesziteni valé idonk. Mindjart a megérkezés utan
hamar meg kellett beszélniink a magyar missié programm-
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jat. Hiszen csak 5—6 hét 4ll rendelkezésiinkre itt Argenti-
naban, egy-két hét Brazilidban, s Uruguaynak is kell juttat-
nunk néhdny napot... Azért mindjart Ossze is iiliink:
Wodarka, Nyisztor és én, hogy megbeszéljiik a teendéket.

Annyit Wodarka pater el6adasabél azonnal latunk,
hogy feladatunk nem lesz koénnyii, s6t talan minden eddigi
elgondolasunknal nehezebb. Itt nem lehet egyszeriien missiét
hirdetni mint odahaza, vagy akar mint Eszakamerikéaban,
ahol a magyar telepeket 12 évvel ezel6tt szintén végigmis-
si6ztam Kincs Istvannal egyiitt. Itt a hitéleti szervezkedés
még a kezdet kezdetén van. A hivek még nincsenek egyiitt
semmiféle szervezetben, itt még nincs egyetlen magyar plé-
bania sem. Még csak a hivek Osszekeresgetésénél tartanak.

Wodarka pater, az elsé é6raban megallapithatjuk,
emberf6lotti munkat végez. Oserdét irt, ingovanyokat kell
kiszaritania. Borzaszté baj, hogy idejekoran nem gondos-
kodtunk magyar papokrol a kivandorlok tizezrei szamara.
A hivek szétestek, szétszorodtak, sokan kommunista izgatok
kezébe keriiltek, masok vadhazassagban alltak 6ssze, a leg-
java pedig hidba er6lkddott, hogy legalabb egyesiiletben
tomoritse az itt ¢l6 katolikus magyarokat. A magyar atok,
a szétesés Ordoge itt is megrontotta a legnemesebb igyek-
véseket. Csak azéta lehet itt katolikus életrsl szd, amidta
végre az Isteni Ige Tarsasaganak aldozatkészsége s a len-
gyelb6l magyarra lett Wodarka pédternek dnfeledt buzgol-
koddsa révén most mar végre mégis van legalabb papjuk
szegény buenos-airesi magyaroknak. Persze még csak a {6-
varosiaknak s magyarok nemcsak Buenos-Airesben laknak,
hanem mindenfelé elszértan a roppant kiterjedésii orszag-
ban; hol kisebb-nagyobb telepekbe verddve, hol egészen
elszigetelten a spanyol tengerben.!

Megéllapodunk abban, hogy egyszerre a varos 3—4—5
helyén is megkezdjiik a missiét. Jén, aki j6n és amennyi
jon. Osszehozni a magyarokat itt mind nem is lehet, mert
egyik része a varosnak ezen a szélén lakik, masik a masikon.
S a laposan, f6ldszintesen épiilt varosban a tavolsagok egy-
szertien széditsk. Haromnegyed orat kell utazni autén
vagy autébuszon, mig az ember az egyik centrumbédl a

' Azota két magyar ferences atya is ment ki Buenos-Airesbe.
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masikba eljut. Buenos Aires a vildg egyik legkiterjedtebb
virosa s a magyarok még a varoson kiviil is laknak. Hat
legaldbb annyit tesziink értiik, amennyit tehetiink.

Még az este alkalmunk volt a buenos-airesi nunciussal,
Mgre Felipe Cortesivel és Devoto piispokkel beszélni, az
itteni érseki helyndkkel. A hdzban jartak, megtudtik, hogy
itt vagyunk s mindjart latni kivintak minket. Mindketts,
valamint maga az érsek is, Copello Santiaga, olasz szar-
mazasi. Leereszkedd, kedves, kozvetlen emberek.

Spanyol tudomanyunk, bar apré adagokban naprél-
napra né, természetesen még nagyon messze van az elfogad-
hatésagtol. Legalabb a rendhaz szigori arcti portdsa, egy
id8s, szemiiveges frater mindjart az elsd spanyol kisérlete-
zésiink utan kereken kijelenti nekiink, hogy csak beszéljiink
vele inkabb latinul, mert azt jobban megérti . ..

A paterek szinte terhiinkre vannak a kedvességiikkel.
A magyar kolénia vezetdtagjai hasonléképen. Szinte mar
sok ez. Mindenki magyaraz, hoz valamit; ide hivnak, oda
hivnak: majd ezt kell megnézni, majd azt. A nem-magyarok
is érdeklédnek Magyarorszag irdnt, mindenki kérdezi, mo-
narchia vagyunk-e, koztirsasig-e, mi van Ausztridval, mi
van Italiaval ... Haladlos faradtan térek este nyugovéra. . .
Azaz csak térnék, mert hidba fekszem le a régvart szolid,
szilard 4gyba, a hajé sziik és rengé kabinagya helyett, az
ufca hihetetlen zaja elsé éjjel sokd nem enged elaludnom.
A larma tugyszolva egész éjjel felhangzik az utcarol. Hihe-
tetlen méretii ez a rohanas, ez az autoétiilkolés, villamos-
csilingelés, ezerféle zsivaj. S a rémitd zaj nem iil el reggel
3-ig, hogy aztdn 5-kor megint teljes erével tjra nekiszila-
jodijék . ..

Buenos Aires fiatal varos, az amerikai rohanas fel-
fokozott iitemének kozpontja. A hirtelen fejlédés, a pézo
laza a kamaszos nyughatatlansag bélyegét nyomta ra. Hihe-
tetlen zaj, izgés-mozgas, ideges, kapkodo szaguldds minden-
felé. Egyre tujabb forgalmi eszkozoket allitanak be, egyre
ujabb varosrészeket és kiilvarosokat nyitnak meg... Nem
gyozik aszfalttal és kézmiivekkel. Innen aztin a befejezet-
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lenség minden jele mindenfelé, mihelyt az ember a régebbi
varosrészekbdl kijebb keriil.

M a délutan Copello érsek urnal tisztelegtiink. Szeretettel
érdeklédik Magyarorszag feldl. Lelkesen szol a buenos-airesi
eucharisztikus kongresszus el6késziileteirsl. A hivek itt egy-
massal versenyeznek, ugymond, a kongresszus méltd els-
készitésében. Maris masfél milli6 pézé6 6nkéntes adomany
gyiilt 6ssze a kongresszus koltségeire. A legelSkeldbb csala-
dok ajanljak fel palotaikat, személyzetiiket, autéikat az
érkezé egyhazfejedelmek szamara; a papai legitusnak és
kiséretének hatalmas palota all rendelkezésére, nyolc auté-
val és teljes személyzettel: egyetlen csaldd megajdnlasa-
képen.

Emliti egyhizmegyéjének siilyos helyzetét, a pap-
hianyt, templomhianyt. Mostanidban ugyan 30 4j plébaniat
alakitottak a févarosban, a papneveldt kibévitették s 6 1j
templom épiil egyszerre, de mindez kevés a sziikségletek-
hez képest. A hirtelen, témeges beviandorlas a févarost egy-
szerre folduzzasztotta, és éppen ez a hirtelen megduzzadas,
az idegen elemnek ez a tomeges bedramldsa tette lehetet-
lenné a hitéleti intézmények lépéstarté fejlédését. Pana-
szolja a sz6rnyd paphianyt.

Kérdezoskddik a buenos-airesi mggyarok irant, Szive-
sen latna még egy-két buzgé magyar papot. Magyar apacak
betelepedését 6rommel venné; leghelyesebb lenne szerinte,
ha iskolat nyitndnak. Természetesen meg kellene tanulniok
spanyolul s le kellene tennitk az argentinai tanitonéi vizsga-
latot. Az oktatisnak a térvények értelmében az idegen nyel-
ven kiviil legalabb részben mindig spanyolul kell folynia.

AZ ARGENTINAI FUGGETLENSEG] EMLEKNAP

Buenos- Aires, mdjus 25.

M a nagy napja van Argentindnak: a Vienticinco de Mayo,
a fiiggetlenség kivivasanak nagy, nemzeti iinnepe. A varos
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diszben; minden koézépiileten a kék-fehér nemzeti lobogé.
Iskolak, iizletek zarva.

Délelstt az El Salvadorban hazafias iinnepély: ,,home-
naje patrio”. Mar 9-kor felharsan az egyik renddrzenekar
induléja. Jonnek a ik, 900-an, fest6i egyenruhaban: haja-
donfétt, kékdiszii fehér sportingben, melliikén a kollégium
kékbe himzett C és S betiis monogrammjaval (Colegio Sal-
vador), viligoskék 6v és fekete pantalld, amelynek
lobogé, bd szara talan még a gyarmatos ruhaviselet emléke.
Legelél a kollégium zaszlaja, utina két nagy fig, tenyéren
tartott, vallhoz tamasztott puskaval, majd a tébbiek. Feszes,
katonas ritmusban lépkednek; egy tiszt — a tornatanarjuk
— vezényel. A kollégium disztermébe vonulnak: hirom eme-
letre nyulo, egymas f6l6tt két erkélysorral koriilvett ériasi
diszterem, nagyobb mint a pesti Vigadé. A falakon a nem-
zeti cimer: kék mezében botra tiizott frigiai sapka, alatta
két Gsszefon6dé kéz. Felhangzik az argentinai nemzeti him-
nusz, kissé melankolikus, de fiatalos erét sugarzé melédia,
lagy és katonds egyszerre. Mintha ennek a nehezen meg-
szliletett s nemzetté csak nehezen alakulé fajtdnak minden
elszant batorsaga s fdjdalmas célkeresése benne liktetne
ebben a nyugtalan, csapongé nemzeti himnuszban.

Ezek a délamerikai nemzetek csakugyan még mindig
csak kialakuléban levd népek. Révid a torténetitk s polga-
raik nagy részének kozosségérzése kevés még ahhoz, hogy
igazi nemzeti érzéssé izmosuljon. Az ide hémpolygé idegen-
aradat itt kozvetleniil nem 1j hazat, hanem puszta megélhe-
tést, esetleg meggazdagodasi lehetéséget keres. A régi gyar-
matosok unokai viszont biiszke argentinaiak: 6k mar tébb
szaz éve laknak itt és apaik véreztek ezért a foldért. Az
iskoldk mindent elkdvetnek, hogy az 1j nemzeti érzést bele-
vigyék a keverék eredetii ifja nemzedékbe. El is érik, hogy
a masodik generacié mar lelkes argentinai s beveri a fejét
annak, aki 1j hazdjat bantani meri. Csakhogy ez a mester-
ségesen belenevelt, pathetikus szélamokon épiilt hazafisag
nem egészen az, mint amit mi, dreg europaiak, nemzeti
érzésnek neveziink.

Déli egy orakor Te Deumra visznek el barataink a
székesegyhazba, ahol a koztirsasag megalakuldsa napjan
mindig hivatalos halaadé istentisztelet van. Az iinnepen a




koztarsasag elndke is résztvesz, valamint az allami s tar-
sadalmi el6keldségek és a diplomadciai testiilet tagjai. Ki-
tiin6 helyiink van s igy az eln6két és az eldkelSségeket kozel-
r6l lathatjuk. Az elndk, Justo tabornok, meggydzddéses
katolikus ember hirében all, a kormany legtébb tagja ma
szintén az. A hivatalos Argentina letett arrél az egyhaz-
ild6z6, rovidlaté laicizmusrél, amely itt egy szdzadon at
uralkodott.

Te Deum utin a székesegyhaz el6tti hatalmas téren
katonai diszfelvonulds: tengerészek, kadétok, gyalogos és
lovas katonak diszszédzadai. Utébbiak a 120 év el6tti szabad-
sagharc torténeti oltdzetében. Festéi latvany. A paradé
elstt irtézatos zaporesd sbéport végig a varoson, szegény
hadaprédoknak helyenkint valésagos tocsakon kellett feszes
diszmenetben atgazolniok, sarga pantall6jukra magasan {61-
freccsen a sar. A huszarok lovai csupa apré, nagyszdrii
arabs allatok, aminéket annakidején Dél-Spanyolorszagbél
importaltak ide.

Tudvalevéleg Amerikaban a felfedezések koraban 16
nem volt s az elsé hoditok éppen azzal ejtették ijedelembe
a bennsziilétt indidnokat, hogy lovon jelentek meg velik
szemben s az indidnok a lovat s a lovast egy él6lénynek
nézték. Argentina hatalmas l6allomanya egy véletlen: egy
osirom eredménye. Még a legelsé idében, amikor Buenos
Aires apré falu volt, az angolok egyszer megtamadtak és
koriilzartak. Az élelem s a takarmany fogytan lévén, a spa-
nyolok szabadon eresztették a lovaikat. Ezek aztian a szabad
természetben hihetetlen gyorsasiaggal elszaporodtak. Ugyan-
igy szaporodott a szintén importalt szarvasmarha is, persze
felvad allapotban. Még egy negyedszdzaddal ezelétt tiz-
ezernyi csorddkban szabadon legeltek és szaguldtak a csor-
dak a véghetetlen mez6kdn. Akinek marhara volt sziiksége,
kiment a mezére és 16tt vagy lasszéval fogott egyet. Ma
ennek az idilli dllapotnak mar csak a lakatlanabb orszag-
részekben van nyoma.
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AZ ELSO MAGYAR SZENTBESZED

Felhasznélva a nemzeti linnepet, ma este mindjart meg-
tartottuk a bevezeld magyar missiéi eldadast, mégpedig a
Pineiro nevii kiilvarosban, egy rendelkezésiinkre bocsatott
kisebb spanyol templomban.

Wodarka pater elére figyelmeztetett, hogy ne szamit-
sunk nagyszamu hallgatosidgra. Annal kellemesebben lepéd-
tiink meg, amikor a kicsiny templom nagyjabél mégis meg-
telt magyar hivekkel. El6bb én széltam hozzadjuk, azutin
Nyisztor atya. A magyar haza s a mindeniitt kéz6s kato-
likus Anyaszentegyhaz koszontését hoztuk nekik, mondot-
tuk. A szemekbdl csodalatos varakozas meredt felénk, a
megindultsag mélazasa reszketett a pilldkon. Valami hang-
talan, meleg, simogatéan halds kdszénet latszott vibrédlni
a padsorok f616tt, de mellette mintha valami néma szemre-
hényas is: O, hat csak most gondoltatok rank? Egyik-masik
arcon a keserves kiizdelmek okozta fasultsig mintha csak
nehezen és lassan akarna f6lengedni, masokon a rég nem
hallott hazai hangra azonnal, hevesen, szinte gércsésen tor
elé a honvagy fajdalma, de a lélek sévargasa is az otthon
melegebb hitélete utan.

Eszembe jutottak a zstifolt termek, templomok, székes-
egyhdzak odahaza, amelyekben annyiszor beszéltem nagy-
szamu és eldkeld hallgatésag el6tt, de tigy éreztem, hogy
sehol oly fontos és nehéz foladat elétt nem dlltam, sehol
oly komoly és dgas-bogas lelkipasztori munkara nem vallal-
koztam, mint idekinn. A tiz év 6ta hitéletileg elhanyagolt,
elmaradt, kozonyGsséghez szokott magyarsag ezrei egyalta-
lan tudomést szereznek-e missionkrél s meg tudjuk-e torni
a jeget, amely ebben a hithideg sivatagban a lelkiikre rako-
dott? Sikeriil-e ily r6vid id6 alatt elhatarozé lépéssel eldbbre
vinniink az argentinai magyarok oly soka elhanyagolt paszto-
raci6jat?

Egyébként az elsé szentbeszédben mindketten az élet
céljarél szoltunk s kértiik hallgatoinkat, hogy ne feledkez-
zenek meg arrél, hogy mads is van, mint péz6 és kenyér, gyar
és mozi, ma és tegnap. Ebben a vagtaté rohanasban, amely
koriilottiink az élet evilagi javaiért folyik, ne homdlyosul-
jon el a szemiink elétt az Egyetlen Sziikséges, az, ami a
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siron til is 6rokre megmarad, Nemcsak {6ld van, hanem van
ég is, nemcsak pillanat van, hanem &rékkévalosag is. —
Prédikacio utdn szentségi aldas volt s legvégiil felhangzott
a magyar himnusz. Ercesen, lelkesen szdrnyalt az 6sszegydlt
magyarok éneke s azt a kiilénds, fajdalmas és honvaggyal
atszott 6romet keltette benniink, amit mindig kelt, ha kiil-
f61d6n énekeljiik. Ilyenkor mintha a dal szarnyain atrepiil-
nénk az orszagokon s lehunyt szemmel egyszer csak otthon
teremnénk . ..

Ajtatossdg utdn soka elbeszélgettiink a magyarokkal a
templom elétti téren. Sokan panaszkodnak a honvagy miatt,
de akad, aki hozzateszi: szivesen hazaldtogatnék, am aztin
megint csak kijonnék ide. Az beszél igy, akinek itt viszony-
lag j6 dolga van, aki mar hazat szerzett, vagy egyébként
megszilarditotta az exisztencidjat. A legtobb bizony minden-
kép hazamenne, de nem tud s nem is igen mer, mert tudja,
hogy ma otthon is nehéz az élet.

A gyermekeken természetesen erésen érzédik mar az
idegen hatds, a mindent magabaolvasztd spanyol kérnyezet.
Egy iigyes kis magyar cserkészfiat megkérdeziink, milyen
csapatnak a tagja s a fii a Don Bosco-csapatot mar igy ejti
spanyolosan: ,,Dom Bokko". A ministralason is megérzédik
a latinnak sajatosan spanyolos kiejtése, amely pl. az ,Et
cum spiritu tuo”-t kiilénds szdjcsucsoritdssal igy ejti ki:
+Ekkune eppiritu tuo’”. A masodik nemzedék még valahogy
magyar marad, legaldbb amelyik része magyar iskolaba jar,
de a beolvadas természetes folyamatat itt megallitani épp-
ugy nem lehet, mintahogy Eszakamerikdban nem lehet meg-
akadalyozni, hogy a gyermekek szinte mar csak angolul ne
beszéljenek egymas kozt. A magyar missiénak csak az lehet
a feladata, hogy az idésebbeket védje, gondozza s a fiata-
loknal az atmenetet lelkipasztori tapintattal irdnyitsa. Mas-
kiilonben az 11j nemzedék, amely mar gy is menthetetleniil
spanyolla valik, még hitében is hajotorést szenvedne. Ter-
mészetesen mas a helyzet a vidéki magyar telepeken, ahol
népiink kompakt témegben él egyiitt.

Halalos faradtan keriilink j6 kés6én haza s aldjuk a
magyar konzult, aki lekotelezd szivességgel az autéjat
bocsatotta rendelkezésiinkre. Auté nélkiil ebben a Levia-
than-varosban nagyon nehéz és lassti a mozgas, féleg a kiil-

91




telkeken, ahol mar nincs metré és autébusz s az embernek

minduntalan 15—20 km-es utakat kell megtennie. Olyan

missié ez, mintha odahaza a hitszénok, mondjuk, Ujpesten

{(alinék s onnan jarna at minden este — Budafokra prédi-
alni.

Buenos Aires, mdjus 26.

Ma délelstt az érsek r keresett fel minket s lekdtelezd
kedvességgel beszélt tovabb a févaros vallasi fejlédésérsl.
A magyar lelkipasztori médszerekroél kérdezéskodostt. Emli-
tette, hogy évekkel ezel6tt Worishofenben jart s nagyon
meglepte, mikor egyik magyar pap a masik utdn azzal mutat-
kozott be, hogy 6 hitoktaté. Ezt az intézményt, a kiilén csak
hitoktatassal foglalkozé papokat errefelé nem ismerik. El-
mondta, hogy naluk a hitoktatisban a papsagnak i6leg fia-
tal hélgyek segitenck, a ,,Damas catequistas”, akik kozt a
legelékeldbb csalddok leanytagjai egymassal versenyeznek
a buzgosigban. Ezek is, mint nalunk a Ward-kollégistak,
elébb 2—3 éves hittani tanfolyamokat végeznek s vizsgakat
tesznek. Aztin egységes beosztas szerint kimennek a kiil-
telkekre, 6sszegyiijtik a gyermekeket s hittanra tanitjak
6ket. Részben az iskolakban, ahol azonban csak a rendes
tanitas utan lehet hittanérat tartani, amikor a gyermekek
mar faradtak; részben és féleg az iskolan kivil. Masok
napkdézi otthonokat vezetnek. Mindezt teljesen ingyen, sze-
retetbél. Szerencsére az dnkéntes hitoktatonsék joméda csa-
ladokbél keriilnek ki, s igy nem szorulnak ra a fizetésre.
Van kiilén szerzetesndi intézményiik is, amolyan nép-
leanyokféle, akik vilagi ruhdban jarnak, a ,,Hermanas Cate-
quistas’ (hitoktaté névérek).

Kiteriesztettl’ik a magyar missiét, és egyszerre négy helyen
prédikalunk, persze ugy, hogy hol ide, hol oda megyiink,
hogy mindeniivé jusson magyar szentbeszéd és ajtatossag.
Magaban a f6varosban a Mansillas-utcaban, kivil pedig
Valentino Alsindn, Doc Sud-on, Wildén. Eleinte kevesebben
vannak a hivék, de szdimuk egyre né. Masvalldsu hallga-
tonk is akad.
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Buenos Aires
egyik utcdja.

Egy husfagyaszts-
gydr belseje,
aminékben sok
magyar dolgozik.




Az 6rok béke eskiijének emlékjele.
Krisztus-szobor Argentina és Csile hatdrdn az Andes-hegységben 4000 m. magasban.

Magyar gyermekek elsé szentdldozdsa Buenos Airesben.
Kozépen Wodarka Péter S. V. D.




Az id8jaras hihetetleniil szeszélyes. Egyszer egészen
nyéirias meleg, masszor csaknem téli hideg. Egyszer nap-
siités, masszor szakadé es8. De a levegd napsiitéskor is
tébbnyire erdsen paratelt. Aki megazik, hidba akasztja fel
a ruhajat szaradni; napok kellenek hozzi, mig a nedves-
ség f6lszikkad. Azok a magyarjaink, akik a még kovezetlen,
aszfalttalan kiiltelkeken laknak, ilyenkor bizony akar cséna-
kon jarhatnak.

Buenos Aires, mdjus 28.

Ma ugy volt, hogy egy génuai szarmazasu (tehat vérbeli
tengerész) pateriinkkel egyiitt, akit P. Isolanak hivnak, ki-
megylink az ,islakra”, a Laplata-folyé szérnyi kiterjedésii
deltajanak szigeteire, ahol a pater hatalmas, egész kis temp-
lommal felszerelt métorcsonakon jar-kel és pasztoral. Sorra
jarja a roppant deltateriileten szétszértan laké spanyol s
olasz telepeket és vallasoktatisban, szentségekben része-
siti a hiveket, akik kiilénben soha templomot nem latnanak.

Egészen kiilonleges fajta apostolkodas, tele dskeresz-
tény s egyben wildwesti romantikdval. Kar, hogy zuhog az
es6 s a barométer nagyon alacsonyan allt; igy a kirandulas
jobb idére halasztédott. ,Nekem ugyan mindegy lenne,
mondja a mir éppen nem fiatal pater, én esében s viharban
épugy megyek, mint napsiitésben, de 6néknek persze nem
mindegy.” Eddig csekély 34,000 km-nyi utat tett meg a

Délelétt telefonhoz hivnak. N6i hang szél a késziilékbe
s porgén és spanyolul bejelenti, hogy az El Mundo napilap
munkatéarsa {6l szeretne keresni. Megadom magam a sors-
nak s amennyire a hidalgok nyelvén udvarias tudok lenni,
beinvitilom a riportert a kollégiumba. Egy 6ra mulva ele-
ven szemii, pottdom spanyol szépség lebben elém a fogado-
teremben, azzal, hogy 6 az ujsagir6. Nem tudok elnyomni
egy mosolyt: még ilyen ujsagirét nem lattam. Mosolyom
azonban komoly tiszteletté merevedik, amint észreveszem,
hogy a pirositott ajka kis kalamaristiindér egészen talpra-
esett ujsagir6: oly okosan teszi {6l a kérdéseket s annyira
ki tudja érezni a feleletekbdl azt, amit vérbeli ujsagirénak
ki kell éreznie, hogy azonnal megallapitom magamban: igen,
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né is lehet j6 riporter. Még az ilyen kolibri-kaliberd is.
Nem tudom, mit irt aztin a lapjaba; annyi itt a teendd, a
programm, annyit kell megfigyelni, olvasni, f6ljegyezni, hogy
az ember Ugyszélva egyik negyedérarél a masikra él és a
sok kozott hol errdl, hol arrél megieledkezik.

A missié békésen folyik; hol Nyisztor beszél a bel-
varosban és én egyik kiiltelken, hol forditva. A hallgatosag
szama lassan gyarapszik, mind tébben jénnek gyénni is. ..
Sokan jénnek tanacsot kérni, tigyes-bajos dolgaikat eléadni.
Bonyolult esetek ... Sikeriilt néhiny hidzassigot rendez-
niink. Szinte firaszté mar, ahogyan sokan halalkodnak, ami-
ért kijottiink és segiteni toreksziink rajtuk.

Csak aki itt jar, lathatja, milyen silyos tiirelempréba
itt az 4llandé magyar missiéslelkipasztor apostoli élete. A
kiiltelkek mocsarai és szemétdombjai kozt keresni az el-
szort, elarvult, elkeseredett, megkérgesiilt, mar mindenrél
lemondott magyar lelkeket: szinte egyenkint hivogatni éket
templomba, iskoldba ... Siarban, esében, térdig técsaban
gyalogolni, tttalan utakon, haromnegyedérakon at, masok
irgalmatoél koldulva termet, templomot a lelkileg is hajlék-
talan magyaroknak. S akarhanynal ezek koziil is csak érzé-
ketlen, halatlan visszautasitast talalni. ..

Nem tudok szabadulni a vadlé gondolattol: Elkésett
missio! Tiz év szomori mulasztasa!

BUENOS-AIRES URNAPIA

Buenos Aires, junius 1.

Tegnap. Urnapjan, hagyoményos fénnyel tartottik meg a
székesegyhazbol kiindulé drnapi koérmenetet. Rengeteg
ember, nagyszamu egyesiilet és sok jeles kozéleti egyéniség
kisérte az Oltariszentséget. Ha az ember ilyen tomegeket
lat egy-egy vallasos megnyilatkozéson, konnyen esik bizo-
nyos optikai csalédasba: azt hiszi, mindenki itt van. Valé-
sagban ugyanakkor az 6riasi varos rendes forgalmaban s
meglehetdsen hétkéznapi l6tas-futasaban semmi észreveheté
csokkenés nem mutatkozik.

Bar tél eleje van, elég szépen siit a nap. Csak dél-
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utdn kell minden pillanatban attol félniink, hogy megindul
az es8. A kiilvirosokban sokfelé dolgoznak. Részben hit-
k6z6nybél, részben talan sziikségbédl is. Oly rémes gyorsa-
saggal nének a kiilvarosok, hogy pl. utakat s hidakat szaka-
datlanul épitenek, éjtszaka is, vasarnap is.

Este a Valentino Alsina-i kiiltelki magyar iskoldban
kell beszélnem. Annyira kiviil fekszik ez a varoson, hogy
a német soffér, aki 20 év ota hajt s a f6varost gy ismeri,
mint a tenyerét, végiil is elveszti tajékozodasat s mar maga
sem tudja, merre jarunk. Kérdezdskodiink; tjra megyiink
néhany kilométert. A villanyfények egyre gyérebbek, a sza-
balyosan kimért utcakon alig latni itt-ott hazat vagy embert.
A mellékutcakban téként all a viz. A telkeken sartenger.
Nem j6l haladtunk, vissza kell fordulnunk. Par kilométert
mas irdnyban tesziink, de megint iires telkekre ériink;
megint irdnyt kell valtoztatnunk. Végre egy ember meg
tudja mondani, merrefelé lehet az iskola. Egy halvany fény
felé mutat a fak koézt: arrafelé. De oda mar sehogy sem lehet
kocsin eljutni. Le kell szallni és a saros, homokos, kanyar-
gos és sotét uton tapogatézva gyalogolni a magyar iskola
felé. Néha bokdig meriill meg az ember laba a vizben, egy-
szer drétkeritésnek megyek neki, egyszer egy fanak: sebaj.
Végre ismerds, magyar hangok sziirédnek at a homalyon.
Helyben vagyunk.

A magyar iskola, amolyan bérelt kis lakéhaz, ki van
vilagitva. A kertajté f616tt zéldbetiis tablan a f6liras: , Isten
hozott!" Fehérruhas fiuk, lanyok; csokor, lidvézld szavalat.
A taniténéni ,szerkesztette’” a verset kiilon erre az alka-
lomra. A gyermekek mogott a felnéttek, akik koziil egy
kerekarcu magyar nem allhatja meg, hogy programmon kiviil
szintén el ne mondja szép tempésan a szive aradé érzel-
meit. Meghatédottan lépek az iskolaszobaba, ahol szorgal-
mas kezek kis hazioltart diszitettek 6l s gyertyakat gyuj-
tottak rajta. Szészék, katedra persze nincs, csak a falak
mentén néhany pad, ott az asszonyok iilnek. Mi tébbiek
ugy allunk egymas hegyén-hatin, ki ahol elfér. Magam a
lampa ala allok, hogy mindenki lasson és halljon. Elkezd-
jiik az éneket: ,Mariat dicsérni, hivek j6jjetek.” Persze csak
ugy, minden zenei kiséret nélkiil. Aztin imadkozunk s én
beszélni kezdek. Eloltatom a sok gyertyat, mert a sziik szo-
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baban tiirhetetlen a héség. Az utolsé talpalatnyi hely is
el van foglalva, még a folyoson is allnak. Az anyak a kis-
dedeiket magukkal hoztik; szentbeszéd alatt nyugodtan
szoptatjak 6ket, mint odahaza faluhelyen szokdas. Jol teszik,
legalabb addig az ifji magyarok nem szolgaltatnak a pré-
dikacié mellé kevésbbé kivanatos orgonakiséretet. Koriilot-
tem allnak a gyermekek, eléttem a férfiak, mogéttem a nék.
Beszélek, ahogy a jo6 Isten ilyenkor beszélni enged. Valé-
sagos katakombai jelenet: szegénység, szitksség, de hit, ahi-
tat és a szivek langoldsa. Utina megint imaddkozunk, éneke-
liink. Bticsuzaskor az emberek melegen szorongatjik a keze-
met.

Urnapja miatt s az elsé péntek miatt is szép szammal
gyontak a magyarok mind a harom helyen; 6rém volt az
aldozék hosszt sorat latni. Lassan, faradsigosan, de épiil
az Isten orsziga a foldon. ..

Buenos Aires, jinius 2.

K egyetleniil szakadt az es6 egész este. Mégis olyan szé-
pen megtelt a steyliek kdpolndja a Mansillas-utcaban s ugy
meghatott ez a hiiség és ez a buzgalom, hogy oly melegen
beszéltem Osszegyiilt kedves magyar hiveinknek a Jézus
Szive-tiszteletrdl, mint talan életemben soha.

Ejfél felé ért haza Nyisztor testvér a kiiltelekrsl. A
5z6 szoros értelmében térdig mer6 vizesen. Kalapja nehéz
volt a beléje itatodott viztél. Pedig autén ment, mar amed-
dig mehetett, a Valentino Alsina-i magyar iskola felé. Az
auté megint csak nem mehetett tovabb, igy 6 a kdvetség
derék szakacsaval egyiitt, aki 6vatossagbol revolverét is
magaval hozta, gyalog vagott neki a koromsétét éjtszakanak
a vizzel teljesen elboritott Giton. S a magyar iskola még
ebben az itéletid6ben is megtelt hivekkel. Eppen az a jel-
lemz6, hogy magyarjaink itt vagy teljesen hitetlenek s
kézombosek, vagy nagyon buzgék s minden aldozatra
készek. Azt mondja Nyisztor, oly meghaté volt a nép buz-
gosdga, hogy mindenki kénnyezett, még 6 maga is, ,,ami
pedig nala nagy sz6". S nem is csak a kézvetlen kornyék-
b6l jottek 6ssze a derék magyarok, hanem két idésebb nénike
vagy 5 kilométernyi utat is tett, csakhogy meghallgassa a
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prédikaciét. Ezeket aztin Nyisztor atya 4ajtatossidg utin
autén vitte haza a lakasukra.

Bar a magyarok z6me szegény gyari vagy kikotsi mun-
kis és ezért lakik az olcsé kiiltelkeken, mégis akad mar
kozte olyan is, aki megszedte magat annyira-mennyire. Sajat
hazat szerzett, apré telken, amelyen egy kétszobas hazacska
elfér s egy ,kert”’, amely két 1épés szélességben hiizodik
éppen el a hazacska mellett. Még néhiny évvel ezelétt erre-
felé nagyon olcson lehetett telket venni; négyzetméterét
10—12 pézéért (kb. ugyanannyi pengéért). A telek értéke
azoéta ugyszélva évril-évre megkétszerezédik, hiszen a kiil-
varosok is rohamosan fejlédnek s helyenként valésagos villa-
negyedek létesiilnek benniik. A nagy tdvolsigok miatt aztan
magyarjainknak reggel koran, néha mar 4-kor vagy 5-kor
kell elindulniok hazulrél, hogy autébuszon, villamoson s
részben gyalog a gyarba vagy az iizletbe érhessenek, ahol
dolgoznak.

A NAGYVAROS LELKE

Merészség lenne véleményeket alkotni s itéleteket hangoz-
tatni olyan orszagrél vagy varosrol, amelyben még csak
8—10 napja id6zik az ember; de taldn nem merészség be-
nyomasckrol, mint ilyenekrél szamolni be s legf6llebb még
azzal toldani meg e beszamolast, amit errél a délszaki
vilagrol régebb id6 ota itt é16, komoly és higgadt itéleti
emberektél hallunk,

Buenos -Aires az tjvilag déli felének kétségteleniil
nemcsak legnagyobb, hanem egyben leggazdagabb, legtorek-
vébb, legamerikaiasabb varosa. 185 négyzetkilométernyi
folddarabon teriil el s kiilvarosaival egyitt csaknem 2/,
milliéra tehet6 a lakosainak szama. Evtizedek alatt fejlédott
mammutvarossa. A hazban, ahol lakom s amely mar a leg-
régibb belvarosnak szamit, laknak rendtarsak, akik még
emlékeznek arra az idére, amikor ez a kollégium még a
varoson kivil fekiidt, mint Bécs mellett Kalksburg vagy
nalunk a Manréza. Hosszu id6n it valamennyi délamerikai
allamnal erésebben éppen Argentina vonzotta az idegenek
népvandorlasit s volt Eldorddéja a minden vilagtajrol,
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mindenfajta naciébél ideséprédd, idezidporozodé idegen-
egyvelegnek. S ez az Eldoradé nem zarkézott el senki eldl,
ellenkezdleg: tagra kitarta kapuit, hivott, csalogatott min-
denkit, csakhogy embert, lakost, munkaerét s adofizetot
kapjon erre a roppant darab foldre, ahol fé] Eur6pa konnyen
megélhetne. Egyetlen dllam igy nem tdmogatta a bevandorlé-
kat, ennyire a keziikre nem jart, mig munkat nem kaptak
vagy hasznos vallalkozasba nem kezdtek, mig el nem indul-
tak azon az tton, amely itt valamikor minden valamirevalé
embert révidesen jémédba, gyakran hallatlan kincsek birto-
kaba lenditett fol.

Ma mar ez a kor letelt: Argentina nem Eldoradéja
tébbé a bevandorloknak. Sét leereszti a sorompét a sze-
rencseéhes bevandorlék elétt. Ma mar ide is nehéz bejutni.
Itt is beallt a gazdasagi valsag, a vilagkapitalizmus fokoza-
tos felbomlasanak ez a f6ld minden sarkan érezhetd tiinete.
Ma mar itt is van munkanélkiiliség, kisebbedik a kivitel s a
belfoldi fogyasztas. Olyanok is takarékoskodni kezdenek,
akik azel6tt nem tudtak, hogyan szérjak ki az ablakon a
pénzt.

Buenos Airesen azért kiils6leg még nem igen latszik
meg a valsig. A viros még ma is az amerikai tempéiju
vallalkozési kedvnek szines, mozgalmas képét mutatja. Még
ma is egész utcasorokat bontanak le, csakhogy egyenesebbé
tegyék a varos f6 kézlekedési vonalait. Ma is egyszeriden
elégetik a lehordasra szant haztetégerendakat, mert nem
akarnak az elhordasukkal bibelddni. Hallatlan olcsésag
jarja, mert ligyesen és erdvel tartjak a pézoé vasarlo erejét.
10—20 fillérért 10 kilométereket utazhatik az ember a fold-
alattin vagy a villamoson. A lakas dragabb, de az élelem s
a ruhanemii mesésen olcsé. Ahhoz a gazdasagi Gsszeroppa-
nashoz képest, amely Eurdpa egyes orszagait jellemzi, itt
ma még paradicsomi a helyzet. De az argentinaiak mar a
kezdd, kicsiny gazdasagi razkodtatasoktél is megrettennek
s idegesen és félve néznek a j6vé elé. Persze, 6k még nem
szoktak hozza azokhoz a meglepetésekhez, amelyek nalunk
tulajdonképen mar a habord elsé honapjai 6ta szakadatlanul
napirenden vannak,

Argentina nem ismeri a haboruat, sem a haborus szelle-
met. Fiiggetleniilése 6ta mindossze kétszer viselt kifelé
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haborit: mindkettét megnyerte s mindkettd utin igyszélva
lemondott a gydzelem kizsdkmanyolasarél. S az Andesek
hatalmas sziklaorman, mely az orszagot Csilétél elvélasztja,
az 6rok béke és haboruellenesség jelvényeként ott all az a
monumentalis, karjait békére kitaré Krisztus-szobor, amely-
nek talpazatara Csile s Argentina népei egyértelmiileg a
béke kovetkezs eskiijét vésték: ,Elébb szakadjanak le a
hegyek s hulljanak porra, minthogy Csile és Argentina el-
feledjék a béke fogadalmat, amelyet Krisztus labanal
tettek."

Buenos Aires annyit jelent, mint ,,jé levegd™ s a varos
tokéletesen megérdemli ezt az elnevezést. Eredeti neve
ugyan valamivel hosszabb volt: ,,Nuestra Sefiora de Buenos
Aires”, vagyis ,,J6 levegés Boldogasszonyvarosa”. A varos-
épitd Juan de Garay (ejtsd: Garaj, semmi kodze a mi
Garayunkhoz) jol valasztotta meg ezt a nevet. A levegs itt
a forgalmas f6varos kézepén is mindeniitt hihetetleniil tiszta,
lagy és simogatéan enyhe. Junius eleje van, vagyis itt a tél
kezdete; az, ami nalunk december. S itt mégis hajadonfétt,
konnyd 6szi kabatban jarnak az emberek s az ablakot is
éllandéan nyitva tartanék, ha az enyheséggel nem parosulna
szinte allandé, nagyfoka 1égkéri nedvesség, a tenger kozel-
sége miatt. Nem esik és mégdis egészen nedves a jirda. De
aztin esd is kerekedik, mégpedig akkora, hogy 6z6nviznek
beillenék. Szerencsére féléra utan elmalik s megint kisiit a
nap. ,
Junius elseje van és ime — ,,peregnek a fakrol az 8szi
levelek”. Szerencsére csak egyes fakrol, mert a legtobb
szépen tovabb zéldel, nyaron-télen egyforman. Ha a napok
nem lennének oly révidek, azt hinném néha, hogy itt is
tavasz és koranyar van, mint odahaza ... Reggel azonban
sokaig sotét van mar.

Minden varosnak a lelkét szeretem keresni, de itt elég
soka tart megint, mig megtalalom. Buenos Aires lelke —
talany. Megvan benne a latin faj stilusszeretete, tartalom-
érzéke, konnyed rugalmassdga, de ez a latin vonas sajat-
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szertien el van keveredve benne a tipikusan amerikai iizle-
tiességgel, rohandssal, vagyonkeresd lazzal. A szokasok és
berendezések sokban feltiinéen hasonlitanak az északameri-
kai intézményekhez; gyakran egyszeriien onnan masoltik
le a dolgokat. Am azért itt egyetlen percig sem lehetiink
soha kétségben a felsl, hogy latin fajjal, spanyol s olasz
vérrel van dolgunk; hogy nem vagyunk New Yorkban vagy
Csikagoban. Itt azért mindig tobb a lélek, a forma, az ele-
gancia kultusza; itt nem szokik szemiinkbe oly mechani-
z4l6 és monotonizalé kérlelhetetlenséggel a Mammon és a
technika egyeduralma. Még ha megvan is, de lelkibb és
esztétikaibb stilusba 6ltézik. Viszont persze a térténelem
patindjat itt is hidba keressiik. Itt éppiigy, mint Eszakon,
révid és elég szitk kérsugari a mult idék emlékezete, kevés
nyomot hagyomanyozott at a jelenkorra. Az tijabban be-
koltozottekre nézve pedig még ez a parszdzéves térténelem
is idegen, amely természetesen kevésbbé is érdekli 6ket.
Pedig ha rovid is Argentina torténelme, nagyon figyelemre-
mélté eseményekkel van tele és minden elismerést meg-
érdemel az argentinai tudomanyos vilag, hogy ennek a tor-
ténelemnek adathalmazat példas szakszeriséggel gyiijti és
hatalmas kotetek hosszii sordaban hozza napvilagra.

Sajnos, ez a délamerikai torténet nem mutat fel nyu-
godt, szerves fejlédést, hanem sok esetben erdsen tért vona-
lakban halad. A haéditas utani els6 két évszazad paratlan
kulturalis lendiiletét s pazar igéreteit derékban térte az
anyaorszag 6nzé gyarmatpolitikdja s késébb oriilt egyhaz-
politikdja is. A kétyagos és erészakos III. Karoly alatt a
18-ik szazad felvildgosodasi mamora megsemmisitette Dél-
amerikdnak éppen legértékesebb civilizatori eréit és érté-
keit. Helyiikbe hamarosan a kalandorkultura, a forradal-
mak és az elanyagiasodas, a szabadkémiives felforgatas és
orszdgrontdsok nemzedéke lépett. Pedig hol lenne ma mar
Délamerika a kultira s a szocialis fejlédés terén, hogyha
kalandorok nem iilnek az apostolok helyébe! Ma talan a
latin civilizdcié vezetd orszagai viragoznanak a pampak és
a tradiciotlan csak-iizletvarosok helyén.

A katolikus Argentina ma tiszteletremélté eréfeszité-
seket tesz, hogy kulturdjanak lelkét s alapértékeit meg-
mentse s a népegyveleget, amely ma e f6ld6n ¢l, Krisztus
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szelid igajaba térje. De mily nehéz a feladata, mikor itt a
kufarszellem a latin fajok hetyke kénnyiivértiségével egye-
siil s az allam, még az 6tven év eldtti szabadkémiives kor-
bol, hivatalosan a felekezetnélkiilit adja! Otven év éta nincs
vallasoktatds a nyilvdnos iskolakban, — itt, ahol gyermek-
népek, latin, azaz szilaj, kénnyiivéri és gyermekkedélyi
népek élnek, akiknek kiilondsen is dllandé nevelésre van
sziikségiik! Itt egész nemzedékek — sajnos, katolikusok is
— szinte elszoktak mar attél, hogy a valldsi és egyhdzi
életben résztvegyenek. A kereszteletlen felnétt gyermekek
nem tartoznak a ritkasagok kozé.

Sajnos, a latin fajta nem bir azzal az 6nfegyelmezé és
kovetkezetesen szervezni tudé erdvel, mint az angol, a ger-
man s még a szlav is. Azzal az atfogd és mintaszeriien ki-
épitett katolikus hitkozségrendszerrel és impozéans hitvalla-
sos iskolahalézattal, aminére pl. az Unié katolikusai oly
jogosan biiszkék, errefelé bizony sehol sem talalkozunk,
csak taldn a délbraziliai német telepvilagban. Sajnos, a
déli népek pompas tulajdonsagai kozott a szervezdképesség
nem Aall elsé helyen. Az argentinai katolikus Almanach lapo-
zasa azt a benyomast kelti, hogy itt mintaszeri katolikus
szervezetek vannak. Régebbiidé 6ta itt él6 emberek azonban
figyelmeztetnek arra, hogy nem minden keret jelent valodi
életet; sok szervezet inkdbb csak papiroson van meg, az
allami, a tarsadalmi, a miivelédési életben, de egy kicsit
néha az egyhazi téren is. Jellemzd, hogy sok egészséges,
komoly alkotas kiilfldiek, f6leg németek miive.

Erdeklédém a sajtoviszonyok felél. Nagylepedss,
északamerikai tipusii ujsagok, sok-soros, nagybetiis cimek-
kel, rengeteg képpel s iizleti hirdetéssel. A katolikus sajtét
a févarosban 2 napilap képviseli; az egyik komoly és stilyos,
a masik fiirge, de kissé kiforratlan, Ggy mondjak. A nagyob-
biknak a példanyszama alig 10,000 — holott pl. a mérsékel-
ten liberalis Prensa-nak 800,000 a példianyszdma. Nem lat-
tam nyomat, hogy az argentinai katolikusok ezen a meg-
dobbenté ardnytalansigon kiiléndsképen megakadnanak.
Igaz, hogy itt az 6. n. liberalis lapok is sokkal katolikusab-
bak, mint pl. nalunk odahaza. A magazinok altaldban elég
tisztességesek; aminthogy egy nagy moziszinhaz bejaratan
is ott lattam a folirast: , Meztelenséget nem nyujtunk.”
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Egyik vezets, tudomanyos, katolikus folyoéirat elsfizetSinek
a szama — alig 500, s ,,bar legalabb a megrendeldk olvas-
nak!"”, s6hajt a szerkesztéje. Itt az emberek inkabb a kony-
nyebb olvasményt kedvelik.

Aranylag jobban all a karitdsz iigye. A spanyol fajta
igen joszivii nép; sokan ebben és csakis ebben élik ki a
katolicizmusukat. Kétségteleniil ez is valami. Féleg a régi
kreol csaladok &ldoznak rengeteget jotékony célokra. A
Salvador-ban alakult buenos-airesi Szent Vince-egyesiilet pl.
évente 2 milli6 pézét juttat a szegényeknek.

Istentiszteleti célokra is bdségesen és szivesen aldoz-
nak a tehetésebb hivék. Beszéli az eucharisztikus kongresz-
szus egyik szervezdje, mihelyt hire ment, hogy az eucharisz-
tikus kongresszus alkalmaval csak a kérmenet s az linnepi
mise szinhelyén, a palerméi parkban felallitand6 hangszorok
felszerelése 300,000 pézoba keriil: azonnal megajanlotta
valaki ezt az dsszeget. Elvezettek az Ordkimadas papi rend-
jének temploméaba, amely a spanyol-argentin elegancidnak
s miivészetnek remeke, valésagos ékszerdoboz.

Kisérénk beszéli, hogy ezt az egész templomot az al-
templomtol a tetdzetig s a pazar felszerelésig egyetlen gaz-
dag urné épittette és ajandékozta az Egyhaznak. Az alapi-
tasnal egyetlen feltétele az volt, hogy minden a lehetd leg-
szebb s a legértékesebb anyagbol valé legyen. A templom
csupa granit és fehér marvdany, arany mozaik, vert bronz,
majolika. A féoltar folstt, fenn a magasban — nem nagyités
— hdrom méter magas, pazar, rengeteg ékkdvii monstran-
cidban tiindéksl az Oltariszentség, szdz meg szadz égo
gyertya s pazar fehér viragdisz kdzétt. S a spanyolos diszité-
mivészet elegdnciajara vall, hogy az egész mégsem teszi
a zstfoltsag és tulhalmozas benyomasat. A padok mesés fa-
faragvanyokkal ékesek. Az oltartél jobbra-balra massziv,
hatalmas bronz kandelédberek. A templom tervét egy szalé-
zidnus készitette; de az alapits, Castellanos arholgy, 20
tervet is visszavetett, mert egyiket sem tartotta elég szép-
nek az Isten haza szamara. — Viszont kissé komikusan hat,
mikor ugyanennek a remek templomnak pazar el6csarnoka-
ban egy koldus kuporog, kalapjat alamizsna felé nyujtva,
mikozben a szdjaban vidaman fiist516g az elengedhetetlen
cigaretta. Egy darab tipikus Argentina, a jomod kézmonda-
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sos hazaja, ahol ha van is néhol koldus (nagyon kevés van),
még az is cigarettazik koldulds kdzben.

Ne botrankozzék meg senki a templomépité holgy
szent fénytizésén. Amikor ez a templom épiilt, Argentinaban
még nem volt szegény ember és a jobbméduak igazdn bové-
ben voltak a pénznek. Masok haszontalanabb dolgokra kél-
tottek a vagyonukat. A kreol palotidk belsejében valosaggal
tobzodik a luxus, a legdragabb buatorok, képek, értéktargyak.
Miért ne jusson az Uristen szolgalatinak is beléle?

A kozéploku oktatast, nevelést, katolikus részen féleg
szerzetesek és szerzetesnék latjak el. Az édllami iskolik,
sajnos, teljesen vallasnélkiiliek, s6t a tanarsignak nagy
része erésen vallastalan, A gimnaziumbalépés elétt a gyer-
mekek 6—7 évig jarnak elemi iskolaba, maga a gimnazium
aztan csak 6t osztalybél all. A kollégiumok nyilvanos jel-
legiiek, de minden évben minden osztily vizsgdjira elnokot
kiild ki az allam.

A derék steyli pater, aki ezekkel a részletekkel meg-
ismertet, egyénileg nem lelkesedik a kollégiumokért, bar
maga is sokaig igazgatoja volt egy jénevii kozépiskolanak.
Nagyon sok erét lekot, mondja, s az eredmény elég fogya-
tékos, aminek a helyi kdriilményekben keresi magyarazatat.
A szerzetes kozépiskoldk névendékei koziil nagyon kevesen
lépnek szerzetesi palydra. Sokkal tobben a post-escuela
(iskola utiani foglalkoztatas, oratérium) intézményeibél.
Ahol a pap nem mint tanar all az ifjival szemben, hanem
mint atya és lelkipasztor. Ezekbe az iskolankiviili oratériu-
mokba, ahol jaték, tanulas és vallasgyakorlatok valtakoznak,
annyira szeret jarni a kozépiskolai ifjisag, hogy a leg-
nagyobb biintetés, amelyet itt ki lehet réni, az, ha egy fiut
néhany napra eltiltanak az oratérium latogatasatél. Don
Bosco gondolata itt remekiil bevalik. Sokkal kevesebb
pénzbe is keriil egy oratérium, mint egy kollégium fenn-
tartdsa, szertirakkal s ezer biirokratikus teherrel; sokkal
kevesebb személyzetet is igényel és sokkal t&bb fiut, leanyt
ment meg a hitélet szamara, mint egy-egy kollégium. Sze-
rinte ilyen helyen, mint ebben a golidt-varosban, a sziikség
diktalja, hogy necsak néhany ezerrel térédjiink, féleg ha
eszkézeink s eréink kimértek, hanem juttassunk valamit az
Egyhaz neveldi s pasztoralis szeretetébdl annak a szaz- meg
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szazezernyi ifjusidgnak is, amely barmi okbél nem jar kato-
likus kozépiskolaba. A steyli pater okoskodasiban bizony-
nyal sok igazsdg van; viszont az oratériumok maguk a tel-
jes és alapos katolikus kiképzést és miiveltséget természe-
tesen mégsem tudjak gy biztositani, mint a rendes neveld-
intézetek.

A SATORMISSIO

A févaros lelkipasztori ellatisa terén még 15—20 évvel
ezelbtt szornyii allapotok voltak. Még 1926-ban is a csak-
nem kétmilliés varosnak csak 39 plébanidja volt. A cande-
lariai egyhézkézséghez nem kevesebb, mint 200,000 hivé
tartozott. A plébania egyik vége a masiktél épen 15 km-re
fekiidt. Egyhdzmegyének is beillett volna s minddssze egy
papja volt. A steyli paterek ekkor kész tervvel jarultak a
ferences érsek, Bottaro elé, a plébaniak felosztisa és 39
helyett 120-nak létesitése iigyében. Az érsek elfogadta a
tervet, de a kédptalan elleneszegiilt, mert kivihetetlennek
tartotta. Végre mégis keresztiilhatolt az eszme s most foko-
zatosan végrehaijtjak. A steyli paterek maguk jartak eld jo
példaval: a sajat 60,000 lelket szamlalé plébanidjukat ismé-
telten felosztottak: ma ,,csak’ 25,000 lélek tartozik hozza-
juk. Jellemzé az a tapasztalatuk, hogy a {6losztas ota kisebb
teriileten nagyobb a gyéné-aldozék szama, mint azel6tt volt
a 60 ezres létszdm mellett. Még anyagiakban sem jartak
rosszul a félosztassal.

Az 1j plébanidk létesitésében bevezetsiil mindeniitt az
U. n. sdiormissié szolgalt. Az elkdzénydsédott kiilvarosi
népet ennek segitségével nyerték meg ismét a hitéletnek.
Templom hidanyaban hatalmas satrakat allitottak fol egy-egy
tires haztelken; harméniumot, oltart, szészéket tettek belé-
jik. Zenekarokkal jartak végig az utcdkat s meghirdették
a kéthetes missiot a satorokban. A missionariusok tamoga-
tdsira megjelentek a Damas Catequistas-egyesiiletek hol-
gyei. Osszehoztak a gyermekeket s hittanra tanitottak Sket.
A propaganda érdekében némelyik hélgy még azt is meg-
tette, hogy egy repiilétiszt rokona vagy ismerdse révén az
egész varosrészt repiildgépbsl ledobott missiés meghivokkal
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arasztotta el. Az egyik satorban aztan a gyermekek oktatasa
folyt, a masikban az asszonyoké, a harmadikban a férfiakeé.
Két hét alatt ugyan nem lehetett nagyon alapos munkat
végezni, de tettek, amit tehettek. Fényesen folyt le a meg
nem kereszteltek kereszteldje (szdaz szamral!), az elsé-
4ldozok iinnepsége, amely alkalommal a holgyek a szegény
gyermekeket {6l is ruhaztik, valamint a hazassigok meg-
kotése. A befejezd kérmenet, amelyen néha 15—20,000
ember is résztvelt, valésigos diadalmenete volt a hitnek
ott, ahol két héttel elébb még nyoma sem latszott a vallasi
érdeklédésnek.

Tébb helyen az lett a missié vége, hogy egy jomodd
telektulajdonos telket ajar:dékozott az épitendd templom
szamdra. Akarhanyszor sziikségtemplom is épiilt a missié
nyomaban, magam is lattam néhanyat. Egyszerii badog-
lemezfalakbél, vagy durva nyerstéglabol. Papot is keritettek
valahonnan, aki eleinte csak a katekista hélgyek adoményai-
bol tengsdott, de hamarosan megélt a stélabol is. Lat-
tam egy gyOnyord, tdgas templomot, amelyet egyetlen
buzgsé lélek épittetett. Egy masik helyen istillészeri
félszerben egy kezd6d6 kapucinus-zirda bujik meg: valé-
sagos faskatulydkban laknak itt a derék, egyszerd, durva-
csuhaji atyak. De egészen bizonyos: két éven beliil pompas
templomuk, rendhazuk lesz. Egy masik templomot faladak
deszkaibél épitettek fel a ,,Jovenes Marianos, a kongre-
ganista fiatalemberek. Val6sigos remeke a sziikségtemplom-
stilusnak az ir pallottinusok temploma: 18 nap alatt épiilt
meg, valami érdekes, tiizmentes, papirszerii anyagbél,
egészen kénnyedén, de rendkiviil izlésesen. Természetesen
nemzeti szentjiik, Szent Patrik tiszteletére. Mindossze
31,000 pézoba keriilt. Ha majd a végleges templom megépiil,
a sziikségtemplomot kultirhdzz4 alakitjak at, mint nalunk
is szokas. Az emlitett kis kapucinus plébanidhoz, amely
csak mostaniaban alakult, maris 30,000 lélek tartozik. De
mar igy is, a félszerformaji templomocskaban, 32,000 volt
a multévi aldozasok szama. Mikor benne jartunk, egy erésen
négerbe jatszo6 harmadrendi holgy takaritotta a templomot.
A plébaniai segiték mindent ingyen tesznek, csupa lelke-
sedésbél.
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DOC SUD ES WILDE

Buenos Aires, jinius 5.

Néhény nap 6ta a Doc Sud nevii kikdtéi kiilvaros egyik
kis templomaban s egyidejtileg Wildében folyik a magyar
missié. Elég szépen jonnek 8ssze a hivek. Itteni viszonyok
szerint ez mar nagy sz6: 6tvenen, hatvanan lehettek mind-
jart elséizben. Masnap ez a szdm a kétszeresére szapo-
rodik.

Faradsagos munka itt minden missi6: az ember nem
tudja, hol kezdje, mit feltételezhet, mit nem. A vallasi
tudatlansag helyenkint megddbbentd. Van, aki botranyt
csap, mert masodik feleséggel élvén, nem gyénhatik. Egy
asszony dithdsen félkel s tiintetdleg kivonul a templombél,
mikor a prédikaciéban kijelentem, hogy nem keresztény az
a gyermek, aki nincs megkeresztelve.

Ezeknek a kiilvarosoknak tarsadalmi, erkolesi, sé6t
kozbiztonsigi viszonyai sem a legrézsasabbak. Betorés,
lopas, gyilkossag, utcai tdimadasok nem éppen ritkak. A
rossz nyelvek szerint a rendérségi személyek kozt is akad,
aki ilyenkor nem mindig a megtamadott félnek kél a védel-
mére. A tomeges bevandorlasok idejének még ki nem for-
rott, 4t nem hasonult, meg nem iilepedett emberdradata
nagyon sok salakot vetett ki ide a periferidkra. Egy éreg
argentinai elkeseredésében ugy fogalmazta meg ennek a
helyzetnek a jellemzését, hogy ha nem lenne Buenos Aires,
meg kellene alapitani, hogy 6t vilagrésznek legyen valahol
szemétlerakodé telepe. Egy 6rmény bevandorolt pedig igy
filozofalt: ,,K6zmondas nalunk Kisazsidban, hogy egy gorég
alnokabb tiz zsidénal és egy 6rmény ravaszabb tiz gorog-
nél. Magam odahaza minden elképzelheté huncutsagot lat-
tam mar. De Buenos Airesben kideriilt, hogy én még
artatlan és tapasztalatlan csirke vagyok.”

Ezek a megallapitasok természetesen nem altaldnosit-
hatok. Mégis valami igazsdg van benniik. Magyarjaink
¢életére és lelki fejlédésére mindenesetre sokszor rendkiviil
kdros hatassal van ez a kdrnyezet.

Konzulunk autéja annyiszor és annyifelé vitt mar
minket, hogy a sofférrel kézben egészen dsszebaratkoztunk.
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Joképt, 40-es, német ember: értelmes, udvarias, szolgalat-
kész. Mikor egyszer egyediil voltam vele a kocsiban, els-
vettem o6t is. Talalomra, Hat 6 hova valo, miéta van ide-
kiinn, van-e felesége, milyen vallisi, jar-e templomba?
Kedvesen, nyiltan felelgetett. Az apja berlini volt, & is
Berlinben sziiletett; az anyja poznani lengyel. Kisgyermek-
koraban hoztik ki ide. Az apja hamarosan megszokott
téliik, magukra hagyta a feleségét s a gyermekeit. Azéta
nem tud réla. Nem tudja, milyen vallisi. Templomba
ritkan jar, mert mint soff6r nem is igen ér ra. De hisz az
Istenben és tudja a Miatyankot. Azt hiszi, meg van keresz-
telve, de semmiféle okménya nincs. Ezért aztdn nem is
eskiidott templomban. A felesége idevald, katolikus. Jé
lenne rendezni az iigyét, mondom neki, beszéljen egyszer
a Mansillas-utcai német plébanossal. Szivesen megteszi,
igéri; mihelyt egy kis érkezése lesz. Maga is érzi, hogy
valahova kellene tartoznia. Csak még eddig nem gondolt
ra . . . Tipikus argentinai eset!

A ,SZENT" ES ,TUDOS” CORDOBA

Cordoba (Tucumdn), jiinius 6.

Ma egy kedves meghivasnak engedve ellatogattam Kézép-
argentina egyik fontos varosaba, az argentinai kultar-
torténelem egyik jeles kozéppontjaba, amely rendi szem-
pontbol is kiiléndsen érdekelt: Cordobaba., Andaluziai
gyarmatosok alapitottak a varost s azért kapta ezt a dél-
spanyolorszagi nevet. A hithirdeték eredetileg Peru felsl
kozelitették meg s csakhamar félfedezték, hogy missios koz-
pontnak kivéléan alkalmas hely, mert mind a két 6cean feldl
megkozelithetd, egészséges, magasfekvésii s igy nyaron is
elviselhetd az éghajlata.

Ma Cordoba vidéke csakugyan az elBkeld f6varosi
kozonségnek is egyik kedvenc nyaralohelye a Sierra
labainal. Kitiné vize s levegdje van. A jezsuitak ezt az
akkor még jelentéktelen helyet tették meg egész paraguayi
missidjuk gécpontjava; iskolavarossd, sét egyetemi varossa
fejlesztették. Az egyetem ma is all, de allami kézben van.
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Ez Lima utin Délamerika legrégibb egyeteme. Egyik jeles
tanira és a cordobai rendhdz atszervezéje a 18-ik szizad-
ban magyar ember volt: a mar emlitett P. Orosz Laszlo.

Orosz Kassan lépett a Jézustirsasagba, majd egy-
ideig a bécsi Pazmaneumban miikédétt s végiil 1726-ban
sajat kérelmére Paraguayba keriilt. Itt azonban nagy saj-
nalatira azzal fogadtik, hogy nem hithirdetd lesz, hanem
Cordobiban az egyetemen bélcseletet és hittudomanyt kell
tanitania. Banatosan irja Orosz Liszlé egyik baréatjanak:
sJomagam Tucumdn f6ldjén a cordobai fékollégiumban
lakom s megvallom szégyenemre, hogy itt, nyilvan Isten
biintetésébsl s talin, hogy a biineimért vezekeljek, a bdl-
cselet eldadasara vagyok karhoztatva. Hej, érdemes volt-e
a vértandi palma reményével s azzal az égo vaggdyal eltelve,
hogy az apostolok példajara élve-halva a poganyok kozt
hirdethetem az evangéliumot, ezerszeres életveszély kozt
athajoznom a tengeren, hogy azutdn ideérkezvén, Krisztus
helyett Arisztoteleszt hirdessem? Tisztelend6séged talan
nevet ezen, én azonban sirdnkozom rajta ... Jaj, igy fejezi
be levelét, mennyire szégyenlem, hogy a hithirdetd dics6
nevét viselem, holott valéban nem apostol vagyok, hanem
csak — filozofus!”

A buenos-airesi fdallomasrél, a Retiro-rél kitiné
gyorsvonat: az ,,Aguila de Oro” (Arany sas) visz el egy éj
alatt Cordobaba. Nagyszerii vonat, mert vagy 500 km-ig
meg sem all; igaz, hogy atlagos sebessége csak 50 km.
Ahogy az Aranysas az argentinai éjtszakaba, a pampak
vilagaba beleszalad, gondolataim folyton a régmultban, P.
Orosz Laszlé alakjanal idéznek. Mennyivel nehezebb volt
a hithirdet6k utazdsa a 18-ik szdzadban! Ma rugalmasan
ringo, kényelmes haldkocsiban egy éjtszaka atszeljiik az
argentinai pampat, mig nekik heteken at kellett okor-
fogaton uttalan utakon utazniok, kitéve a vad és megtérit-
hetetlen s azéta ki is pusztult pampa-indidnok tamadasai-
nak . . . De az odautazasnal is mennyivel keservesebb
lehetett a tavozas, amikor kétszazados gyonyori kultar-
munkéajuk az ilddzés folytdn hetek alatt Osszeomlott: P.
Oroszt 70 éves koraban cipelték vissza ezeken a mezékon
4t a rabsagba, a szamkivelésbe!

Teljes 12 6raig fut a gyorsvonat a végtelennek latszé
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siksdgon, mig végre reggel athalad a Sierra Chica (Kis
Szierra) dombjai koézt s Cordobaba érkezik. A varos maga
200,000 lakosaval kies vélgykatlanban fekszik a Rio Primero
{Elsé folyo) partjin. Ennek az ,Elsé folyonak" (egyszerd
elnevezés, utdna jon a ,,Masodik", ,,Harmadik", , Negyedik"
és ,,Otodik folyé”, az elkereszteléssel a telepiillok nem
vesztegették sokd az idé6t) tobbi kdzt az a nevezetessége,
ami szdmos mas délamerikai folyonak, hogy sehova sem
torkollik. Elvész a vize a mezdn, a homokban.

Meghatottan 1épem 4t a rendhaz kiisz6bét, amelynek
egykor magyar ember volt az eléljar6ja; meghatottan mon-
dom a szentmisét annil a gyonyori retablo-foltirnal, a
meglepben finom egyhazi faragvanyok kozott, amelyeket
annakidején a megtért guarani-indidnok faragtak fabél és
kébsl a tavoli redukcidkban és szallitottak aztdn ide vizi
jarmiiveken és okrosszekereken.

A viéros torténeti nevezetességeit P. Grenén, a jeles
argentinai térténettudés mutatja meg, akinek nagy érdemei
vannak a régi missi6s murka toérténeti adatainak felkuta-
tasidban. A sapo-marvanybdl (szappankébél) vagy pedig
kemény cédrus- és quebracho (vas)- fabél faragott érdekes
portalékat, kézmosé kutakat, szobrokat. Jezsuita fraterek
s megtért indianok épitették a kollégiumnak ma is haszna-
latban levé templomat, hatalmas fadongakbdl késziilt bolt-
iveit, érdekesen kiugré mennyezeteit és karzatait, eleven-
ségtél duzzadé barokk retabléit. A templom s a hozzatartozé
régi kapolna erdsen barna, ddsan aranyozott alapténusaval
az indidnok izléséhez valé alkalmazkodast tikrézi. A meg-
kinzott Udvozité szobra, a fajdalmas Sziizé, a sajatszeriien
feloltoztetett s feldiszitett fesziilet mind az 6 alkotasuk. A
templom kozepén magasba emelkedé fakupola. Kiviilrél
a templom keveset mutat, durva terméskévekbél épiilt,
amelyek nem alkalmasak az ornamentélis kiképzésre.

A templom atellenében leany-nevelSintézet all, amely
valamikor szintén a rendhazhoz tartozott; ez volt a konvik-
tus és a nyomda, az els6 nyomda, amelyet Délamerikdban
berendeztek s amelyet P. Orosz uj gépekkel szerelt fel. A
templom tulsé oldaldn az egyetem, amelyen ma meglehe-
tésen szabad szellemii tanarok viszik a szét. A régi arkadok
még a jezsuitak korabol valok. Az egyetem udvaran impo-
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zans szobor: a ferences elsé cordobai piispoknek, Fray
Fernando de Trejonak, az egyetem alapitéjanak a szobra.

A varos kérnyékén a hegyekben fekvé kozségek a
régi jezsuitak telepitd munkajanak figyelemremélté emlé-
kei: Alta Gracia, S. Catalina, Jesus Maria stb. Ma hires
iidiild- és nyaraléhelyek, melyeket f6leg tiidébetegek keres-
nek f6l. A régi épitmények még romjaikban is meglepd
alkotasok. A Digue S. Roque (Szent Rékus-t6), amelyet
mesterséges patakduzzasztassal létesitettek, szarazsag ide-
jén ma is legf6bb védelme a kérnyék mezdgazdasiganak.
Cordoba jelentés bérfsldolgozé ipara, valamint koérnyéké-
nek hatalmas kdbanyai részben szintén missi6i kezdetekben
gyokereznek.

Cordoba sokiig s részben még ma is az argentinai
katolicizmus fellegvaraként szerepelt a koztudatban. Régi
jelzéi: ,,Cordoba la docta, Cordoba la santa, Cordoba la
catdlica.” Ez a jellege azonban egyre homilyosult, nem
utols6 helyen egykor katolikus egyetemének szabad-
szelleme és sajtojanak frivol hangja miatt. A katolikus
szervezkedés még a kezdetnél tart, sokan még mindig
nagyon is a tradiciok erejére hagyatkoznak.

Néhany magyarral itt is taldlkoztam. Elszértan itt is
akadnak magyar didkok, gyari munkasok. Sajnos, idém
kevés ahhoz, hogy 6sszeszedjem 6ket; erre napok kellené-
nek. A févarosban pedig még var a munka. Igy a kévet-
kezd éjjel ismét visszatérek Buenos Airesbe.

Buenos Aires, jiunius 7.

Ma befejeztiik a doc sudi és wildei missiot. Az ered-
ménnyel, mindent 6sszevéve, meg lehetiink elégedve. Igaz,
a kéthetes f8varosi missi6 tavolrél sem érte el a buenos-
airesi magyarok egész tomegét. Sokan csak akkor értesiil-
tek roéla, amikor a missié véget ért. De faradozasunk, hisz-
szitk, mégsem volt hidbavalé. A még csak néhany hénapja
itt id626 magyar lelkipasztor munkajat talan sikeriilt meg-
tamogatnunk s kissé szélesebb alapra is fektetniink.

Az elsé vidéki allomas, amely most soron kovetkezett,
Leguizamén volt.
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LEGUIZAMON

La Amalia, jinius 11.

I- eguizamon jelentéktelen kis falu a ,,B. A. P." (Buenos
Aires y Pacifico) angol vasittirsasig fGvonala mellett,
amely a hires, helyenkint 4000 méter magassagig hago,
tranzandin atkelés felé vezet. 450 km-nyire fekszik nyu-
gatra a f6varostol. Rank nézve Leguizamon azért fontos
hely, mert itt a kérnyéken tanyazik, 20 km hosszu és ugyan-
oly széles folddarabon elszérva, a legkozelebbi magyar
foldmives telep, a Colonia S. Juan (Szent Janos-telep),
kiilén magyar iskolaval.

A vasittarsasag itt a foldjeit olyanképen adta bérbe,
hogy a telepes 40 éven at fizeti az amortizaciét s akkor
6vé lesz a telep (ha ugyan addig meg nem székik, ami nem
éppen ritkasag). Egy-egy telepes 80—200 hektirt vesz
munkaba. A f6ld mindsége nagyon kiilonb6z5. Legtobben
keservesen panaszkodnak, hogy ha esik, akkor a viz mint
a tenger mindent elborit s mire a viz leszikkad, ott van
mindeniitt a salétrom, amely minden vetést kiéget. Ha
pedig j6 a termés, akkor meg esetleg jon a saska, egész
felhdszerii témegben s az utolsé fiszalig mindent elpusztit,
ami utjaba esik. Van természetesen j6 esztendé is, és sok
fiigg a gazda hozzaértésétsl. Van, aki otthon irnok volt,
rendérségi altiszt, vagy iparos; az ilyennek persze kétsze-
resen nehéz a helyzete, amig az tjszerii foglalkozast ezen
az tjszeri telepen meg nem tanulja. De akad magyar gazda,
akinek egészen csinos a haza és az udvara s a mellett, hogy
foldjét miiveli, még pompas yorkshire-iakat is nevel.

Azért csak nehéz itt az élete mindenkinek, akinek a
lelke hazagondol. Nehéz sors az, igy egyediil, kivetve élni
a messze idegenben s oly szétszértan, hogy az ember csak
hosszas lovaglas, kocsizas aran latogathatja meg a szom-
szédait. A gyermekek mar egészen kicsiny korukban kitiné
lovasok, l6haton jarnak iskolaba is. Persze jambor, Gregebb
allatok hatan, amelyek nem veszélyesek. Egészen érdekes
latvany, amikor az 5 éves Miska gyerek iil a lovon eldl,
mogotte pedig a 3 éves Margitka, aki mig az egyik kezé-
vel a batyjaba kapaszkodik, a masikkal még ide-oda integet



is. Amig a tanitds folyik, az iskolas gyerekek joszaga
egyszeriien kint legel (ha van mit) az ut szélén. Nem lopja
el a lovat senki, nincs errefelé az dllatnak nagy értéke s
nem is igen jar erre idegen ember. Sok-sok kilométert lehet
itt autén menni, mig az ember emberrel talalkozik.

Képzelhets, ilyen viszonyok kézt a telepen laké 35—40
magyar csalidot sem konnyli feladat ©6sszehozni. Annal
nagyobb dicséret illeti a kolonia fiatal tanitéjat, aki kiilén-
ben okleveles gazdéasz, hogy ugy szét tudta vinni a missié
hirét s ugy fel tudta lelkesiteni az embereket, hogy leg-
tobbje haromszor is megj6tt a hirom nap alatt, mig a tele-
pen id6ztiink. Templomrol persze szé sincs, szallérél sem.
Egy szomszédos nagybirtokos hazaspar azonban a kastélyat
és kapolnajit a magyar missionak rendelkezésére bocsa-
totta. Igy keriiltiink ide, a ,,La Amalia’ nevii puszta kas-
télyaba. A kastély minden kolénialis kényelemmel beren-
dezett kénnyii épitmény, de tulajdonosai majdnem sohasem
lakjak. Csekély 75,000 hold itteni birtokukon kiviil meg
masutt is vannak birtokaik és kastélyaik s azokat jobban
kedvelik. A kastély gondozoja és ennek a felesége osztrak.
Mar vagy 9 éve élnek itt; szép graciasan és bécsiesen
beszélnek németiil. Errefelé az ember az osztrakokat is
mar félig magyaroknak érzi.

Reggel érkeziink; a paras, 6zondas &szi levegében fél-
oras autoviagtatas utan jutunk el a kastélyig. Szombat
reggel van, a magyarok még nincsenek itt, de itt van az
uradalom személyzete: németek, olaszok, spanyol-argenti-
naiak. Misére, gyénasra varnak. Lehet egy éve mar, hogy
pap erre nem jart.

Hirtelen megtekintem a kapolna felszerelését. Ostyat
és misebort 6vatossagbhél magunkkal hoztunk, a tobbi mise-
kellék nagyjabol a helyén van; igaz, hogy csak piros mise-
ruha akad. Am a miseingnek s vallkendének sehol semmi
nyoma. De azért misszionarius az ember, hogy az ilyesmin
ne iitddjék meg nagyon; miseing helyett akad egy f6losleges
fehér oltarterits, amelybél a ,sziikség torvényt bont” elve
alapjan hamarosan miseinget régténziink.

Mise utin, ahany nyelven csak tudunk, gyéntatunk.
Ezuttal mdr spanyolul is. A spanyoloknal is nehezebb meg-
érteniink az olaszokat, akik errefelé mind piemontiak lévén,
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a legcifrabb hegyvidéki olasz nyelvjarast beszélik: fuoco
helyett igy mondjak: {8k, tutti helyett: tiiccs stb.
Kihirdetjiilk a masnapi programmot s azt is, hogy a
még kereszteletlen gyermekeket hozzik el: megkeresztel-
jik; ha van egyhdzilag meg nem kotott hiazassag, azt is
rendbehozzuk. Minderre a cordobai pilispoktsl siirgényileg
kaptuk meg a legmesszebbmend felhatalmazasokat.

MAGYAR TELEPESEK KOZT A PAMPAN

Reggeli utan nekivagtunk a magyar telepnek. Meglato-
gattuk azt a néhany telepest, akinek tanyaja az utunkba
esett, ahogy a magyar iskola felé igyekeztiink. Nagy volt
az 6rom erre is, arra is. Egy 6reg, bardzdis arci magyar
sirva halalkodott a jé Istennek, aki megadta, hogy egyszer
mar magyar pap is keriilt a tanydjara. Amugy évek 6ta
csak Faragoéknal, egy derék, buzgo f6ldmiives hazasparnal
jarogattak Ossze vasarnaponkint ,kismisére”, ami abban
allt, hogy egy szépen feldiszitett hazioltair elétt egyiitt
imadkozgattak, énekelgettek. Az egyik csalddnal 9 gyermek
van, a nagyobbja 15—17 éves; még egyik sem volt gyonni-
aldozni. Itt egy 3 éves kis magyart mutatnak, aki még
nincs megkeresztelve; ott egy 20 éves leanyt, aki tiid6vész-
ben fekszik; még sohasem aldozott. Most lesz az elsd és
valésziniileg utolsé szentdldozasa. Itt is, ott is invitalnak,
marasztalnak, siilt csirkét, bort tesznek elénk s kindlgatnak
hazaias vendégszeretettel. De sietni kell, mindeniitt csak
réviden id6zhetiink. A fiatal tanité nagyon kér, hogy délben
az 6 vendégei legyiink. Utdna tgyis az iskolaba van 6ssze-
hiva a magyarsag.

Délutin harom. Jénnek a magyarok, ki 1éhaton, ki
szulkin (kétkerekid, kétiiléses, magas kocsin). Emberek,
asszonyok, fidk, lanyok, apré gyermekek. Kimegyiink kézé-
jiilk az udvarba, az 6regebbek Nyisztort és Wodarkat veszik
kériil, én meg nekiallok s prébalok pedagégizalni az ifjusag
korében. 15—18 fit-leany, apr6 s nagyobb all kériiléttem.
Elkezdiink beszélgetni, kikérdezem &ket, imadkozunk,
énekeliink. Hirtelen, mint valami lidérc nehezkedik rdm a
felelésség érzése. A nevelés miivészete amugyis szérnyen
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nehéz miivészet, de milyen kétségbeejtden nehéz feladat ez:
egyetlen délutin az egész hittan lényegét el6adni ezeknek
a gyerekeknek s ket mindjart az elsd gyéndsra és aldo-
zisra is el6késziteni] Megmagyardzni nekik, akik meég a
fogalmakat sem ismerik, hogy mi az Isten, mi az 6rokkeé-
valésag, a lélek, kicsoda Jézus Krisztus, mi a megvaltas, a
kegyelem, a gyonas, aldozas, a szentségek... Legtobben
semmit sem tudnak a hittanbél, csak amit véletleniil a szii-
leikt6l hallottak itt vagy ott; soha hitoktatéonak, katekizmus-
nak még a szinét sem lattdk. Még jo, ha a Miatydnkot
tudjak valahogyan. A Hiszekegyet alig tudja koziililk egy
is, legf6ljebb a ,,magyar hiszekegyre' jar ra a szdjuk, ami
hazafias szempontbél igen szép, de az Apostoli Hitvallast
mégsem pétolhatja. A sziillék jamborak és valliasosak, a
lakasaik tele vannak szentképekkel, szentelt gyertya,
olvasé, fesziilet fiigg a falon, de a hittan megtanitasahoz
természetesen sem elég tudasuk, sem elég pedagogiai kész-
ségiik nincsen. Minden erémet megfeszitem, hogy a gyerme-
keket lekdssem; igyekszem oly mélyen leszallni a felfoga-
sukhoz, amennyire csak tudok. Akik idehaza rendes hit-
oktatashoz vagyunk szokva, el sem tudjuk képzelni, mily
irtézatosan nehéz dolog azt igy az iskolan kiviil pétolni;
hat még ilyen nevetségesen révid idé alatt!

Elég rideg szél jar a nyilt udvaron — ebbél aligha-
nem hiilés lesz, — de a tanyai gyermekek {6l sem veszik;
ilyesmihez mint a puszta fiai, a pampa magyar vadviragai
hozza vannak szokva. Mintha ez a rideg, télies szél is a
helyzetet szimbolizalna: hidegség, szegénység, nagy-nagy
lelki arvasag jellemzi itt a magyarok szellemi életét. Szor-
juk, hintjik a magot, de mennyit ragad el a szél s mennyi
fogamzik meg ezekben a szegény gyermeklelkekben?

Egyébként mélyen meghatott ezeknek a kedves, egy-
szerli magyar gyermekeknek a viselkedése. Az 5 éves kis-
lany mellettem s a legényszamba mené 17 éves fia egy-
formén csiingdtt az ajkamon; ugy néztek, hallgattak, mint
egy csodat. Egy sem unta el, egy sem hancirozott, pedig
csak ugy az udvaron alltunk korben. Ha nehezen értették
is a nekik szokatlan oktatast, mégis meg akarta érteni
mindegyik. O, ezek a nagy, rtatlan szemek! Ezek a mezén,
fan, jészagon, itt-ott elrohané autén s vonaton kiviil még
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talan semmit sem latott, koran kemény dologhoz és igény-
telenséghez szoktatott, tanyai kis magyarok! Ugy meg-
sajnaltam Gket! Csak legalabb annyit meg tudjak értetni
veliik, milyen nagy dolog az a masnapi elsé szentildozis,
amire most hevenyében f6lkészitjiik éket!

A gyermekeket Nyisztor és Wodarka veszik 4t t6lem,
nekem meg a feln6ttek utin kell néznem, akik kozben az
iskolaszobaban gyiiltek Ossze. Ott szoronganak szegények
vagy 40-en a sziik és alacsony iskolapadokban. Imadkozunk,
énekeliink és megkezdem az oktatist. Felelevenitem az
édes hazai emlékeket, a templomot, amelyben odahaza
misére jartak, a temet6t, amelyben sziileik teste pihen. Az
emlékezés fdjdalmas édessége csendes sirdogalasban olvad
6], érdekesképpen nem is annyira az asszonyok, mint még
inkdbb az emberek szemében. Az idegen vilag nagyon
megtorte Gket, legtébbje keservesen cipeli az élet terhét s
szomjas lelkével mohén issza az igét, amely a szenvedései-
nek magasabb értelmét magyarazza. Utobb egy oOreges
magyar, akinek arcat barazdasra, godrosre marta a hosszi
évek ezer gondja, elcsuklé zokogas kézt szorongatja a keze-
met s mert nagyon-nagyon tele a szive halaval s mert
valami igen nagyot és szépet akar mondani, azt suttogja
felém: , A félséges Uristen 4ldja meg még azt a romai papat
is, aki magukat ide kikiildotte!” A lelkiatya nem kevésbbé
indult meg, mint a nydja; konnyeim Osszefolytak ezeknek
a szegény, hontalan, idegenbe kivert magyaroknak keseri
kénnyeivel.

Oktatas utin a kicsiny tanitéi szobdban gyéntak a
felndttek, a gyermekek pedig részben egy badogteteji
valyogputriban, részben egy aprécska konyhaban. A tobbiek
azalatt az iskolaszobaban rézsafiizért mondtak, majd szent-
énekeket énekeltek: kardacsonyit, nagybéjtit, Maria-éneke-
ket, amit tudtak. Kozben leszéllt az este, beallt a sotétség.
A vilagtalan iskolaszobaban még mindig szélt az ének és
az imadsig; mintha a derék hivek egyetlen este akartak
volna kipétolni s helyrehozni mindazt, amit hibajukon kiviil
évek o6ta elmulasztottak.

Ejtszaka lett, mire a telep vezetéjének Ford-kocsija
eléallt s visszatérhettiink a la-amaliai kastélyba. Mit el nem
bir egy ilyen kis Ford és mit el nem birnak az ember
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csontjai, mikor ilyen utakon kell vigtatni hosszu kilométe-
reken at! Az auté fényszéréjanak sugarkévéjébe bele-
belebamul az allatillomanyt egyiittérzé drotkerités mogiil
egy-egy almos, f6lriadt 16, egy durvaszdéri tehén, haragosan
rank meredd bika. Itt egyik helyen egy drétkétéllel koriil-
hatarolt térségen, nem kevesebb, mint 500 tenyészbika van
egyiitt, persze csak ugy a mezére kicsapva. A tehenek s a
lovak szintén a szabadban tdltik az éjtszakat télen-nyaron.
Egyszer-egyszer egy nyul szalad bele a fénykévébe s las-
san, kényelmesen sétal el — azt mondjak, itt a nyulak olyan
lomhak, hogy kutyakkal lehet vadaszni rajuk, fegyver
nélkiil.

La Amalia fiittt kastélydban a féldbirtokosné fogad,
aki idékézben egy idésebb holgy kiséretében szintén meg-
érkezett. Vacsora utidn elbeszélgetiink a kandall6 kériil s
iparkodunk beleképzelni magunkat a spanyol gyarmatoskor
vilagiba, amikor ilyen hacienddkon és vidéki kastélyokban
érlelddétt ki az Gj argentinai tarsadalom, a fiiggetlenségre
I/élgyé s az anyaorszagtél mindinkabb eliité délamerikai
élek.

Miésnap, vasirnap a kastély kédpolnajaban volt a
missié f6része: gyonas, prédikacid, mise, aldozas. Délutan
még egyszer magyar hitoktatds az iskoldban., Mindezek
betetézéseként pedig o6korsiités és szabadtéri lakoma a
foldbirtokosné jovoltabsl. Mindebbdl sajnos, kiestem, mert
az el6z6 napokban szerzett hilések miatt agyban kellett
toltenem a napot. Nyisztor és Wodarka végezték helyettem
is a munkat.

La Amalia, junius 12.

Egész nap tavol voltak mind a ketten s csak késé este
vetddtek haza, haldlos kimeriilten a szakadatlan beszéd,
gyontatds, sokkilométeres ide-oda vagtatas és docogés
utan. Nyisztor leiilt az 4gyam szélére s cigarettdjat sziva
szamolt be kellemes és fajdalmas tapasztalatairol.

Lent a hallban a haz drnéje régi argentinai lemezeket
jatszott a gramofonon. A melankélikus, kissé primitiv gitar-
dalok legtobbjébdl valami furcsa gyokértelenség és nosz-
talgia sirt ki, a kolonialis lelkiségnek az a sajatos kevere-
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dettsége, amelyben mint az egész itteni koltészetben s
irodalomban, az 6haza ide atmentett kultarajinak ma_rad-
vinyai viaskodnak az tjhazai gaucsé-kultdraval, pajzén,
nomad, nyughatatlan gyarmatosok élnivagydsaval, hely-
keresésével a nagyvilagban.

Kellemetlen dolog idegen hizban betegedni meg s még
kellemetlenebb, hogy a kézmondas szerint a baj sohasem
jon egyediil. Ejtszaka arra riadtam {6l, hogy inog és recseg
az egész haz. Nem volt dlom, sem képzelddés. A néma vidék
halotti csendjében semmiféle jarmii nem okozhatta ezt a
percekig tarto razast, csérgetést, az 4gyamnak ide-oda rez-
diilését. Masnap tele voltak a lapok egy Mendoza-vidéki
heves foldrengés hireivel, amely beljebb az orszagban egész
utcasorokat dontétt halomra.

Reggel ismét harminckilométeres autozas utan vasiton
tériink vissza a f6varosba.

Nem mondom, hogy nem csalogatott volna annak a
vasiitvonalnak a folytatdsa is, amelyen Leguizamonba utaz-
tunk. Ez az a hires ,transandino” vonal, amely megoldotta
az Andesek hegylincdn valé, sokaig lehetetlennek tartott
vasuti Osszekottetés problémajat. Még hozza ott szeli 4t a
vastit az Andeseket, ahol a legmagasabb csicsok allnak,
koztiik az Aconcagua, egész Amerikianak legnagyobb hegye
(7040 m). Ezt a vasttat a vasatépité technika egyik csoda-
janak tartjak, A csilei oldalon a vonal Valparaiso felé
ereszkedik le, kozben egy eligazas Santiago de Chile felé
vezet. Persze, csalogatna egy kis patagoéniai vargabetii is;
dehat ki gyézné id6vel és pénzzel ? Eurépa dsszes orszagait
sorra beutazni sokkal egyszeribb feladat lenne, mint
amilyen Argentina egész teriiletének beutazasa volna, Salta
és Jujuy petréleummez6itdl kezdve, le Mendoza sz6118-
termel6 vidékein s a vadregényes Neuquen gyényéri hegyi
tavain, a legendds Nahuel Huapin 4t lefel¢ Chubut-ig, majd
Santa Cruz kormanyzésagi teriiletéig, a Viedma-t6 s a Lago
Argentino biibajos kérnyékéig, onnan ismét le a Tiizfoldig,
ahol a Fagnano-ténal a kormany tijabb hatalmas, 132,000
hektarnyi teriileten nemzeti parkot létesitett, a Parque
Nacional del Sur-t. A keleti oldalon pedig a Pilcomayo
vizétél a Chaco végtelen erdéségein at le a pampakon
egészen Bahia Blancdig s a buenos airesi gazdagok pazarul
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berendezett vilagfiirdéjéig, Mar de Plataig. Ilyen utazashoz
azonban legalabb egy esztendd és természetesen némi apro-
pénz lenne sziikségdes.

Buenos Aires, jinius 12.

Az influenzatél szérnyt nehéz szabadulni ezekben az
amerikai stilusa vastti kocsikban, ahol végig egy terem az
egész s az utasoknak nehéz lenne megtiltani, hogy egyszerre
minden oldalon ne nyissanak ablakot. A vonatok helyenkint
nagyon szépek, tisztak, kényelmesek; masutt kevésbbé azok
s ugyanezzel a finomsagbeli kiilonbdzdséggel talalkozunk
az utasok soraban is. Nagy résziik udvarias és elékels, de
van, aki az elsé osztilyon is lehiizza a cipojét, labat az
iilésre rakja fel és kétségbeejtéen szemetel. A nék pirosra
festik kormiiket, de nem mindig tartjdk fontosnak, hogy
azok tisztak is legyenek; a hajuk sokszor rendetlen, de az
ajkuk vastagon ki van pirositva.

Az egyik allomason kiilénés emberpéldany szallt fol
a kocsinkba: alig 35 éves, de roppantul elhizott fiatalember,
vallan nagy sirga kendével az esé ellen, aminét nalunk
csak a falusi asszonyok hordanak. Leiilt, megkérdezte uti-
tarsait, milyen nap van, mondtik neki, hogy hétié és 11-ike;
erre 6 nyomban elaludt. Aludt reggel 8-t6]1 délutin fél-
haromig, olyan bész horkoladssal, hogy a gyerekek hirom
kocsibol is Osszefutottak s hallatlanul mulattak az orkan-
szerii trombitalasokon. A kovér fiatalember csak akkor
ébredt fel, amikor megeredt az esé s az esécsOppek a nyilt
ablakon keresztiil rahullottak csellénagysaga labszaraira.

A vidék erre mindenfelé teljesen és tokéletesen lapos,
de azért nem éppen egyhanguy; itt-ott mégis mutatkozik falu,
vagy legalabb tanya, facsoport, vagy legels joszag. Helyen-
kint vadvizek mellett rohanunk el, amelyeken a vadlibak-
nak és vadkacsiknak tizezrei ropkddnek.

A kocsi kézépfolyoséjan minduntalan ujsag- és kényv-
arus, csokolddé- és cukorkairus megy végig s kindlja a
portékajat; féleg este, ha sikeriilt elszenderedned, szereti
filledbe orditani a kinalkozé vésarlasi alkalmat. A gyors-
vonatnak és személyvonatnak, akar az Egyesiilt Allamok-
ban, azonos a dijszabisa; mindéssze az a kiilonbség, hogy
itt nem egységes osztily van, hanem elsé és masodik osz-
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taly; azonkiviil van még, mint északon, kiilén szalénkocsi
és persze halékocsi. A sokféle, egymassal versenyzé vasuti-
tarsasag kozt elég nehéz eligazodni s f6leg nehéz az egyik
tarsasdg vonalair6l a masikéra tiirhetd Osszekottetést
talalni. Ez valészinileg nagyon hasznos a tarsasiagoknak,
de annal kellemetlenebb a tirsadalomnak. Azonban ahol
a téke az ar, ott sehol sem a k6zj6, hanem a t6ke haszna az
irdnyadé.

A févarosban magyar levelek s ujsdgok fogadnak.
Milyen jol esik itt az ilyesmi! Egy napi pihend utén észak
felé megyiink.

SANTA FE
Santa Fe, jinius 14.

Santa Fe annyi, mint ,szent hit’. A név ugyanattél a
Juan de Garaytél szarmazik (1573), aki Buenos Airesnek
a nevét megadta. Az elnevezés, mint a szomszédos Rosario
(rézsafiizér) varosé, az elsé telepiték vallasos buzgésagara
emlékeztet; sajnos ma mar nagyon sokan élnek errefelé,
akik nem is gondolnak ra, mit jelentenek e nevek.

Santa Fe a hasonlé nevii tartomanynak székhelye. Ez
a tartomany messze folhizédik északnak a Chaco-vidék
erdds részeibe, délen pedig a pampakba nydlik bele. Ki-
kotéje a Parana hajoforgalmanak egyik fontos megalléja s
a varos maga élénk kereskedelmi csomépont. Mint jelent8s
vidéki székhely, Santa Fe az argentinai toérténelemben is
valtozatos szerepet jatszott.

Kelety Lajos rosari6i konzulunk, lelkes és tevékeny
magyar ember, példis szervezé munkaval készitette elé a
magyar missiot. Santa Fében ardnylag kevés magyar lakik,
mégis mdr a palyaudvaron iinnepélyes fogadtatas vart rank,
amelyben t6bbi kozt a helyi hatésagok, a katonai parancs-
nok stb. is résztvettek. A fogadtatisbél azonban majdnem
baj lett, amennyiben 4 o6raval elébb érkeztiink meg, mint
ahogy érkezésiinket vartak. A rendezébizottsag, amely csak
biztonsag okabél jott ki elénk a korabbi vonathoz is, ki-
jelentette, hogy az linnepi rendet megbolygatni nem lehet,
szép csendesen vissza kell utaznunk autén egy allomasnyira

119




s a megallapitott iddben tjra iinnepélyesen és hivatalosan
megérkezniink. Igy is lett s a fogadtatds nagyszeriien sike-
riilt.

Magam ismét rendtarsaimnal lakom. Amikor az In-
maculada-kollégium rektora szobamba vezet, kellemes
meglepetés fogad: a hatalmas vendégszoba falan a fGhelyen
egy szép Munkacsi-reprodukcié: Krisztus Pilatus elétt. A
rektor megnyugtat, hogy nemcsak most s nemcsak az én
kedvemért tették ide.

Reggel a magyar misén megjelent vagy 30—40
magyar, akiknek Nyisztor prédikalt. Utdna ismerkedés,
beszélgetés. Sok panasz, kénny, 6rém, honvagy: ahogy mar
megszoktuk . . .

Délelétt a helybeli megyéspiispoknél tisztelgiink.
Mutatja egyhdzmegyéje térképét: akkora darab féldre,
mint a Duna-Tisza koze, egyetlen plébania jut, egyetlen
pappal. Kaplan itt dgyszélva sehol sincs. A kiilén hitoktatét
s intézeti lelkészt legtollebb hirbél ismerik. Orémmel emli-
tette a pilispék, hogy Réma hamarosan tjra rendezi az
argentinai hierarchiat s egyszerre vagy tiz j piispékséget
létesit az orszagban. Az 6 egyhdzmegyéjét is talan 3 részre
osztjik. Hiszen lehetetlen pl., hogy Rosario viarosa a maga
tobb mint félmillié lakosaval nem plisp6ki székhely. Santa
Fe tartomanyban még hirom éve is megtdérténhetett, hogy
a radikalisok kedvéért 1ijra eltérolték az iskolai hitoktatast.
Ennek is az aldatlan lelkipasztori viszonyokban van az oka.

Az altalanos jolét és konnyii élet miatt kevesen jelent-
keznek a papi palyéara; sokan kdzben is meginjak a hosszu
tanulmanyokat s elhagyjdk a szeminariumot. Amugy az ide-
valé papsdg szinvonalat dicséri a piispok, csak egyes nem-
rég beviandorolt spanyol és olasz papokra panaszkodik
keservesen, hogy nem szolgalni jo6ttek, hanem ,fare all’
America”, Amerikat élvezni. A katolikus akcié djabban
szépen fejlédik, az ifjisig is megmozdul, amirél azelstt szé
sem volt. A bevandorolt papok az egyesiileti élettel nem
sokat torédtek, a katolikus akciérél hallani sem akartak.
Elmondtak reggel a misét, kiszolgaltak azokat a hiveket,
akik jottek s ezzel vége volt; napkozben szérakoztak s min-
den délutin mas ,beatdnal” (jambor nénikénél) kavéztak.
Akarhanyszor valésagos tizérkedést fejtettek ki a stélaval;
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sokan azért nem kereszteltették gyermekiiket s nem eskiid-
tek egyhazilag, mert a pap sokat kévetelt. Nem csoda, hogy
a vallastalansidg s a k6zony ilyen kériilmények kozt nagy
méreteket 6ltott. Hit még ahol egész nemzedékek néttek
fel a nélkiil, hogy papot, templomot lattak volnal

A vallasi tudatlansidg gyakran szédiiletes. Egy derék
gaucho (vidéki kisgazda) gyénni akar, a pap azonban
ovatossagbol elébb kissé kikérdezi a hittanbél: — Tudod-e,
testvér, hiny Isten van? kérdi. A gaucho a legnagyobb
nyugalommal vigja ki: — Padre, yo tengo cinco {én 6tét
tartok), s elsorolja a — templomokat, amelyeket véletleniil
ismer.

Persze ezek nem mindennapi esetek s nem hidnyoznak
mellettilk a nagyon szép és épiiletes vondsok sem. Renge-
teg bajt okoznak a néptanitok, amiota a tanité és taniténd-
képzoket a szabadkémivesség ejtette hatalmaba. Ezekbdl
az intézetekbdl a félmiiveltségnek s a gyermekesen vallas-
talan felfuvalkodottsignak valésagos diszpéldanyai keriil-
nek ki a falvakra s rontjak az ifjusagot tovabb.

Az Inmaculada-kollégium, amelynek vendége vagyok,
modern részeiben talain még a buenos-airesinal is szebb.
Régi részei még a missiok idejébdl valok. Persze az id6-
jaras enyhesége sok mindent tesz lehetévé, amit nalunk el-
gondolni sem lehetne. Tagas, nyilt, arkados folyosék futnak
koriill két emeleten véges-végig, hatalmas teraszok; az
udvaron palmak, szokatlan, ismeretlen, tarkavirigu noévé-
nyek, narancsfik, amelyeknek haragos zoldjébsl dusan
kandikalnak ki az éppen éré arany géombok. A székékat
koriil karcsa, lilafényii, hosszilaby, hosszicsérii, nekem
ismeretlen nevii madarak lépkednek kényes elékeléséggel.
Szelidek s nem répiilnek el. Ellenben mar egy otromba
feketerigot, amely hangos larmajaval valésagos koz-
botranyt okoz, mint valami exotikus csodat kalitkaban &riz-
nek s biiszkén mutogatjak: ni, ilyeniink is van! Az inté-
zetnek minden udvara természetesen egytttal futball-tér
s a tizpercekben az aranyifjusig azonnal zajos meccseket
rogtonoz. Az érettségi elott allok mar nagy urak, mindegyik
kiilén kis szobaban lakik; egyediil jar kirandulni s pikni-
kezni is. Egy par kis vitéz a fiatalabbak koziil baratségosan
megszolit: mar ismernek, mert a cordobai Principios-ban

— 121



lattak az arcképemet. Igérik, hogy 6k is eljénnek majd a
francia el6adasra, amelyet a katolikus Magyarorszagrél
tartok, mert hogy 6k is értenek egy kicsit francidul.

Az egyik folyoson ott siindérgd haziszolga szolit
meg — magyarul. Kissé totosan beszél, de latnivalé szere-
tettel mondja, amit tud: ,,Jénapot kivinok! Hogy vannak
maguk? En vagyok Trencsénbél. Si, si!" Hogy viszont én
is megorvendeztessem, eléveszem igen sziikkorii tot tudo-
méanyomat s megkérdem: ,Jako sza mate? Jako sza
volate?” It egyszerre megsziinik minden nemzetiségi ellen-
tét; szentbeszédeinkre egyforman jonnek a karpatvidékiek,
a bacskaiak, magyarok, németek, szlavok.

Egy lengyelt is bemutatnak, majd egy litvan fidt,
azzal, hogy magyarok. Kukkot se tudnak persze magyarul.
De a spanyolnak magyar, lengyel, rutén, horvat és litvan
— egdy.

Este magyar istentisztelet van az Inmaculada templo-
maban. Joéval tobben vannak mar, mint reggel voltak. Két
pir azonnal jelentkezik, hogy héazassagit egyhazilag ren-
dezni szeretné. Telefonon szerziink hozza az illetékes
plébanostél engedélyt — este 10 6rakor. Masnap reggel a
Mairia-oltar el6tt megtartjuk a eskiivét. Megint van magyar
prédikacié és beszélgetés a derék hivekkel. Hamar 6ssze-
baratkozunk, szinte nevét is ismerjiik mar valamennyinek.
S mikor a zaré-ajtatossag utdn bucstizunk téliik, méar mint
meghitt ismerdstk szorongatjuk egymas kezét.

Akad idé egy kozeli mintagazdasag, a ,Piquete”
megtekintésére is. Majd a katonai parancsnoknak készén-
jik meg, hogy résztvett a palyaudvari aktuson. Lelkesen
mutatja meg a laktanyajat. Eurépai miiveltségii ember,
csalddja eredetileg Ausztridbél szarmazott ide; 6 maga
sokat utazott Kézépeuropaban. A kaszarnya egy ezrednek
sz6l s nagyszerii, modern berendezésével minden orszagnak
becsiiletére valnék. Kiilén erémii-teleppel, fiirdskkel, kis
kérhazzal, tiszti, altiszti s legénységi iidiilével, sport-
palyakkal . . . A vezérkari alezredes szeme felragyog,
amikor katonai rokonsigomra hivatkozom s papoknal talan
szokatlan érdeklédést mutatok katonai kérdések irant.

Az utolsé santaféi estére volt meghirdetve a ,,magyar
konferencia' az idevalésiak, a nagyk6zonség szdmara. Némi
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merészség kellett hozza, hogy az eldadast meghirdessiik,
hiszen kit érdekel itt messze {61dén az a kicsiny, eurépai
orszag, amelynek legtébben még a nevét sem hallottak soha?
Ha Budapesten Turkesztinrél hirdetne el6adast valami
ismeretlen utazé, vajjon hanyan mennének e! meghallgatni?
Szerencsére a kollégium nagy tényezd a varos életében s a
paterek meghiviasa eredményes volt. El6adas utin sokan
szeretetteljesen érdeklédtek még tovabbi részletek utan;
az olasz konzul féleg a magyar-olasz baratsig alakulasa
fel6l kérdezéskodott.

ROSARIO

Rosario, junius 17.

A utén mentiink Santa Fébél Rosariéba, a kdztarsasagnak
nagysagra masodik varosiba, amelynek kik6tdjéig a kisebb
dceanjaré gézosok is f6ljutnak a La Platan.

Végnélkilli mezdk, itt-ott elszértan tanyak, hazikok.
Egy-két helyen széintanak, de Uramfia, milyen szantas ez!
Harom vasekét dsszekdtnek s 8—10—12 lovat fognak elébe,
a 13-ik lovon a gazda iil, aki az egész ,,szerelvényl” hajtja.
Az orszagatra is ra-rdkanyarodik egy-egy hat-nyolclovas
oriasi karé, zsdkokkal magasan f6ltoltve, a kereke jo két
méter magas. Persze, hogy gydzze a sarat, amelybél itt a
mezén esés idében béven van.

Sarban elakadt autéval itt is talalkozik az ember.
Azért ez még mindig kellemesebb latvany, mint amikor itt
is, ott is egy elhullott 16 vagy tehén hilt tetemei bomladoz-
nak szabadon az at szélén, vagy mar csak fehér, kisérteties
allatcsontvazak taniskodnak az itt beteljesiilt enyészet-
r6l ... A szemetet és doglott allatot egyébként a nagyvaro-
sok kiilteriiletein is mindenki odaszérhatja, ahova akarja.
Szerencse, hogy legalabb igy télen olyan erds és tiszta a
légjaras, hogy a levegé mégsem romlik meg észrevehetden.

Rosarioba a délelstt folyaméan érkeziink be; a magyar
konzul s az itteni magyarok egy kiild6ttsége szeretettel
fogad. Szallasunk a német redemptoristiknal van, aminek
nemcsak azért oriilék, mert a német rendhizban kissé ki-
pihenhetjiik a spanyollal valé 6rékés erslkédést, hanem
azért is, mert ezek a derék rajna-tartomanybeli szerzetesek,
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akiket maga a papa kiildétt ide, igazi német alapossiggal
vetették ra magukat a rendszeres, német stilusa lelki-
pasztorkodasra. Néhany év alatt oly szép eredményeket
értek el, aminékkel eddig ebben az orszdgban kevés helyen
talalkoztunk. Véletleniil éppen templombucstra érkeztiink
s igy alkalmunk volt ennek a munkéasnegyedben fekvs,
fejlédé plébanidnak iinnepi megnyilatkozasait is figyelni.

Amioéta ennek a gérbe orszagnak f6ldjét taposom,
sehol sem volt annyi 6romoém, mint itt, Témeges aldozasok,
kongregaciés felvonulds, Marids-kérmenet . . . A kedves,
hangulatos stilusban épiilt 6ridsi templom két napon at
ugyszoélva allandéan zsifolt, ami errefelé bizony elég ritka
latvany! Mégpedig kora reggeltdl este 10-ig. Es egyre
hangzik az ének, itt el8sz6r igazi népének (amitél az argen-
tinai nép majdnem teljesen elszokott), férfiak, nék egyiittes
éneke. Itt hangzik fiillembe elészor a késziild eucharisztikus
viligkongresszusnak igazdn szép, imponaléan erételjes szo-
vege és dallama:

Dios de los corazones,
Sublime Redentor!

Domina a las Naciones
Y ensefiales tu amor!'

Latni kellett az 8szhaji, de még fiatalos plébanos-
rektor szilas german alakjat, ég6 szemét s igézd tekintetét,
hallani férfiasan csengd hangjat, amint dirigalt, prédikalt,
vezényelt, iranyitott, lelkesitett és imadkozott. Igen, az
ilyen lelkipasztorok sohasem dolgoznak hidba ... Igaz, hogy
70—80, vagy talan 90,000 hivé tartozik a plébanidjahoz s
ehhez a szamhoz képest a 4—5000 ember, aki a kormenet-
ben résztvett, még nem sok; de masutt még ettdl a szam-
tél is messze elmaradtak a hozzidnemértd vagy 6don moéd-
szerekkel dolgozd, vagy nem is nagyon dolgozé, bérenc-
tipusi kuratusok ... A munkdishivek arcan a vallasos meg-
gy6zoédés tiize villog s az apostoli tettvagy elszdntsaga
tiizel . . . Amint masnap hosszu soraikat aldoztatom, koztik
itt is, ott is feltiinik egy-egy fajtiszta indian tipus, a régi
térzslakok maradvanya ... [tt mar magyarjaink is jobban

! Szivek kiralya, felséges Udvozits, uralkodjil a nemzeteken s
tanitsd meg Gket szeretetre!
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résztvesznek az egyhazi életben: tébb koziile gy mutatko-
zik be, hogy 6 is tagja az itteni Apostolado del Sagrado
Corazon-nak, a Jézus Szive-szovetségnek.

Feltiinik, hogy a véros iires falait, a gyarak kilométer-
hosszt keritéseit, valamint a vasuti téltések és hidak oldalat
hatalmas aranyt valasztasi reklamok toltik be: a nemrég
lezajlott polgarmestervalasztas reklamjai. Egész program-
mok hazmagas betilkkel a falakra mazolva, kilométerhosszii,
szakszerii kék-fehér festéssel: , Liberacion!” ,,Democracia!®
Progreso!" ,,Votad a Hugo Roselli, intendente de Rosario!*
+Solo Rosellil” A Roselli név 6t perc alatt beleidegzddik,
belekalapalédik a kézdnség lelkébe. Mas polgirmester-
jeloltek neve is ott szerénykedik egyik-masik helyen, de
legtobb helyen Rosellié, a liberalis jelolté. Honnan veszi az
ilyen polgarmester-jelélt azt a rettentd summa pénzt,
amelybe ez a mértéktelen reklamozas belekeriil? Hja,
felelik az itteniek, azt a part adja Ossze, mert hiszen a
polgarmestervalasztis itt lizlet, mégpedig gyakran elég
fényes és — cstnya iizlet. Amelyik part befut, az nyomban
elkergeti az utolsé irnokot és rendért is, aki a masik part
uralma idejébél maradt itt s minden hivatalt, minden varosi
megbizast kizarélag a sajat parthivei kozt oszt szét. A szép
szavak: , Liberacién! Progresol” a mult szdzadbeli kortes-
stilus balekfogasi médszerének kedvesen naiv maradvanya,
amelynek gy latszik, még mindig akad komoly hivéje. A
csillogo jelszavak megvalasulasabél aztin annal keveseb-
bet latunk. Sehol a vilagon oly rossz kdzmiiveket, oly
csapnivalé kdvezetet nem lattam, mint ebben a félmilliés
varosban; agy. latszik, a kozpénzek itt méasra kellenek.
Minthogy pedig a tavolsagok itt is oéridsiak (lakasomrél a
magyarok-lakta Saladillo-varosrész sebes autovagtatassal
csaknem egy éranyira van), a folytonos autén-robogas ezen
a gyalazatos kdvezeten ugyancsak prébara teszi idegeinket.

De megéri a faradsagot, mert a magyarok kozt itt is
sok a tennivalé és sok az orém is. Hazassdgokat hozunk
rendbe, prédikilunk, szentségeket szolgaltatunk. A derék
olasz pap, aki ennek a templomnak a plébanosa, mindenben
kedvesen a keziinkre jar, még a templom énekkarat is ren-
delkezésiinkre bocsatja. Szegény argentin énekeseknek és
énekesnéknek, akik a magyar nagymisén latinul énekelnek,
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e miatt bizony tiirelmesen végig kell hallgatniok a szamukra
érthetetlen, ®/, 6ras magyar prédikaciotis . . .

Helyenkint Mailath pilispsk apostoli médjira kellett a
gybénasra randgatni egy-egy lasst elhatirozasi magyart;
vagyis karon kellett fogni 6ket, becipelni egy szobaba, ujsag-
papirost teriteni eléjiik a foldre: no testvér, most szépen
térdeljen le és gyonjon meg, mikor is gyént utoljara? S a
derék hazafiak, akiket ilyképen megmentettiink a tanako-
dés és huzédozas terhétdl, mosolyogva adtik be derekukat.
,Hat bizony, persze, szentatyam, hat hiszen, persze . . ."

A vasarnapi misén és litinidn mar csillogtak a sze-
mekben a lelkesedés kénnyei. Utina egy nagybajuszii 6reg
magyar azt mondta Nyisztornak: ,,Jaj Istenem, édes tiszte-
lendé dr, olyan szép volt ez, mintha csak — otthon lett
volna!" Hiaba: a legnagyobb, a legszebb, a boldogsagnak a
csimborasszéja, ami az itt é16 magyarok lelkében csak fol-
villanhat: az ,,otthon”, az ,,6haza"’!

Ez a visszavagyas az 6hazéba persze nemcsak magyar
sors, hanem nagyon sok mas nemzetiségiié is. Erthets, de
karral is jarhat. Baj, hogy itt is oly sok a hontalan, a l1élek-
ben nem itt é18 ember, aki az itteni tartézkodasat, amely
a legtébb esetben a sirig tart, mindvégig dtmenetinek tartja.
Ezért aztidn nem alapit csaladot, még akkor se, ha tehetné,
elhanyagolja sokszor a vallasat is és csak a pénz utan
szalad, eszméletleniil, gydkérteleniil és vérteleniil. Ezek
azok a szomory, nyugtalan arcok, amelyeket 1épten-nyomon
lat az ember errefelé az utcakon.

Nekem ez a jelenség erésen feltiint s megkérdeztem
valakit6l, miért oly szomort itt Argentiniban a legtobb
ember, akivel az utcan taladlkozunk? Miért nem nevet itt
ugyszélva senki? Az illetd azt felelte, hogy ezt az altalinos
levertséget itt mar sokan megallapitottak. A hontalansag,
gyokértelenség, megnemallapodottsdg teszi; valami meg-
nyugodni nem tudé hontalansag iili meg ezeket a lelkeket.

Maisik rossz kovetkezménye az dtmenetinek vélt id6-
zés eme furcsa lelki allapotdnak az, hogy igen sok esetben
a csaladi élet meglazuldsira vezet. Az emberek Eurépabol
atjonnek szétnézni, ideiglenesen elhelyezkedni, azzal a
gondolattal, hogy néhany évig itt maradnak, megszedik
magukat s aztdn hazatérnek, vagy kihozatjak csalddjukat
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is, mihelyt elég pénziik lesz hozza. De a pénzgyiijtés még-
sem megy olyan gyorsan. 1d6kézben az ideszakadt férfi mas
né utin néz, merthogy kell valaki, aki mosson és {6zz6n
ra stb. . . . Ugyanakkor esetleg az otthonhagyott asszony
is 6sszeall valakivel. Igy alakulnak a térvénytelen viszonyok
s igy hull szét a csaladi kézosség, a lelkek belsé békéjének
s hitéletének helyrehozhatatlan karaval.

A Circulo Obreros Catélicos (Katolikus Munkasegye-
siilet) impozains palotijiban egyik estére van meghirdetve
ismét a francia és olasz nyelvii eldadds Magyarorszagrél a
koz6nség szamara. Tiirhet6en megtelik a hatalmas szinhdz-
terem. Utdna vetitettképek kovetkeznek, melyeket olasz
nyelven Nyisztor magyaraz. A tevékeny, iigybuzgé konzul
két nap alatt csinaltatta meg a tobb mint félszaz vetitett-
képet. A kézonségnek latnivalolag tetszett a budai kiralyi
var, a parlament, a bazilika, a Duna hidjai, a Szent Margit-
sziget s érdekes: foleg a Matyas-templomot tapsoltdik meg.
Az olasz konzul itt sem hidnyzott az el6adasrél.

GAZDALKODAS A PAMPAVILAGBAN

R osario Argentindnak mésodik varosa, de bizonyos
értelemben ez az igazi argentinai févaros. Buenos Aires
nemzetk6zi kereskeddvaros, Rosario viszont a tipikusan
argentinai élet és tevékenység kozéppontja, a pampak
mez8gazdasagi vérkeringésének a szive.

Itt nyilik alkalmam érdekes részletek megtudakola-
sara Argentina gazdasagi helyzetérdl, ennek a fiatal orszag-
nak kiizdelmérsl a kimerithetetlen eldoradé belsé meg-
héditasaért.

Argentina k6zmonddsosan gazdag terméfsldjén, ame-
lyen sokfelé keét méter mély a tiszta humuszréteg, mai
napig a legkiilterjesebb gazdalkodas folyik. Gazdalkodason
itt nagyon sokan nem is féldmivelést, hanem csak allat-
tenyésztést értenek. Az argentinai nagybirtokos nem veszé-
dik a folddel. Azt 100—200 hektiros darabokban kiadja
bérléknek, colonéknak s a bért tébbnyire a termés bizonyos
szazalékaban, természetben koveteli be. 50—200 ezer hol-
das birtokokon természetesen ez is rengeteg jovedelmet
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jelenthet. Maga a nagybirtokos csak ritka esetben, inkabb
csak az eurépai stilusban berendezett modern gazdasagok-
ban, a minta-estancidkon izi a gazdalkodasnak mind a két
nemét egyiitt. Az uralkodé stilussal, a ,,monocultura*-val
(egyoldalia gazdalkodassal), természetesen a roppant jove-
delmezdség s a roppant veszteségek lehetsége egyféle-
képen adédik.

A gazdasagi élet fejlédésére egyes korabbi kormanyok
korrupciéja gatlolag hatott; megfogyatkozott a bizalom s
ezzel a termelési rend szilirdsiga. A pénz értéke aggaszto
mértékben szallt alabb, 1891-ben beillott az &allamesdd.
Azt mondjak, hogy az 1930 szeptember 6-i nemzeti forra-
dalom, amely az Irigoyen-kormanyt eliizte s a kéztisztes-
séget visszaallitotta, gazdasagi tekintetben is nagy javulast
hozott volna, ha kézben itt is érezhetévé nem valik a gazda-
sagi vilagvalsag.

Argentina kivitele 97 szdzalékban mezégazdasagi ter-
mék. Ebbgl névényi produktum 66 °/,, allati 31 °/,. A mezé-
gazdasagi élet szilardsagaval all és d8l tehat a kdztarsasag
anyagi joléte. Ezért komoly kérdése ma az argentinai
nemzetgazdasagnak, miként fiiggetlenitheti magat a vilag-
valsag rombolé hatasaitél.

A felelet elég egyszerii: a tervtelen rablégazdalkodas-
r6l at kell térni lassan a tervszeri, racionalis gazdalkodas
atjaira.

Egy tekintélyes német-argentinai kbzgazdasz, Kempski
szerint' Argentinanak kereken 280 millié hektarnyi f6ldje-
b8l ma kb. 80 milli6 hektir alkalmas az intenziv mez6-
gazdasagi megmiivelésre (ebbdl 28 millié hektar szantofosld,
52 milli6 természetes legeld); a hatralevé 200 millié hektar-
bél pedig kb. 100 millié hektir még mindig kiilterjes allat-
tenyésztésre alkalmas legeld, 70 milli6 hektir pedig erdé;
mig 30 millié6 hektir esik a hegységekre, tavakra, mocsa-
rakra, arteriiletre s partvidékre.

A 28 millié hektar szant6foldén kb. 20 millié hektar
a gabona- és lentermé6fold (8.6 milli6 hektar csak a buza-
fold, amelyen 1931-ben hektaronkint atlag 860 kg buiza

' Argentinien. Sammlung kurzer Auswanderertiihrer, Buenos
Aires 1933.
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termett; 56 milli6 hektir a tengeri, 3 milli6 a len, 16
millié a zab, 06 millié az arpa, 0-5 millié a rozsfsld). 6
millié hektaron lucernit termelnek, 650 ezer hektaron gyii-
molcsét, 170 ezren gyapotot, 140 ezren szG6ll6t, ugyancsak
140 ezren cukornadat, 150 ezren burgonyat. Az allatillo-
many szintén szédité szamokat mutat fel. Igy 1930-ban a
hivatalos szamlilasok szerint Argentiniban volt &sszesen
kerek 32 milli6 darab szarvasmarha, 44 millié juh, 10 millié
16, 1 milli6 6szvér és szamar, 5 és fél milli6 kecske, 3 és
fél millié sertés. Az allatadllomany mennyisége lényegesen
emelkednék, ha a mai egyoldala gazdalkodas helyett a f61d-
birtokosok attérnének a vegyes gazdilkodas rendszerére.
Erdekes, hogy magyar telepeseink, ahogy otthon tanultik,
sokfelé itt is maguktol attértek a vegyes gazdilkodasra,
persze inkabb csak kicsiben.

A miivelés alatt allo teriilet ma kb. 300,000 csalad
birtokdban van, akik részben tulajdonosok, részben bérlsk.
1928-ban a hivatalos statisztika csak 140,000 birtokost mu-
tatott ki, akik koziil 52,000 (tehat kb. 37 %/o) tulajdonos és
88,000 (63 %/0) bérls. Az eloszlis a kbvetkezd volt:

Kevesebb, mint 10 hektar volt 8,300 gazdalkodo kezén,

10— 25 " 1" 251600 1" 1
26_ 50 1 (1] 27'100 " "
51— 100 » 30,300 " .
101— 200 o 32,900 " o
201— 300 « 11,000 " "
301— 650 w 4,000 "

A mezbgazdasagi fejlédésnek nagy akadilya a vasuti
tarsasagok rablopolitikaja is, a tulsigosan magas dijtételek.
Mendézaban a legkitinébb széllé ara kilénkint 2—3—5
fillér, ha azonban Buenos Airesbe szallitjak, a fuvar maga
6—7 fillérrel dragitja az arut. Innen a hihetetleniil hangzé
valésag, hogy Argentina Olaszorszagbol s mashonnan impor-
tal élelmiszert, pl. paradicsomot. Mert igy olcsébb, mintha
pl. az északi tartomanybol, Jujuy-bél stb. szallitanak.
Buenos Aires utcainak kovezésére olcsobb Norvégiabol
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szallitani a kovet, mint az Andesekbdl, az orszig tilsé
feléral.

A szévetkezeti mozgalom még a kezdet kezdetén van,
aminek folyomadnya a kozvetits kereskedelem és a speku-
lacié tialzott mértékii haszonrészesedése a f6ldmives és féleg
a bérls karara. Rendkiviil hidnyos a mez6gazdasag céltuda-
tos, tervszerii iranyitasa, a gépek hasznalata, az utak kar-
bantartisa (ami ilyen nagykiterjedésii orszigban nem is
csekély feladat) s a talajjavitas. Tragyazasra itt a csekély-
szamt mintagazdasagon kiviil senki sem gondol. Féld van
elég. A legkisebb bérld is sokszor 200 hektaron, tehat tébb
mint 350 holdon dolgozik, tébbnyire csak a fiaival. Mint-
hogy csak bérld s nem tudja, meddig marad egy helyben,
eszébe sem jut a talajjavitds, maradandé berendezkedések-
rél valé gondoskodas, ontozécsatornak, vagy éppen gyii-
mélcsfaiiltetés. Minél kevesebb befektetés pénzben és mun-
kaban, ez a jelsz6. A telepes f6ldjének rendesen csak egy
részét veti be buzaval, kukoricaval, a tébbit legelének
hasznalja néhiany szaz allata szamara. Ha az esztendd jol
it be, agyis annyija terem, hogy két-harom évig vigan megél
beldle, letorleszti az adossagait s a bérdsszeget is jatszva
megfizeti. Viszont néha évek soran nem iit be a termés.
Akkor aztan itt a baj, itt a vég. J6 esztenddben akar mind-
jart autot is szerezhet a legegyszeriibb féldmives, amely-
nek a fenntartdsa a gazdag belfdldi olajkincs mellett nem
is keriil sokba. Jellemzd, hogy a bérlé autéra szivesebben
kolt, mint pl. a sajat hazdnak a berendezésére, szilaird meg-
épitésére. Mert ha innen tovabb all, az autét magaval viheti,
a hazat nem. Néha valésigos oélszerti odukban lakik a
colono, néhany deszkabél s hullimlemezes badoghédl dssze-
eszkabalt hitvany vityilléban, amely mellett azonban ott 4ll,
mindig induldsra készen, a ragyogé Ford-kocsi.

Vannak természetesen okosabb birtokosok és bérldk
is, akik a koélcs6énos bizalom alapjan megteremtik az egész-
ségesebb és biztosabb gazdalkodas feltételeit, s6t médot
talalnak arra is, hogy a bérlé hamarosan megvasarolhassa a
foldjét. Ez azonban a ritkabbik eset. A kolcsonds bizalom-
nak nagy akadélya az érzelmi ellentét a kreolok és a nem-
rég bevandoroltak kézétt. Az eurépai orszagok arisztokra-
cidja sem olyan zarkézott és nem valasztja el magit olyan
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gondosan a tobbiektsl, mint az itteni kreolok. Igazi kreol
csaladba csak tirsadalmilag is bejutni a legnehezebb dolgok
egyike; azokba belehdzasodni, idegenre nézve fél csoda.

Buenos Aires, juinius 20.

Tegnap megint ,haza" répitett a Central Argentina-
tarsasag ,,Rapido’-ja. Délutan érkeztiink mar ismert s meg-
szeretett buenos-airesi szallésunkra. Még aznap este meg-
tartottam az argentin f6varos kozonsége szamara ,,Le catho-
licisme en Hongrie" cimen el6addsomat a Salvador hatalmas
termében. Elég szép kozonség gyilt dssze. Masnap reggel
a napilapok behato tudoésitast kozoltek az elSadasrél. A
+Pueblo’ elkérte az eléadas kéziratat, hogy spanyol fordi-
tasban kozolje.

Ma aztin elindulunk utolsé argentinai utunkra, de
valészintileg a legszebbre s legtanulsdgosabbra: f6lmegyiink
a koztirsasig legszélsd, északkeleti sarkaba, Misiones
orszagrészbe. Itt van a legrégibb argentinai magyar telep,
amelyet még ma is azok vezetnek, akik azt vagy 40 évvel
ezel6tt megalapitottak. Itt vannak a régi jezsuita redukciok
romjai is és itt van a vildg legnagyobb s legszebb vizesése,
az Iguaszti. Tele vagyok varakozassal, hiszen sohasem
mertem remélni, hogy életemben valamikor a redukciok
megszentelt f6ldjére léphetek.

Mellesleg annak is &riiliink, hogy északibb, vagyis
melegebb vidékre jutunk, mert itt délen idékézben teljes
szigordval bekdszontétt a tél. Kellemetlen, nem annyira
hideg, mint szeles és nedves tél; az emberre néha mind a
két folsckabat, a nyari és a téli, egyszerre folkivankozik.
Kiilonésen, ha megjén a fagyos, déli szél... Mert itt per-
sze az észak jelenti a meleget, a dél a hideget. Ezt nem
tartotta észben egy magyar tiriasszony, aki Buenos Airesbe
jott lakni s elsé dolga volt, hogy olyan lakast vett ki, amely-
nek minden ablaka délnek nézett. J6l megjarta szegény!
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A MISSIOK TERULETEN

Corpus (Misiones), jinius 25.

H osszt ut volt: kedd délutantél egészen csiitdrtok reggelig
egyfolytaban vasuton iiltiink. Ekkora vasutazassal odahaza
Budapestrél Amsterdamig jut el az ember.

Ahogy allandéan észak felé haladtunk, egyre enyhébb
lett a hémérséklet, egyre tébb a délszaki, helyesebben: az
észak-szaki novény, a banan, a narancs és mandarin. Egész
narancs- és mandarinerdék. A vastti kocsi ablakait a tél
ellenére batran nyitva lehetett hagyni. A melegebb ids-
jarassal egyiitt persze megjelentek az északi orszagrészek
kellemetlen ttitarsai is, a szinyogok, a moszkiték, A halé-
kocsi ajtajara ki is volt ragasztva a hirdetés, hogy aki akar,
kérhet a kalauztél sziinyoghalét.

Végre harmadnap reggel Posadasba, Misiones kor-
manyzdsagi teriilet székhelyére értiink. Nevét a teriilet a
régi jezsuita redukciéktol kapta. A kdzségek majdnem mind
a régi redukciék romjai kériil épiiltek s azoknak a nevét
viselik: Apostoles, S. Tomé, S. Ignacio, Encarnacién, S.
Javier, S. Ana, Corpus (a Corpus Christi réviditése), Loreto
stb. Odatal, a Parana-folyam tulsé partjan, mar a mai Para-
guay allam teriiletén, valamint Brazilidaban a Fels3-Parana
(Alto Parana) balpartjan megint tovabb folytatédnak ezek
a régi missiés telepek. Akkoriban ez a teriilet mind egysé-
gesen, spanyol uralom alatt allott; az akkori Paraguay
messze tilterjedt az e nevi mai allam teriiletén.

Ma ezen a hatalmas félddarabon szegény, betegvérii
indianok élnek, az egykor megtéritett, am aztan magukra
maradt guarani-tdrzs maradékai, de argentinai spanyolok s
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eurdpai telepesek is vannak kéztiik. A guaranik kavébarna
bérétsl s tompa nézésii, nem éppen kellemes arckifejezésé-
t6l élesen eliit a ,fehér” ember egész megjelenése, bar
kozte is akad elég degeneralt. A lakossag a spanyol mellett
a guaranit beszéli, s6t inkabb ezt, mint amazt.

Szegény indidnok kézt csaknem egyhetes itt tartézko-
disom idején alig lattam igazan jokedvii, megelégedett
arcot. Valami szomoriisig s lemondé alazat borong vala-
mennyinek tekintetén. Mintha tudnak szegények, hogy
halalraitélt faj fiai, akiknek régéta kiveszett volna még az
irmagjuk is, ha annakidején a missiésok meg nem kdnyd-
riilnek rajtuk, le nem hajolnak hozzajuk s meg nem nevelik
8ket. De a hithirdetok rég elmentek, eliizte 6ket a spanyol
kormany féltékenysége s az indidnoknak sokd nem volt
védelmezéjiilk s neveldjiik, aki Sket, a nagy gyermekeket
tovabb gondozna.

Rettenetes betegségek gyotrik éket, kevesen érik meg
a 40—50 esztendét. Piszokban, szegénységben élnek, erejii-
ket az alkohol s a vérbaj sorvasztja, ez az &si amerikai
betegség, amely Eurépaba is az 1ijvilagbél keriilt at. Talan a
levegé is teszi, ez a barsonyos, balzsamos, simogatéan lagy
és édes levegs, de amelynek ki tudja, milyen ernyesztd
hatdsa van a szervezetre? Vagy az iddjaras allando szeszé-
lyessége, amely szinte 6rankint csap 4t a legnagyobb szélsé-
ségekbe? Akarhogy is van, szivettépd latvany: egy halodé
faj, amely pedig valamikor, a redukciok viragzasa idején,
az 6 ,aranykorukban’, ahogy ma is emlegetik, a kultura-
nak meglepé magassagaira hatolt fel.

Ha valahol, itt érzem lépten-nyomon, milyen é&riilet s
milyen vildgront6 és nép6lé vaksag az 4. n. felvilagosodas,
amely Egyhaz nélkiil, hit és kereszténység nélkiil akart e
népek kozt civilizdciét teremteni. Nem véve figyelembe,
hogy ezek a népek — gyermekek, aminthogy a legmagasabb
atlagcivilizacié orszagaiban is a témegek jokora része gyer-
mek és mindig is gyermek marad, amely sohasem lesz
hivatva arra, hogy azokat az 6rok elveket eldontse és meg-
hatarozza, amelyeken moralnak, népnevelésnek és tarsa-
dalmi struktaranak épiilnie kell. Primitiv emberkék tébb-
ségi hatarozatatol, kortesfogasoktol és politikai jelszavaktol
tenni fiiggové egy-egy nép fejlédésének iranyvonalait, kar-
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hozatos babona. Igaz, hogy az ellenkezd véglet is rossz és
kéirhozatos, és éppen ezeknek a szerencsétlen indiéknak a
sorsa a tanisag arra, mennyi bajt okozhat az az allami
abszolutizmus is, amely mindenkorra ténkre tette és meg-
nyomoritotta 6ket. Valami belsd hidny és tehetetlenség van
az emberi kormanyzat minden formajaban: sem az abszolu-
tizmus, sem a tilzé6 demokratizmus nem j6, hacsak egy fel-
s6bb értékrendszerbél nem kélcsénodz erdt és szilardsagot,
irdnyt és célt, elvet és térvényt. Egy értékrendszerbdl,
amely emberi szeszélyektol fiiggetlen és magasabb érvényii.

Posadas, Misiones f6helye, a territorium déli csiicskén,
csinos és igyekvd kis varos, 25—30,000 lakossal. Itt székel
a gobernador, a buenos-airesi kormany képviseléje. A
varoska valamikor egyszerii katonai 6rhely volt, amely a
Parana mellett az orszaghatart vigyazta Paraguay felé.
Valamelyik bolond kormanynak eszébe jutott, hogy Ossze-
fogatta a kisepriizésre itélt, nem-kivanatos nészemélyeket s
ide telepitette éket a katonai érhely mellé. A mai posada-
siak nagy része nem is sejti, milyen furcsa &soktél szar-
mazik.

A MISIONES! RENGETEGBEN

P osadasban két derék magyar vart: Toth Janos gazda,
meg a keresztkomaija, Virdg Péter, gyimesféldi szarmazasu,
fiatal székely asztalos. Egész napjukba keriilt, hogy értiink
jojjenek. Mert Posadastol befelé, Misiones teriiletén mar
nincs vasut s Corpus, ahol vagy 40 magyar csaldd lakik,
innen még csaknem 100 kilométernyire fekszik. De milyen
szaz kilométernyire! Uram, Teremtém, ilyen utak! Ilyen
godrok, ilyen bukkanok-zokkenék! Es ilyen sar, ilyen raga-
dés, szappanosan csiiszés, véros sar!

Téth bacsi beszéli, hogy mikor 6 33 évvel ezel6tt a
feleségével és apro gyermekeivel Braziliabol ide atjott, itt
még ilyen utak sem voltak. Csak siirii erds, atvagatlan vad-
bozét. Eppen csak a régi utak szélén felrakott, alig lathaté
kotoltések jelezték az egykori ,,jezsuita utak’ helyét, ame-
lyeket szazotven év 6ta rég bendtt a gaz és a cserje. Mert a
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jezsuitaknak, amikor ezeken a teriileteken mikédtek, elsé
dolguk volt nyilegyenes, jol megépitett utakat alkotni a
pusztasidgban, rengetegben. A maga birtokahoz, amelyet az
allamtol elséizben kapott, Téth Janos még maga vagta az
utat a réginek nyoman, az erdén keresztiil, baltival, csa-
kannyal, fiirésszel. Ma is ezen az tton jar a hazabél a
+Plazara”, a ,varos” koézpontjaba. Ma mar persze autén,
ahogy értiink is a sajat autéjan jott be Posadasba. Meste-
rien kezeli a gépet; az 6reg Oldsmobil dacosan ugyan és
rugdalézva, de engedelmeskedik a veszprémi gazda ke-
zének.

Eleinte, Candelariaig (,,Gyertyaszentelé'-falva) szép
egyenesben haladunk. Innen aztin mind valtozatosabb a taj
s egyre godriésebbek az utak. Hol vad sziklak {516tt vagta-
tunk el, hogy majd a csontjainkat térjiik 6ssze, hol siros
vizzel teli, mély godrokbe rohanunk ala, agyhogy a fejiink
iitédik az auté tetejébe. Mert sietni kell am: amodatil, a
.bdrc moégott”, ahogy Téth bacsi mondja, mar szakad az
es6 és ha megkésiink, egyszeriben igy megdagad az a patak,
amelyen autéstul kell keresztiilgizolnunk, hogy még ott is
ragadhatunk.

Ahogy autéonk északkeleti iranyban haladva egyre
mélyebben szalad bele ebbe a kiilonds orszagrészbe, min-
dig szebb és valtozatosabb lesz a vidék. Most mar vége az
6rokos siksdgnak, erdds, hegyes vidékre ériink, kellemesen
hullamos, lankas tijra, amely Zalara vagy Vas megyére em-
lékeztetne, ha nem lenne a talaj teljességgel vorés, szinte
s6tétvords, szinte csillogéan teli és buja zdldje. S ha nem
akadna meg a szemiink lépten-nyomon oly részletekben,
amelyek tokéletesen eltérnek az otthon megszokott faunatél-
floratol.

Micsoda furcsa fak, bokrok, viragok, micsoda szokat-
lan szini és alakd bogarak, lepkék, madarak! Egész erds,
amelynek a lombja, virdga lila- és rézsaszinii, akarcsak
nalunk az orgonabokor virdga; majd széles, szakadozott
levelii bananbokrok sora, narancsligetek, amelyek alatt
lomposan, nyugalmas kényelemmel eszegeti a sarbél a
narancsot egy szabadjira eresztett csacsi. Igazi csacsi: még
akkor se tér ki az utbél, amikor az auté mar szinte a hatat
horzsolja neki; csak az utolsé pillanatban vagtat el iigyetlen
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iigetéssel, de akkor is ott van a foga kozt a folkapott na-
rancs . . .

Aztidn ezek a karcst, hosszitestii, nagyfarkd és bobitas-
feji tilincs6-madarak, amelyekre tilos 16ni, mert kitiin
rovarpusztitok. Skarlatvoros lepkék s nagyszarnya, hosszi-
testli, karcsii vaddarazsak. Rajokban, 4—500-4aval repiild
papagajok, amelyektd] reszket minden gazda, mert nagy
kart tesznek a vetésben. Amott meg — jaj, odanézni is rossz
— vagy 50—60 dogkeselyii a réten, amint egy-egy elhullott
lonak a testén lakomazik . . .

A kozségek elég ritkdsan kovetkeznek egymasutan,
minden érai autézis utin alig akad egy. Azok is inkabb
szétszort tanyak, amelyeknek a kdzepén van valahol a
sPlaza” (a tér), azon a bolt, a posta, az iskola, esetleg a
templom. Esetleg, mondom, mert a jezsuitdk eliizése 6ta itt
rendes lelkipasztorkodas sokaig nem volt. Csak djabban
tesznek nagy és elismerésremélté erdfeszitéseket a steyli
német atyak, hogy a vidéken a pasztoricio intézményeit
kiépitsék, Valésigos missios munkat kell tdjra végeznidk,
hogy visszanyerjék az eleven kereszténységnek a szinte mar
poganysagba veszett nemzedéket.

Van azért nyoma a multnak is. A redukcié kétorme-
lékei kdzé egyszer-kétszer az esztenddben messze f6ldrél
osszesereglenek a hivek. Loyolai szent Igniac napja itt
hagyomanyos bucstinap; zarandokok ezrei vetddnek ilyen-
kor 6ssze a romok kozott. Gyertyakat gyujtanak a beomlott
templomivek koévei k6zt s imadkoznak, énekelnek ott, ahol
valamikor a paterek igehirdetése hangzott.

A megtért indidnok maradvanyai még megériztek a
redukciok korabol néhany szép és épiiletes szokast. Igy ha
pappal taldlkoznak, odaallnak eléje, szotlanul &sszeteszik
a keziiket a melliikén, mintha imddkoznanak s ugy varjak,
mig a pap aldast ad rajuk. Akkor keresztet vetnek és
szépen tovabb mennek . . . Vajjon sejti-e bennem ez a
feketeszemii, barnaképti indian, ez a halkszava indidan né,
amint elém all és dldasomat kéri, sejti-e bennem annak a
rendnek a tagjat, amelynek az 6 népe a 1étét, a megmarada-
sat, az emberibb létrendbe valo felszallasat készénheti? S
amelynek neve hallatira ma is megcsillan legalabb az
oregebbjének a szeme?
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Szaguldas kézben figyelem a mongolarci, erés pofa-
csontd magyart, ahogy el6ttem a volannal iil s minden auté-
versenyzdt megszégyenité braviirral ugorja 4t vagy keriil-
geti a rettentd titnak veszedelmes pontjait. A kocsi fara a
sikos tdton folyton az arok felé kivankozik, de 6 iigyesen
kiparirozza az elkanyarodast s kozben vidim széval négatja
a kocsijat, akarcsak odahaza tehette legénykoraban a loval
a veszprémmegyei Barsonyos hataraban. ,No ne ficankolj
mar! — bizlatja az autét, a nélkiil, hogy a pipajat egy percig
is kivenné szajabsl. — Ugy ficankolsz, ebadta, mint a meg-
abrakolt uri paripa! Jobbra-balra diiléngsz, pedig a boro-
vicskdt nem te ittad meg, hanem a gazddd!" Egy-egy nehéz
helyen, ahol igen meredeken kell folfelé szaladni, vagy
nagyon ,hertelen’ lefelé szallni, Toth bacsi sebes vagtatas
kézben is egy pillanatra el-elereszti a voldnt, amugy ,,vasz-
primiesen” belenedvez a tenyerébe és aztin ,,Rajta no, a
Jézus nevibe" széval merészen nekiszoktet a nehéz részlet-
nek. Le-lehiinyom a szemem s pillanatnyilag tgy érzem,
valahol ,Vaszprim megyiben"” jarunk. De amikor aztin
megint nagyokat ugrik velem az autd, felrezzenek: nem,
ilyen gédrok még Veszprém megyében sincsenek! Nyisztor
kolléga pedig joakaroan figyelmeztet, amikor szélok: ,,Csak
a nyelvére vigyazzon, Pater, hogy el ne harapja.” Meg-
fogadom a tanacsot s a veszedelmes helyeken hallgatok,
mint a csuka.

Téth bacsi nem félti a nyelvét, beszél az helyettiink
is és egyik érdekes élményét a masik utan élvezziik a sajat,
tulajdon, nagyszerd tiladunai el6addsaban. Csak azt sajna-
lom kozben, hogy nem szedhetem minden szavat gyorsirasba.

Koézben megered az esé. Santa Anaban (Szent Anna;
ez is régi redukcié) meg kell allnunk egy svéd ember korcs-
maja el6tt, hogy felrakjuk az eséellenzéket a kocsira, majd
,eklkis sziverdsitére” betériink a széke svédhez. Aztan
megint csak vagtatunk tova. Toth bacsi mutatja, hogy amoda
til, a domb mogott, arrafelé, ,,ahunn az az ut ott ésszve-
kettédzik”, szintén templomromok vannak, a régi Loreto
romjai. (Ennek is egykor magyar volt a papja: P. Limp
Ferenc.) Sajnos, a legtébb redukcié nagyszerii épiileteibél
ma mar csak romok vannak, amelyekbél a lakossag szorgal-
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masan hordja el a szépen kifaragott koveket . . . Akar-
hanynak mar a nyoma alig latszik.

SAN IGNACIO

A z it még egyre rosszabb, gddrosebb lesz, de a vidék
kords-koériil annal vadregényesebb. Itt mar rét sincs, csak
erdé s helyenkint iiltetvény. Végre San Ignaciéba ériink,
amely arrél nevezetes, hogy itt még ardnylag sok maradt
meg a régi jezsuita redukcié6 épiileteibél. Szerencsére az id6
is kitisztult valamennyire s Toéth bacsi letérvén az utrédl,
bekanyarodik veliink egy fasorba, amelynek végén hatalmas
faériasok kozott ott allunk meg az egykori keresztény
indiantelep féterén.

Felejthetetlen latvany! Siralmas és dics6séges egy-
szerre. Mit nem tudtak alkotni itt ezek a hés és okos hit-
hirdetsk: valésagos kis Flérenceket az serdé mélyén! Itt
hatalmas, harom méter hosszii, egy méter széles termés-
kévekbdl épiilt szilard, klasszikus formajua lépesék, ott egy
nagyszerii templom harmas portiléja. Ma mar csak rom!

A templom f6bejarata t6l6tt még all a kélap, amelyen
Jézus cimere s a Marids monogramm van nagy voros ké-
lapba vésve; még allnak a miivésziesen faragott oldal-
oszlopok is a f6kapu mellett. Fent a szentély {516tt elfuto,
faragvanyos oromzat. De a tornyok, amelyeket Téth bacsi
még 20 év elstt latott, mar nincsenek meg. A falakra a szél
és a madarak famagokat hordtak s ma a falak és parkanyzat
tetején mindeniitt hatalmas vadfiigefak lengenek a szélben,
amelyeknek gyokerei beleereszkedtek a falak réseibe,
azokat szétduzzasztottak, szétrepesztettéek, keresztiil-kasul
furakodtak rajtuk, itt be, ott ki, fantasztikus Osszevisszasag-
ban. Azota minden vihar nemcsak a fakat tépi, hanem az
épiiletet is razza, bomlasztja.

Hazmagassaga kéhalmaz jobbra-balra. Szétguruls,
Osszetort koszobrok, amelyeken még f6l lehet ismerni a
bibliai vagy hagiografikus abrazolasokat. Amott a {6oltar
helye, emitt a sekrestye. Még all benne a hatalmas viz-
szolgaltaté medence diszesen faragott barokk-kéfiilkéje.
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Az egykor megszentelt helyen 6szvér és tehén legel. A
templomfalak kézt vaddarazsak tizezrei fészkelnek.

Balra a templomtél a paterek lakédsa; egyszeri cellék,
de massziv, pompéasan kidolgozotit terméskovekbosl; még
igy is, a teljes elhanyagoltsidg és elarvulas mellett, az &s-
vegetdcié és az id6jaras millid rombolé hatasdnak kitéve,
masfél évszdzad 6ta is biiszkén alljak meg helyiiket. Egész
utcak allnak itt még, csakhogy persze a hizacskik teteje
hidnyzik s toébbnyire hidnyzanak a nyitott folyosék is,
amelyek a hizak el6tt vonultak végig; éppen csak a tartos-
oszlopok vannak meg néhany helyen: gydnyorii, faragott
monolitok.

Itt a f6téren, amelyet most szinte templomszeriien be-
adrnyékolnak a szdzados fak, allt a kozséghaza, az iskola,
a korhaz és az aggok menhelye. Amott, a templom méogott
megint hatalmas, kéfallal bekeritett térség, talan az iskolas
gyermekek jatszotere, vagy zdldségeskert, vagy katonai
gyakorlatokra szant térség.

Mily kar, hogy sem a kormany, sem a tudés vilag
nem tesz semmit e nagyszerii romok és térténelmi dokumen-
tumok megvédésére! A civilizalé munka legtokéletesebb,
legendas emlékii maradvanyai lassan hullanak a vissza-
hozhatatlan pusztuldsba. A pompasan faragott koveket a
lakossag egyre hordja el, ebbél épiti hazait . . . A kormany
ugyan tiltja a kélopast, egyideig 6rt is allitott a kovek
védelmére (érdekes, hogy véletleniil éppen magyar embert,
aki 45 pézo havi fizetést kapott ezért a munkajaért), de ma
csak festett tabla hirdeti a rongéalasi tilalmat: 20 pézot fizet,
akit rajtakapnak. Azonban a sajat szemiinkkel lattuk, ahogy
két suhanc éppen egy falat bontogatott . . .

Néhany fényképfelvétellel prébalkozunk s aztan sie-
tink vissza a kocsira, hogy nagyon meg ne varakoztassuk
a corpusi magyarokat. Mar haromnegyed tizenegy, 6k pedig
tizenegyre varnak. No sebaj, félérai késéssel majd csak
megjoviink. Itt az id6 nem sokat szamit. Az emberek ilyen-
kor télen szérnyen raérnek.

Nemsokara jelzi Virag Péter, hogy ez itt mar corpusi
hatar. Panaszkodva beszéli, mennyire tonkre tette az egy-
kor gyényoéri iiltetvényeket az ismételt saskajaras. Honnan
jonnek a saskak? Ki tudja megmondani. Egyesek azt hiszik,
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a Chaco végtelen erdsége a hazajuk. Masok szerint Boli-
via. Ott most habort van, magyardzza egyik magyarunk,
aztan a sok lovéstél, durrogtatastél a siska megriad és el-
szall. ,,Valamerre csak kell szallnia, hat sz4ll erre, Misiones
felé.”" Legalabb igy értelmezi a szomoru esetet a helybeli
népies természettudomany.

A CORPUS!I MAGYAROK KOZOTT

virég Péter mutogatja: ez itt jobbra mar magyar ember
chacrija (f6ldje), ez is, amaz is. Vagy csak az volt, mert
bizony akad magyar elég, aki azéta elitta, eltékozolta a
jobb idében szerzett vagyonat. Az emberek itt is csak
emberek és a sok j6 kozt akad sok alja nép is.

Egyre siiriibben tiinnek elé az erdé fai koziil a hazak
és fahdzikok is. Egyik fabodé elstt egy szal ingbe 6ltozott
indidn asszony bamul tdnottan maga elé; éreg fogai koziil
hatalmas, kézi gyartasti szivarbél bodorintja a fiistot. A
szivarozoé nék itt elég gyakoriak, féleg az indianok kézt. A
férfi mind cigarettdzik, a né meg majdnem mind szivarozik.
Ugy iil a 16 hatan, hogy ki se veszi a szdjabél a szivart.
A fehér nék szerencsére nem kdvetik ezt az undoritdé szo-
kast. Magyar nét itt sehol sem lattam dohanyozni. Egy
német vegyeskereskedésben meg egyenesen nagy betiikkel
volt f6lirva a gerendéra: , Die deutsche Frau raucht nicht!"
Pedig a kereskedd maga természetesen dohdnnyal is keres-
kedik, mert a dohany itt nem monopélium. Téth bécsi is
maga gyartja a pipidja dohanyat: egy-egy megallonal kivesz
a zsebébdl valami hurka-félét, eléveszi a bicskajat, apré
szeleteket vag le a hurkabél s a pipajaba tomi. Kideriil,
hogy nem hurka az, hanem magatermesztette dohany. Szi-
vart is mindenki csak tgy a nadrdgja zsebében sodor
maganak.

Egyszer csak Téth bacsi nagyot és hosszasat dudal
bele az autdéja sipjaba. Nyilvan ez az elére megbeszélt jel-
adas. Csakugyan: ebben a percben harangszé kondul a fik
kézt s mar fel is tinik a domb tetején a toronytalan kis
templom, elétte a haranglab, amelynek koételén piros
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ministrans ruhdban, egészen otthonias lendiilettel 16balédzik
egy magyar gyerek.

A kicsiny magyar egyhazkdzség harangszéval fogadja
a hazai f6ldrél érkezett igehirdetéket. Hiszen, mondja Téth
Janos bacsi s majd a kénnye buggyan ki a szemébédl: ami-
6ta itt éliimk Corpuson, sohasem mertiik még almodni se,
hogy egyszer magyar lelkész szentbeszédjét hallhatjuk és
egészen bizonyos, hogy koporsénk zartiig nem lesz abban
tobbet résziink!

Leszallunk az autérol. A templom bejarata 61 van
diszitve, ékes betiikkel ragyog felénk palmaagak s virag-
fiizérek kozt az ,Isten hozta" feliras, az argentinai, a
magyar és a papai zaszl6. El6] allnak a fehérruhas lanyok,
aztan az asszonyok, férfiak, csupa tagbaszakadt, derék,
sorsverte magyar. Mindenfelél , Isten hozta" és , Dicsértes-
sék" hangzik felénk. Ott van a pap is, egy kedves, fiatal,
lengyel szadrmazasu steyli pater, karingben és stélaval, a
hivei élén. El6all egy erdélyi székely és szépen megiogalma-
zott beszédben koszoni meg, hogy athajéztunk miattuk a
nagy vizen és eljottiink hozzajuk. A himnusz hangjai k6z6tt
vonulunk be a kisded templomba; az oltir elétt a lengyel
pap spanyol nyelven szivélyesen iidvozol és felkér minket a
missié megtartasara. Aztan én beszélek. Forron és egy-
szerien, ahogy a szivem ebben a pillanatban szélnom
késztet.

Kitessziik azutan az Oltariszentséget, intonaljuk ma-
gyarul a ,,Szent vagy Uram"-ot, amely a kisded gyiilekezet
ajkan éppoly ércesen, biztatéan hangzik itt a Parana vidé-
kén, mintha odahaza lennénk a Duna-Tisza partjan. A
templom nem a magyaroké, csak részben. Mert bar az
elsé itteni telepesek nagyrészt magyarok voltak, ma mar a
2,000 fébél allé corpusi lakossagnak alig egytized részét
teszik a mieink.

Utdana a templom terén ismerkedés, paroldzas. Ki
honnan valé, kérdezgetjitk sorra. Ez Erdélybél, az Baka-
banyarél, emez Mohdcsrol, az meg Mezokovesdrél. Ez 4
éve van idekint, az 8 éve, amaz 23, ez még tobb éve. Egyik-
masik elébb Brazilidt jarta meg, vagy pedig Uruguayt; van,
aki elébb Eszak-Amerikaban kisérletezett.

Megbeszéljiik a hairomnapos kis missio tervét és rész-

141




leteit. Mikor j6jjiink 6ssze? Nem kénnyi kérdés, mert nem
egy rakison laknak a magyarok; van, aki 12 km-nyire
lakik a kapolnatsl. Nem is mindenkinek van ebben a szdr-
nyfiséges, vOros sartengerben autéja vagy lova. Nem baj,
van camion (teherauté), az majd 6sszeszedi az elszértan é18
magyarokat. Naponta kétszer lesz szentbeszéd: reggel 9-kor
és este 5-kor. Késébbre mar nem lehet tenni, mert hiszen
5 utan mar esteledik. Nem lesz sok? kérdezem. De Téth
bacsi kiadja az ordrét, hogy egyszer van itt magyar pap,
kettd is, Istennek hala, hat lesz, ami lesz, de ezt a harom
napot mi erre szanjuk, nem kell sokat tanakodni, emberek,
most tegyen mindenki félre minden egyebet. O is elhalasztja
egy héttel a maté-sziiretet. Igy is hatiroznak. A lengyel
pap Onzetlen szeretetreméltésaggal hiv vendégiil asztalahoz,
de szallast nem tud adni, mert neki is csak egyetlen apré
szobadja van, Ellenben majd itt alszunk To6th bacsi emeletes
hizaban (az egyetlen emeletes hazban Corpuson), alig par
szaz lépésnyire a templomtél. Ez a haz ugyis iiresen all,
mert Téthék maguk vagy 8 km-nyire laknak innen. A
butort, berendezést ezekre a napokra tigy adtik Gssze a
helybeli magyarok kélcsén, még virag is keriilt mindegyik
szobaba, az dgyakra pedig finom szinyoghalé.

Meg is jottek a magyarok hiven és becsiiletesen a
missiéra naponta kétszer. Még arra is kértek, hogy énekelni
tanitsam 6ket, amit aztan egy rozoga kis hordozhaté harmo-
nium segitségével meg is kiséreltem. Oly sajatszeriien hang-
zott ebben a messze idegenben az ének: ,,Viragos kert vala
hajdan Pannénia", meg a karacsonyi ,,Mennybél az angyal”’,
a nagyboijti: ,,A keresztfahoz megyek' s a majusi: ,,Mariat
dicsérni, hivek jojjetek”. Az 6regebbje még nagyszeriien
tudta, de a fiatalabbjat jorészt tgy kellett eldlrél meg-
tanitani az énekre.

Esténkint megvolt az a vigasztalasunk, hogy mikorra
a holdvilagos éjben faradtan hazaballagtunk a templombél
a maganos, emeletes hazig, az ¢j csendjében, valahonnan a
szomszéd erdok egyike felsl, tarogaté hangjat hozta felénk
az esti szell6. A dombok fél6tt a , Kék nefelejts”, a ,,Nagy-
asszonyunk, hazank reménye" és a , Krasznahorka biiszke
vara" dallama szallott, majd egy régi dal hangzott {sl, a
gyermekkorunkbél ismert:
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Kitirom reszketé karom,
Olelni foldedet,

S red meghatva hullatom
Fidi konnyemet . . .

Vajjon ki a tarogatés? kérdem. Egy derék trencsén-
vidéki csizmadia, felelik . . .

Akadt persze olyan magyar is, aki végig nem jott el
a missiora. Merthogy 6neki nem kell pap és mert nincs
Isten. O a ,,Szabad szét" jaratja Budapestrél. A Mezéfi ar,
aki a lapot szerkeszti, igaz magyar, j6 katolikus ember, és
ime, 6 se szereti a papokat. Hidba magyarazta neki Téth
Janos, meg Virag Péter, hogy nem Ggy van az, nem katolikus
ember az a szerkeszt3, hanem ,,izralita’, nem is Mezéfinek
hivtdk annakelstte, hanem ,,Morgenstajnnak”, de hat ,,ollyik
magyar csak nem akar okulni a szébul”, séhajtja Téth Janos
gazda.

Van, aki eljéonne a missiéba, de nem mer eljonni,
mert odahaza Eurépaban felesége, gyermeke van, itt meg
masvalakivel adta 6ssze magat, hat szégyel eljénni. Akad,
sajnos, gyiilélkodés is: X. oda nem megy, ahol Y. Z. van,
nem akar vele talilkozni még az Isten hizidban sem .
Az atok itt sem tagit néha az embereink sarka mellsl . . .

A TEAULTETVENYEKEN

M egtekintiink néhany maté-iiltetvényt is. A hires maté-
teat, az ilex paraquariensis-t, vagy , yerba'-t (itt igy ejtik:
zserba) annakidején szintén a hithirdet8k honositottdk meg
ezen a vidéken; ez ma Argentininak és Brazilidnak egyik
jelentds termelvénye. Akkora a cserjéje, mint egy j6l meg-
n6tt mogyorébokor; a leveleit leszedik, megszaritjak, meg-
orlik s vagonszam adjak el a kereskeddknek. A teadt aztan
megfézik s apré tékokbe ontik a megf6zott levelekkel egyiitt.
A tokot kézbe veszik s egy alul kis sziirével ellatott eziist-
szivokat illesztenek belé, a ,,bombillat”. Ezen szopogatjik
aztan napestig a matét, ki hidegen, ki melegen, ki édesen,
cukrozva, ki pedig ugy természetesen, keseriien, aki hogyan
szereti. Amugy kissé fanyar az ize, de hamar meg lehet
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szeretni. Rendkiviil idegerdsité és vértisztité a hatasa.
Nilunk Eurépaban patikaban aruljak, itt csupan Misiones
teriiletén néhdny szazezer hektar van teleiiltetve vele.

A misionesi magyaroknak féfoglalkozasa szintén a
maté-termelés. Amikor még nem jartdk saskahadak ezt a
tijat s a maténak jé ara volt, akadt magyar, aki egy eszten-
dében 20—30,000 pézot is keresett a matéjan, pedig akkori-
ban a pézé még két pengdnél is tébbet ért.

Most azonban rossz vildg jar a matéra: azt is elérte
a vilagkrizis. Nincs ara. Az egykori nagy jovedelemnek
bizony a legtébb termel8nél nyoma sincs mar,

Folyik itt cukornad-, burgonya-, bab-, kukorica-
termesztés is, de jelentéségben mindez csak messze a maté
utan kévetkezik. Egy-egy ,csakra” (chacra: 25 hektar)
matéféld még nem nagy birtok, de a lote (100 hektar) szép
vagyon. Akad magyar, akinek jé par lotéja van. Narancs is
akad bévében, ezt is a hithirdeték honositottak meg errefelé.
Vadon megterem, de rendszeresen is iiltetik, egész erds-
szam. Az ara igazdn nem pesti fiilnek valé: a kereskeds 2
péz6 50-ért veszi meg a narancs ezrét. A narancs belseje
erésen huasos; a héja zold, sét gyakran barna szinii s a
narancs hamozasakor szesztartalmi nedvet lovell ki; a
gyermekek azzal mulatjak magukat, hogy a tiiz folé tartjak
s gyony6rkddnek benne, mikor a héj nediije lobbot vet.

Sajatsagos romantikdja van ennek a szindis, titokza-
tos, kevés ember lakta misionesi vilignak. Ahogy reggelen-
kint szallasomrél a templom felé igyekszem, a széles,
tekergds, saros-vords tton, a Parana {616tti dombok paraza-
tabol paradicsomi tiindéklésben emelkedik ki a pirosas,
hajnali égbolt. S a k6dén 4t a dombtetén mint valami lovag-
korbeli, képzeleti vitéz valik ki a piros hattérbsl egy iigetd
paripa hatan valami varazskastélybol kiszallt kiralyti. Csak
amikor kozelebb jut hozzam, latom, hogy a paripa elég
szerény kis lovacska s a lovasa még szerényebb: egy iskolas
fiti vagy leany, aki iigetve jon a kis lovon, nyerge f6lott
széles baranybértakard, fején malomké nagysagi szalma-
kalap, a ,sombrero”, rég nem mosdatott, barna labacskai
pedig tovig mezteleniil, kengyelvas nélkiil 16baléznak a
nyereg két oldalan. Nagy, csodalkozé szemmel mered ram
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Az Iguaszii vizesés részlefe.



s egy halk és szerény Buena dia-t mormol, mikor elléptet
mellettem. '

A 16 és a marha erre mindeniitt feltinden sovany; a
joszag itt maga keresi meg a taplalékat erdén, mezén s
a dasan zo6ldelé rét fiivének legtébbje bizony allati tapla-
léknak nem alkalmas.

A LEGREGIBB CORPUS| TELEPES

A legrégibb s legtekintélyesebb magyar telepes errefelé
Téth Janos gazda, az, aki autéjaval Posadasbél minket ide
kihozott. Megérdemli, hogy szerény emléket emeljek neki
ezeken a lapokon annak bizonysagaul, hogy szivos akarattal
a magyar falu fia idegen vildgban is milyen derékul meg-
allhatja a helyét.

Sohasem hittem volna, hogy a falu féldjének olyan
erds impregnalé ereje van, hogy egy 18 éves koraban messze
vidékre elkeriilt fidba is ilyen mélyen és kiirthatatlanul bele
tudja itatni magat. Toth Janos mar 44 éve él itt kinn Dél-
amerikaban, de ezalatt az id6 alatt egy makszemnyit sem
veszitett el torzsokos, tiladunai magyarsagabél, sem Bseitél
oroklott buzgo vallasossagabol. Oly tiszta, zengzetes magyar
nyelven beszél, hogy megirigyeltem érte — mintha csak
tegnap jott volna ki ide. Mas mar idegenszerii kiejtéssel
beszéli a magyart, vagy spanyol szavakat aproz bele (,,add
ide az anteojomat” — szemiivegemet stb.), vagy spanyol nét
vesz el s a gyermekeivel mar csak spanyolul beszél. Téth
bacsi, bar jol tud spanyolul is, a maga fajtajaval mindig
csak magyarul beszélt és magaban mindig magyarul gondol-
kozott.

O a magyar kolénia kinevezetlen feje, 6 tartja ssze
mar 30-nil tébb esztendeje a telep magyarjait, 6 vezette a
templomépitési mozgalmat is. A maté-valsag 6t is érzéke-
nyen érinti, mert 6vé a legnagyobb teaiiltetvény errefelé.

Leiilok vele a parodkia iroddjaban s megkérem, mesél-
jen valamit az élete folydsabol. Nem kell sokd négatnom.
Egy pipa verpeléti mellett vidaman folyik ajkarél a szo. Itt
van a felesége is, Kulcsar Orzsébet asszony, majd az is
segit, ha valami kimaradna.
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— Barsonyos kozségben sziilettem, Veszprém megyé-
ben — kezdi T6th Janos — ott, ahol a megye Gyor megyével
Osszeszogellik. Edesapdmnak volt vagy 7 hold szantéja,
meg szélleje, meg hdza is. 11 esztendds voltam, amikor le-
égett a hazunk. Sziileink kint dolgoztak a fdldeken. Nem
maradt meg mas, csak ami rajtunk volt. A két 6csémet én
mentettem ki az ég6 hazbél. A termés sem {it6tt be, a sz6116
is odafagyott abban az esztendében. Edesapam kénytelen
volt adéssagot csinalni. Attél kezdve nyomorisag lett az
életiink. A szomszédok csiifoltak, hogy szegények lettiink.
Pedig a szegénység csak akkor szégyen, ha valaki a maga
hibajabol lesz f6ldonfuté, ha teszem azt, iszdkos vagy mi,
de nilunk ebbél semmisem volt.

— Amikor méar legénysorba keriiltem, azt mondtam
édesapamnak: Elmék én Amerikaba! De az édesanydm
hallani sem akart errdl. Jottek a faluba egyre-masra levelek
Amerikabél, ismer8scktsl, hogy milyen jé ott kint, meg az
dllam is ingyen ad foldet, miegymast. De az anyam csak
ellene volt. Egyszer egy suszter jart a falunkban, akkoriban
jott meg Eszakamerikabél, az nagyon biztatott tobbeket.
Utébb megtudtuk, hogy nem volt pénze a visszamenetelre,
s igy akart embereket szerezni a szandékanak, hogy aztan
6t is kivigyék megint.

— Egyszer aztidn az édesanyam testvérének az ura
mégis elhatdrozta, hogy kimegy Amerikdba, Braziliaba.
Arra azt mondta édesanyam: — Akkor hat menjiink mink is.
Ne szakadjunk kétfelé. — Tobb ismerds csaldd 6sszebeszélt;
mentiink.

— Gonyiitsl Bécsig hajoval utaztunk. A hajén talal-
koztam elészor a feleségemmel, széltam is hozzdja egypar-
szor a fedélzeten. De akkor még nem gondoltam arra,
hogy elvegyem. 18 éves voltam, & meg 16. Lovaszpatona-
rol valé volt, s amikor Jakén a postamesterné beteg volt,
8 vezette a poéstat, 14 éves kora éta.

Toéth néni szemérmetesen raszél az urara, hogy csak
magarol beszéljen.

— Mikor jottek ki? — kérdem.

— 1891-ben jéttiink ki Magyarorszagbdl, én is a
sziilleimmel, meg 6 is az 6 sziileivel. Két évvel utébb
lettiink férj és feleség, mar idekint, Braziliaban. Rio Grandi
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allamba keriiltiink, Zsagvari kolonidba. Egészséges vidék
volt, nem mondom, de tiszta, mer6 6serds. Az allam adott
foldet, meg szerszamot, egyideig élelmet is, mar csak tgy
utalvanyt a boltba, csak miiveljiik a f6ldet. Magunknak
kellett az utat kivignunk, egy fa nem sok, annyi sem volt
levigva eléttiink. Kemény munka volt; akadt olyan fa is,
hogy a pora majd kiverte a szemiinket. Akar paprikat szért
volna az ember a szemébe, akar azt furta, csak ette az
ember szemét. A gyermekeket kosarba raktuk, dgy tettik
a 16 hatara, igy utaztunk. Ahol megalltunk, ott kunyhét
épitettiink palmaagakbsl. A palma héjabol még gémbolyh
zsindelyfélét is Ichetett vagni, azzal fodtik be a kunyhét.
Mert ha megeredt az esd, hat nem lett vége.

— Elkezdtiik az irtast. Hit mi minden nem volt ott,
Uram, Teremtém! Vadallat, kigy6, mindenféle bogar, ami
embernek, allatnak a kérme ald maészik, aztan megdagad
téle a kéz-1ab, bele is lehet halni... No, amennyi kigyét
ott agyoniitéttink! Igaz, a legtobbje nem bant, ha az ember
rd nem tamad. De ha az ember tigy véletlenségbsdl ralép
a fiiben, akkor bok. Van olyan apré kigyé, hogy alig
nagyobb egy arasznil, de ha az megbéki az embert, arra
mar nincs orvossag. Azt féléra multin el lehet temetnyi.
Nekiink sohasem lett semmi bajunk, hila Istennek!

— A barzil allam mindenkinek 25 hektart meért ki,
hogy ha megirtod és megmunkalod, a tied lesz. Amerre
eur6pai ember ment, ha megmaradt, lassan folviragzott a
gazddlkodas. De sok volt, aki nem maradt meg: meg-
szokott. Mink 6t évig maradtunk Brazilidban. Volt a kozel-
ben egy olasz plébdnos, annil eskiidtiink, deszkatemp-
lomban.

— Az allam csak hat hénapig adott segélyt, azutin
az utépitésen kellett dolgozni, hogy valamit keressiink. Egy
hétig az uton dolgoztunk, masik héten a chacrian. Az apésom
kerékgyarté volt, talicskakat csinalt, azokat eladta. Mindig
volt munkaja. Hat igy szenvedtiink, dolgoztunk erdsen, de
sziikséget nem lattunk. Koplalnunk Amerikiaban csaknem
sohasem kellett.

— Aztan j6tt egy magyar ember Argentinabél, az
beszélte, hogy ott jobb a kereset. Nem sokat gondolkoz-
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tunk, eljottiink. Elindultunk hat léval, szekérrel, karéval
harom csalad. Utak seholse voltak.

— Entre Riosba menet Corrientesnél folyéhoz értiink.
A szekeret hozzako6tottiik a csénakhoz, a lovakat atasztat-
tuk. Egyszer olyan mocsarba keriiltiink, hogy se elére, se
hatra; a lovak leiiltek benne hasig. A szekerekrél le kellett
rakni mindent; a holminkat derékig sarban hordtuk ki vagy
1000 méterig. Talaltunk ott 6lmagas csalét, azt letiportuk,
a csalé szarait lefektettiilk a mocsarra, igy valahogyan ki-
huiztuk az iires szekeret a sarbol. Végre szaraz foldre jutot-
tunk. Olyanok voltunk mint a kacsak. Tiizet gyujtottunk,
megszaradtunk, aztin mentiink tovabb a Jézus nevében.

— Masik éjjel megint nagy zivatar volt, kézben meg
csak latjuk am, hogy rabléféle emberek 6ldlkodnak a lovak
koriil. Rajuk iramodtunk és megmentettiik a lovakat.

— Diamantéban aratisig maradtunk. Két hétig mi is
dolgoztunk benne. Adtak volna féldet, akar haszonbérbe,
akar részesedésre, de éppen saskajaras volt, hit nem mer-
tiink belevagni a siska miatt. Valaki azt mondta, hogy lent,
délen Nequienben jobb az élet. Eladtuk a lovakat, szekeret,
karét; a pénzen lementiink hajéon Buenos Airesbe. Ott az
emigraciés-hazban laktunk, tovabb egy hénapnal, még szent
kardcsony {innepét is ott toltottik. Meg is kértik az
emigracios-hdz direktorat, hogy szabad-e énekelniink, azt
mondta, hogyne, énekeljetek csak. Hat énekeltiink kara-
csonyi szenténekeket.

— Egy német kereskedd volt ott, Johann Majer, azt
mondta: Nequienbe ne menjenek, ott még nincs f6lmérve a
f6ld, még nem osztanak birtokot, se bérletet. Menjiink
inkabb a csilei hatarra, ott nagyon j6l lehet csempészni.
Igen am, hogy rank lSjenek a csendérék? mondok. Oda
nem megyiink.

— Az emigracios-haz tele volt mindenféle nemzettel,
olaszok, lengyelek, mindenfélék voltak ott. Az ebédnél mind
tolakodtak, hogy ki legyen az elsé. Mi meg nem tolakod-
tunk, hanem vartunk szépen, mig rank keriil a sor. Hat a
felvigyazonak ez feltiint és par nap mulva korbaccsal allt
oda és mind visszahajtotta 6ket és minket szélitott oda
elsének.

— Ahogy az evangélium is mondja, — sz6! kozbe az

148




Félvad indidnok Misiones vidékén.
Kéztiik néhdny tdnyérsapkds japdn.

A pampdk réme: a puma.



Téth Janos hdza és csaladja az éreg Oldmobillal.
Kézépen a szerzétél balra Toth Jdnos és felesége.



asszony — hogy igy lesznek az utolsékbél elsék és az elsék-
bél utolsok.

— A karacsonyt kiilénben a kolénidban is megiiltiik.
Ha massal nem lehetett, hit azzal, hogy otthon szépen
énckelgettiink, imadkozgattunk, Buenos Airesben nem tud-
tunk elhelyezkedni, mert ahol kocsis kellett volna, ott nem
kellett szakacsné és ahol szakacsné kellett volna, ott nem
kellett kocsis. En meg nem akartam, hogy az asszony vala-
hol egy kilométerre legyen télem, mert Argentindban nem
lehet a n6t magara hagyni. Meg mi lett volna a f6varosban
az dreg sziilokkel? Ha méar egyiitt indultunk el a koléniarél,
hat utazzunk is egyiitt. Egy német egyesiiletben azt mond-
tak, hogy Patagoniaban Santa Cruzban oszt az dllam foldet,
valami kényvet is adott a német errél kasztyellan nyelven.
Olvasom a konyvet, hat akar ha Veszprém megyét olvastak
volna elébem, egészen olyan a f61d ottan, van hé is, esé is,
mint odahaza. Elhatiroztuk, hogy megprébaljuk.

PATAGONIABAN

N agyvégre hajora tudtunk iilni. Mikor megérkeztiink,
ziigott a szél; olyan volt a part, mintha hé lepte volna be,
csupa fehérség. Mind salétromos talaj. Persze errél nem
szolt az iras, csak kapatta az embereket. A {6ld is, amit az
allam adott, el volt mar foglalva, de nem is ért sokat; ahol
egy kis kert volt, ott lehetett valamit termelni, masutt nem.
A fiszalak mint a tiske. Meztéllab nem is lehetett menni
rajtuk, csak a juhoknak. De azoknak jé volt; némelyiknek
két ujjnyi szalonna is volt a hatan. Finom, izletes huasuk
volt persze, mert nekik a s6 kell.

— Szerencsénkre akkoriban az &llam valami nagy
magazint épitett ott a parton, mert kitérében volt a habort
Argentina és Csile kozott, el kellett raktarozni a l8szert,
meg az élelmet a katonadknak. A villalkozé egy tallyan volt,
aki a pénzt felvette az allamtél, de a munkasait nem fizette.
Utoljara ezek meguntak a dolgot, f6lmondtak nekije. Akkor
adott nekik a tallyan egy irast Buznos Airesbe, hogy majd
ott megkapjak a fizetéstiket. De Buenos Airesben nem volt
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hitele az irasinak. Erre aztin a tallyan megsz6kott. Akkor
mi is koplaltunk hirom napig.

— Egy kis vendégld volt ott, abba szegédtiink be.
Havi 25 pézét igértek, meg elldtast. Eleinte csak nekem
fizettek, de aztan az asszony is segitett hol ebben, hol
abban, hat neki is adtak egy kicsike fizetést. Egyszer a
vendéglés feleségének Buenos Airesbe kellett mennie, hat
azt kérdezte t6liink, el merjiik-e addig vallalni a haztartast?
El hat, mondjuk. A vendéglésné elment. Az ura bizony
nem segitett sokat, csak iildégélt, mindent nekiink kellett
csindlni. Spanyolul akkor még keveset tudtunk.

— Hanem valaki megirigyelte a sorsunkat és kezdett
bearulni minket a gazdanal. Egyszer csak latom, hogy ezt is
megjeléli, azt is. Meg a feleségemre is szemet vetett. No
mondok, itt nem maradunk, csak éppen mert megigértiik,
a vendéglésné kedvéért maradunk, mig megjon.

— Mikor a vendéglésné visszajott, el sem akarta
hinni, olyan jo6l félvirdgzott az iizlet; latta, hogy még min-
denbél van elég, jovedelem is volt szépen. Persze, mert a
magyarosabb étel, ahogy a feleségem 1{6z6tt, jobban izlett
mindenkinek. Még a masik kocsmabél is idepartoltak 4t az
emberek. De mar nem volt maradasunk az ember miatt, hat
mentiink.

— Elszegédtiink egy masik kereskedshoz, egy angol-
hoz. Elsé hénapra 60 pézot igért, masikra 120-at; hat bele-
vagtunk. Csak kettére kellett f6zni. A kereskeds szallitott
a stancéroknak rizsat, cukrot, nekem is sok dolgom akadt
vele. Alighogy beszegddtiink, jéttek a mérnokdk, a habori
miatt hatart kellett mérni. Mind angolok voltak, nalunk
szalltak be vagy hatan. Megint az asszonyra leselkedtek.
Itt sem maradhattam. Mikor egy vasirnap megmondtam a
kereskeddnek, hogy elmegyiink, Mister Betz-nek hivtak,
felugrott, ugy marasztalt. Tobb fizetést kinalt. Azt mondtam
neki, nemcsak a pénzét nézem, megbocsasson, hanem a
sziileim elhatiroztak, hogy visszamennek Brazilidba, hat én
se akarok téliikk elmaradnyi. Azt mondta, barmikor vissza-
vesz, csak kiildjek neki levelet, megkiildi az utikéltséget.

— 14 hénapig voltunk mind6ssze Patagénidban. Bo-
lond volt ott az idé végig. Reggel szépen kisiitétt a nap, de
mar 8-kor, 9-kor ugy fujt a hideg, déli szél, hogy az ember
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csaknem elesett t6le. Néha még a kdveket is agy hanyta az
ember arcanak; mondtam is, hogy no, masodik Szibéridban
vagyunk. Rettent volt a por, nem is por, hanem egész
olyan gobecseket viagott az ember arcaba. Le kellett szallni
a lorél, szekérrdl és bokor mégé bijni. Volt ugyan vas-
kalyhank, de ha bevittik a kisgyereket a fitott szobaba,
elajult a fiisttsl; ha meg kivittiik, fazott.

— Igy aztan visszamentiink Buenos-Airesbe, onnan
Colonia Ijuhi-ba. Ott hirom esztendeig maradtunk. Az
4llam mar nem adott semmit, magunknak kellett magunkrél
gondoskodni. Utkézben majdnem hajotdrést szenvedtiink, a
hajo késziklanak iit6d6tt és olyan lokést kapott téle, hogy
aki a 1aban allt, az is mind elesett.

— A koléniaban hazat épitettiink, magam metszettem
hozza a deszkat, épiiletfat. De rossz termések jottek, nagy
szarazsag. A f6ld is rossz volt, akkora késziklak voltak
benne, mint ez az asztal. A ruhabél harom év 6ta kiszaka-
doztunk, csak egy szalmakalapot meg egy nadragra valé
szbvetet tudtam venni. Lattuk, hogyha tovdbb maradunk,
lerongyolédunk. Igy megint csak masfelé kellett nézniink.

— Alkkor jutott tudomasunkra a Misiones-féle telepi-
tés, hat idejottiink. Kerek egy honapig utaztunk keét
szekéren. Mar akkor nagy csalddom volt; a nagyobbik fiam
segitett is a koltozkddésnél.

— Mikor Posadasba beértiink, bementem a comisarég-
hoz; mondom neki, hogy magyarok vagyunk. Azt kérdezte:
csalddos vagyok-e? Hogyne, mondom. Hat azt mondja, hol
all a kocsija? Sokat olvastam a magyar asszonyokrél, hogy
azok amazony asszonyok, hat meg akarom nézni éket, igaz-e.
Mikor kijott a kocsihoz, azt kialtotta: Hat ilyen sokan van-
nak? Miért nem hoztak mindjirt zaszI6t is magukkal? Igy
tréfalkozott. Most mar volt dtleveliink is, hoztunk magunk-
kal. Azel6tt nem adtak, mert nem tetszett nekik, hogy el-
jottiink. Most se szereztiik az ttlevelet baj nélkiil. Mikor a
brazil Sio Luiz-ban bementiink az tdtlevélért, mert ott volt
a felsébb torvény, hat a torvényes urak kint voltak mind
vadaszaton. Csak az irodaszolgdk voltak otthon. Azok meg
nem adhatték ki az utlevelet. Hirom napig kellett varnunk
az urakra. Mondta is az egyik, ugyan minek maguknak at-
levél, fizetnek az 6roknek egy kis palinkat és akkor at-
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mehetnek iras nélkiil is a folyén. Hiszen igaz, igy tettiink
annakidején valahol Uruguay-folyon is, de akkor innen is
j6tt a renddr, onnan is, hogy mutassuk az igazolvanyt,

van-e engedélyiink altalmenni. Azért csak hadd legyen iras
veliink.

U) ELET ELOTT

P osadasban kérdem a korméanyzétél: kapunk-e chacrat,
telepet? Az oriilt minden 1j telepesnek. J6 ember volt,
francia sziiletésii, eurépai. Kikérdezett, nem vagyunk-e
elkorcsosult emberek, iszdkosak; j6 egy oOrdig tartott az
audencia, mire kijéhettiink a gobernaciénbél. Kérdeztiik,
lesz-e az els6 idére segély? Azt mondta, az el van toriilve
kormanyilag, térvényileg, 6 nem adhat. De aztdn a maga
felelGsségére mégis adott, mert j6 ember volt, nem azt nézte,
mi van megirva, hanem hol kell segiteni. Volt neki 40,000
pézoja, a megye pénze, utcsinaldsra, de 6 inkdbb segélyre
adta, hogy azt mondja, majd a termésbél visszalizetik.
Késébb bearultik az ellenségei, el is csaptik e miatt, még
be is csuktik egy ideig. De nagyon népszerii ember volt,
szerette a haladisokat. Egyszer bent jartam a varosban és
éppen a kormanyszék épiilete el6tt mentem el, hat talalkoz-
tam vele. Megismert, no, azt mondja, minek dugja el a
pipajat, szivja csak tovabb!

— Corpusban kaptunk helyet. Jol megkdszéntem
nekije. Akkor aztan a tobbiekkel feljottiink métoros cséna-
kon, itt agy hivjak, hogy lancsan. Rozoga kis jészag volt,
még az esd ellen sem védett. Ejféltajt csunya zivatar kelet-
kezett. Kikotottiink, de csak kunyhék voltak a parton.
Mit csinaljunk? Vissza se johettiink, elére se mehettiink,
hat csak a partrol kialtottunk altal, hogy nincs-e szallas-
helyiik. Erre a révészek osszekototték a lancsat egy fodott
tutajjal. Csuronviz lettiink igy is valamennyien; még legjob-
ban a 10 hénapos gyerekre vigyaztunk, hogy meg ne fazzon.
Ez majusban volt, akkor van a leghidegebb. Egész nap csak
gy szakadt az es6. Mar lebukéban volt a nap, amikor
ideértiink Corpusba. Itt tiizet raktunk, megmelegedtiink eés
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megi6ztiik azt a kevés ételt, amit még magunkkal hoztunk.
De az 6csém megfazott; mint egy darab fa, csak fekiidt
mereven a kunyhéban; aztan bele is halt szegény.

— Corpusban csak két magyar csaldd volt mieléttiink,
meg két lengyel és egy horvat. Azok is elmentek; mire mi
kijéttiink, mar csak harom lakosa volt Corpusnak. Ma van
kétezren f6liil. Megmutattik nekiink a telepiink sarkat, hogy
itt kezdddik, aztin rank hagytdk, hogy a tébbit keressiik
meg, ahol két évvel ezel6tt a mérndk kimérte. Ugy jeldltik
ki magunk a hatarokat faradsagosan. Minden be volt néve.
Kivagtunk harom kilométernél tobb utat. A segélybdl, amit
a francia gobernadér adott, telt egyideig, minden személyre
naponta 22 fillér esett. En eleinte a horvathoz jartam dol-
gozni, 20 kil6 patatért egy napig dolgoztam; kértem még egy
kevés mangyokat is, vagyis édes burgonyat (manjokot), de
azt mar nem adott. Kukoricat, babot, dohanyt termeltiink
elészor, meg cukornddat. Nem lett volna mar szabad
dohéanyt termelni, de megengedte a gobernadér, még palin-
kat is szabad volt f6znlink, az tébb jévedelmet adott. Csak
aztan Paraguaybél mindig tobb palinkat csempésztek at
olcsé pénzért. Annyi rendért meg nem tudtak a Parani
mellé allitani, hogy megakadalyozzak. Hat leszallt ennek is
az ara.

— Akkor talaltam ki a matét. Csak gy a magam
eszébdl. A gobernadér ajanlta, hogy pamukot termessziink,
meg manit, de az csak szantott féldre valé. Késébb aztin
a torvényes emberek is lattak, hogy legjobb ide a maté. Mi
azt mar Braziliabol ismertiik. J6tt a kormany embere, az
administrador, hogy iiltessiink matét. No, mondok neki,
mar nekem van egy hektirral iiltetve beléle. Hat csak
csodalkozott, hogy ki ajanlotta azt maguknak. Mondtuk,
hogy senki. Alig akarta elhinni. Még Posadasbél is eljstt a
gobernadér megnézni a maténkat.

— Azt mondtam, ha sikeriil a maté, itt maradok; ha
nem, hat megyek Corpusbol. Héla Istennek, a maté be-
vagott, Akkor megépitettem a hizamat rendesen, meg a
maté-szaritot. Utobb aztin az emeletes hazamat.

— Hat a szive, Toth bacsi, nem vagyott-e haza soha-
sem?

— Jaj dehogy nem vagyott, édes tisztelendé uram,
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dehogy nem vagyott. Mar egyszer ugy is volt, hogy haza-
menek. 50,000 péz6ért akartam eladni a birtokomat, aztan
hazamenni. Volt is rd vevd, egy boliviai, de csak 45,000-et
akart adni érte. Kozben kitért a hadiizenet odahaza. Mon-
dom a boliviainak, hogy most mar semennyiért sem adom a
birtokot. Hazamenjek? Hogy utk6zben hadifogsigba ejtse-
nek a francidk? Nem mentem. Utdna meg itt volt a nagy
csaldd, meg az édes sziileim is itt haltak meg, mar a sirjuktol
nem akartam elszakadni. Igy maradtam idekinn.

— Hogy nem vagyom-e haza? Amikor a fiamnak
beteg volt a ldba, valami fiivet hozattunk neki hazulrél.
Amikor a fii megjott, bizony kicsordult a kénny a szemem-
bésl, hogy az a fii a hazambol valé.

— Azért Brazilidban is majdnem belekeriiltiink egy-
szer a héaboriba, vagy jobban mondva a forradalomba. Jo
ara volt akkor a rizsanak, meg a fehér kukoricanak; jél
megfizették, mert a katondknak enni kellett. Vittik is a
kukoricat Povillaba. Oriiltek neki. Mikor visszafelé joviink,
sotét volt, egyszer csak mondja a ségorasszony, te ségor,
azt mondja, kiadltottak. Hallgatézom, megint csak meg-
ismétlik a kialtast. Megallok, hit egy katona all ott posztot,
be is kisért engem mindjart a tdborba a kapitinyhoz. Ha
csak magam volnék, gondoltam, de mi lesz a sok asszony-
néppel. Hat a kapitiny emberséges ember volt, azt mondta:
— Azt tanacsolom, hogy menjenek be az elsé hazba és ott
maradjanak, ha nem akarnak a 16vés kézelébe keriilni.
Bementiink; nem mondom, szivesen fogadtak. Gazdag
csalad voltak valamikor, de akkordra 6k is nagyon el-
szegényedtek, le voltak passzolva. Két kanaluk volt; az
egyikkel 6k ettek, a masikkal meg mink. Reggel aztan indul-
tunk hazafelé. Alighogy &tmentiink a hataron, ropogtak
dm a fegyverek, de mi mar talvoltunk a vonalon.

— Kezdetben a magyarok itt szépen 6sszetartottak
Corpusban; kapolnat is épitettiink fabol, 6sszejottiink vasar-
nap, mikor még nem is volt itt pap, imadkoztunk egyiitt.
Egyszer egy évben papot hozattunk, az keresztelt, meg a
gyerckeket tanitotta az elsé szentaldozasra. Még most is
irogat néha nekiink Santa Fébél, szeretett minket. Késébb
aztan j6tt az egyenetlenség. Hiaba mondtam nekik, hogy
nem szégyenlitek magatokat, a magyarsag mindig a keresz-
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ténységnek a védbastydja volt, hat becsiiljétek meg magato-
kat, agy is, mint magyarok, gy is, mint erkélcsés emberek.
Az egyik linyomat elvette egy magyar, aztin megszokatt,
most valahol Sio Pauléban pincér. Egész tragédia volt. A
legrosszabb meg az volt, mikor a fiamat ténkre tette egy
idevalési ember. A fit 12 esztendds volt, nagyon jél tanult,
a mester mindig csak dicsérte, hogy milyen j6 a felfogasa.
Egyszer két idevaldsi ember bepalinkazott a korcsmaban,
aztin az egyik a fiamat maga mogé iiltette a 16ra, a masik
is feliilt, aztan versenyt nyargaltak. Egy fordulénal a részeg
legény a fiuval egyiitt levagodott a 16rél, a gyerek agyraz-
kodast kapott, rengeteg pénzt koltéttem orvosra, de maig
se gyogyult meg. Felnétt ember mar, de nem tud beszélni.

CSONAKKALAND A PARANAN

M ikor volt a legnagyobb veszedelemben Té6th bacsi, amiéta
kint van?

— Hat az itt volt a kézelben a Parandn, — mondja
a gazda csendes mélazassal, mintha még visszagondolni se
szeretne ra.

— Egyesek nem kocsival, hanem ladikon vitték le a
termést a Paranan Posadasba. Mi is megprébaltuk. Tobb-
szoronkint sikeriilt is, de nehéz dolog volt, édes Istenem,
100 kilométert vagy még tobbet is evezni lefelé, meg utana
felfelé, mert a foly6é nagy kanyarodékat csinal. Azonban
1895-ben olyan nagy aradas volt a vizen, hogy még az oreg
emberek sem emlékeztek ilyenre. A révkapitinysig nem is
akarta kiadni az engedélyt, hogy elinduljunk. Pedig akkor
még elég j6 id6 volt.

— Beraktuk a csénakba a dohanyt, babot, kukoricat,
elindultunk. Ejjel aztdn megeredt az esd, cstinya zivatar
kerekedett. Mit tegyiink? A dohdny megazik! Megalltunk
Szent Anna alatt egy haznal, kiraktuk a dohanyt. Zivatar
multaval megint visszaraktuk a csénakba; beszalltunk.
Megint megeredt az es6 és aztin egy nap mint masnap csak
esett. Posadasban 14 napig vesztegeltiink. Ugy felnétt a
folyam vize, hogy bent a kik6téi irodaban is csénakban iiltek
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a hivatalnokok, gy irtak az asztalnal. A hajék nem tudtak
menni, felfordultak volna a vizarban. Akkorara a Parana
mar egész fakat sodort magaval, egész szigeteket; tgy
szaladtak ezek a vizen, mint a gyorsvonat. Témérdek kigyo,
vadallat, mindenféle tiszott, a kigyok gy voltak racsava-
rodva a fikra. Rengeteg sokat meg is fogtunk az allatok
koziil. Egy épiilet sem maradt meg a viz mentén. A rév-
kapitinysag meg nézte nagyitéiiveggel; ha valahol menteni
kellett, mentett.

— Hat veliink mi lesz? gondoltam. Ami kevés termé-
siinket eladtuk, azt f6léljiik itt Posadasban, ha haza nem
meniink. A révkapitinysag nem akarta kiadni az engedélyt,
hogy vizre szalljunk. Mondom, nézze uram, ez nem olyan,
mintha hajéval megy valaki; a csénakkal a part mentén is
elmehetiink; ha nem adja ki az engedélyt, hat tartson el
benniinket maga. Hat kiadta az engedélyt.

— El is jo6ttiink. Mar majdnem itthon voltunk szeren-
csésen Casadornal, ahonnan mar kézel van Corpus. De nem
lattam 4m se a Paranat, se a partnak a szélét, mindig csak
erdsben jéttiink a csénakkal, gy meg volt aradva a viz.

— Maskor 4—5 nap alatt megfordultunk, most meg
talan 22 napig j6ttink.

— Egyszer aztan nagy veszedelembe keriiltiink. Szér-
nyii nagy esése volt ott a folyénak. Nem vizesés, csak
besziikiil a folyé medre és csak ugy siklik lefelé az ar, mint
amikor a haztetdrsl ontik a vizet. Hat itt nem tudtunk fel-
menni sehogyan sem. Sokaig rostokoltunk, tanakodtunk,
mint a hadvezérek, mit csinaljunk. Két kételet 6sszecsomoéz-
tunk, hozzakétsttik a csénakot a végére, aztin a kotelet
egy fanak csavartuk s ugy hiztuk fel a csénakot a fa mogiil.
Igy fel is keriiltiink vagy 15 méternyire, de akkor elszakadt
a ko6tél és a csonak belekeriilt a forgéba. Vitte az ar lefelé
szornyliségesen. Banyai Aron bacsi ledobta a lapatot, hogy
jaj Istenem, végiink van. De aztan hogyan, hogyan nem,
kivetett benniinket a viz a partra, magam is csoddltam.
Szerencse, hogy j6 csénak volt, nem tért dssze. Az Scsém
mar elébb belevetette magat a vizbe, vitte is a viz vagy ezer
méterre lefelé, most aztan elmentiink keresni. Sirt volt az
erdé, bujkalva is alig lehetett kijutni rajta. Végre megleltiik
az dcsémet, f6lmaszott egy fara, a fa csak ugy hajladozott
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vele a szélben. Nem mert lejénni. Foldobtuk neki a kotelet,
azt a derekara kototte, aztan Ggy ereszkedett le rajta.

— Hogyan menjiink tovabb? A masik oldalon nem
volt olyan erés az ar, a paraguay-i oldalon. De ott meg egy
ronda foly6 van, ott 6mlik a Paranaba. Banyai Aron megint
elkezdte a jajgatist. Mondom neki: Fogja maga csak a
kormanylapatot, mi majd eveziink. Nagy keservesen aztan
4tjottiink a szigetig, innen aztin bejutottunk Casadorba.

— Nem banta-e meg soha To6th bécesi, hogy kijott
Amerikiaba? — kérdem.

Elgondolkozik az 6reg. Helyette az asszony felel:

— Amikor nekiszdntuk magunkat az utnak, odahaza
azt mondta a jegyzé ur az apamnak, hogy , Kulcsar, gon-
dolja meg, mit tesz; mert ha becsukjik, még akkor is jobb
dolga lesz, mintha Amerikaba kimegy.” Hat — igaza volt a
jegyzének! De az Uristen megtartott benniinket. Az 6 szent
kegyelme nélkiil mi is elhulliroztunk volna, mint annyian
masok . . .

Elérzékenyedve hallgat a két 6reg. De az asszonyban
felillkerekedik az erés lélek:

— No de azt tanultuk odahaza az iskolaban: , Elétted
a kiizdés, eldtted a palya, az erétlen csiigged, az erés meg-
allja; és tudod, az erd micsoda? Akarat, mely elébb, vagy
utébb, de borostyant arat.”

Szo6rol-szora, hibatlanul mondta el a verset Toth néni.

Gondolatban mélyen meghajoltam ez elétt a két sze-
rény, egyszerii magyar lélek elétt.

KIRANDULAS PARAGUAYBA

Trinidad (Paraguay), jiunius 23.

Ma felhasznaltuk az alkalmat; napk&zben szabadok lévén,
itrandultunk Paraguay allamba. Innen Corpusbél mar esak
néhany kilométer odaig.

A hataratlépés a képzelhetd legegyszeriibb formak
kozt folyt le. A falusi csendérség levelet allitott ki nekiink,
hogy pusztan néhany érara kivanunk adtmenni, s ez a passzus
potolt utlevelet és vizumot. Mikor a folyamhoz értiink, az
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Oreg révészt, akinek 4t kellett vinnie minket csénakon a
csaknem 2 km széles folyam tialsé partjira, mégis meg-
szallta a biirokraicia szelleme: gyiir6tt levélpapirost vett ki
a zsebébél s arra ra kellett irnunk ceruzaval, csak ugy az
auté oldalara hajolva, a neviinket s hogy miféle nemzet
vagyunk. Ezt a papirost aztdn az dreg atkiildte az unoka-
javal egy fa-putriba, amely {616tt erésen kifakult szinekkel
az argentinai zaszl6 lengett: ez volt a révkapitanysag. Jott
vissza az unoka, hogy rendben van minden, mehetiink.

Az Oreg révész folszedett még néhany utast a ladik-
jaba, aztan pipara gyujtott s rakony6kélt a kormanylapatra.
Az unoka pedig, egy 12—13 éves fiticska evezett. A nyakan
két Maria-érem is volt, kabatkéja alél azonban az ing hidny-
zott. Hihetetlen iigyességgel evezett at veliink a tilsé partra.

Ott megint révkapitinysdg vart. Egy mosolygés,
koévérképi kreol alldogalt ingujjban a parton, de mihelyt
észrevette, hogy kiilféldiek szallnak ki a csénakbél, hama-
rosan beszaladt a maga dmbitusos deszka-pavillonjaba s
nagyobb méltésig okabsl karszékbe vetve magat, ujsagot
kezdett olvasni. Ugy kellett elébe jarulnunk s kérniink a
beutazasi engedélyt. A derék kreol hivatalos &brazattal
belenézett a corpusi csendérérmester altal kiillitott igazol-
vanyba s igen baratsigosan megkérdezte, hogy a romokat
akarjuk-e megnézni. ,,Como no" (hogyne) mondta kedélye-
sen s a beutazds ezzel mar engedélyezve is volt. Paraguay
mct))st habort viseld orszag, de ezeken a déli részeken teljes
a béke.

Egy elére értesitett mecklenburgi német telepes vart
mar a teheraut6javal, amelynek kékemény cédrusfabél volt
az iilése, meg a tetétarté oszlopa. Mindjart a nekiiramodas-
nal lattuk, hogy itt Paraguayban az utak még irgalmatlanab-
bak, mint Misiones teriiletén. Az egyik elsé déccendnél jél
az arcomba vagott az auté éles szégleti tetétartoridja; attél
kezdve allandéan erdsen fogtam a rudat, hogy elSre ki-
egyensilyozzam a jarmii jobbra-balra rugdalasat.

Hosszan elteriild német telepen vagtattunk keresztiil,
amelynek Hohenau a neve. Szép, rendes telep, de mar az
utakra nem sok gondot forditanak. Harom napig éreztem a
csontjaimban ennek a 34 km-es autéiitnak a szdrnyiiséges
z6kkenéit.
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Trinidad, az egyik egykori paraguay-i redukcié volt
az utazas célja, amelynek romjai talan valamennyi redukcié
kozt legjobban megmaradtak. Megint csak az a siralmas
latvany, mint San Ignaciéban. Omlik, dél, pusztul minden.
De legalabb allnak még helyenkint az arkados folyosék a
hazak elstt s az ember bamulva szemléli ezt a finom izlésii,
klasszikus aranyokat mutaté, massziv épitkezést. A széles
felkdri boltiveket konikusan egymasba illesztett, széles,
faragott homokkovek alkotjak; a tarto-oszlopok f616tt a fal
mezejében mindeniitt egy-egy kobsl faragott medaillon,
akarcsak Della Robbia medaillonjai a flérenci San Marco-
téren.

Imponalék a templom maradvanyai. Hatalmas hatfal,
térés és hasadas nélkiil, de sajnos, mar elvilva a templom
oldalfalatol, mert azt szétrepesztette a soksziz fagydkér,
keresztiiltérve a falakon és parkanyokon. Pontosan meg-
allapithaté még, hogy szép, 6thajos, kereszthajés templom
volt, szoborfiilkékkel, faragvanyokkal, gyonyorien kidolgo-
zott oszlopos kapuzatokkal. A mecklenburgi német, maga
bizonyosan protestdns ember, elérzékenyiilve s megbotran-
kozva magyarazza, hogy itt ennek a tigas sekrestyének a
hatalmas boltozott tetézete még négy évvel ezelstt megvolt.
Azé6ta az is bedélt. Nem gondozza a romokat senki.

Jobbra-balra a megtért indidnok hazai; szép, tdgas
szobak, mindenik el5tt boltives, f6dott folyosé. Egyenes
utcik és feltiinben széles terek. Az egyik téren egészen
kiilénallé, széles és tdmor harangtorony romjai.

Milyen élet folyhatott itt kétszaz évvel ezelstt!

A REDUKCIOK

A redukciék — zart, keresztény indidn-telepek — az
Ujkori civilizaciés és evangéliumterjesztd torekvések leg-
figyelemreméltobb kisérletei voltak. Még akik egyébként
éppen nem lelkesedtek a jezsuita hithirdetékért, azok is a
csodalkozas hangjan nyilatkoztak e kisérletek nagyvonali-
sagarol; igy Voltaire, Diderot, Montesquieu és Gothein.
Maga III. Karoly spanyol kiraly, a redukciok elpusztitéja,
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még néhany évvel a megsemmisits végzés elsit, a legnagyobb
dicsérettel adézott az itt mitk6dé hithirdeték munkajanak.

A redukciék a spanyol gyarmatosité rendszer vissza-
éléseivel szemben parancsolé sziikség voltak. A spanyol
udvar ugyanis az elfoglalt gyarmati teriileteket egy-egy
gyarmatos f6ldbirtokosra, az encomenderéd-ra bizta, dgy-
hogy a f6ldbirtokos egytittal kdzvetlen kdzigazgatasi hatésag
is lett. Az volt az elgondolds, hogy az encomenderék majd a
hithirdet6k segitségével letelepitik s a keresztény hitre
vezetik a bennsziilotteket s aztdn polgarosult életre, de
tobbi kozt bizonyos kozszolgiltatasokra, koézmunkéara és
katonaskodasra is szoritjik 8ket. Azonban az encomende-
rékban csakhamar f6lillkerekedett a kapzsisag és lassankint
mar csak arra térekedtek, hogy a bennsziilotteket a maguk
jobbagyaiva, s6t rabszolgaiva tegyék. Hidba siirgették jo-
szandékd kiralyi rendeletek, hogy az indidnokkal jol kell
banni, mert a ,bennsziiléttek éppolyan emberi jogokkal
birnak, mint a fehér emberek”, a valésagban az encomienda-
rendszer a bennsziilottekkel valé rat visszaélések soroza-
tara vezetett.’

Ezek a visszaélések az evangélizalas munkdjat is eré-
sen hatraltattak, A hithirdet6k nem voltak hajlandék csak
azért hatolni be ezer veszély koézt az 6serddbe az india-
nok megtéritésére, hogy ezeket aztan a birtokosok minden
keresztény szeretet és igazsigérzet megcsifolasaval a
maguk rabszolgaiva tegyék. De az indidnok is a legnagyobb
bizalmatlansaggal viseltettek az olyan vallds hithirdetsi
ellen, amely kereszttel a kezében allt eléjiik s aztan rab-
szolgasorsba sodorta &ket. Ugyanekkor a jezsuitdk gene-
ralisa, a messzelaté és bolcs Acquaviva amtgyis eltévesz-
{ettnek itélte a vindormissziondriusi médszert, amelynek
eredményei ritkan bizonyultak maradandéknak. Igy sziile-
tett meg az elkiilénitett keresztény indidn-telepek gondo-
lata, amelyekben a megtért indidnok nemcsak a hit alap-
igazsagait tanulhattdk meg, hanem a keresztény életmodra
is raszokhattak s jobban meg voltak védhetsk egyfeldl a

' Pablo Hernandez, Organizacion social de las Doctrinas Guara-
nies de la Compariia de Jesus., 1913. 11. 318.
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gyarmatos-birtokosok kizsakmdanyolé ©nzése, masfeldl az
ellenséges pogany torzsek folyonos timadasai ellenében.

A spanyol korona érémmel adta meg a hithirdetok-
nek a kivaltsigot, hogy megtért indidnjaikat kiilén kozsé-
gekbe telepitsék. Ezeknek a keresztény indidnoknak a ren-
des adézasi és katonaskodasi kételezettségen kiviil mas
terhet, féleg a foldesurasagi jobbagyszolgalat terheit nem
kellett tobbé viselniok.

A térités és telepités eleinte igy is nehezen ment s a
bizalmatlanna lett indidnok fegyverei szamos hithirdetst
sebeztek haldlra, aki kunyhéikhoz s tanyaikhoz kézeledni
merészelt. A Jézustarsasignak nem kevesebb mint 29
tagja ontotta vérét ebben a kemény, uttér6 munkaban.
A hithirdetsk apostoli szeretete azonban nem lankadt
el s lassankint mégis sikeriilt megnyerniék egyes térzseket,
foleg a szelid hajlandésagi guaranikat, Délamerika egyik
legnagyobb s legelterjedtebb népét. Bar a miivel6désnek
képzelhetd legalacsonyabb fokan alltak, két dolog mégis
nagyon hatott rajuk: a misszionariusok josidga és a — zene,
A muzsikdnak rajongéi voltak, s a lant- és harfakisérettel
énekelgetve kozeledd paterek elétt egyszerre a f6ldre ejtet-
ték mérges nyilaikat. Nagyon szerették az ékes beszédet is,
s mikor a paterek az & nyelviikén, a guaranin fejtették ki
eléttilk a keresztény hit folemeld igazsagait s azt, hogy
milyen szép a békés és rendezett keresztény élet, gyermek-
ded tanulékonysaggal hallgattak az igehirdetd szora. Késébb
aztin maguk a megtért indianok lettek a paterek leghivebb
tolmacsai és segitftarsai jabb pogany torzsek megnyeré-
sében.

A La Plata-orszagok elsé missziondriusai a ferencesek,
késoébb mellettitk a dominikdnusok és merceddriusok voltak.
A ferencesek maguk is alapitottak keresztény indian-telepe-
ket s oly kivalé hithirdeték mikédtek soraikban, mint pl.
Solanéi szent Ferenc. Igazi jelentéségre azonban mégis féleg
a jezsuitdk redukcioi emelkedtek. Elészor De Victoria
Ferenc, tucumani domonkosrendi piispék hivta meg a rend
tagjait oriasi egyhdzmegyéjébe, amelyben eddig mindossze
5 vilagi pap s néhdny szerzetes hithirdeté miikodott. A
Xavéri szent Ferenc peldajan lelkesiilé jezsuitak 6rémmel
vallalkoztak a foladatra s az altaluk alkalmazott modszer
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annyira bevalt, hogy egyik redukcié a masik utin létesiilt
az Uruguay és Paraguay-folyék partjain.

A hithirdeték tobbi kozt azt a kivaltsigot eszkozolték
ki a spanyol kormanynél, hogy indidnjaiknak telepeire az &
engedélyilk nélkill mas spanyol nem tehette be a labat,
mint az egyhazi és vilagi hatésigok hivatalos kikiildéttei.
Ennek az intézkedésnek megvoltak az okai. A kdnnyelmii
életii s 6nz6 torekvési spanyolok kénnyen leronthattak
volna, amit a paterek az indianok lelkében nagy nehezen
folépitettek.

Mindezzel azonban természetesen adva volt az enco-
menderdk gyildlkodése és harca a redukcidk s a misszio-
nariusok ellen. Mindent elkdvettek, hogy a kormanyt a
telepeknek nyujtott kivaltsigok visszavondsira birjak s
elétte a hithirdetdk miikddését befeketitsék. Valésagos
ragalomhadjaratot inditottak elleniik; vadjaikat azonban a
korminy s a piispkok altal ismételten kikiildstt feliil-
vizsgaloé kozegek mindannyiszor kercken visszautasitottak.
Az encomenderoknak Asuncién varosabél, a mai Paraguay
dllam févarosibol, egyideig sikeriilt is szamizetniok a
jezsuitdkat. Ezek azonban a helyesnek ismert utrél nem
voltak hajlandék letérni.

A GUARANI-INDIANOK

A guaranik gyonge és degeneralt faj voltak, igazi gyer-
mekek, akiket csak sok szeretettel s kérlelhetetlen kovet-
kezetességgel lehetett a jora lassan megnevelni. A munkat
nem szerették, a takarékossiagrél s beosztiasrol fogalmuk
sem volt. Apro csecsebecsékért az els jottment europainak
mideniiket odaadtak. Ha volt mit ennidk, hihetetlen falan-
kul agyonették magukat, hogy aztin esetleg 3—4 napon 4t
teljes tétlenségben koplaljanak. Még a redukciék virdgzdsa
idején is akarhanyszor megesett, hogy a redukciét vezetd
pater egy par okorrel és faekével kiildétt ki egy indiant a
foldekre; a derék indian pedig, alig ért ki a falubol, fogta
magat, levagta a par 6krot, az ekét pedig foltiizelte, hogy
az 6kr6t ha nem is megsiisse, de legalabb megpéorkélje s
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aztan barataival egyiitt egy iilté helyében f6lfalja. A pater-
nek aztan azt fiillentette, hogy a puma vitte el az okroket,
mig aztdn némi szelid biztatisra be nem vallotta az igaz-
sagot.

Az indick észtehetsége is elképesztén alacsony szin-
vonalon mozgott. Viszont emlékezetiik, latasuk és hallasuk,
valamint kéziigyességiik bamulatos volt. Ez utébbinak tandi
azok a mesteri fa- és kéfaragvanyok, amelyek a romok kozt
t6liik rank maradtak, valamint azok a szépirdsi mester-
miivek, amelyeket a nyomtatvanytél alig lehet megkiilon-
béztetni s amelyeket kiilénb6z6 muizeumokban ma is cso-
dalhatunk.

Bamulatos, hogy ezekkel a tegnap még vad s ma is
természettél munkakeriilé6 bennsziiléttekkel a hithirdeték
tirelmes buzgésiga milyen remek teljesitményeket tudott
létrehozni. A nemrég megtért indidnok kozt csakhamar
mindenféle iparag virdgzott, még a betiiszedés, hangszer-
készités, harangontés, orgonaépités és szobraszat is. Kitiing
zenészek akadtak koztik s az istentiszteleteken és gyakori
népiinnepélyeken csakhamar egész indian zenekarok mii-
kodtek kozre. Ezeket egy indidn karmester vezényelte,
meglep6 iigyességgel, aki azonban magatol a legegyszeriibb
zenei f6ladatot sem tudta volna megoldani. Magasabb s
6nallobb észmiiveletekre a guaranik képtelenek voltak.
Nyelvkincsiikben sem akadt szé6 semmiféle elvont foga-
lomra; a hithirdeték kénytelenek voltak spanyol szavakkal
pétolni a hidnyokat. Hasonlékép spanyol szavakkal fejezték
ki a szamokat is. A katekizmus igazsagaira, vagy pl. a szazig
valé szamoldsra megtanitani akar csak a felnétteket is,
szinte emberf6l6tti, sokéves, tirelmes munkat igényelt.

Hogy a redukciék tarsadalmi szervezete kommuniz-
muson alapult volna, erés talzas. Az egyes indianoknak
igenis volt magantulajdonuk s magan-foldteriiletiik is, st
a paterek arra Osztondzték és szoktattdk éket, hogy maguk
iparkodjanak szerezni maguknak valamit s azt a maguk
emberségébdl gyarapitsaik. Ez azonban a pillanatnak él8,
takarékoskodni és elérelatni nem tudé indidnok kézt csak
kicsiny mértékben sikeriilt s ezért volt sziikség bizonyos
kozbirtokra és kézmunkara, valamint kézellatisra is. Ezt a
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rendszert azonban a paterek sohasem tekintették dllandénak
vagy véglegesnek.

A rengeteg vad kozott, melyet a redukcidk ellenfelet
ez utobbiak ellen f6lhoztak s ma is {61 szoktak hozni, ez is
szerepel: hogy a jezsuitak gyermekszinvonalon tartottik az
indianokat s nem nevelték Sket 6nallosigra, persze azért,
hogy aztin annil jobban kihasznalhassak éket s korlatlan
uralmat gyakoroljanak {6l6ttiik. Azonban tény, hogy amikor
a jezsuitdk szamiizése utdn Bucareli kirdlyi f6biztos az
indianokat azzal akarta megnyerni, hogy tébb 6nalloésigot
adott nekik, ez a valtozas az indian-telepek gyors f6lbom-
lasara vezetett. A spanyol keresked6k egyszeriben kifosz-
tottak az dnkormanyzatra képtelen indianokat.

Egyébként a hithirdeték mindent elkovettek, hogy az
indidnokat lehet8ség szerint onallésagra neveljék. Minden
telepnek volt bizonyos 6nkormanyzata, bennsziiltt polgar-
mesterekkel, birakkal, feliigyelékkel stb. Ezeket a tisztvise-
I6ket mindig 1ijév napjan iktattak be nagy iinnepélyességgel
hivatalukba. Kiilénb6zé kivaltsigokat élveztek, a templom-
ban is kiilén helyiik volt; méltésaguk jelvényeként hivatali
botot viselhettek, amire szérnyen biiszkék voltak.

Mar vagy 20 redukcio létesiilt, amikor silyos csapas
érte a telepeket. A braziliai Sdo Paulo-allam félelmetes
keveréknépe, a mesztic paulistak vagy ,,mamelukok”, a tupi-
indidanok vérengz6 torzsével szovetkezve, rabszolgavadasza-
tokat intéztek a redukcidk ellen, ahol kész és védtelen
emberanyagot taladltak. Ezekr6l a mamelukokrol vagy
meszticekrdl az egykort feljegyzések és hivatalos okmanyok
egészen hihetetlen kegyetlenségeket és embertelenségeket
orokitettek meg. Bar névleg keresztények voltak, rosszab-
bak voltak az emberevé poganyoknal. Mancera érgrof, perui
alkirdly hivatalos jelentése szerint a mamelukok 1628-t6l
1641-ig nem kevesebb, mint 200,000 indiant cipeltek rab-
szolgasagba, akiket részben a maguk birtokain fogtak kény-
szermunkara, részben masoknak adtak el.

P. Maceta Simon, mint a Jesus-Maria redukcié pléba-
nosa, a sajat telepe kifosztasanak szemtaniija volt. Jelenté-
sében leirja, hogy 1629 marciusaban kb. 400 paulista és 2000
fegyveres tupi-indian tért be a telepre. Tizel6 fegyvereik-
nek a keresztény indidnok nem tudtak ellenallni. A tama-
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dok a hazakat kiraboltak, a templom eziistnemiiit, diszes
egyhazi ruhdit elhurcoltak, az egyhazi képeket ,,valosdgos
hugenotta gyiildlettel” megbecstelenitették, a lakossagot
pedig rabszijra fiizték. Az 6regeket s akik betegség miatt
jarni nem tudtak, a kézség terén maglyahoz kototték s ezt
felgyujtottak, a tobbit pedig gyalog kergették maguk elétt
varosuk, Sao Paulo felé. P. Maceta tarsaval, P. Mansillaval
egyiitt, nem tehetvén mast, nyomon kovette a szomoru me-
netet egészen Brazilidig abban a reményben, hogy ott a haté-
sagoknal igazsidgot szerez szegény indidnjainak. A rettentd
gyaloglas 47 napig tartott és tkozben ismét szamos indian
vesztette életét. Aki a faradtsagtol kidéslt, azt megolték s az
at szélén hagytak, még néket s karjukon csecsemét cipeld
anyakat is. Annyi indidn hullott el dtkézben, mondja
Maceta, hogy pusztén a holttestiik nyoman meg lehetett
volna allapitani a karavan utjat. A hivatalos spanyol jelen-
tés maga megallapitja, hogy 2—300,000 indian koziil,
amennyit ez alkalommal a paulistdk Paraguayban 6sszefog-
dostak, alig érte el Braziliat 20,000-nél tébb.' E pusztité
harcokban 11 virdgzé redukcié semmisiilt meg.

Ekkor a paterek a végsé sziikségben merész és nehéz
elhatarozédsra szantdk el magukat. A paulista betoréseknek
leginkabb kitett Guaria tartomany (a mai Délbrazilia)
indianjait rabeszélték, hogy hagyjak el viragzo telepeiket s
koltozzenek at biztosabb vidékre, az Iguaszi és az Uruguay-
folyok tulsé partjara. Az indidnok sajnaltik otthagyni
hazaikat s szépen megmiivelt, termékeny féldjeiket; de szot
kellett fogadniok. Igy aztan egy 15,000 f6bél allé indian
csapat a paterekkel egyiitt elindult 4j hazat keresni. Hossz1,
viszontagsdgos vandorlds utin a mai Misiones teriiletén
telepedtek meg. Ugyancsak a paulistak miatt kellett késébb
kiiiriteni a Itatin nevii teriiletet is a mai Paraguay északi
felében. Ez az atkoltozés szekereken, asszonyokkal, hazi
felszereléssel, irdatlan 6serdékon és vizesésektsl meg-meg-
szakitott, sodré folyokon keresztiil, oly hési teljesitmény
volt, hogy H. von lhering szerint mellette Xenophon bator
seregénck hires visszavonulasa is eltdrpiil.

' L. a forrasok megjelolésével F, Pérez Acosta, Las Misiones
del Paraguay, 1920. 21. k.
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Az Gj telepekig a paulistik mar nehezebben jutottak
volna el, de biztonsdgban a megtért indianok mégsem lehet-
tek toliikk, sem a mindeniitt vadon portyazé rablé térzsek-
tél. Nem segitett itt semmi mas, meg kellett szerezni
Madridbél az engedélyt, hogy a keresztény indidnokat is
tizel6fegyverrel lathassik el. Eddig az indianoknak tilos
volt puskat adni a keziikbe. A nagytekintélyi P. Ruiz de
Montoya, volt katonatiszt s a redukciok faradhatatlan
szervezdje, aggastyan kordban maga athajozott az 6ceanon
s IV. Fiilép kiralytél személyesen kénydrégte ki az enge-
délyt, hogy a megtért indidnok fegyverrel is védekezzenek,
ahogy a paulistdk is fegyverrel a keziikben tamadtak s a
veliik szovetséges indidnokat szintén puskakkal lattak el
Erre hamarosan meg is fordult a kocka. A keresztény
indidnok egy talpraesett laikus testvérnek, Antonio Bernal-
nak vezetése alatt a kdvetkezd évben Mbororé mellett oly
eredménnyel verték vissza a paulistikat, hogy azok szaz
évig nem mertek t6bbé tamadni.

Viszont a jezsuitdk ellenségei ettél kezdve azt hiresz-
telték, hogy a jezsuitak azért fegyverezték fel az indidnokat,
hogy allamot alakitsanak az allamban s a fegyvereiket
alkalomadtan a spanyol fennhatésag ellen iranyitsak. Valé-
sagban éppen a felfegyverzett keresztény indidnok lettek
a spanyol korona birtokainak leghivebb érei.

A redukciék szama egyre szaporodott, az elpusztultak
helyébe tijak léptek. Egy-egy telep lakossaganak szama a
2000—7000 kézott valtakozott. A legnagyobbnak, Yapeyu-
nak 1767-ben 7,974 lakosa volt. A 30 nagyobb redukcis-
ban az indidnok szama 1707 és 1768 kozt 6sszesen a 80,000
és 140,000 k5z6tt mozgott. Ez a szam a jezsuitak eltizetése
utdn hamarosan lecsokkent: 1772-ben mar csak 80,000
guarani ¢élt a 30 faluban, 30 évvel utébb mar ennek is
csak a fele, 40,000; 1814-ben mar csak 28,200.!

A REDUKCIOK ELETE

A z élet a redukciokban jél atgondolt terv szerint ala-
kult. Reggel dobpergés adott jelt a felkelésre. A gyerme-

! Fassbinder, Der ,Jesuitenstaat” in Paraguay, 80.
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kek a templom el6tti téren gyiilekeztek 6ssze hitoktatasra
s a katekizmus felmondasira. Utdna mise volt, amelyen a
felnéttek is tobbnyire résztvettek, bar a misehallgatas csak
vasarnap volt kételezd; igaz, hogy akkor biintetés terhe
alatt. A katekizmus-tanulas énekelve folyt, mise kézben
szintén énekeltek. Az egyhazi zenét is nagyban miivelték.
Utana a gyermekek iskolaba, a nagyobbak s a felndttek
munkara indultak. A lednyok fonni, varrni és himezni
tanultak. Voltak kiilén zene- és ténciskolak is; az egyhdzi
s a népiinnepélyeken a fitk miivészi tancokat lejtettek. Ha
teljesitményiikért egy tiit, egy halaszhorgot kaptak jutal-
mul, 6romiitk hatartalan volt. A felnéttek f6leg a vasszer-
szamokat becsiilték, annil inkabb, mert érc az egész vidéken
nem akadt.

Minden telepnek volt renddrsége és tiizoltésaga is. A
betegeket kiilon beteggondozdok lattak el; az orvos sokszor
maga a plébanos volt, néha azonban egy-egy laikus testvér
valésaggal orvosi tudassal rendelkezett. A fiatalemberek az
itteni szokds szerint mar 18, a lanyok mar 15 éves korukban
hazasodtak; ez a korai hazasodias megérizte a telepeket
a fiatalos kicsapongis minden veszedelmétél.

Nagy gondot okozott a patereknek, mig meg tudtak
allapitani, milyen mezdgazdasagi termények alkalmasak
ezen a vidéken s ez alatt az éghajlat alatt a termelésre.
Szamos eurdpai névényfajtaval kisérleteztek. A redukciok
kézt utakat kellett épiteni s azokat karban is kellett tartani,
mert hiszen a redukciék aruik feleslegét mindenekel6tt egy-
maskozt cserélték ki. Gondoskodni kellett a termények el-
adasarél tavolabbi vidékeken is, féleg Buenos Airesben,
mert csak igy lizethették meg az indidnok utin az adét s
vasarolhattak Eurépaban nyersanyagot, szerszamot stb.
Hogy a kézvetité kereskedsk kapzsisigaval szemben véde-
kezhessenek, Buenos Airesben kiilén prokuratort, gondnokot
tartottak. Természetesen ebbél is ragalom lett: a jezsuitak
irtézatos mennyiségi kincset haracsolnak ossze a reduk-
ciokban, az indidnokat kizsaroljdk s a bezsebelt millidkat
aztan Rémaba tovabbitjdk a rendi generalis feneketlen
kasszajaba. ..

Tény, hogy amikor a jezsuitdkat II1. Karoly szamiizte,
a spanyolok mindent tiivé tettek a redukciokban arany és
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eziist telepek utan. Hiszen akkoriban Pombal répiratai mar
egész Europat eltsltotték azokkal a szines legendakkal,
amelyek a paraguayi jezsuitik aranybanyairél széltak. Va-
lésagban sem arany-, sem eziistbinydk ezen az egész
vidéken nincsenek s a redukciokban csak egyediil a templo-
mok felszerelése jelentett vagyont. Ezekkel a templomi fel-
szerelésekkel, Csilébdl hozott arany és eziistkelyhekkel a
felvilagosodas bajnokai azutdn meg is t6ltotték a sajat
tarisznyajukat. A kincsisé babona azonban a redukciék
helyén maig sem sziint meg; a romok kozt erre is arra is
féldtirasok, friss dsasok mutatkoznak.

A redukcidk érdeme az is, hogy ezen a vidéken a
szarvasmarha-tenyésztést meghonositottak.

A paulista betdrések visszaverése utin vagy szaz évig
zavartalanul fejlédtek a redukcidk. Kiralyi és egyhaz-
hatésagi elismers levelek, idegen utazék nyilatkozatai a
legnagyobb elragadtatassal beszéltek réluk ebben a korban,
Az indidnok boldog és gyermekded halaval ragaszkodtak
telepeikhez s a paterekhez. A legsivarabb kezdetek utan
nagyszert lelki és tarsadalmi viragzdsnak indult a hit-
hirdetsi munka. Mig aztan 1750-ben olyan esemény kovet-
kezett be, amely ezt a békét és fejlodést gySkeresen meg-
rontotta.

A HET REDUKCIO HARCA"

1750-ben Spanyolorszag és Portugél szerzédést kotot-
tek, amelynek értelmében Spanyolorszag megkapta Portu-
galtol San Sacramento birtokat, viszont ennek fejében az
Uruguay balpartjan adott at egy félddarabot Portugalnak.
Ezen a teriileten hét virdgzé redukcié allott. A szerzédés
ugy intézkedett, hogy ennek a hét redukciénak a népét
egyszerden at kell koltoztetni az Uruguay folyén tulra.

Mintha ez olyan egyszerii dolog lett volna! Otthagyni
a sajat keziikkel faradsagosan megépitett falvakat, rendes és
szilard hazakat, gy6nyori templomokat, iskolakat, miihelye-
ket! Otthagyni a jol megmiivelt yerba-erddket s a virdgzé
estancidkat, majorokat!

A jezsuitik is mindent elkdvettek, hogy a hét reduk-
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ci6t megmentsék. Igyekezetilk azonban karbaveszett s a
rend generalisa, P. Visconti szigortian megparancsolta a
rendtagoknak, hogy nyugodjanak bele a valtozhatatlanba,
hajtsak végre a parancsot s beszéljék ra az indidnokat az
atkoltozésre.

Ez azonban olyan kévetelmény volt, amely a leghivebb
indianokat is véresen felingerelte a kormany, sét a paterek
ellen is. A rendfénék végiil kiilon vizitatort kiildott ki a
parancs végrehajtisanak ellendrzésére, P. Altamiranét, aki
sajat rendtarsait csaknem mint lazadokat kezelte. A hely-
zet kétségbeejtd volt. Hogyan beszéljék ra a hithirdeték a
30,000 indiant, hogy 6si ellenségeik, a portugalok kedvéért
mindazt ott hagyjak, amit évtizedek é6ta folépitettek s a
vadonba, bizonytalansigha menjenek j hazat keresni? A
paterek ,rabeszélés, intés, fenyegetés, konnyek kozt" igye-
keztek a lehetetlent végrehajtani. Az indianok — el6sz6r
életiikben — kereken szembefordultak eddigi védelmezdik-
kel s mikor ezek titkon el akartak hagyni a telepeket, el-
fogtak, elzartak, s6t halallal fenyegették oket. Végre is
harcra keriilt a sor az indianok és a kormanycsapatok k6zott
s ez Gomez Freire vezetése alatt a guaranik leveretésével
végz6dott. Sokan elpusztultak, masok visszamenekiiltek
erdeikbe, csak kevesen helyezkedtek el az Uruguayon tiil
levé redukcidkban. Amikor aztan 1762-ben VI. Ferdinand
spanyol kiraly utodja, I1I. Karoly a szerz6dést megsemmisi-
tette s a szélzavart indidnok a telepekre ismét visszatérhet-
tek, a gyonyorii redukciék helyén jorészt mar csak feldilt
hazakat s romokat talaltak.

Mindennek betetdzéséiil az egész kavarodas, amelyet
ez az 1. n. ,hét-redukeiés habori"” okozott, nagyszerii
alkalmul szolgalt Pombalnak, aki akkor mar feleskiidétt
ellensége volt a Jézustiarsasignak, arra, hogy az egész
esetet mint a ,,jezsuitdk haborujat” allitsa az eurépai koz-
vélemény elé. Pombal a maga részérdl ezekre a vadakra
alapitotta a jezsuitaknak kitiltasait a portugdl gyarmat-
teriiletr6l, aminek tobbi kozt Fay és Szentmartonyi is
aldozataul estek. Pombal példajat kévette a janzenista be-
folyas ala keriilt III. Karoly, aki a spanyol teriiletekrél is
szamizte a jezsuitdkat. A parancsot Bucareli kiralyi biztos
a képzelheté legnagyobb kiméletlenséggel hajtotta végre.
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Az arab rabszolgavadaszok és rabszolgakereskedék
kegyetlenségére emlékeztet az a méd, ahogyan akkor sok-
szaz hithirdetét hajokra raktak, valésaggal a hajok gyom-
raba préseltek, dket ugyszolvan étlen-szomjan, ezer gybtre-
lem és megaladztatdis kozt honapokig tarté tengeri dton
Spanyolorszagba vitték, majd Korzika-szigetének lakatlan
sziklai kozott partra vetették. Kéztik a magyar Orosz
Laszl6t, Limp Ferencet, Szerdahelyi Ferencet...

Ez volt a hithirdeték jutalma azért, amit a szegény
indianokért, a keresztény polgarosulas terjedéséért s nem
utolsé helyen a spanyol korona ragyogasaért masfél év-
szazadon 4t tettek és szenvedtek!

Ekkor arvultak el a redukciék, hogy soha tobbé fel

ne éledjenek.

A REDUKCIOK PUSZTULASA

Bucareli ugyan nagyszerii igéretekkel s tervekkel kecseg-
tette az indian kacikakat. Ezek azonban csak a fejiket
raztak, Bucareli mas papokat kiildott a redukciokba s meg-
hagyta nekik, hogy mindenben a jezsuitdk moédszereit
kovessék; mindossze a kozségek vilagi igazgatasat bizta
spanyol hivatalnokokra s megengedte, hogy a spanyolok
szabadon érintkezhessenek az indidnokkal. Erre a redukciok
hamarosan leromlottak. A lakossag visszasiillyedt a barbar-
sigba vagy elvegyiilt a tobbi lakossaggal s maig nyomorult,
félvad életet folytat. A legszebb maté-f6ldek szintén spanyol
kézbe keriiltek; foleg a kormanytisztviselsk gazdagodtak
meg rajtuk.

Igy semmisiilt meg egy sziileté keresztény kultirvilag
a fejedelmi dnkényuralom féltékenysége miatt. A szelidités,
térités és polgarositds helyébe a sokkal egyszeriibb és
kényelmesebb médszer 1épett: a szabadsagat véds s a ki-
zsakmanyol6 gyarmatosokkal szembeszegiilé indianok rend-
szeres kiirtasa. Akiket legy6ztek, azokat egyszeriien adgyuk
elé allitottak és hogy a 18szert kiméljék, egyetlen agyuloveés-
sel egész sor indiant teritettek le.
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Itt bizonyosodott be ismét, hogy vad népeket civili-
zilni csak egy hatalom tud: az Egyhaz.

A redukciok végpusztulasat azok a harcok hoztik meg,
amelyeket a 19-ik szdzad elején a spanyol korona ellen fel-
kel8 gyarmatok inditottak az anyaorszig, valamint Portugal,
s6t egymas ellen is. 1801-ben a hét uruguayi falu ismét
Portugélhoz keriilt, mig a Parana-vidéki kozségek az 4j
fiiggetlen paraguayi kbztarsasag birtokaba jutottak. A para-
guayi diktator, Francia tdbornok 1817-ben a Paranatél délre
fekvo telepeket kiiiritette és felgyujtotta, nehogy a spanyol
vagy az argentinai haderd szallasiul szolgadlhassanak. 1816
és 18 kozott pedig a Parana és Uruguay kozt elteriils 15
redukcié lett hasonloképen a pusztulas martalékava. Trini-
dad és Jesus, amelynek romjai Paraguayban ma is lathaték,
a lakossag elszegényedése és elvandorlasa folytin ment
tonkre.

Egyes redukciok varosokka fejlédtek s ma is itt van-
nak: Encarnacién, San Tomé, Apostoles (Yapeyi). Ez
utébbinak plébanosa és igazgatoja a féloszlatas pillanataban
a gyodri szarmazasa P. Szerdahelyi Ferenc volt. Ehhez a
redukcidhoz igen tekintélyes estancia tartozott, amelyen
Szerdahelyi honositotta meg a gyapot-, dohany- és maté-
termelést. A Posadas és Corpus kézt alakult Loreto reduk-
ciéjdnak szintén magyar jezsuita, a budai vagy O6viri
szirmazasu Limp Ferenc (1685—1768) volt a féncke.

Hasonlé redukciok az egész mai Latinamerika teriile-
tén voltak, igy Brazilidban is. A magyar P. Fay David pl.
az Amazon torkolata vidékén, a braziliai Maranhdo 4llam
teriiletén miikédostt, a Pindaré-folyo tajan.

Itt Paraguayban az indidan lakossag mar sokkal
nagyobb szidzaléka a népességnek, mint Argentinaban. A faj
régi degenerdltsiga elképesztd mértékben tor el ismét:
iszakosok, lopnak, restek, tudatlanok és betegek. A legtobb
indian 5-6n til nem tud szamolni; hidnyzanak a fogalmai is
hozza. Csak a keze-laba ujjain tud szamolni. Az orszag
roppant természeti kincsei ellenére ma ijesztéen szegény.
Egy argentinai pézoért (amely kb. a mi pengénknek felel
meg) 30—40—50 paraguay-i pézoét adnak. Potom pénzért
lehet itt bevasarolni, amit a f6ld és az erdé termel. Egy
gyonyord, preparalt vadmacskabér ara pl. 50 magyar fillér.
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Egy hatalmas tigrisbér 10—15 pengé. A legfinomabb szivar
ara masfél fillér. Es igy tovabb. ..

Innen északkelet felé mar nincsen messze az Iguaszii
(,magyviz”, guarani nyelven: i = viz, guaszi = nagy), a
vilag legszebb vizesése. Erésen csabitott, hogy megtekintsiik,
de a magyar missi6 minden idénket lekététte s a nagyon
nehézkes utazas miatt is le kellett mondanunk réla. Csak
képekben s gondolatban szemléltilk a természet hatalmas
csod4jat. Hiszen ki voltunk téve annak is, hogy esetleg
megtessziik a hosszt és bizonytalan utat és a tiineménybél
mégsem latunk semmit a téli kéd miatt.

MAGYAR TRIKOLOR AZ OSERDO FAIN

N yisztor Zoltané az érdem, hogdy a magyar nemzeti
szineket a misionesi 6serdében legalabb egy id6re meg-
orokitette.

A dolog elég tragikusan indult, amennyiben Paraguay-
ban tett latogatasunkroél visszajévet Nyisztor elvesztette
a pénztarcdjat minden kicsiny és nagy pénzével egyiitt.

Hogy ez mit jelent, amikor a pénz mellett még mind-
kettdnk visszautazasara szoldé hajojegye is az elveszett tar-
caban volt, el lehet képzelni.

. Amikor az autébédl kiszalltunk, Nyisztor a zsebéhez
ap:

— Jaj nekem! Elveszett a pénzem!

— Nono, mondom, nézze csak meg a zsebét jobban.

Bizony hidba nézte. Kisiettiink az autéhoz, nem esett-e
ki a tirca az autéban, nem keriilt-e valahova az iilések kézé
vagy ala.

A tarcanak azonban sehol semmi nyoma.

— Vissza kell menni Casadorba, a révpartra! — adja
ki a jelszét Téth bacsi, aki az autét vezette. — Mégpedig
azonnal, nehogy valaki azalatt megtalalja a pénzt. Mert ha
egyszer atviszik Paraguayba, ott aztan hiaba keressiik.

Nyisztornak eszébe jutott, hogy a révnél vette ki a
tarcat utoljara, amikor a révészt kifizette. Biztosan ott
vesztette el, rosszul dugta vissza a tidrcat a zsebébe.
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S mar robogtak is vissza a kikoté felé, Téth és
Nyisztor; sietve, mert kézben esteledni kezdett s itt ilyenkor
hamar szakad le az éjtszaka.

— Szerencsére a casadori révész becsiiletes ember;
ha 8 talalta meg a pénzt, nem tagadja le — biztat induléban
Toth bacsi.

En azalatt megtartom Corpusban a prédikiciét s a
litaniat.

Este van mar, mire Nyisztorék az autéval visszaérkez-
nek. Izgatottan kérdezem:

— Megvan-e a pénz?

— Dehogy van! Elveszett az végleg!

Mit volt mit tenni, bele kellett nyugodni a megmasit-
hatatlanba. Most mar egyetlen pénztarcabél kell fedezni az
utat visszafelé.

Magamban szinte sajnaltam mar, hogy Nyisztort ut-
kézben minduntalan a magam takarékossagi elveire ipar-
kodtam rabirni. Mi haszna lenne most beléle, ha az egyen-
litéi héségben 6 sem sordzétt volna, mint skét utitarsa?

Este aztin egy idevalé derék fiatal mesterlegény
sodrodott a parokiankra. Azzal mutatkozott be, hogy 6 a
helybeli ifjusagi Katolikus Akcié elnéke. Oriiltiink, hogy
ezen a kicsiny helyen is van mar ilyesmi és szeretettel
raztuk meg a joképii fiatalember kezét.

A parokia titkara, Casimiro, egy rokonszenves fiatal
lengyel, aki titkar, irnok, szobainas, felszolgalos, sekrestyés,
orgonds, harangozo, templomatya és boldog vélegény egy
szemelyben (a vélegényt itt ugy hivjak, hogy ,,compromeso '
ami azonban fermészetesen nem ,kompromittaltat” jelent)
— szo6val Casimiro kitiiné baratsagban van az ifjiaségi elndk-
kel, aki mellesleg karpatvidéki rutén szarmazasu fin. El-
mesélte neki Nyisztor balesetét. Ez lett a szerencsénk.

Maésnap Nyisztor atya elég gyiirt abrazattal keriilt elé
a szallasarol. Nyugtalan éjjele lehetett.

Mise utan Casimiro odalép Nyisztorhoz s jelentds
mosollyal odasigja neki:

— Padre! Nyomon vagyunk!

— Mi az? Megtalaltak a pénzt?

— Csendesen! — int Casimiro. — Nem szabad, hogy
hire menjen, mert akkor a tolvaj még kisiklik a keziinkbél.
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Hamarosan aztan lovascsenddr jon s kéreti Nyisztor
atyat a comisariadéra, a csenddrségre. Az egész comisariado
egyszerii berendezés: két fabarakk, kézepén nyilt, fedett
csarnok. Az egyik barakk a hivatal, a masik a borton, a
nyilt csarnckban pedig a felek varakoznak.

A pénz csakugyan meglett. A nagy izgalomban senki
sem kereste ott, ahol kellett volna s ahol csakugyan el-
veszett: a pardkia elstt. Ott esett ki a foldre, ahol az auté-
bél kiszalltunk. S ott taldlta meg egy nem éppen j6 hirben
allo, fiatal indian asszony, helyesebben az 6téves kisfia, aki
vele volt. Az asszony elvette s eldugta a pénzt. Az idegen
pénznemeket nem ismerte, de talalt a tarcdban 10—15
argentinai pézét. Ezen aztian azon melegében vasarolt maga-
nak par kilé hust, két kis fidnak pedig piros sapkét és zold
bugyogot. Egészen szépen festettek benne a csemeték s ha
ingecskéjitket némi joakarattal fehérnek nézte valaki, azt is
mondhatta volna, hogy a két kis siivélvény hirtelen magyar
nemzeti szinekbe 61t6z6tt.

Az asszonynak az lett a veszte, hogy az idegen pénze-
ket is értékesiteni akarta. Masnap reggel, éppen mikor mi
a magyar missiot befejeztiilk, bement az olasz boltoshoz s
egy 50 dollarost kindlt megvételre. Minddssze 25 centavost
(fillért) kért érte. Az olasz sem lathatott még sok dollart
életében; mégis sejthette, hogy az 50 dollar tébbet ér 25
fillérnél s nagylelkiien 50 fillért adott érte. Itt 1épett kozbe
a Gondviselés. Ahogy a taljan s az indidn asszony éppen
alkudoztak, abban a pillanatban toppant be a boltba az
Actio Catholica ifjusagi elndke, a rutén fiatalember. Mikor
az asszony elment, figyelmeztette a kereskedét, hogy ez a
nagy pénz nem igaz tton keriilt a birtokaba, s az olasz
azonnal hajlandé is volt az esetet a csendérségnek be-
jelenteni.

Félora mulva az asszonyt behoztdk a csendérségre.
Faggattik, de j6 ideig hasztalan. Mikor a csendért jonni
latta, a kertjének bozétjaba dobta bele a tarcit s eleinte
konokul tagadott. Az 6rmester azonban oly iigyesen intézte
a vallatast, hogy az asszony a bizonyitékok stlya alatt végre
is megtort. Amikor Nyisztor kijelentette, hogy nem kivanja
a megbiintetését, s6t az elkoltstt pézokért sem vonja felelss-
ségre, szépen bevallotta, hogy a tarca a cserjében van, az
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esdaztatta bokrok kézétt. A csendér mindjart haza is
kisérte s a pénztirca elgkeriilt.

Délutan 6tre az erdsen atnedvesedett tarca Nyisztor
kezében volt, Az egész kdzség izgalommal targyalta a ritka
szenzaci6t. Egész nap csak ezt az esetet beszélték, Szégyel-
ték, hogy egy kiilféldivel ilyen botrany esett a falujukban s
biiszkék voltak az argentinai csendérségre, hogy milyen
hamar rajtaiitétt a nem-becsiiletes megtalalon.

Nyisztornak pedig megmaradt az az elégtétele, hogy
nemcsak a pénze nagyobb része keriilt meg a hajéjegyekkel
egyetemben, hanem az 6 jévoltabol két szegény indiin
fiticska is ruhahoz jutott; s6t még a magyar trikolér is bele-
keriilt a misionesi 6serdébe. Mert most majd néhiny ho-
napig a két kis indidn csemete magyar nemzeti szinekbe
6ltozve maszkal az éserds fain.

vaseirnap reggel befejeztilk a corpusi missiét. Megvolt az
utolsé szentbeszéd, a szentmise, kézos dldozas. Felejthetet-
leniil kedves jelenetek. Utdna még keresztelni hoznak két
ifji magyart. Az egyiket az apa kivinsagiara a nalunk ugyan-
csak szokatlanul hangz6 névre: , Jézus-Angyal” (Jesis-
Angel) keresztelem, a masikat Marcelra. Mellesleg: az
argentinai sziil6 annyira eskiiszik a kalendariumra, hogy
legszivesebben a sziiletésnapi szentet valasztja gyermeke
védisszentjének. Megesett valahol, hogy valaki halottak-
napjén sziiletett s azért a kalendarium tiszteletére Difunto-
nak (Halott) keresztelték. Szegénynek ezzel a névvel kel-
lett az életét leélnie.

BUCSU ARGENTINATOL

Buenos Aires, jiinius 29.

A pénzelvesztési kalandnak egyik kovetkezménye az volt,
hogy aznap mar nem indulhattunk vissza Posadas és Buenos
Aires felé, ahogy eredetileg terveztiik, hanem meg kellett
varnunk a kovetkezé vonatot, két nappal utobb. Mert erre-
felé nem jar 4m mindennap vonat. Az ut elhalasztisira



egyébként is sor keriilt volna, mert akkora esd esett, hogy
veszélyes lett volna autéval nekivagni a 100 kilométernek.

Posadast6l Buenos Airesig kedd estétél csiitortok délig
tart az utazas. A vonat lassan, kényelmesen docég s a
rosszul lefektetett sineken gy diiléng, hogy az ember el-
bukik, ha megprébal f6lallni benne. Vasuti 6rhazat az 1200
kilométeres uton alig lattunk kettot.

Buenos Airesben mar csak masfél nap 4ll a rendel-
kezésiinkre s ez a rovidke idd is tele van programmal.
Idegesen kell kihasznalnunk minden percet. Mégis éppen ez
az utols6 masfél nap lett argentinai tartézkodasunknak leg-
kedvesebb szaka. 28-4n este a Rakéczi-Sportkor diszes
szinhaztermében vallaskiilonbség nélkiil jott 6ssze a helybeli
magyarsag, hogy el6adasunkat meghallgassa. Sokan keriiltek
elé katolikusok is olyanok, akik eddig hogy-hogyan nem,
nem is tudtidk, hogy itt vagyunk Délamerikdban. Még az
utolsé este is meghato levelekben jelentkeznek a hivek,
részben régi ismer6sok is, egykori pesti bazilikai hallgatéim,
egy Collegium Marianum-beli névendék, aki ma egy argen-
tinai tanarnak a felesége idekint stb. BArmennyire sajnaltam,
mar nem tudtam szolgalatukra lenni. Hogy hathetes itt mii-
kédésiink alatt sem jutott el a hiriink sokakhoz, ez is tiinete
az argentinai magyarsdg szervezetlenségének, széthullott-
saganak.

Ma aztan, Szent Péter és Pal iinnepén, az argentinai
missié linnepélyes befejezése folyt le a Valentino Alsina-
utcai templomban, amely ezittal teljesen megtelt hivékkel.
Oly buzgon imadkoztak, énekeltek, gyontak s aldoztak derék
magyarjaink, akarcsak odahaza szokas. ..

Délutan bucsii-tea volt, ahol iinnepélyesen atadtam az
egyesiilet vezetSségének a Magyarok Vilagkongresszusa
altal kiildott magyar féldet, hogy akit idekint magyart
temetnek, annak a koporsobeli vénkosa ald egy marék
magyar féldet is tehessenek.

Este aztan hajora széalltunk Uruguay févirosa, Monte-
video felé. Magyarjaink nagy szdmban jottek ki a hajohoz
s viragokkal tolt6tték meg kabinjainkat. Egy asszonyka, aki
csak az utolsé napon keriilt bele a missi6 aramkeringésébe,
még az indulé hajora is atkialtotta felénk azt az igéretét,
hogy ezentil buzgé katolikus lesz. Soka alltak ott még a
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A keresztény indidnok miivészi alkotdsai.

Kébél faragolt
sz6szék.
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fesziilet
himzett
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Himzelt miseruha.



dében.

Kunyhé az éser
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hivek a parton, kend6t lobogtatva s biicstit integetve a tavozoé
hajénak. A leszallé éjtszaka homalya s a kdd hamarosan
elmosta szemiinkben alakjukat s azéta a derék argentinai
magyarok képe mar csak mint draga emlék él a lelkem-

ben..
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URUGUAY

Montevideo, junius 30.

Kényelmes helyi hajé visz 4t minket Montevidedba, a
hires Mihanovich-hajéstirsasag hajoja. Egy volt délszlav
szijgyarté legény, Mihanovich alapitotta ezt a tarsasagot.
Milliomos lett altala, de hir szerint késébb tonkre ment.

Mar kora hajnalban kiinn allok a hideg téli sziirkiilet-
ben a hajé elején s figyelem Uruguay lassan elétiing {6varo-
sanak kaprazatosan szép kérvonalait a hajnal ébredésében.
Az ég szine eziistds, opalos omlasban folyik at a s6tétzold-
bél itt pirosba, ott a pasztellszerii lilaba. Hegyeket utinzé
felhddrapériak korahajnali hatterébé!l fantasztikusan emel-
kednek ki a tornyok és felhdkarcolok sziluettjei. A 200
méter magas ,hegy”-nek, a Cierro-nak tetejérsl, amelyrél
a varos nevét kapta (,,Montem video'), messzire 16vels, va-
kitéan f6l-follobbané fények villannak felénk; a vilagits-
tornyok reflektorcsovai végigsoprik a tenger vizét, a habok
kozt imbolygé bolyak zéld, kék és piros szinben égnek a
viz szinén, mig a kik5td bejaratdban a hajok egész erdeje
feketéllik. Konstantindpolyra emlékeztets biib4j ez a reggel!

Az 6rat ismét igazitani kell, de most mar nem vissza,
hanem féléraval elérefelé. Rajtakapom magam, hogy titkon
mennyire oriilék ennek: hiszen ez mar a hazafelé kozeledést
jelenti. Még csak tiz hete vagyunk hazulrél tavol s maris
erésen dérombdl az emberben a honvagy. Szamitgatom: mar
csak 5 és féléra az idészamitasi kiilonbség. Ha ma itt 7
érat mutat az id6, odahaza mar csak fél egy van. Nem egy.
Eszembe jut a régi mondas, hogy a legszebb utazasban is
legszebb dolog a — hazatérés.
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Ahogy kozelediink a kik6tdhéz — kozben egészen
kivilagosodik mar — kendét lobogtaté csoportot fedezek
f6l a parton. Igen, 6k ezek, a montevide6i magyarok. Ugyan-
csak koran kelhettek 6], hogy a nagy tivolsigok ellenére
ily koran idejottek elénk. Most mar kozel jutunk hozzéjuk;
hamarosan kéztiik is vagyunk. Itt a magyar konzul is, a
jezsuita rektor, a német pallottinusok haziénéke, akinek
templomaban a missié lesz, férfiak, nék, meglepd nagy
szamban. Jé6l esik kedves figyelmiik s el6re érezziik, hogy
a missi6 itt j6 talajon indul. A partraszallisnil a csomag-
jainkat ,,Samu' veszi birtokaba. Az, akire errefelé jévet
oly mulatsiagos formédban bukkantunk rid. Nem enged a
poggyaszunkhoz nytlni mads hordirt: ezek az 6 utasai,
ezek 6t mar hat héttel ezel6tt megrendelték.

Dél felé tisztelgiink az érseknél, akit én még Roma-
bél ismerek. Paratlan kézvetlenséggel megigéri, hogy este
maga nyitja meg a magyar missiét. Az utcan valahol két
rancosarcd ujsagarus asszony les felénk, hallgatéznak a
beszédiinkre. Egyszerre csak hozzank 1ép az id8sebb s
kitdrs 6rémmel szol:

— Hat maguk is magyarok?

Magyar mindenfelé van a viligon. Nomad nép vagyunk
ma is.

D éltijban nagy az izgalom a varosban: ma érkezik ide a
+Graf Zeppelin”. Mindenki talpon van, az emberek ellepik
a haztetbket, a tornyokat, csakhogy minél jobban lassak az
érkezé 1égi csodat. Egész Montevideo a haztetskdn van! A
hatalmas légi kolosszus megjelenik s egészen alacsonyan
szdllva, négyszer-6tszor koriilrdpiili a varost. Oriasi propa-
ganda ez a Zeppelin Németorszagnak; meg kell hagyni, hogy
imponalni tudnak a németek. Hogy aztdn meg tudjak-e
szerettetni is magukat s hogy ez a maguk megszerettetése
nem lenne-e az impondlasnal is siirgésebb nemzeti felada-
tuk, persze mas kérdés,

Montevideo paratlanul szerencsés fekvésti varos. Min-
den nagyobb utcdjabol, minden magasabb pontjarél le lehet
latni a tengerre. A hatalmas félk6rokben kanyarodé, szépen
kiépitett part széles autontjaival, palmaligeteivel, vilagité
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tornyaival, jatéktereivel Rio de Janeiréra emlékeztet. Az
uruguayi févaros jéval kisebb, mint Rio vagy Buenos Aires,
de sokkal nyugodtabb, emberibb életiitemii.

Az uruguayi nép altaldban csendesebb fajta, mint
nyugati szomszédja. Orszdga kétszer akkora, mint a mai
Magyarorszag; de lakossdganak a szima minddssze alig két
millié. Az orszag gazdasagi és tarsadalmi élete Argentinaé-
hoz hasonlé. Féipara a htsfeldolgozas. Valamikor ebbdl
allt el6 nemzeti vagyona; amiéta azonban Anglia, a {6-
vasarlo, szintén attért az Onellatds rendszerére s a sajit
dominiumaibél hozatja a hiist, Uruguay kivitele s egész
gazdasagi élete egyszerre jelentékenyen megcsappant. A
fényes montevideéi palotak diusgazdag tulajdonosai hirtelen
szegény emberek lettek.

Egyhazi szempontbél Uruguay a kiforratlansag képét
mutatja. Bar felszabadit6ja s mint 6nallé nemzetnek legfébb
megszervezbje, Artigas tabornok, mélyen vallasos, katolikus
ember volt, késébb itt is a radikalis elemek ragadtik maguk-
hoz a vezetést s az orszdg ugyszélva a legujabb idékig
heves egyhaziildézésnek volt a szinhelye. A nyilvanos isko-
lakban vallasoktatas ma sincs, a polgari hazassag mellett a
valast is megengedték, ellentétben a legtobb délamerikai
allammal. A vallastalan nevelésnek s a hazassagi térvény-
hozas lazasaginak eredménye, hogy az ifjlisdg s a csaladok
erkolcsi élete elég alacsony szinvonalon all; sok jémodu
uruguayi titokban két-hdrom feleséget és ugyanannyi csala-
dot tart. A térvénytelen gyermeknek ugyanolyan jogai
vannak, mint a térvényesnek.

A paphiany itt is fijdalmasan nagy. A févaros lelki-
pasztori allapotai sok tekintetben siralmasak. 600,000 1élek-
nek mindéssze 9 plébania szolgal, holott még ha a tizezres
lélekszamot tekintjiik is normanak, Montevideonak legalabb
60 plébaniara lenne sziiksége. A székesegyhazi féplébania-
hoz is 80,000 hivd tartozik. Az egész orszag plébanidinak
szdma alig 100. Hogyan lehet itt komoly lelkipasztori mun-
karél sz67?

Szerencsére magyarjaink, bar teljesen pap nélkiil
vannak, nem vesztették el 4si vallasossagukat. A missié
kitin6 el6készitésének s megszervezésének eredménye volt,
hogy a hiromnapos montevideéi missié latogatottsiga kez-
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dettsl fogva a legjobbak kozé tartozott. Unnepélyeink
fényét nagyban emelte az érsek, Aragone Jénos Ferenc
kedvessége, aki nemcsak a megnyité ajtatossigot tartotta
meg, hanem attél kezdve minden este jelen volt a magyar
ajtatossagon. A buzgalom, amellyel magyarjaink a szentsé-
gekhez jarultak, valésaggal meghaté volt. Itt is jo néhany
gyermeket kellett megkeresztelniink (s6t megkereszteltiink
egy felnétt attérst is) és jonéhany hazassagot rendbehoz-
nunk. Esténkint agyonfaradva tértiink pihenére, de sebajl
Egyetlen lélek megenyhiilése, Istenhez térése, egy-egy
konny felszaritdsa megéri, hogy akar imbolygo kis csénakon
j6jjon at az ember az 6cednon. ..

SARLOSBOLDOGASSZONY

Montevideo, jilius 2.

S arlésboldogasszony tinnepe! Csendes, szelid, mondhat-
nam: legidillibb iinnepe az egyhazi évnek. A legtisztabb
orom tinnepe. A Magnificat sziiletésnapja... Odahaza most
nyar van, most fejezik be az aratast. Itt benne vagyunk a
télben, de ez persze enyhe, szelid, narancsérlelé tél!

A misémen ma egy foltiinen értelmes arcu, kedves
és finom kisdidk, amolyan 14 éves, ministralt. Valami sajato-
san komoly, gyermekded és mégis férfias megjelenés. Szi-
vembe nyilallott, amit el6z6 este hallottam, hogy itt oly
nehéz az ifjasagot soka megtartani az erkélcs és a tisztasag
utjan. A legtobb a serdiilékorig kis angyal, attél kezdve
aztan nem lehet vele birni. Mily kar az ilyen szegény fiakért,
gondoltam, s imadkoztam a kis ismeretlenért. Nem tudtam
megallni, mise utin megkérdeztem a sekrestyést: ki volt a
ministrdnsom, egyszerti didk-e, ,colegial”, avagy talan
napostolino”, az apostoliskola szerzetesjeldlt tagja. Nagy
6romémre a frater igy felelt: ,Apostolino.” Tehat jé uton
van, gondoltam. Déleldtt a jatéktéren hirtelen kériilvettek
az ,apostolinék”; lehettek 30-an. Tréfasan sorba kérdeztem
oket, ki a kedvenc partfogojuk, persze a ,Virgen" utan.
Egyik San José-t mondott, masik San Luis Gonzaga-t,
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harmadik San Berma-t (Berchmans). Utoljara az én komoly
kis ministransomat kérdeztem:

— Quien es tu Santo de preferencia? (Melyik a ked-
venc szented?)

A csillogészemii kis vitéz biiszkén vagta ki:

— San Ignacio de Loyola!

Meg szerettem volna 6lelni. Ugy éreztem, hogy Sarlés-
boldogasszony ezen az § 6réomnapjan az én vandorutamra
is rdejtett egy szal illatos viragot.

Egész nap oly kénnyi és boldog voltam téle. ..

A févarosi k6zénség szamara itt Montevidedban is hirdet-
tiink el6adast a magyar katolicizmusrél. Szépszamii hallga-
tosag volt jelen, ¢élén az érsekkel. Az el6adasban el8szér
mindig azt hangstulyozom, hogy a spanyolok helyteleniil
azonositjdk a magyarokat a ciginyokkal (Hungaros =
Gitanos). Meglepi a hallgatokat, hogy Amerika voltaképen
még a nevét is téliink, a mi szent Imrénktol kapta, kozvetve,
Amerigo Vespuccin keresztiil, lévén ,,Amerigo” az Emericus-
nak olaszositott formaja. Arra is f6lfigyelnek, hogy a
spanyol fajnak és a magyarnak toérténetében érdekes egye-
zés van: 8k nyugat feldl, mi meg kelet fel6l védelmeztiik
évszazadokon 4t a sajat testiinkkel a keresztény Eurépat a
mohamedan bedzénlés ellen, S Eurépa velik és veliink
szemben egyarint megfeledkezett a halarol. .. Az el6adasra
Montevideo egyik vezets katolikus politikusa, Uruguay leg-
kivalébb koltéjének, Zorilla de Sammartinnek fia valaszolt
a mélységes és Oszinte egyiittérzés hangjan.

Sajnos, ugyanebben az é6raban a magyar missié temp-
loméaban Nyisztor prédikaciéja utdn parazs botranyt rendez-
tek a montevideéi magyar kommunistak. Vagy tizen be-
vonultak a templomba s az ajtatossig végén egyikiik
razenditett az Internaciondléra. Nem lett beléle nagyobb
baj, mert a magyar férfiak mar az elsé iitemek utan kidobtak
8ket a templombél s a padok kozt elhelyezett biizbombakat
is hatastalanna tették. A templom elétt all6 rend6rok hirom
kommunistat azonnal le is fogtak. Masnap az ujsdgok meg-
botrankozva irtak a rendet zavaré6 s még a templomot
is megszentségtelenits ,idegen elemekrdl”’. Magyarjaink
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mélyen szégyelték, hogy a magyar név nehezen szerzett
johirét néhany izgiga munkakeriild ismét beszennyezte az
uruguayi kézvélemény el6tt.

(Utébb értesiiltiink réla, hogy a kommunistak még
tavozasunk utan is kellemetlenkedtek; nyilvan bosszantotta
6ket a magyar missio f61tind sikere. Egy héttel utina be-
tortek a derék pallottinus atydk templomaba, amelyet azok
a legnagyobb el6zékenységgel bocsatottak a magyar hivek
rendelkezésére, s ott szobrokat és képeket romboltak.
Magyar hiveink gyiijtést inditottak maguk kozt, hogy az
okozott kart jovategyék.)

Montevideéi id6zéslinknek talin maradandé emléke is
marad, amennyiben ott tartézkodasunk idején maganak az
érsek tirnak kozbejottével megalakult a magyar katolikusok
Magyarok Nagyasszonya egyesiilete, Maria-kongregicioi
alapon, kiilén a férfiaknak és kiilén a néknek.

Ismét bucsizds, ismét meghato jelei a halanak és
ragaszkodasnak. Reggel még mise és kozosaldozas; utdna
a hivek szazai siettek ki — legtébbje reggeli nélkiill — a
kikdtébe, ahonnan hajonk, a francia ,,Massilia", csak délt4j-
ban indult Santos felé. Hidba kiildtiikk haza a hiveket, leg-
tobbje kinnmaradt a hajé elinduldsaig. Annyi virdgot hoz-
tak, hogy tigas hajokabinunk valésidgos rozsaligetté valt
t6le. Orakig alltak ott hiveink a parton és konnyes szemiik
tobbet beszélt, mint az ajkuk.

Ki is tudna szavakba foglalni mindazt az aldast, meg-
konnyebbiilést és lelki vigaszt, amit a mi szent hitiink titkai,
a régota nélkiilozott gyonas és aldozas ezekbe a megtépett,
kiizd3, magukra hagyatott lelkekbe hintett! Hany kinzo,
évek ota megoldatlan lelki vilsag, mennyi belsé és titkos
tragédia talalt ezekben a napokban envyhiilést és engesztels-
dést! S hogyan csillog és hullamzik most ezeknek a meg-
tisztult érzéseknek a visszfénye ezekben a kénnyes magyar
szemekben! Eléttiink az é6cean — de, mintha ezekben a
szemekben is 6cedn zajlana: szivet maré gondnak-banatnak,
magaval mar nem biré, csontot emészté fajdalomnak o6r-
vényl6 mélysége, de aztan a szeretetnek, a langolé 6romnek
s a halanak is napsiitéses tengere.

Lassan eloldodzik a hajé; megindul és tavolodik. De
amig csak latjuk a partot, amig csak koéddé nem foszlik

183



elsttiink a kik6td, magyarjaink kendélobogtatisa kisér.
Megindité latvany, ahogy ugyanazt a kendst hol utdnunk
lobogtatjak, hol a szemiikhéz nyomkodjak...

Ez az élet: folytonos megérkezés és eltavozas, egy-
masra-talalds és bucsizis. ..

Még kozvetleniil az indulds el6tt egy kisirt szemi
francia férfi szélitott meg a hajo feljaratanil s arra kért,
nézzek néha egy kissé felesége utin, akit kénytelen egy
szobaldny kiséretében egyediil kiildeni haza Francia-
orszagba s aki buskomor és kedélybeteg ... Nehogy valami
baja essék ... Nagyon megkénnyebbiilt szegény, amikor
megigértem, hogy mindent megteszek a szegény asszonyka
érdekében ... Pedig, mint késébb lattam, elég nehéz fel-
adatra vallalkoztam. Az asszonykat ugy kellett 6vni min-
den pillanatban, hogy a tengerbe ne vesse magat. .. Amagy
feltiinen kevesen utaznak a kitiiné francia hajén; azt
hiszem, a hajo személyzete, ha nem haladja meg, biztosan
eléri az utasok szamat.

A MERLEE
r

Es ezzel blicstizunk is téled Argentina és Spanyol-Dél-
amerika foldje! Hat hét természetesen nem elég arra, hogy
ekliora darab félddel, annak népével, életével, szokasaival
alaposan megismerkedjiink s réla megdonthetetlen véle-
ményt alkossunk. Mégis, amit latnunk adatott, elég arra,
hogy mély és bizonnyal soha el nem tin3 emlékeket véssen
a lelkiinkbe.

Az els6 nagy benyomas, melyet magunkkal visziink, a
csoddlkozas érzése a spanyol fajjal szemben. Ennek a fajnak
Amerikat gyarmatosito és civilizalo munkajaban kétségtele-
niil sok stlyos hiba tértént. Mindent 6sszevéve, mégis mély
megindultsaggal kell arra a népre tekinteniink, amely ezt az
o6riasi darab foldet az eurdpai és keresztény polgarosodds
szamara megnyitotta. Felmehetiink Mexikéba, vagy Kézép-
Amerika szigetvilagaba, leszallhatunk a Kordillerak mind-
két oldalan, akar Csile 5000 km hosszt, keskeny savjan,
akar a széles argentin pampakon, fenn az Egyenlits koriili
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forré vidékeken és lent Patagénia és a Tizfold gyéren
lakott, rideg, kietlen mezdin: mindeniitt spanyolokat és
spanyol leszirmazottakat talalunk; a spanyol nyely,
spanyol szokasok, spanyol népjelleg mindeniitt uralkodo.

A gazdasagi valsig, amely az argentinai kozgazda-
sigot nagyon elevenen érinti s a szinte munka nélkiil is
kindlkoz6 hihetetlen gazdagodasi lehetéségnek most mar
érezhets korlédtokat szab, remélhetbleg oda fog vezetni,
hogy Spanyolamerika népei nemcsak az iranyitott gazdasag
elvére térnek at, hanem a szociilis veszedelmek megelézé-
sére is magasabb, erkdlcsi szempontok figyelembevételével
térekszenek. A Quadragesimo anno gondolatvilaga, amelyet
itt még kevesen ismernek, lassankint majd itt is mint egyet-
len megoldasi lehetdség bontakozik ki a gondolkozo6 elemek
szemében,

A szellemiség és lelkiség sikjan, a vilagnézeti és mora-
lis fejlédés vonalan szintén el kell ismerni, hogy nagy és
silyos mulasztisok ellenére, lelketlen szélhamosok garaz-
dalkodasa s a vallasgyiildlet megszallottainak minden biine
és tévedése ellenére, s6t az egyhazi és lelkipéasztori intéz-
mények szomoru elégtelensége mellett is Spanyolamerika
megmarad ,az Anyaszentegyhdz nagy reménységének"”,
ahogy Roméaban hallottam nevezni. A katolicizmus annyira
belevésédott és beleitatédott a spanyol nép lelkiiletébe,
hogy sem egyes egyhaziaknak hibai, sem a szabadkémives
kormanyok és alkotminyok rombolé munkija, sem a be-
vandorlok hontalan és gyokértelen tdmegeinek materializ-
musa és hitk6zonye nem tudta kilni a népbél a keresztény
és katolikus éntudat gySkereit. A templomok néha botra-
nyosan Uresek, a kdnnyiivérii varoslakok még a gyermekei-
ket is elfelejtik megkereszteltetni, a varosoktol, falvaktol
tavol ¢é16k néha évtizedhosszatt nem latnak papot, rengeteg
a vadhdzassag mindenfelé s a vallasi tudatlansag néha meg-
dobbents aranyokat 6lt; egész orszagokban, mint Mexiko-
ban, évtizedek ota nyilt, allami vallasiildozés folyik. Es
mégis: a nép vallasos és mélységesen katolikus, még ahol a
hit kiils6 gyakorlatait és szabalyait latszélag teljesen el-
hanyagolja is. Még a szabadkémives is megsértédik, ha
katolicizmusat kétségbe merjiik vonni s egy-egy tirnapi kor-
meneten még az is megjelenik és gyertyat hordoz, aki 50
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éves létére még nincsen megkeresztelve ... Az északameri-
kai szektdk egész sora, féleg a Y. M. C. A. (,,Keresztyén
Ifjasagi Egyesiilet”) roppant eréfeszitéseket tesz, hogy labat
megvesse Délamerikiban, rengeteg pénzt kolt, tanintézete-
ket, ingyenes korhazakat és sportpalyakat létesit, de a val-
lasi k6zony6sség terjesztésén kiviil mas eredményt alig tud
elérni. Minden egyhdziild6zés és egyhazellenes torvényhozis
ellenére a papnak igen nagy a tekintélye és legkésébb a kor-
hizban mindenki, még a tegnap szabadkémives vagy szocia-
lista is, buzgén és dhitatosan késziil a halalra. ..

Ha a katolikus akcié és a lelkipasztorkodas jobb és
szervezettebb lenne s ha nem lenne oly nyomaszté a pap-
hidny, a még ki nem hiilt parazs, a katolikus lelkiség hama-
rosan piros langgal égne ezekben az orszagokban is. Es
mivel a legtébb helyen komoly eréfeszitések torténnek ebben
az irdnyban, hihetd, hogy néhany évtizeden beliil Spanyol-
amerika orszdgai majd még orvendetesebben haladnak a
lelki megijhodés felé, mint eddig.

A kozel félszazezernyi magyarsdg, amely ezekben a
spanyolamerikai dllamokban elszértan él, a magyar nemzet
szamdra csak igen kicsiny mértékben lesz megmenthetd;
erre nézve minden illazié hidbavalé Onaltatis lenne. A be-
olvadas olyan természetes folyamat, amelynek érvényesiilé-
sét lehet lassitani, de nem lehet megakadélyozni. Féleg nem
azzal a moédszerrel, amelyet régebben kévettiink, amikor
az idevandorlast dtengedtiik a magankezdeményezés ezer
szeszélyének és legfollebb még talan a spekulacié garazdal-
kodéasanak. Nagyvonalu telepitési akcié még ma is lehetsé-
ges lenne, olyan is, amely t6mér egységben tartanid meg a
kivindorl6 magyarokat s igy a nemzeti gondolatnak is meg-
tartand Gket. Ma is vannak Délamerikdnak vidékei, pl.
Paraguay allamban, ahol a klima is jé, a f61d is, ahol szive-
sen latjak az idegent s nagy mértékben a hoéna ald nyul-
nak, ugyhogy a bevandorlok bizonyos foltételek teljesitése
esetén, még ha tdke nélkiil jonnek is, 5—6 éves nehéz
munkaval megteremthetnék az exisztencidjukat — igy tettek
nagyon sokfelé a németek —; de oda rendszer kell, nagyon
sok kériiltekintés, onzetlenség és lelkierd s igazan ratermett,
arraval6é vezetSk: papok, tanitok, mérnokok, gazdaszok.
Azonkiviil csak oly terilletek johetnek szamitisba, ahol
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szdllitasra alkalmas vizi utak vannak s ahol a kozbiztonsag
is jobb, mint a mai Paraguay szdmos teriiletén.

Csak igy, egységes és céltudatos vezetés mellett
lehetne itt akar nehany szdzezer magyar szamira is viragzé
telepeket létesiteni. A magankivandorlas azonban a legtébb
esetben baj és atok. Ismerjiik el lojdlisan, hogy a kivando-
rolt magyarok irdnyitdsara hivatott tényez6k ma mindent
elk6vetnek, ami médjukban van, hogy honfitirsainkon segit-
senek; e mellett a segités iitjaba gyakran komoly nehézségek
gordiiltek; de vétenénk az igazmondas ellen, ha le nem
sz6gezndk, hogy a kivandorlas gazdasagi, tirsadalmi, kultu-
ralis és vallasi iranyitasa koriil a multban sok fajdalmas és
helyrepétolhatatlan mulasztas tortént.
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BRAZILIA

s most induljunk el délamerikai utunk harmadik nagy
staciéja, Délamerikanak leggazdagabb, legnagyobb kiterje-
désii, leghatalmasabban fejl6d6é és legnépesebb kéztarsa-
saga, Brazilia felé.

Brazilia! 1872-ben még csak tizmillié lakosa volt,
1890-ben 14 millié, 1900-ban 17 millié. Ez a szam 1920-ban
mdar 30 milliéra szokott fel, 1925-ben 34 milliéra, mig a
legiijabb népszamldlas (sok esetben persze csak becslés)
szerint ma mar 45 milli6 lakosa van. Ezzel lakossaganak
szama szerint Brazilia nemcsak a miivelt vilig egyik leg-
tekintélyesebb orszagava lépett el6, hanem a katolikus lakos-
sag szamat tekintve megelézte Olaszorszagot is, ugyhogy
ma Brazilia a fold legtobb katolikust szamlaloe orszaga.
Teriilete tobb mint kilencedfél millié négyzetkilométer, tehat
az Eszakamerikai Egyesiilt Allamoknal is nagyobb, csak-
nem 20-szor akkora, mint a Német-Birodalom és szazszor
akkora, mint a mai Magyarorszag. Tengerpartjanak hossza
800 kilométer.

Az ifja orias tudatiban is van jelentéségének. 1926-
ban kilépett a Népek-szovetségébsl azért, mert nem kapott
allandé helyet a Népszovetségi Tandcsban, amelyre époly
jogot formalt, mint Franciaorszag, Anglia, Olaszorszag,
Japan s utoljara Németorszag. ,,A Népek-szovetségének
egyetemesnek kell lennie, nem pusztian eurépainak”, jelen-
tette ki ez alkalommal Pacheco Félix, Brazilia teljhatalma
genfi megbizottja. Akkor nem hallgattak ra. Pedig Brazilia
a Népek-szovetségében addig is jelentds és aldasos szerepet
jatszott. O siirgette a legelsk kozott a kotelezé békebirs-
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sagok intézményét a nemzetek kézott. S 6 volt az, aki jéval
a Népek-szévetségének megalapitisa el6tt, mar 1891-ben
bevette a sajat alkotmanyaba azt az elvet, hogy soha héodité
hadjaratra az orszig hadserege nem vezényelhets és soha
a hadsereget mozgésitani nem szabad, mig a békés elintézés-
nek minden lehetdségét elébb ki nem meritették.

Brazilia altalaban a béke orszaga. Sehol a forradalma-
kat oly siman és oly enyhén nem likvidaltak, mint itten. Az
1889-i forradalom utin, amelyben a csaszarsag helyébe a
koztarsasagot léptették, csakhamar ismét teljes lett a béke
s a koztirsasig vezetsi sohasem mutattak haragot vagy
ellenszenvet a trénfosztott dinasztia vagy annak odaadé
hivei irant. Ezek éppugy résztvesznek ma is az dllam iranyi-
tasaban, mint azel6tt. S6t Epitacio Pessoa eln6k 1920 szep-
tember 3-an kiadta a ,torténelmi jovatétel” jelszavat s
visszavonta a szémiizetési rendeletet, amelyet annakidején
Don Pedro csaszar és csalddja ellen kiadtak. S csakugyan,
néhany hénappal utébb, hadi cirkalé hozta haza Brazilidba
a szamfizétt Don Pedro és Terézia csaszarné holttestét,
amelyet {innepélyes menetben kisértek elébb a rio de janei-
ré6i székesegyhazba, azutin pedig Petropolisba. A gyasz-
menetben ott lépkedtek a csdszari csalad hercegei is mind.
Hatalmas néptémeg hulldmzott a temetési menetben, meg-
régzott koztarsasagiak és lelkes monarchistadk vegyesen,
8szinte megindultsaggal iinnepelték a szamiiz6tt fejedelmi
csaldd érdemeit.

Most két esztendeje az egyik szdvetséges allam, Sdo
Paulo, forradalmat és polgarhaborut inditott a braziliai egy-
ség ellen. A Harc a k6zépponti kormany gy6zelmével vég-
z6dott. Sao Paulo azéta minden esztendében fényesen meg-
ili a forradalom emlékét; a kézponti kormany pedig — a
teljes megbékélés és engesztelédés szellemében — ma is
elkiildi képvisel6jét a gyasziinnepélyre, amelyen a forrada-
lom halottainak emlékét iinneplik . ..

Sok dolog van itt a déli kereszt csillagzata alatt mas-
kép, mint odahaza Europaban!

Es sok van maskép Brazilidban, mint pl. a spanyol-
amerikai allamokban! Egészen mas vilag ez, mint pl. Argen-
tina.

Brazilia népe portugal eredetii és kulturaja nép. S a
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portugal nép gyokeresen kiilénbézik a spanyoltél. Ha szabad
ebben a kiilonbségtételben egyéni véleményt megkockaztat-
nom, ez a kiilonbségtétel sok vonatkozasban a portugalok
javara dél el, legalabb idekint Délamerikidban. A portugal
nép békésebb, kedélyesebb, mélyebb, csendesebb, rendszere-
tébb. A latin népek hollandusainak nevezhetnék éket. Szor-
galmas munkasok, szolid kereskedsk, takarékosok és talan
azt is mondhatjuk: katolikusabbak, mint a spanyolok. Pedig
a rombolé irdnyzatok a szabadkémives Portugalidban s
Brazilidban valamikor még vakmerébben léptek fel az Egy-
héazzal s a nép katolikus hagyomanyaival szemben, mint a
spanyol nyelvii orszagokban.

Még egy oriasi elénye van Brazilianak Spanyolamerika
folott: az, hogy egységes maradt. Legalabb a mai napig.
Mig Spanyolamerika, mihelyt az anyaorszigtol -elvalt,
negyedszaz kiilénb5z6 allamra szakadt, annak ellenére, hogy
nyelvét és vallasi egységét éppugy megérizte, mint a volt
portugal gyarmatok. Ennek a kiilonb6z6 fejlédésnek a ma-
gyardzatat a torténelmi események nyujtjak.

BRAZILIA KIALAKULASA

Iv- Sandor papa déntése alapjan Délamerika keleti része
mar 1493-ban Portugilnak jutott s ezen az alapon vette
birtokba Brazilidt a portugal kiraly nevében Pedro Alvarez
Cabral 1500 aprilis havaban. Amikor Bahiaté! nem messze,
Porto Seguréban elészor lépett brazil foldre s kitiizte rajta
a keresztet, az elfoglalt féldet ,,Szentkereszt féldjének"”
(Terra da Santa Cruz) nevezte el. A ,,Brazilia’ név késabbi
keletii s egy vords szinii farél, a brazil- vagy parazsfarél
(caesalpinia echinata) vette eredetét.

A birtokbavétel utin azonban még 30 éven at ugy-
szolva érintetleniil maradt az j fold és csak 1530 tdjan
indult meg rajta a gyarmatositds. 1608-ban mar az Amazon-
folyét is elérte a portugal uralom, amely mégis inkabb a
partvidéken terjeszkedett. Mig Spanyolorszagot a nemzeti
dicséség eszméje s a hoditasi vagy vezette az 1dj teriiletek
megszerzésében s hatalma kiterjesztésében, tehat elsdsor-
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ban hadi célok és katonai tulajdonsagok, addig a portugal
gyarmatos terjeszkedését merében a megélhetés, a f6ldmive-
lési és kereskedelmi 6sztdn iranyitotta. A harcias elemet
egész Brazilidban sokdig csak a siopauléi keveréknép kép-
viselte, amely igaz, hogy elég bajt okozott.

Spanyolorszag két izben is bekebelezte Portugilt s
igy id6legesen annak gyarmatait is a magaiként kezelte.
Mikor azutdn Napéleon Spanyolorsziagot és Portugalt el-
foglalta, a portugal régens, a késébbi VI. Janos kiraly
Portugaliabol Brazilidba menekiilt s itt iitotte fel székhelyét.
Mikor pedig Napéleon bukdsa utdn Janos hazatért, ennek
fia, I. Pedro maga allt a braziliai fiiggetlenségi mozgalom
élére s a mai Sao Paulo teriiletén az ipiranguai dombon
kikialtotta a kor stilusanak megfelelden ,,a fliggetlenség
vagy halal!"” (Independencia ou morte!) elvét. Ezzel meg-
alakitotta a braziliai ,,fiiggetlen és alkotmanyos csiszarsa-
got" (1822).

Az 1) csaszarsig f6leg II. Pedro alatt hatalmasan
fellendiilt s az agilis csdszar személyes kezdeményezésére
gazdasagi, kereskedelmi és miivelédési téren igen jelentds
fejlédést ért el. Brazilia tehat annak a ténynek koszonheti
maig megtartott egységét, hogy fiiggetlenségét és alkotma-
nyat nem a hatalomért versengé forradalmi vezérek, hanem
sajat uralkodéi alatt vivta ki, ami minden széthizasi torek-
vés alél kihiizta a talajt, mig ugyanakkor Spanyolamerika-
ban a legkiilonb6zébb szeparasztikus térekvések érvényesiil-
tek. Brazilia nagykiterjedésii, de mégis kompakt teriileti
egysége is jobban hozzajarult a politikai egység fenntartasa-
hoz, mintahogy az a spanyol korona volt teriiletein Mexiké-
t6l Csiléig és a Tiizfoldig lehetséges lett volna.

De azért voltak itt mar a csaszarsag idején is széthizé
térekvések. A konzervativ part az egység mellett kardos-
kodott, mig a liberalisok inkabb az egyes allamok (a volt
capitanériak, majd tartomanyok) kiilénallasa mellett szall-
tak sikra. Mivel az 1889-i forradalmat s a csdszarsig meg-
sziintetését a liberalisok készitették els, az 6 elgondolasuk
annyiban gybézedelmeskedett is, hogy a volt tartomanyok
ezentil meglehetds onkorméanyzattal bire allamok lettek s
Brazilia azota allamok szovetsége (Braziliai Egyesiilt Alla-
mok), teljesen északamerikai minta szerint. Minden allam-
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nak kiilén kormanya és kiilén orszighiza van, mig a kéz-
ponti, szévetséges kormany csak bizonyos iigyeket, a had-
iigyet és pénziigyet intézi. Az elnbkot négy évre valasztjak
s meglehets nagy hatalmat adnak neki. A miniszterek ki-
zarélag téle figgnek s nem tartoznak feleldsséggel a kama-
raknak. A szendtusba minden allam harom tagot kiild ki,
az alséhiazba minden allam a maga lakossidganak szdmaval
ardnyosan kiild ki képvisel6ket. A legfébb allami birésag,
amelynek tagjai elmozdithatatlanok, itélkezik a végrehajté
hatalom ténykedése felett s dont az egyes térvényjavaslatok
alkotmanyszeriiségének kérdésében is. Jellemzd, hogy a
vatikdni nagykovetség fenntartisa szintén benne volt még
a forradalmi alkotmanyban is, (igyhogy egyszerii parlamenti
hatirozattal nem is lett volna megsziintethets.

Az éppen ezidén létesiilt 1] alkotmany (1934 jdlius 9.)
Isten nevével kezdédik s az Egyhdznak minden téren messze-
mend szabadsagot és jogokat biztosit. Valas nincs, a polgari
hazassag (amely a forradalom éta kotelezé volt) csak fakul-
tativ, az egyhdzi jellegii iskolédk az allamiakkal minden tekin-
tetben egyenlé jogokat élveznek. Az allam és az Egyhaz
wszétvalasztisa” elv ugyan, de nem jelenti a két hatalom
ellentétjét, hanem inkabb baratsigos egyiittmiikodeését.

A rabszolgasig intézményének aranylag sokd valé
tenntartasa (végleg csak 1888-ban sziintették meg) az amugy
oly derék és rokonszenves Brazilia torténetének egyik kialté
szégyenioltja. Hogy az intézmény ily sokaig fennmaradt,
annak oka a gyarmatosok kapzsisiga volt, akik nem akar-
tak az olcso, helyesebben: ingyen munkaerérél lemondani
s akiknek elég erejiik volt arra, hogy a kormanyokat min-
den esetben meghatralasra kényszeritsék, valahanyszor a
rabszolgasag eltorlésének a kérdése szényegre keriilt. A
szabadkémives szellemit kormanyok a mult szdzad folyaméan
nem is mertek e csiinya kérdéshez hozzanyilni.

Hogy a gyaldzatos intézmény végre mégis megsziint,
az egy mélyen vallasos katolikus uralkodénének, II. Péter
csdszar lednyanak és 6rokosének, Braganzai [zabella herceg-
nének az érdeme. Amikor atyja hosszabb ideig tavol volt
az orszagtol s Izabella lett a braziliai csaszarsag ideiglenes
régensnéje, olyan minisztériumot nevezett ki, amely a rab-
szolgasag eltorlését mindkét kamaraval meg tudta szavaz-
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tatni. Rio de Janeiro holgyvildga ekkor kodzadakozasbél
aranytollat is ajandékozott a régensnének, hogy azzal irja
ala az ,arany térvény” (lei aurea) szentesitését, ami 1888
majus 13-4n meg is tortént. Erre a gazdag iiltetvényesek,
akik eddig a csaszarsag legfébb tamaszai voltak, bosszibél
a koztarsasagi parthoz csatlakoztak s Izabella elvesztette a
red vardé csaszarndi koronat. Franciaorszigha ment szam-
kivetésbe, Boulogne-sur-Seine-be, ahol élete végéig ezt han-
goztatta: ,,Sohasem bantam meg, amit 1888-ban tettem. Egy-
szer volt alkalmam életemben, hogy szuverén jogommal
élve, eltoroljek egy erkdlestelen s evangéliumellenes intéz-
ményt. Koételességem és becsiiletem kivanta, hogy eltorol-
jem a rabszolgasidgot, mihelyt erre mod mutatkozott. Ha
ma kellene valasztanom s ugyanazon koévetkezményekkel
szamolnom mint akkor, ma is ugyanazt tenném, amit akkor
tettem.”

Izabella a koronajat aldozta fel azért, amit tett, s
bar sorsa emberileg tragikus volt, ma mar minden braziliai
ildja az emlékét. Az iskoldban nevét igy tanuljak a gyer-
mekek: ,Isabel a Redemptora” (Izabella, a szabadité) s
gyermekei ma nemcsak polgarjogot, hanem megkiilénb&z-
tetett tiszteletet élveznek a koztarsasag teriiletén. A néi
nemnek 6rok dicsésége, hogy éppen egy né volt az, aki
inkabb trénjat aldozta fel, de a rabszolgasig s6tét szégyen-
foltjit letoriilte nemzetének arculatarél,

Az allamok messzemend énkormanyzatanak nagy hasz-
nai, de nagy karai is vannak. Utébbiak kozé tartozik azok-
nak a politikusoknak nagy témege az egyes allamokban,
akiknél a kozéleti tevékenység veszedelmesen kézel esik
az izleti tevékenységhez. Nyomaszté az a helyzet, hogy a
fejlettebb és torekvobb dllamok az elmaradottabbak helyett
is kénytelenek viselni a k6zés terheket. Igy Sdo Paulo dllam
16 allam deficitjét kénytelen a magaébél fedezni, ami
allando viszalyra, s6t forradalmakra vezet. A koézépponti
kormanyzat ténykedését megneheziti az orszag roppant ki-
terjedése is, hiszen Brazilia csaknem akkora mint Eurépa,
s azonkiviil egész hatalmas részei vannak, amelyeken még
civilizalt ember nem jart, ahol sem vasut, sem tavirévonal,
sem posta nincsen. Ezeken a teriileteken teljesen patriar-
chéalis a kormanyzat: egy-edgy falu, varos vagy térzs egy-
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szeriien maga igazgatja dnmagat a legjobb belatisa szerint.
Nagyon sok braziliai azt sem tudja még, milyen orszdgnak
a polgara; a miiveltek koézt is akad, aki sohasem latott mas
allamot, mint a magaét; s6t a legfejlettebb keleti és délkeleti
allamokban is elég ritka az, aki pl. az Amazon-folyét valaha
is latta. Matto Grosso allam, kb. akkora mint a Német-
Birodalom, ugyszélva egyetlen irdatlan serds, amelyben
csak vadallatok s vademberek élnek, akik az athatolhatatlan
striiség f6l6tt Ggy ugralnak a fak again, mint a majmok.
Ez a roppant kiterjedés s egyes orszagrészek teljes
fejletlensége magyarazza azt is, hogy pl. az alkotményban
biztositott altalanos szavazati jog valésdgban csak a lakos-
sag kicsiny részére terjed ki s a 45 millié lakos koziil csak
kb. 3 millié van az igazolt szavazati joggal birék névsoraba
felvéve. Ugyanolyan okok magyardzzak meg a lakossdg jo-
kora részének irastudatlansagat. A félvad allapotban levé,
foldrajzilag még jorészt kikutatlan orszagrészek mellett
azonban ott vannak a fejlett adllamok, pl. Rio de Janeiro,
Sédo Paulo vagy Minas Geraes, amelyek az dltalanos mivelt-
ség terén a legtobb eurépai orszaggal megalljak a versenyt.
A nemzet 6ncélusagi térekvéseinek nagy akadalya a
kiilfoldi téke szabad garazdalkodasa: egész allamok vannak,
amelyeknek vasitjai, villamosai, villamosvilagitasa stb. tisz-
tara amerikai vagy kanadai t6kecsoportok kezében vannak.
Ez a csendes, gazdasagi okkupacié a modern kapitalizmus-
nak egyik vadhajtisa: az idegen téke valosaggal adofizetove
teszi az orszigot s jelentds 6sszegeket von ki évenkint az
orszag gazdasdgi vérkeringéséb6l. Hasonlokép idegen téke
kezében van az orszagnak szdmos mas nagyipari vallalata.
Ez a kiiliéldi kizsakmanyolds egészen nyiltan folyik.
Még csak nem is bujik nemzeti jelszavak mogeé, s6t még
azzal sem torédik, hogy ideval6 hangzasi nevet vegyen fel.
Sao Pauléban pl. az angol vasuttirsasagnak a neve, amely
mindenfelé nagy betiikkel 6tlik a szemiinkbe, igy hangzik:
wIThe S. Paulo Railway Co., Ltd.” Minden siopauléi
villamoskocsin és minden villamosjegyen hasonlékép rajta
van az angol feliras: ,The Sio Paulo Tramway, Light and
Power Co., Ltd."
Brazilia még annyira bévében van mindennek, amire
a lakossagnak sziiksége lehet s annyi munkaskéznek tud



kenyeret adni, hogy a tarsadalmi kérdést eddig alig ismeri.
Nyomor itt nincs, koldusok nincsenek. Aki dolgozni akar,
munkat mindig talal.

A BRAZILIAI TARSADALOM

A tarsadalmi egybeolvadas elég tikéletes. Bar a nemzeti
érzés erds (kiilondsképen éppen az egyhaziaknal), azért az
idegent nem vetik meg s hamar maguk kézé fogadjik. Az
a sajatos folényeskedés, amely e tekintetben Argentindban
megvan, ahol a spanyolnak az a gunyneve, hogy ,,gallego”
s az olaszé az, hogy ,gringo”, s6t a magyaré a ,ciginy",
itt nem talalhato. Még az egykori rabszolgakkal, a négerek-
kel szemben sem éreziet senki semmiféle ellenszenvet. Attél
a perctél kezdve, hogy a rabszolgak f6lszabadultak, a kéz-
felfogas is egyenjogu polgaroknak tekinti éket, bar ez ter-
mészetesen nem jelenti azt, hogy az elékelsbb tarsadalom-
ban éppoly szivesen fraternizilnanak veliik, mint az egy-
szerilibb néposztilyokban. A négereket alcsonyabb értelmi-
ségiik s bamulatos fizikai munkabirasuk amuigyis inkabb az
egyszeriibb, testi foglalkozasok felé irdnyitjak. Sok koztik
a villamoskalauz és kocsivezeté, soffér és vendéglsi alkal-
mazott s természetesen a f6]ldmives és gyari munkas. Ezek a
négerek és félnégerek szerények, csendesek, valami nagy
josag és megenyhiilt, békés alazatossag van a megjelenésiik-
ben. Ahogy itt iilnek el6ttem a villamoson, vagy ahogy a
templomba j6nni latom 6ket (koztik is van természetesen
nagyon sok napi dldozé, buzgé lélek, akik kézt a néknek
szurokfekete fején oly kiiléndsen hat a fehér fejkends),
mintha annak a szégyenletes kornak a nyomait, a szazados
elnyomast és kizsakmanyolast olvasnam le vonésaikroél,
amely apaikat annakidején afrikai otthonukbél kiragadta s
a rabszolgapiacokra cipelte.

Pedig ezek a mai négerek rég megbocsatottak mar,
s6t el is felejtették eredetiiknek, idehurcoltatasuknak rette-
netes tragikumat, kegyetlen igazsagtalansagat. Egynek sem
jut eszébe ,haza”-menni. Nekik mar régtél fogva Brazilia
a hazajuk.
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El lehet tiinédni a Gondviselés csodalatos intézkedé-
sein, amely valamikor talan éppen azért engedte meg az
arab rabszolgavadaszatok szérnyii kegyetlenségeit, hogy a
rabulejtett tizezrek késé unokai a poganysaghbol és civiliza-
latlansédgbol kiemelkedjenek s-lelkiekben béségesen vissza-
nyerjék, amit hazdjukban s otthonukban elveszitettek ...

Ma a braziliai tdrsadalom négy osztalybol tevédik
Ossze: az eredeti portugal gyarmatosokbél, akiknek ide-
szliremkedése négyszdz év 6ta mai napig nem sziint meg;
a bennsziiléttek népességébdl, amely lassan felszivodott a
gyarmatosok k6zé s mar csak a vadonokban él 8si primitiv-
ségében; az egykor rabszolgikul idehozott négerekbdl s az
tjkori bevandorlékbél, akik kozt f6leg olaszokat, spanyolo-
kat, németeket, lengyeleket, litvanokat és sziriaiakat tala-
lunk, de utébbi idében térokoket és japanokat is. E kiilén-
b6z6 elemeknek tarsadalmi egybeforriasat nagyon meg-
konnyiti a nyelvi s a vallasi egység, amely szeliden s minden
erbltetés nélkiil érvényesiil.

A bevandorlék ugyszoélva csak ott tartjak meg ideig-
oraig eredeti nyelviiket, ahol nagyobb témegekben s kiilén
kolénidkban élnek, mint pl. a németek Rio Grande do Sul
allamban, ahol egész német varosokat talalunk. Magyarjaink
is f6leg ott maradnak meg magyarnak, egyel6re legalabb,
ahol nagyobb témegekben élnek egyiitt; pl. magyar falvak-
ban (Arpadfalva, Boldogasszonyfalva, Szentistvankiraly-
falva), vagy a nagyvarosok egyes kiiltelkein, aminsk pl.
Sao Pauléban Villa Anastacio, Villa Pompeia, Ipojuca,
Freguezia d'O, Ypiranga, Pirituba, Mooca. Az itt felsorolt
helyeken mindeniitt van magyar iskola is. A bevandorlék-
nak, koztiik magyarjainknak egy része a nagyvarosok gya-
raiban keres munkat, mas része pedig benn az ,,interiorban”,
a belsé teriileteken, mezégazdasaggal foglalkozik: kavét,
kakaot, kukoricat, rizst, babot, cukornadat, mangyékat, ana-
naszt, dohdanyt termel.

A brazil pénz értéke ma nagyon alacsony: 1000 reis
(a milreis) megfelel kb. 28 magyar fillérnek. Viszont vasarlé
ereje elég nagy, vagyis: itt minden feltiinéen olcsé. Hogy
példat mondjak: a varosi villamosokon 8—10—12 km-re is
elviszik az embert 200 reisért, ami a budapesti kisszaka-
szos dijunknal is kevesebb. A kenyér kiloja magyar pénzre
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alszamitva 20 fillér koriil mozog, a legjobb szivarokat 3—4
fillérért vesztegetik. A gylimolcsnek meg igyszélva nincsen
ara; aki csak gyiimélccsel él, mint itt az egyszeriibb embe-
rek koziil nydron nagyon sokan, az 2—3 fillérbél egészen
j6l megebédelhet.

Azért mégsem lehet mondani, hogy a bevandorléknak
rozsas a helyzetitk. Nagyon nehéz megszokni a klimat, amely
ugyan jéval enyhébb, még télen is, mint nalunk, de viszont
rendkiviil szeszélyes iddjarast hoz magaval s témérdek titok-
zatos, orvosilag alig felderitett betegségnek teremt talajt.
Egyes helyeknek, Santosnak, Rio de Janeirénak s féleg az
északibb, meleg vidékeknek a klimaja kézépeurépai ember
szamara szinte elviselhetetlen. Paradicsomi szépségii taja-
kon sokszor buskomor emberek élnek s akarhany bevandorlé
csak azon imadkozik, hogy annyit 6sszekuporgathasson,
amennyibé6l a hajojegyet megveheti visszafelé. Mivel azon-
ban keresete nemzetk6zi pénzértékre atszamitva rendkiviil
alacsony (havi 500 milreis = 140 P itt mar igen szép fize-
tés), azért ez a reménye csak nagyon kevésnek teljesedik be.

A SAO-PAULOI MAGYAROK KOIT
Sdo-Paulo (Brazilia) julius 8.

K ét napi gyonyord hajéut utan feltiinedezett a délamerikai
kontinens egyik legszebb s legérdekesebb 6ble, Santos ki-
kotéje. Mar mint j6 ismerdst ilidvézoltiik, hiszen errefelé
mar lefelé j6évet jartunk.

A kikotés persze vagy két oraig tartott és este 6 ora
lett, mire vezériinknek, Szelecz paternek a karjai k6zé hul-
lottunk. A vamvizsgalat is, bar rendkiviil udvarias, kissé
hosszadalmas volt, mi pedig azért ropiiltiink volna szivesen,
mert Szelecz pater eléadésa szerint a sdopauléi magyarok
mar délutdn 3 o6ra é6ta vartak rank a palyaudvaron. 3 éra
6ta! Most mar este 7 van s !/, 10 lesz, mire Sio Pauloba
beériink . ..

A derék magyarok nagy része csakugyan kitartott
éjtszakaig s fogadtatisunk a palyaudvaron valésagos kis
magyar diadaliinnep volt.
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A kényelmes angol vonat két és fél ora alatt teszi meg
a 79 kilométernyi tavolsagot Santos és Sdo Paulo kozdtt.
Mégis Délamerika egyik leghiresebb vasatja — a ,,paulista
vasit”, — nemcsak mert jelentésége oridsi: ez koti Ossze a
legtorekvébb braziliai iparvarost, Sio Paulét a tengerrel;
nem is csak, mert az orszagnak egyik legvadregényesebb
tajan fut at; hanem féleg, mert egyetlen féléras szakaszan
csaknem 800 méter magassagig szalad fel, igaz, hogy helyen-
kint drétkotél segitségével.

Mert Sao Paulo, ez a titokzatos, kiilénleges tipusia és
érdekes torténetii varos csaknem 800 méter magasan fekszik
a tenger szine f616tt, amelytsl, mint valami roppant termé-
szetes védSbastya, magas hegyvonal valasztja el; s6t vannak
pontjai a varosnak, igy éppen az elékelé Avenida Paulista,
ahol a Collegio Sdo Luiz Gonzaga-ban szédllasom lesz, ame-
lyek a 800 métert is meghaladjak. Szerencséje is a varos-
nak ez a magas fekvése, e nélkiil nyaron elviselhetetlen lenne
a hdség benne, hiszen itt mar a déli szélességnek 23-ik fokan
vagyunk. A varos maga egy sereg halmon épiilt, csupa hegy-
volgy, s amerre csak terjeszkedik, mindentitt egész dombo-
kat és godroket kebelez magaba. A villanyosok és autok
ezeken a hepehupas utakon néha hihetetleniil meredeken
rohannak fel és ala; a legfébb ttvonalak pedig hatalmas
keriiloket tesznek, csakhogy egy-egy mélyebb vilgykatlant
megkeriiljenek. Az én utcdm maga csekély négy kilométer
hosszi. De vannak ennél sokkal hosszabb utak is, csupa
villaszersi hazzal. A széles utakon a villamosok ijeszté sebes-
séggel vagtatnak és sebességiitket akkor is alig lassitjak,
amikor a belsé varosnegyedekbe érnek, ahol aztan egyszerre
4—5 oldalroél vagtatnak bele a hompdlygé embersokasagba,
auték és gyalogjarék tomegei kozé. Eg csoddja, hogy
mindennap szaz haldlos szerencsétlenség nem torténik.
Szelecz péater elére figyelmeztet, hogy ki ne fogyjunk a
tirelembdl, mert itt is majd egyoéras, s6t masféléras utakat
kell tenniink, hogy egy-egy magyar telepre, iskolaba eljus-
sunk. De hiszen megszoktuk mi ezt mar Argentinaban . .

Azért nem volt kénnyii dolog. A braziliai klima, ez
a hol nyariasan meleg, hol borzongésan hideg és nedveskés
tél, a gyakori és hirtelen idéjaras-valtozassal, alaposan
igénybe vette a munkabirasunkat. Az embert id6nkint valami
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furcsa idegkimeriilés lepi meg. Nem tudja miért: a feje zig,
a keze reszket, undor és depresszié fogja el, minden bantja
és ingerli, még az a szegény néger is, aki oly rettentden ki-
csucsoritott ajakkal s méla tekintettel, artatlanul és k6z6m-
bésen iil helyén a villamoson. Egy ideval6 rendtirsam aztin
megmagyarazta, hogy ez kezdetben minden ideszarmazottal
igy van s hogy ennek a depressziénak legjobb gyogyszere:
a kavé. A jo santosi kavé. Nem hidba teremtette a j6 Isten
ezt a kavét éppen erre a vidékre — Sio Paulo allam terii-
letén nem kevesebb, mint 2 milliard kavécserje all —; a
kavé itt az id8jaras idegmallaszté hatisanak a természetes
ellenszere, Mindenki minden 2—3 érdban felhérpint egy kis
csésze feketekavét, sok-sok cukorral; majdnem inkabb cuk-
rot kdvéval. Mert hiszen a cukor is, ez a kdvéban egy pillanat
alatt tokéletesen fololdédé finom cukornad-cukor, idevaléd
termés ... Megkovettilk a tanacsit, nem vetve meg kézben
a szintén gyoégyszerként haté matét sem s az idegfesziiltség
csakugyan hamarosan félengedett.

Erére pedig sziikségiink volt, mert a derék magyarok
itt is teljes munkat vartak téliink. A roppant kiterjedésii,
milliés varosnak itt is a legkiilonb6z6bb sarkain laknak;
sokan, féleg az értelmiség, benn a varosban, a legtobben
azonban kint a gyartelepek kornyékén, ahol aztin néha egész
utcakat tulnyoméan magyarok létesitettek, dgyhogy min-
den harmadik gyerek Dicsértessékkel kdszén, a kerités mel-
18] is megszélal hol a Rozi néni, hol a Péter ségor tempés
koszontése. De még ha az autébuszon a portugalt térod
is, el lehetsz késziilve ra, hogy a soffér vagy kalauz radszél
atyafisagos gondviseléssel, hogy: , Csak erre tessék majd le-
szallni, tisztelendd ar!"

Szegény magyarok, bezzeg nem a legegészségesebb
varosrészeket valasztottak lakohelyiil. Ellenkezdleg: a va-
rost koriilfolyé Tiete mocsaras arteriiletét. Itt persze olcsébb
volt a fold. Pedig mielStt a Tietét szabalyoztak, arviz idején
egész utcak keriiltek viz ald, megrongaltak a hizakat s a
lassan folszikkado viz nyomaban artalmas kigézolgések ron-
Lotték meg a levegdt. A szegénység sorsa ez: nem valogat-

at.

Az utolsé szakaszon, ahol a villa-anastaciéi kiilvaroson
a magyar iskola felé haladunk az autébuszon, mar jobbra is,

199



balra is magyar sz6 hangzik. Egyfelé igyeksziink, jonnek
a j6 magyar hivek a prédikaciéra. J6 résziik maga is tekin-
télyes utat tesz meg, hogy a mission megjelenhessen.

Az anastaci6éi magyarok biiszkesége: épiilé kis temp-
lomuk. Maguk épitik; ki pénzzel, ki ingyen munkaval jarul
hozza. A magyar istentiszteletet azonban egyel8re még csak
a kozeli iskolaban tartjak.

De ez a magyar istentisztelet meghaté dolog 4m! A
tagas iskolaterem zsifoltig van hivekkel, akik hangosan
imadkozzak az olvasét vagy éneklik a hazai, meghitt, temp-
lomi énekeket. Hogy szakad ki itt a lelkiikbsl a magyar
imadsag, a magyar ének, mint valami fij6 és édes emlék,
mint egy darab magukkal hozott, ide kimentett, féltve meg-
orzott otthon! Pedig nem egy helyrél valok: ebben a néhany
szdz f6t szamlalo gyiilekezetben nem kevesebb, mint 149
hazai kézség van képviselve. Itt is, mint mindeniitt, szinte
egyediil a templom az Osszetarté kapocs kozottiik. Szelecz
Arnoldnak bamulatos szivéssaga, apostoli szeretete az,
amely ezt az idegenbe keriilt nydjat igazidban egyiitt tartja.
Mig 6 allandéan velem jar-kel, addig Nyisztor bardtomat
egy magyar szalézianus, a fiatal Bali Béla pater veszi oltal-
maba s viszi magaval a tébbi magyar telepre... Az elsd
hét a f6varosé lesz, azutdn majd befelé megyiink, az orszag
belsejébe, Sao Paulo allam masik végébe. ..

PAULISTA VILAG
r

Erkezésiink utdn masnap a faradhatatlan és nagymiivelt-
ségli magyar konzul, Boglar Lajos dr. kiséretében tisztelgs
latogatast tesziink S3o Paulo allam kormanyzéjanal, a fiatal,
erélyes és okos tekintetii Armando Salles Oliveira doktor-
nal. Nem alkotmanyos kormanyzé, hanem a Grande Inter-
ventor (diktator) helyettese, amolyan ideiglenes kormany-
biztosféle. Mert Brazilidban e pillanatban diktatira van,
amelynek oka a két év el6tti paulista forradalom volt, ame-
lyet éppen S. Paulo allam inditott a koztarsasdg eddigi
alkotmanya ellen. Mert Sao Paulo allampolgarai kiilon nép;
nem is szeretik, ha braziliaiaknak nevezik 6ket; 6k magukat
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wpaulistaknak” hivjak. Levélpapirjaikon, cimeriikén ez a
biiszke és ontudatos féliras ragyog: , Paulista por mercé de
Deus”, Isten kegyelmébél paulista. Elkeseriti ket a tudat,
hogy 6k teszik az orszag Osszlakossiganak 40 szazalékat,
6k a 21 allambol allé koztirsasagnak legszorgalmasabb,
legtorekvobb, legfejlettebb, leggazdagabb &llama s nekik
kell a legnagyobb adéterhet viselniék az 6sszkorminy el-
tartasara. Itt éppen forditva van mint nilunk Eurépaban,
ahol az allamok elkeseredve védik az integritasukat. A pau-
listak talsigosan nagynak tartjdk az orszagot s kiilén akar-
nak valni a tébbi orszagrésztsl. Ezért csinaltdk a forradal-
mat, amelyben vagy harom hénapig valésagos polgarhabort
vivtak a kozponti kormannyal s a tébbi brazil allammal
szemben. A polgarhaborinak vagy 20,000 halottja volt s a
herce-hurca azzal végz6dott, hogy a paulistakat végre is le-
verték s az orszdg diktatarat kapott. Annyiban mégis célt
értek a paulistak, hogy éppen a napokban késziil a kézponti
kormany aldirni az 4j alkotményt, amely legalabb részben
teljesiti a paulistik egyes kivansagait.

A paulistak altalaban szeretik a harcot és a forradal-
mat. A mai nap folyamdn mi is taldlkoztunk nem is egy,
hanem két forradalmi félvonuldssal. Didkok és mdas raérs
egyéniségek tomegei vonultak fel s valami érthetetlen jel-
szavakat kiabalva haladtak végig a varos néhany féutcajan.
Az egyik menetet a rendérdk kardlappal verték szét, a
masiknak feléje sem néztek. A forradalom errefelé nem
mindig jelent komoly megmozdulast. Néha megjelenik a
katonasag és sortiizet ad a — levegébe, mire a f6lséges nép
hanyatt-homlok rohan be a hédzak kapui ald; akinek pedig
kapu nem jut, lehajol hirtelen a f6ldre s jobb hijan a gyalog-
jarée és az utcatest kozti kis arkot hasznalja fel fedezékiil.
Néha fegyversziinetet is tart a két ellenséges part, f6leg déli
idében, ha meleg van; ekkor mindkét part bevonul egy ven-
déglébe — ugyanabba — ¢és kedélyesen megebédel, miel5tt
tovabb folytatna a harcot.

Nagyobb megmozduldsok megakadalyozasira a koz-
ponti kormany egy kellemetlen megoldast eszelt ki: a rend
biztositisara lehozatott Bahiabol egy jorészt feketékbsl allo
ezredet. Ezek a feketék nem tréfalnak; a lakossag komolyan
retteg t6lilk s nem éppen épiiletes torténeteket mesélget
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roluk. Egyik kaszdrnyajuk éppen az egyik magyar telep
kozelében 4ll s azért a férfiak nem igen merik asszonyaikat,
leanyaikat estefelé kiengedni az utcara ... Nekiink, papok-
nak, nem kell félniink, magyardzza Szelecz Arnold; a feke-
téknek, mégha néha kissé vadak és szerénytelenek is, a
vériikben van a tisztelet és a hala a papok irant. Hiszen
évszazadokon 4t egyediil a pap volt a védelmezéjik, amig
a rabszolgasag szérny(i jdrmaban ny6gtek.

Tegnap volt a két év elstti forradalom emlékiinnepe
s a felvonulds, amely egész délutin tartott. Mivel éppen
az ablakom el6tt folyt le, kényelmesen végignézhettem.
Egész idd alatt cs6kdnydsen szitilt az esd s a menet lassan
haladt s el-elakadt; mégis vagy 12,000-en, a forradalom
egykori 6nkéntesei, 6rakon 4t meneteltek fodetlen f&vel.
Nemcsak férfiak, hanem bevezetéiil diakok, cserkészek, s6t
cserkészleanyok is. Valami kiilénds, exotikus, nagytestd
dobokat vertek a dobosok, sajatszerii, szokatlan iitemben.
A felvonulék legtobbje apré zaszlocskat vitt, persze nem
braziliai, hanem paulista-zaszlét. Egy komoly arcocskaja
vezetd cserkészleany haragos elszantsaggal lépkedett a cso-
portja élén, zdszlo a kezében. A menet épp a hazunk el6tt
torlédott meg s a harcias leany 4llé 10 percig egy helyben
topogott komikus katondsan a dobszé {itemére. ..

HOGYAN LETT EGY MISSIOS.
TELEPBOL RABLOFESZEK?

sio Paulo torténete kiilonben valésagos regény. A varos
és az allam szent és szelid kezdetekkel indult, borzalmas
vadsigokon és kegyetlenségeken keresztiil folytatta térté-
netét, ma pedig valésigos talanya a vilag néprajzanak.

A ma milliés varost egy jezsuita hithirdet6 alapitotta,
akinek szobra ott is 4ll ma a kormanyzésag épiilete elétt.
Ezt a szentéletii és legendas hirii hithirdetét Anchieta
Jézsefnek hivtak; boldoggaavatasi iigye régéta folyamatban
van. Tenerife-szigetén sziiletett a Kanari-szigetcsoportban
s mar fiatalkoraban Brazilidba keriilt a hirneves P. Nobrega
oldalan, akit maga Szent Ignac kiild6tt ki Brazilidba provin-
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cialisul. Nobrega erre a vidékre kiildte ki Anchietat, hogy
a kérnyéken megtéritett indidnokat a hitben oktassa. A szent
férfia, aki akkor még csak kispap volt, a piratiningai dom-
bon — a mai Siao Paulo varos f6helyén — palmaagakbél
Osszetakolt kunyhéban telepedett meg s itt gyiijtotte maga
kéré az indidn gyermekeket. Hittanra, iras-olvasdsra, s6t
latinra és portugalra tanitotta 6ket. Ejjel tankényveket irt
a szamukra; nappal pedig megirta a kornyék tupi-indianjai-
nak elsé nyelvtanat és szétarat, amelynek tudomanyos ér-
téke ma is vitan fo6lil all. A vad indidnok nem egyszer
fenyegették az életét, 6 azonban szeretetével és szelidségé-
vel lefegyverezte o6ket. Habar a bennsziilsttek részén a
hatartalan vadsag, erkdlcstelenség és részegeskedés kemény
akadalyokat gorditett a térités utjaba, mégis lassankint
tobb tizezer indiant sikeriilt megkeresztelnie s erkdélcsos
életre szoktatnia.

Az elsé szentmisét a piratiningai domb szegényes ka-
polnajaban 1554-ben Szent Pél forduldsa napjan mondtak;
errdl a naprél keltezi az egykori Piratininga a Sio Paulo
nevet. Anchieta nélkiilozéseket szenvedett; gy lerongyolé-
dott, hogy sem cipdje, sem egyéb labbelije nem volt a hideg
és nedves idében s néha napokon it nem volt mit ennie.
E mellett szabad éraiban klasszikus latin kélteményeket irt
Sziiz Maria dicséségére, amelyeket, ha papirosa nem volt,
a homokba irt le. Itt vannak eléttem ezek a koltemények,
amelyekben nem tudom, a finom latinista nyelvmiivészt cso-
ddljam-e inkabb, vagy a forré, meleg, k6ltéi lelket s a mély-
séges ahitatot.

Az egész kiotetre valé kolteménygyiijteménybsl csak
ugy izelitének hadd irok ki ide néhany pompasan gordiils
disztichont:

Jos. Anchietae versus ,,De Conceptione Virginis Mariae".

Te, prius_aethereos verbo quam conderet orbes,
Ante Deus latam quam fabricaret humum,
Te prius aeterna concepit menle futuram
Cum pura Matrem virginitate suam.
O tu qualis eras divini anle ora parentis
Cum mundum coeli condita turma foret?
Nondum lativagi diffluxerat aequoris unda,
Nec vagis obliquis fluxerat amnis aquis;
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Nondum foecundo manarant gurgite fontes,
Nec iuga constiterant ardua mole gravi:

Et tu iam summi concepta in mente Parentis,
Cuius ventre Deus conciperetur, eras.

Quae foedis mundum purgares sordibus omnem
Et fieres plagis vera medela meis...

Amit aztin ennek a szent embernek a csodatételeirsl
az egykora feljegyzések beszélnek, szavahihetd, komoly
emberek tollabél ereddk, az igazidn minden képzeletet meg-
halad. Anchietdn, agy latszik, az evangélium igérete, hogy
az apostolokat csodak fogjak kisérni, egészen pazar és meg-
lepé modon teljesiilt. Betegeket gyogyitott, holtakat timasz-
tott fel, a vadallatoknak s a folyéknak parancsolt. Egy vad-
allat elrabolta egy asszonynak a mezén alvo kicsiny gyer-
mekét. Anchieta raparancsolt a vadallatra, hogy azonnal
hozza vissza a gyermeket s a vadallat engedelmesen vissza-
kullogott a siiriiségbe s visszahozta még é16 zsikmdnyat.
Egy hatalmas kigyot, amely meg akarta marni az egyik
misszionariust, megfenyegette s megtiltotta neki, hogy valaha
is egy misszionariust megmarjon. Azéta tény s vald: soha
egyetlenegy eset sem fordult el8, hogy Braziliaban katolikus
papot, szerzetest, s6t még csak a rendhazak névendékeit
vagy szolgait is mérges kigyé megmarta volna. Pedig f6leg
a kisebb helyek rendhazai koriil csak gy nyiizségnek ezek
a félelmetes hiillék s akarhanyszor a rendhazakba, a folyo-
sokra, a templomokba s a gyéntatészékekbe is beférkéznek.
Anchieta pater csoddja marad az egyhdaztorténelemnek,
amelyet tagadni éppenséggel lehet, — mit nem lehet ta-
gadni? — de amellyel szemben az elfogulatlan szemléld
egyszer(ien dmulatba esik.

Tény, hody a brazil 4llam ma is Anchietaban tiszteli
nemcsak Sio Paulo alapit6jat, hanem az els braziliai iskola
létesitjét, a braziliai irodalom és nyelvkutatds alapjainak
letevéjét. Emlékét térvénybe iktattik, sziiletésének 400-ik
forduléjit orszagos iinnepségekkel iilték meg és sziiletés-
napjat, marcius 19-ét évenkint nemzeti innepként tartja meg
a braziliai térvény.

Azonban ugyanazon idétajt, amikor P. Anchieta Sio
Paulo varosat fejlesztette, az j telepitéstél nem messze, a
tengerpart kozelében egy félelmetes keverék néptorzs, félig
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A sao pauléi villa-anastaciéi magyar iskola elétt.
A szerzo Boglar Lajos konzul és felesége kozolt. Elsttik magyar cserkészek.



portugal, félig indidn eredetd, er8s6dott meg s tette nevét
messze tijon félelmetessé: az 4. n. mamelukok tdrzse. Az
elnevezés eredete s értelmezése maig vitis. Hogy valameny-
nyien egy elvetemiilt portugdlnak, Joio Ramalhénak le-
szarmazottai lettek volna, ma mar mesének szamit. A Serra
do Mar athatolhatatlan &serdé-pancélja védte varosukat,
Sdo Andrét, amely a portugal fennhatésignak sem akarta
alarendelni magat. A portugéalok végiil is Anchietdhoz és a
t6bbi jezsuita hithirdetéhoéz fordultak segitségért. Azonban
ezek sem boldogultak a minden fegyelmet visszautasito,
rakoncéatlan legényekkel, akik adllandé rettegésben tartottak
a vidéket, rabszolgavadaszatokat rendeztek az indianok, sét
a fehér emberek ellen s mint valamikor a hiinok, mindent
kegyetleniil elpusztitottak, ami az utjukba keriilt. A jezsui-
tak végiil azt tanacsoltak a portugaloknak, hogy pusztitsak
el Sdo André virosat s lakoit telepitsék at a sdopauléi
missiés telepre.

Ez lett a vesztiik. Mert bar Sio André elpusztult s
a lakossag zéme S. Pauléba telepedett, a mamelukok csak-
hamar kitértek a varosbél s most mar a nemrég megtért
indianokat cipelték rabszolgasagba. Lassankint 6k ragadtak
magukhoz magat Sdo Paulét és azéta ,,paulistdknak’’ nevez-
ték magukat. Ez a név ettdl fogva éppoly rettegés targya
lett s maradt még vagy széz éven 4t, mint azel6tt a mame-
luk elnevezés. Még jobban megerésddvén, a paulistak most
mar messze vidékre elkalandoztak, hihetetlen kegyetlenke-
dések kozott olték le a betegeket, aggokat és gyermekeket,
a ferfiakat és néket pedig rabszolgakul hurcoltik és adtak
el. Ekkor voltak kénytelenek a jezsuitak a Guayra-vidék
elsé viragzo redukcioinak lakosaival egyiitt messze dél-
nyugat felé, a mai Paraguay és Misiones teriiletére van-
dorolni. Csak amiéta a jezsuitdk megkaptak az engedélyt,
hogy megtért indianjaikat szintén felfegyverezhessék, lohadt
le a paulista rabszolgavadaszok harcikedve, vagy helyeseb-
ben: fordult inkabb a nyugati Matto Grosso s az északi
Goyaz teriilete felé.

A paulista ,bandeirantes” (hadakozok) hatalma oly
nagyra nétt, hogy 1640-ben kiilon paulista dllamma akartak
tomoriilni. Mar meg is valasztottak uj kiralyukat, Amador
Buenét, aki azonban hirtelen magabaszallt s amikor az dj
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kiralysag kikialtasinak iinnepén a paulistak igy koszontot-
ték: ,,Eljen Amador kirdly!"” emez mindenkinek nagy meg-
lepetésére igy valaszolt: ,Eljen IV. Janos kiraly!" s kitépve
magat tarsai koziil, szerzetbe vonult. _

A portugalok végre is kénytelenek voltak szabalyos
szerz6déseket kotni ezekkel a ldzadokkal. Brazilia legnyuga-
tibb ércbanyait, Minas Geraes tartomanyat teljesen nekik
engedték at kiakndzasra. Ennek az lett az eredménye, hogy
a paulistdk harcosai lassankint szorgalmas aranykeres6k
lettek. Viszont a portugal kormanynak nem allt médjaban
az aranykeresé lazat foltartéztatni s nemcsak a paulistak,
hanem mindenféle eurépai és braziliai népelem csak ugy
6z6nlétt az djonnan felfedezett kincsesbanyik felé. Erre
véres harcok kovetkeztek, amelyeknek eredménye az lett,
hogy 1707-ben a paulistdk elvesztették aranybanyaikat. Rio
de Mortes paulista er6ditmény megadta magat, mire 300
foglyul ejtett paulistat a bahiaiak lemészaroltak. Ezzel a
paulistak hatalma megtort és régi erejében soha tébbé iol
nem tamadt. 1758-ban egész Brazilidban megsziintették az
indidn-rabszolgasagot, amivel a paulistak cukoriiltetvényeire
ismét jelentékeny csapast mértek.

A paulistak kénytelenek voltak lassan beleilleszkedni
az altalanos torvények és életformak kereteibe. Ujabban a
braziliai bevandorlas is leginkabb Sdo Paulo felé iranyult,
aminek folytin idegen elemek, f6leg olaszok, nagy mérték-
ben alakitottak &t a régi paulistdk gondolkozasat. Mindaz-
altal éppen elég maradt meg ebbél, hogy a biiszke és sze-
szélyes sdopauléi népben a régi 6nallosagi térekvések mai
napig el ne aludjanak.

UJ ALKOTMANYI

Sdo Paulo, julius 9.

M a nagy napja van Brazilidnak: ma irja ala Getulio
Vargas, az ideiglenes 4llamfé (akit azéta koztarsasagi elnok-
nek alkotményosan is megvalasztottak) az 1j braziliai alkot-
manyt.

Mindenki errél az 1j alkotmanyrél beszél. A katoliku-
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sok meg vannak vele elégedve. Ugyszélva minden kivansaguk
teljesiilt. Megkaptak a fakultativ polgari hizassig mellett
az egyhazi hazassag teljes egyenjogusagat, a tabori lelkész-
ségek megszervezését s az évtizedek 6ta nélkiilozott iskolai
vallasoktatast. Pedig a katolikusok politikai téren eddig
kevés tevékenységet fejtettek ki. Mostanaban azonban a fia-
tal ri6i érsek, Leme biboros kezdeményezésére egészen érde-
kes médon szervezkednek. Nem alapitottak katolikus par-
tot, hanem megcsinaltdk a , Katolikus Szavazok Ligajat’.
A Liga tagjai csak olyan partokra szavaznak, amelyek
magukéva teszik a katolikusok koveteléseit. A legtébb part
éppen ezért programmjaba vette a katolikus koveteléseket
s a katolikus iigy ebben a partkdzi szervezkedésben fényes
diadalt aralott. Az alkotméanyoz6 gyiilésnek egyik képvise-
16je, a minddssze 26 éves Plinio Correa de Oliveira, a bra-
ziliai Maria-kongregiciok orszdgos szOvetségének vezetd
tagja, a Sdo Luiz-kollégium volt névendéke, egymaga tobb
szavazatot kapott az utolsé valasztas alkalmaval, mint bar-
mely mas braziliai képvisel6. Ertelmes, komoly arcu fiatal-
ember, nagyszerii szonok és szervezé. A katolikus akcié
sokat var téle a kozeljovében.

VILLA ANASTACIO

Sao Paulo, jilius 10.

Ma van a villa-anastaci6i és a moocai magyar missié k6zds
aldozéasa. Meghaté a magyar hivek buzgélkodasa. Napi mun-
kajuk végeztével, elég kés6n este, némelyek hosszu gyalog-
las vagy kocsizds utin jénnek meg a missiés ajtatossagra.
Egészen olyan minden, mint valami dunantdali faluban.
Szelecz pater és derék adjutinsa, Bali Béla mikédése az
egyszerii népre iranyitja figyelmét, amivel ugyan adva van,
hogy a miiveltebb k6z6nség, amely a varos belsejében lakik
s amelynek természetesen mas szellemi és lelki igényei van-
nak, egyeldre kissé hattérbe szorul. Viszont egy-két ember
nem végezhet el mindent; ennek a szétszort, 15 ezernyi
magyar katolikussagnak, amennyire a siopauléiakat becsii-
lik, nem két, hanem 6t lelkipasztorra is sziiksége lenne.
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Szerencsére éppen ma érkezik meg a masik bencés, Horvath
Anzelm, aki tilterhelt lelkésztarsainak segitségére lesz.
Unnepélyes fogadtatiasa, sajnos, nem egészen sikeriilt,
amennyiben hajéja hamarabb érkezett, mint amikorra
vartak.

M.a a villamoson egy szépen, értelmesen beszéls, de nagyon
megviselt dbrdzatii magyar szélit meg minket, Szeleczet s
engem. — Van-e munkaja? kérdi Szelecz. — Dehogy van,
tisztelendd dr, nézzen csak ide! S megmutatja a jobbkarjat,
amely el van térve; a kar alsé része a kézzel egyiitt ugy
fityeg rajta, erdtleniil. Elmondja az élete torténetét. Somogyi
fin, a hires 44-esekkel kiizddtte at a vildghaborut. Haboru
utan valaki nagyon csalogatta, hogy j6jjon ki Amerikaba;
Beck Jozsef eladta kis birtokat, joszagat s kijott a Princi-
pessa Mafaldaval, amely aztdn a bahiai &bélben tragikus
moédon elsiillyedt. O is a hajotérotiek kézt volt. Négy éra
hosszatt uszott a vizben s kozben négy asszonyt mentett meg
a vizbefulastol, koztik a feleségét, Végre, mikor mar nem
birta az szast tovabb, fel akart kapaszkodni az egyik ments-
csénakra, amelyben csak nyolc matréz iilt. De ezek lelket-
len legények voltak, nem engedték a csénakba szallni, sét
mikor 6 ezt erével megkisérelte, kalapiccsal agy 6ssze-
torték a karjanak csontjait, hogy kimenekiilése utan 11-szer
operaltak. Két évnél tovabb fekiidt kérhazban. — A nyel-
vet nem tudtam, panaszolja, a doktorok tugy tanultak raj-
tam. — A csontok mégsem forrtak 6ssze tébbé s 6 munka-
képtelenné lett. Feleségének meg az agyira mentek a ki-
allott borzalmak; azéta csak iil mindig egy helyben, mint
egy ¢él6 halott. Beck Jézsef pedig koldulasbél tartja fenn
magat s a feleségét. Ez lett a vége az elképzelt amerikai
aranyhegyeknek. Egy darab kivandorléi sors!

Nemcsak a magyaroknak, hanem az egész katolikus Bra-
zilianak amugy legnagyobb baja a szérnyii, a siralmas pap-
hiany. 45 millié katolikus szamara 3—4000 pap: ez annyi
mint 12—15,000 lélekre egy. Elméletben. Mert hiszen a
nevelSintézetek, jotékonysagi és hasonlé feladatok maguk
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is egész sor papot foglalnak le s a rendkiviil kiilénb5z6
lelki igények, a varosi és falusi elem, a miiveltek és kevésbbé
miiveltek, buzgék és kdézémbosek, braziliaiak és bevandorlok
stb. mind kiilon lelkipasztori munkateljesitményt igényel-
nének. Nem is szolva a kézel félmilliényi, még mindig pogany
6slakossagrol, amelyet szintén meg kell lassan kdzeliteni s
a kereszténységnek megnyerni.

Hozza kell szdmitani a rettentd tavolsigokat benn a
belféldén: vannak itt plébaniak, amelyek kiterjedésben f6l-
érnck a Duna-Tisza kézével s néha még ezekbdl is 2—3 jut
egyetlen papra. Sok katolikus évhosszatt és évekhosszatt
nem lat papot. Pedig a vallasossag mélyen benne gyokerezik
a nép szivében s a hivé lelkek sévirgdsa a pap utin néha
csaknem mulatsdgos médon jelentkezik.

Egy nagynevii francia dominikanus, P. Tapie beszéli
példaul, hogy egyszer Oszvérkaravannal utazott a goyazi
vadonban s éjtszakara valahol az erdé szélén, két fara fel-
akasztvan kotélbél font hintadgyat, a szabad ég alatt nyugod-
tan elaludt.

Valamivel éjiél el6tt egyszer csak arra ébredt, hogy va-
lami ¢él6lény rangatja dereka alatt a fiigg6agyat. Megijedve
szokik fel: mi lehet ez? Puma, vagy jaguar? Egyszer csak
nydszoérgd néi hangot hall maga alatt: , Pae!” (Atya!) Ki-
deriilt, hogy a kérnyéken valami maginos tanya van s
annak lakéi megtudtak, hogy paterek utaznak 4t errefelé.
Az asszonyka erre még az éjtszaka felkereste a szendergé
lelkipasztort s arra kérte, gyéntassa meg s reggel adja ossze
parjaval egyhazilag. Annyira {élt, hogy a péater tovabb uta-
zik, mielétt lelkiatyai tisztjét igénybe vehette volna, hogy
még éjjel folzorgette 6t.

— Jél van, — felelte neki a missionarius — de min-
dennek megvan az ideje. Majd reggel bemegyiink hozzatok
s akkor meggyonhattok szépen.

Az asszonyka csak nehezen t6r8d6tt bele a halasztasba.

Reggel aztan a pater és utitirsai bementek a tanyara.
Am az elére megjeldlt 6raban hidba varakoztak az eskiidni
6hajto parra. A tanyaiak egy régi kipolnaromot diszitettek
fel hirtelenében s boldogan vartak a rég nem latott szent-
misére, amelyen egyittal az eskiivét is megtartotiak volna.
Az eskiivé parnak azonban nyoma veszett.
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— Hol lehetnek? — kérdi a pater csodalkozva az
egyik tanyai oregtol.

— Majd megjonnek, varj még egy keveset pae! —
volt a valasz. — Mi is sokat vartunk rad.

Elmult egy ora, ketté. Mar indulni kellene. Végre jon
a hir: — Itt vannak, ott jénnek ni.

Csakugyan ott jottek, de nem egy, vagy kettd, hanem
mindjart harom par is. Valamennyi eskiidni akart. Az
asszonyka még az éjjel dtszaladt a szomszéd tanyara, ahol
tudta, hogy szintén vannak eskiidni kivdné parok. Igy az-
utdn harom eskiivét is kellett tartani. A pater kiszedte a
poggyaszabél egyik legszebb miseruhdjat, aminét ezek a sze-
gény emberek errefelé sohasem lattak s nagy iinnepélyesen
az oltarhoz vonult. De akkor ismét 4j baj keletkezett. A
kapolnaromban béregerek iitéttek tanyat s bar a derék csa-
14df6 hirtelen kitakaritotta onnan a fészkiiket, a szarnyas-
egerek csakhamar vad ropkodéssel 6zonléttek be s mikdz-
ben a fészkiiket keresték, folyton a misézé pap feje koriil
ropkédtek s az aranyozott, selyem miseruhara bizony nem
a legkedvesebb emlékeket csopogtették. Mit volt mit tenni?
Ki kellett vonulni a kdpolnabél s a szabad ég alatt folytatni
a naszmisét ,,pro sponso et sponsa’’. De az eskiivé meglett s
a csaladié a nagy oromnek tiszteletére mindjart 6krot is
siittetett.

Ilyen helyeken bizony igy folyik az alkalmi paszto-
racie.

JAPANOK KOZOTTY

Ma egyébként kedves kis intermezzom akadt; egy nyajas,
idésebb olasz rendtarsam elvitt az ideszakadt 1apanok épiilé
kis kollégiumaba. Néhany évvel ezel6tt a japan kormany
nagyaranyu kolonizédlasra kapott a braziliai kormanytél
engedélyt. Kétszdzezernél tébb japan telepedett meg a
brazil partokon. Természetesen csaknem mind pogény.
Rendtirsam nekivetette magit a japanok pasztoraciéiénak
illetve megtéritésének s ma mar 5000 f6bél allé japan nyaja
van. En még Romaban hallottam errél a japan bevandorlas-
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rél s a nélkiil, hogy sejtettem volna, kivel beszélek, éppen a
japanok apostolatél kérdezéskédtem a japanok feldl. P.
Guido del Toro mosolygott s meghivott az 8 japan telepére.
Orémmel fogadtam el a meghivast.

Del Toro paterrel kimentiink az utcira s 6 odaszélitott
egy ott posztolé japan taxisoffért. Az is az 6 hive volt; a
templomok el6tt buzgén emelgette a kalapjat. Az épiilé
intézetben maris ott laknak a japan keresztény fitk. Egy 30
év koriili megtért japan fiatalember az igazgatojuk. Az egyik
szobaban éppen eléadas folyt. Egy kedves, 6reg japan
keresztény volt az eldadd; mint megtudtam: éppen annak
a torténelmi nevezetességli nagaszaki keresztény-telepnek
egyik sarja, amely a nagy egyhaziild5zést tulélve, pap nélkiil
is 300 éven at megmaradt buzgé katolikusnak. A fiatal igaz-
gaté biiszkén hangoztatta, hogy a japan gyermekek a nyilva-
nos iskoldkban is mindig az els6k kozt vannak értelmiség és
elémenetel dolgaban. A lanyok egy kozeli apacazardaban
tanulnak. Még szivgardajuk is van a fiuknak is, lanyoknak
is. A pater mindjart meghivott, hogy tartsam meg én a leg-
kozelebbi japan keresztelét. Orommel fogadtam volna el az
ajanlatot, de id6mbél erre nem tellett mar.

Egyébként a japan telepités céltudatossdgara s rend-
szerességére nézve egy érdekes aprosigot tudtam meg.
Kevéssel ezel6tt valahol itt Sdo Pauléban egy gyarban
lopas t6rtént s a gyantiokok alapjan le is tartoztattak egy
japan munkdst, aki azonban nagyon hevesen tiltakozott a
gyanu ellen. Mégis fogvatartottik egy hétig, két heétig. A
munkas végre elinta a dolgot s magahoz kérette a braziliai
hadseregnek egyik vezérkari tisztét, akit hirbél ismert. A
tiszt elj6tt s a japdn munkas megmutatta neki igazolvanyait,
amelyekbdl kideriilt, hogy 6 maga is vezérkari tiszt, japan
vezérkari alezredes, akit korméanya azért kiildétt ide inkog-
nitéban, hogy észrevétleniil figyelje a japan telepités fejls-
dését s eredményeit. A braziliai tiszt kozbeléptére aztan
a japan kollégat szabadon engedték.

Hideg van, julius kézepén fazunk. Ez itt a tél dereka.
Valaki odahaza azt ajanlotta, hogy ne hozzunk magunkkal
télikabatot. Aldjuk a budapesti brazil kévetet, Moraes
Barrost, aki igen erélyesen leintette ezt a hozza nem érté
tanacsot. Nem tudom, mit tettiink volna télikabat nélkiil;
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nem is beszélve Buenos Aires nedves hidegérdl. Pedig itt
mar egészen kbzel vagyunk a Baktéritéhoz.

Holnap elindulunk az interior felé. S. Paulo &allam
legbelsébb sarkidba, az 6serd6be. Magyarjaink, akik jartak
arrafelé, jelentds mosollyal kivannak szerencsés utat.

No, majd vigyaz rank a j6 Isten és az & draga szentje,
Anchieta pater!

MAGYAROK A BRAZILIAI OSERDOBEN

Arpddfalva, junius 15.

S ao Paulo allam addig ismeretlen belsejét nem is nagyon
régen gy nyitottak meg a civilizacionak, hogy sugarszeriien
erre is, arra is néhany vasutvonalat vagtak bele az irdatlan
6serdébe. Eppen csak annyi fat és bozétot pusztitottak ki,
hogy a talpfdk s a vasuti sinek elfértek a frissen irtott csapa-
son. Ugyanakkor élelmes tarsasagok s maga az allam is el-
kezdték a jobbra-balra elteriild, erdé-boritotta foldek par-
cellazasat s telepeseket szerzédtettek az egyelére csak
papiroson felszabdalt parcellakra. Igy keletkeztek egymas-
utan erre is, arra is telepek, tanyak, falvak és allomasok. A
vastit teremtette meg valamennyit.

Az egyik ilyen vasuti és parcellazé vallalkozds meg-
épitette a Sorocabana-vasutat, amely keletrél nyugainak
ugy szeli szét az egész Sao Paulo allamot, mintha a régi
Magyarorszagon, mondjuk Marosvasarhelytél Pozsonyig
hegyen, erddn, vizen keresztiil egyenes vonalban épitettek
volna vasutat. A lazan és hanyagul lefektetett sinek Sao
Paulo varostol egészen a Parana-folyoig és Mattogrosso
allamig szaladnak végig az orszagon. Bent, egészen messze,
mar csak valami 10 kilométerre az allamhatartol, tiz évvel
ezel6tt magyarok telepedtek meg nagyobb szamban s tele-
piitket Arpadfalvanak — Colonia Arpad — nevezték el.
Innen vagy 80 kilométerrel délfelé egy masik telep is léte-
siilt: Boldogasszonyfalva. Ennek az utébbinak az az érde-
kessége, hogy csaknem kizarolag csangok és székelyek

lakjilk.
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Ezt a két 6serdei magyar telepet megyiink most meg-
latogatni.

Ahogy vonatunk egyre mélyebben hatol bele az ,,inte-
riorba"”, egyre jobban fogynak a varosok és falvak s egyre
ritkdbban mutatkoznak emberi telepiilések a vasit két olda-
lan. E helyett nagykiterjedésii cukornadiiltetvények mellett
haladunk el. Mennél jobban tavolodunk a févarostél, annal
hitvinyabb lesz maga a vasuat is, amelyen vonatunk décég;
ilt mar a talpfiakat nem kavicsra, hanem egyszeriien a homo-
kos, voros foldre fektették le s ennek megfeleléen a vonat
egész porfelhst ver fel maga koriil. A vordés por a lezirt
ablakon at is behatol a kocsikba s hamarosan ellep min-
dent: ilést, poggyaszt, ruhat, arcot és kezet.

Szérakozasrél egy 10—15 fiatalemberbél all6 csoport
gondoskodik; allitélag egyetemi hallgaték. Hallatlan joked-
viik van és hallatlanul neveletlenek. Orditanak, énekelnek,
fiityiilnek, ugatnak s az éserdé minden allatanak a hangjat
utdnozzdk — az els6 osztalyon. Naranccsal és utazoé vankos-
sal dobaléznak az egy-teremkocsi egyik sarkabol at a
masikba, tizenot iilés folott, tekintet nélkiil a tébbi utasra.
Rakoncatlansiguk egész nap nem pihen el, sét este sem,
egészen 10 ora tdjig, amikor végre valamelyik allomason
megszabadulunk t6liik.

De aki az interiorba megy, annak sok mindenre el kell
késziilnie. Lassan és fokozatosan le kell mondania minden
koztisztasagi és kulturalis igényrél is. Kinosan telnek az
ordk: egész nap s egész éjjel raz a piiffogs kis vonat
kegyetleniil.

v égre masnap megérkeziink. ,,Colonia Arpad” van kiirva
egy-két vasrudon fiiggé tablara. Allomasnak, vasiiti 6rnek
nyoma sincs. Egy magyar iskolas leanykara van bizva a z6ld
zaszl6 kezelése: ha azzal int, megall a vonat. Mert Colonia
Arpad még csak feltételes megalls. Itt lakik vagy 1500
magyar és néhany szdz tét, csupa &serddirtd, foldmives-
telepes.

A vasuttol jobbra-balra teriilnek el telepeik: 50—100
—200 méter széles, 2—2 '/» kilométer hosszd, az Gserdébe
benyulé f6ldsdv egy-egy telepes csalad birtoka. Olcsén kap-
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tak, magyar pénzben 200—400 pengéért, de minden talp-
alatnyi féldet agy kellett kemény munkdival kiverekednitk
az Bstermészettsl.

Nincsen az irtasnal faradsidgosabb munka. Azt mond-
jak: aki csak ma vetddik ki ide, annak sejtelme sem lehet
arr6l, mennyi vesz8dségbe, verejtékbe s keseriiségbe keriilt,
mig ezt a mai telepet az 6serdétsl kimarakodtak. Ma is
rengeteg itt nydron a szdinyog, de mi ez ahhoz képest,
amikor még mindeniitt allt az 6si, vad erdé! Kezdetben
csak gy tudtak az emberek dolgozni, hogy keziiket, labu-
kat, arcukat kendébe bugyolaltak, védekezésiil a sziinyogok
felhéi ellen. Ejjel nedves fat s fiivet gyujtottak a kunyhéik-
ban, hogy ezeknek a fiistje tavoltartsa a kellemetlen férge-
ket. Ajté-ablak persze tarva-nyitva, maskiilénben meg-
fulladt volna az ember, pedig odakint éjtszaka a tarka
parduc iivoltése hangzott; még j6 szerencse, hogy rendesen
megelégedett egy-egy kutyival, sertéssel, kecskével. Mikor
mar annyira voltak magyarjaink, hogy veteményezni kezd-
hettek s szépen nekiserdiilt minden, akkor meg akarhany-
szor reggel arra ébredtek, hogy nincs semmi: éjtszaka
mindent letaroltak s elhordtak a hangyak. Ort kellett allitani
éjjelenként s ahogy tudtak: tiizzel, méreggel pusztitottak a
kartevé férgeket. Aztin meg a tejesedé kukoricat lepték
meg a papagadjok. Ugy jarnak ezek erre csapatosan, akar
odahaza a verebek. Végiil a majmok jottek: letépték a még
éretlen kukoricdt s amit el nem fogyasztottak, azt jokedviik-
ben szépen raaggattak disznek a kozeli fakra. Ha pedig az
ember véletleniil meglepte 6ket, akkor 1igy megdobaltak a
gazdat faagakkal, hogy maskor mar csak puskaval mert
kozeliteni feléjiik. A tojast s a csirkét meg a gyik puszitotta.
Még a mérges pokoktdl is reszketni kellett.?

Ennival6 is kevés akadt ebben az elsé idében. Majom-
hast, papagajcombot ettek magyarjaink, amig aztan az elsé
nyar meg nem hozta az els6 termést: babot, rizsat, kukori-
cat, mangyokat. Szerencsére két dolog volt kitiing: a balzsa-
mos levegd s a viz. Ez tartotta meg az életiiket.

Az irtds ma is csak lassan folyik tovabb; legtobb
magyarunk nem is irtott még tobbet, mint éppen csak

* Szelecz Arnold, A braziliai magyarok évkodnyve, 1934, 72,
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annyit, hogy a hazacskajan s allatudvaréan kiviil még 20—30
hold terméféldje legyen. A fik és bokrok koziil baratsago-
san kandikadl ki erre is arra is egy-egy zsindelyes, piros
fedeli fa- vagy valyoghdz. Az udvaron malac, baromfi,
birdny, az istilléban 16 és tehén. Az erdé szélén leégett
fak, mintha kormos tavirépéznak lennének: az irtas jelei.
Mert a legtobb fat nem lehet értékesiteni, néha csak minden
20-ik, 40-ik fa alkalmas a kivagéasra s elszallitasra. A tobbit
ott helyben felgyujtjak. A nyert £61don aztin a konyhavete-
ményeken kiviil dohanyt, ananaszt s hasonlékat termelnek.
Biza aranylag kevés van, a kenyeret legtobben ugy veszik.
Akad, aki selyemhernyé tenyésztésével is kisérletezik.
Annyija mindenkinek megterem, hogy éhen nem hal, de
készpénzre valot mar keveset ad a birtok,

A hivek {innepélyesen kisérnek at a magyar iskolaba.
Nem valami pompas épiiletet kell 4m ezen érteni! Jokora
fapajta az egész, amelynek padloja félméternyire a talaj
folé van emelve, talin hogy a kigyo és a féreg nehezebben
masszon {6l az iskolds gyermekek labai kozé.

Az iskola egyuttal templom is. El&l oltart allitottak,
nagyon szegényes oltart, de amelyet a szeretet diszitett fel
a rét legszebb virdgaival. Oldalt hosszii asztal, maskor a
tanité asztala, meg egy szekrény, amelyben kényvek, irkak
s a miséhez sziikséges kellékek vannak. Kelyhet, misebort,
ostyat s hasonlékat mi hoztunk magunkkal. A terem kozepén
aztin az asztalok és padok, azokban iilnek a hivék: eldl a
gyermekek, hatul a felnéttek. Az egy Szelecz pateren kiviil
pap tgyszolvan sohasem jar errefelé; 6 is csak egyszer-
kétszer johet ki ide egy évben.

Lajos Mihaly gazda, tempés, lassii, megfontolt magyar,
eldall, par szot sz6l. Utdna énekelnek, majd a bevezetd
szentbeszéd kovetkezik. Szelecz és Nyisztor ebéd utan
tovabb utaznak Boldogasszonyfalva felé. Magam maradok
az arpadfalvi magyarok kozt négy napi missiora. Este és
reggel szentbeszéd, reggel mise, gyénas és aldozas, este
litania és ének, ez a missi6 egyszerii programmja.

Lakasom az egyhazkozség elnékénél van. Nem nagy-
varosi luxussal berendezett szallas, csakugyan nem, de
egészséges, tiszta és rendes. Foldes szoba, de a fal tisztara
meszelve; a faigyon tiszta lepedd s hatalmas, falusias
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dunna. Sziikség van rd, mert bar napkdzben nyarias a meleg,
este-reggel csipdsen érzik a tél. Méghozza az ablakon erre-
felé iiveg nincs, hanem csak fatablak, amelyeket kiviilrél
kardval tamasztanak meg, hogy bogar vagy kigyé nagyon
kénnyen be ne férhessen a szobdba. A derék gazdanak
kilenc gyermeke van, akik kéziill a kisebbek még otthon
vannak. A két legkisebbel, a 9 éves Ferivel s az 5 éves Kato-
kaval hamar &sszebardtkozom. Katéka olyan nagy szemet
mereszt ram, mint egy bizanci angyal, {éléraig is egyhelyben
il és ram bamul: mikor latott 6 életében papbacsit ilyen
sokdig és ilyen kozelr61? Nagyon megfontolt kislany; akar-
mit kérdezek téle, elébb sokaig gondolkozik s csak azutan
mondja ki nagy nyomatékkal az igent vagy a nemet.

Az ilyen kiil8n, szinte zart telepen népiink ardanylag
jol megérzi hazai nyelvét és szokasait. Annyira magyar
vilig ez, hogy magyarjaink kedvéért még az a kevés ide-
valé is, aki erre vetédik, megtanul magyarul. Egyik prédi-
kaciomat elegans ruhaju, szénfekete helybeli fiatalember is
végighallgatta; talan sokat nem értett beldle, de valamit
biztosan. Az egyik szintén néger vasati munkast mint
nJancsit” mutatjak be nekem s a fia csakugyan tiirhetSen
beszél magyarul. Egy olasz boltos a szomszéd Caydu kbzség-
ben, ahovad bevasarolni jir a magyarsag, kénytelen volt
megtanulni magyarul. Ugy tortént, hogy Rozi néni egy szép
napon beallitott hozza ezzel a szoval:

— Adjék mar kee két kila saét!

A taljan persze nem értette. Rozi néni erre fellirmazta
a falu asszonvyait:

— Nézzétek a gyalazatost, még magyarul sem ért!

S a falu népe bojkottdlta a taljant. Mit volt mit tennie,
hamarosan megtanult egy kicsit magyarul. Ma mar megérti,
ha valaki , két kila saét' kér tole.

A telepen csak egyetlen egy csaldd van, amely a mai
Magyarorszag teriiletérsl keriilt ki. A tobbi az elszakitott
vidékekrsl valé. Van koztiik sok szlovak csalad is. Sehol
olyan testvéri megértést nem talaltam a nemzetiségek kozott
mint itt. Arpadfalvan nincsen nemzetiségi kérdés. A totok
a magyarokkal egyiitt jairnak misére, prédikaciora, ha van.
Szépen megkértek, hogy a mise elétt 6k énekelhessenek
totul. Természetes, mondom, csak énekeljenek! Utobb nagy
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rémiiletemre eléalltak azzal, hogy &k is szeretnének gyénni,
de legtobbjiik csak tétul tud. Mit tegyek? 30 szonal tébbet
életemben nem tanultam meg tétul. Sebaj, jojjenek csak!
A 'szentségek az emberekért vannak, nem forditva! Ezek a
szegény totok évek 6ta nem aldozhattak (Szelecz pater
arva kukkot sem tud totul; ha én most alkalmat nem
nyujtok nekik, tovabbi tiz évig nem aldozhatnak. Ilyenkor
az Egyhdz az altalanos gyonast, a confessio genericat is
megengedi, akarcsak a katonaknak csata el6tt. Feloldozhat-
nam éket gyonas nélkiil is. De akkor mar hadd legyen meg a
vigaszuk, hogy rendesen gyontak s talan valamicskét majd
meg is értek egyik-masik szavukbél.

Igy is lett: vagy 60-an gyontak meg totul. Eletem leg-
biiszkébb linguisztikai teljesitménye!

NAGYMISE AKADALYOKKAL

vasérnap aztdn nagymisét tartottunk. Hadd halljak egy-
szer szegény, kivetett telepeseink is az Egyhaz félséges
koraljat, a gregorian misedallamokat! Orgona ugyan nem
volt, sem harménium, sem kantor, sem énekkar, latin
responsoriumokrél természetesen szé sem lehetett: mind-
egy! Majd magam énekelem a feleleteket is. A mellett veze-
tem a népéneket. Hidba, missioban vagyunk, ez nem Eurépa
és nem kifinomult, normalis kérnyezet!

Kimegyek az oltirhoz s meginditom az ,,Aldozattal
jarul hozzad' egyhazi éneket, magam pedig elkezdem a
lépcséimat. Utdna elénekelem a Gloriat s mindjart razendi-
tek a népének masodik versszakara is. Es igy tovabb. Fel-
ajanlas utan érkeziink el az iinnepi teljesitmény csticspont-
jahoz. A helybeli magyar ifjasig rezesbandaja, amely erre
a napra hénapokon at késziilt, imponalé erdvel zendit ra a
,Nagyasszonyunk haziank reménye” kozkedvelt dallamara.
Csak ugy harsog a szarnykiirt és a bombardon. Nem tanul-
tak 6sszhangzattant, az igaz, de a dolog kozépiilésre s koz-
orémre rendiiletleniil megy. Csak kissé soka tart az ismét-
léssel egyiitt. Mar joideje varakozom, hogy a prefaciét, a
gregoriannak ezt a biiszkeségét megkezdhessem; szivembe
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nyilal a gondolat, hogy szegény magyar és tot gyerekek ezt
a folséges dallamot talan még soha életilkben nem hallottak.
Alig fejezi be a rezesbanda az ismétlést, erés hangon into-
nalom a ,,Per omnia saecula saeculorum”-ot. Karbaveszett
er6lkddés! Az arpadfalvi miikedvel egyhazi zenekar, ha
mar valamit betanult, nem adja olcsén: énekembe belezor-
diiltek a masodik versszak zajos iitemei. Le kellett monda-
nom a prefaciéorél, maskiilonben a mise, amely a hossza
gyontatas miatt agyis késére tolédott ki, délen tilra nyult
volna. Urfelmutatdsra aztin szerencsésen befejez6dstt a
zenés teljesitmény.

Urfelmutatas utin a nemzetkézi béke és méltanyossag
érdekében jelt adok, hogy most meg a szlovakok énekelje-
nek. Enekelnek is. Aldozéds utdn megint a magyarok. A
magyar prédikacio utan legaldbb a végsé koszontést két
nyelven mondtam el: , Dicsértessék a Jézus Krisztus!” és
»Pohvialem Pan Jezis Krisztus!” , Mindorékké amen' és
oNaveki amen" volt rd az iskola két felérdl a harsogéd
valasz.

A baratsag jeléiil elfogadtam egy derék szlovék csalad
meghivdsat s a vasidrnapi ebédet kedves, derék, magyarul
mar csak torve beszéld totok koézt toltéttem. A jomodu
telepessel és harom vejével olyan békés hangon tirgyaltuk
meg a régi Magyarorszag vitis kérdéseit, hogy Genfben is
példat vehettek volna rajtunk.

Délutan keresztelni hoztak két tét gyereket. Nem volt
velem sem szertartiskényv, sem szent olaj. Igy nem szabad
keresztelni, csak sziikség esetén. Holnaputdn visszajén
Szelecz pater, mondtam nekik, az talan elhozza magaval a
szitkséges kellékeket. Nem lehet, felelték a totok, mert a
gyerekek ,nyezdravik", betegek, meghalnak. Az mar mas,
mondtam, akkor a sziikségkeresztséget mégis feladhatom
nekik. Annal nyugodtabb lelkiismerettel tettem, mert ha
nem teszem, ki tudja, mikor keriilnek keresztviz ala sze-
gény gyerekek, ha keriilnek egyaltalan.

Megkérdezem mindjart az elsénél, mi lesz az djsziilott
neve. Ugy néznek rdm, mintha a legfoloslegesebb kérdést
tettem volna {61. Hat Jano, feleli az anyja. Természetesen!
Mi is lehetne mas?

A viddm vasarnapi hangulatnak az lett az egyik kovet-
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kezménye, hogy délutin a vallasoktatison az egyik derék
szlovdk gazda szokottnal deriiltebb hangulatiban beleprédi-
kalt az el6adasomba. A hazassig szentségérd! beszéltem s
bangoztattam, hogy nem elég a polgari kétés. Erre az én
emberem felallt s a terem kdzepébe lendiilve, nagy hangon
azt kezdte magyarazni, hogy ezt nem Ilehet, mert sokba
keriil. Mert igaz, hogy az egyhdzi esketés dija csak 25 mil,
de az anyakényvvezet6 meg 150 milt kér minden polgari
esketésért s az meg sehogysem engedi el. O mar haromszor
ndsiilt életében, mert kétszer is 6zvegységre keriilt; mind a
haromszor 150 milt kellett fizetnie a jegyzének, hat honnan
a csodabél vegye 6 akkor a pénzt még a templomi eskii-
vore is?

Honfitarsai kozben karonfogtak az dreget s ki akartak
tuszkolni az ajtén, mint csendhaboritét. Ugy lattam, kissé
rostelték a dolgot. Megnyugtattam Sket, hogy hagyjak csak
szegényt, majd megfelelek én neki baratsagosan. Meg is
feleltem, mondvan, hogy: igaza van, a polgari hazassag sok
bajt és felesleges kiadast okozott. De éppen most hoztik
be az 11j alkotmanyt s a szerint a polgari hdzassag ezentnl
mar nem lesz kdtelez6. Tehat ha, ne adja Isten, még egy-
szer megozvegyiil, a negyedik eskiivéjéért mar nem kell
fizetnie a jegyzdnek.

Erre megnyugodott az oreg. Azt hiszem, Getulio
Vargas, az 1j braziliai alkotmany megteremtdje s a kozeledo
elndkvalasztas jel6ltje, ezen a vasidrnapon egy lelkes szava-
zoval tébbet hoditott maga mellé az arpadfalvi szlovak
lelepesek korébsl.

Masnap majdnem baj esett: az iskola szekrényébe zart
ostyakhoz valahogyan hozzafértek valamilyen svabbogar-
féele ¢lslények s alaposan koriilragtak a legtobb ostyat. Alig
talaltam még egyet, amely érintetlen maradt s amellyel a
befejezd szentmisét megtarthattam.

Magyarjaink végig buzgén latogatjak a missiét. Nem
jonnek el persze mindnyajan, itt is akad hanyag és templom-
keriilé6 ember. De akik jénnek — és szép szémmal jonnek,
— azok faradhatatlanok. Lajos Mihaly gazda adja ki min-
dig a jelszot, hogy most mi kovetkezik, az ,,Orgonaviragok"”
melyik éneke s melyik lapon taldlhaté. A hangot aztan a
felesége adja meg, 6 a hivatalos eléénekes. A laikus
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hierarchia véletleniil egyetlen csaladban 6sszpontosul. Nem
baj, mindenki szereti &ket; nem élnek vissza ,hivatalos
hatalmukkal”. ‘

Templomon kiviil aztin alkalmam akad kézelebbré&l
is beletekinteni az életiik sok sanyarusagiba. Nem tréfa-
dolog ez az dserdéirto élet. ..

TELEPES CSENDELET

Esténkint, mikor a munkanak vége, Ossze-Osszegyiiliink
egy-egy magyar hazban. Kinn iiliink a verandan, a csillagos
ég alatt. Téma van elég, mindenki elmondja az élete torté-
netét. Beszélnek a telepes élet nehézségeirdl, a fagyvesze-
delemrdl, a kiildnb6z6 szubtropikus betegségekrdl és egyéb
bajokrol. Itt csak szivés akarateré s végnélkiili tiirelem
allja meg a helyét.

Hogy milyen alattomos néha az anyatermészet, annak
példajaként valaki, egy ijonnan érkezett ember, elmond egy
esetet. Mélyen bent jartak egyszer a vadonban. Meleg volt
s egy folyohoz értek, elhataroztak, hogy megfiirédnek benne.
Fiirdés utan emberiink egy fatorzsre iilt le pihenni. Egy
negyedéra mulva fel akar kelni és — nem tud. Akarhogy
er6lkodik, a fatérzs nem ereszti el. Végre hatalmas, elkese-
redett nekifeszitéssel felegyenesedik, de ime — a béor-
nadragja leszakadt réla. Rajta maradt a fatérzson. Ez a fa
olyan erfs ragasztonedvet termel a toérzsén, hogy percek
alatt elvalaszthatatlanul magihoz tapaszt mindent, amihez
hozzdér. A tobbiek ismerték a fat és szerencsét kivantak az
tjonnan érkezettnek ahhoz, hogy véletleniil bérnadrag volt
rajta; igy legalabb a tulajdon bére nem maradt ott a torzson.

A falu kozepén szép fesziilet all. A tanité allitotta.
Mikor a 6 éves kisfia egyszer az erd6be ment s onnan éjjelre
sem jott haza, az egész falu a keresésére indult s a tanité
fogadalmat tett, hogy fesziiletet allit, ha az Isten visszaadja
gyermekét. Hiszen az erdsben, f6leg éjtszaka, ezer halalos
veszedelem fenyegeti az ilyen gyermeket. Masnap délutdnra
meglett a gyermek s a tanito, kalvinista 1étére, hiven teljesi-
tette fogadalmat.
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Egyik magyar telepes beszéli, hogy egyszer lepkékre
vadaszott az erdében. Véletleniil belelépett egy cserjébe,
amelynek tiiskés, tapadé agai valahogy megragadtak a kar-
jan. Masnap arra ébred, hogy egész arca irtézatosan meg-
dagadt, akarcsak orbanca lett volna. Gyégyitgatta, ahogy
tudta. Nagyvegre a daganat az egyik félarcan megsziint,
de a masikon megmaradt; masnap viszont a mar lelohadt
daganat djult ki ismét, mig a tegnap még felduzzadt arc
egészen egészségesnek latszott. Negyednap az ujjai dagadtak
meg iszonytan, szét sem birta valasztani. Aztin a labara
vetette magit a baj. Végre orvoshoz fordult és ez azt
mondta neki, hogy csak kett6tél 6vakodjék: hogy a meg-
dagadt helyek soha meg ne izzadjanak, se meg ne fazza-
nak, mert akkor haldlos vérmérgezés lesz beléle; amugy
majd magatdl elmualik a baj. Igy is egy honapba keriilt, mig
a betegség, ugy ahogy jott, eltavozott.

A falusi lakossagnak egyik réme az az apré kis féreg,
amely észrevétleniil beleeszi magat az ember kezébe vagy
labdba, elészeretettel a korme ala. Egyelére csak kiilonos
viszketést okoz, de ha idejekoran ki nem operaljak, az
apro6 allatka ott a bor alatt szaz meg szaz petét rak; a kikelt
allatkak egész csatornakat vajnak maguknak a bérben s
az izomzatban s kimondhatatlan fijdalmat okoznak; néha
még az ember életét is veszélyeztetik.

Van még ennél is rosszabb. Példaul a vérszopé vam-
pir. Jaj az embernek, dllatnak, amelyet ez a vampir éjjel
megtalal. Kiszivja a vérnek jorészét s akarhanyszor teljes
elvérzést is okoz. Mégpedig oly ligyesen teszi, hogy az
alvo ember vagy dllat a szirast észre sem veszi. Mindenek-
elstt valadékaval érzésteleniti a kiszemelt dldozat testének
azt a részét, ahol szirni késziil. Egy operatér sem csinal-
hatna jobban. Mihelyt a testrész érzéstelenné lett, a vampir
beleszirja az aldozat testébe finom, hegyes fogat. A vér
o6mleni kezd s azt a vampir szépen felszivja. Mikor jollakott,
otthagyja a nyilt sebet, s a vérvesztés néha oly hevesen
folytatodik, hogy a legerésebb bika vagy 6kor is belepusztul,
ha a vampir két-hirom éjtszaka egymasutdn megszivta.
Nincs mas védekezés ellene, mint nagyon j6l be kell csukni
¢jjelre az allatokat s betenni a halészoba ablakait.

Még félelmetesebb, mert rendkiviil gyakori, a kigyo-
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maras veszélye. Brazilia belseje tele van kigyoékkal,
amelyeknek csaknem 200 kiilonb6z6 fajtaja koziil jo fele
mérges, mégpedig tébbnyire gyorsan 616 mérgd. Igaz, hogy
aki soka ¢l koztiik, megszokja dket s feltiiné kedélynyuga-
lommal beszél réluk. Szerencsére a legtébb kigyé nem
tdmad, hacsak az ember meg nem timadja, vagy vigyazat-
lansagbél ra nem lép. Megieleld ligyességgel s gyakorlattal
akkor is lehet védekezni: legjobb bottal ravagni a kigyé
fejére; egy jol célzott iitéstdl a kigyé azonnal elkibul vagy
el is pusztul. Természetesen ez csak a kisebb kigyokra nézve
all; a hatalmas, tébb méter hosszt, combvastagsagn kigyok-
kal szemben csak a fegyver vagy nagy kés nyujt oltalmat.
Az arpadfalvi erdd szélén a fiiben nem ritkan latni hosszdy,
széles, tekerg8s savokat: az 6riaskigyé nyomait.

Egy braziliai ismer8sémmel tortént egyszer, hogy erdé
szélén menet, hirtelen hatalmas kigydval taladlta magat szem-
kozt, amely ott fekiidt pompéasan kanyargé gyfiriivel a fak
alatt s fejét f6lemelve raszisszent a gondtalanul kézeledd
emberre. De nemcsak raszisszent, hanem a tekintetével ugy
megbiivolte, hogy az illetének gyokeret vert a laba s meg-
bénult minden mozgoképessége. Erezte, hogy nem tudja
szemét levenni az allatrél, nem tud megmozdulni, még csak
kialtani sem. A kigy6 pedig lasst csavarodassal kozeledett
feléje, pillanatig sem véve le dldozatarél sziirés tekintetét.
Ismer6sém menthetetleniil ott végzi életét a kigyo oleld
gytrii kozt, ha kézben kiséréi utél nem érik s a kigyot
agyon nem lovik.

Ilyen kis meglepetéseknek az ember aton-utfélen ki
van téve, ha valahol az &serdé szélén csavarog.

Féleg két kigyotol retteg minden braziliai belfold-
laké: a Crotalus terrificustél (csérgékigyotél) s a Lachesis
atroxtdl (a zsararakusziutél). Mindkettdnek minden marasa
foltétleniil halalos, hacsak a megmart ember azonnal széru-
mot nem hasznél, amely szérum sajatosképen éppen az illetd
kigyé mérgébdl késziil. A sdopauléi nagyszerii kigyétani
Butantan-intézet allandéan ezekkel a szérumokkal kisérle-
tezik s megallapitotta, hogy kozds szérum az 6sszes kigyo-
mardsok ellen nincs: mindenik mérges kigyé marasa ellen
maganak az illeté kigyéfajnak a mérgébsl késziilt szérumot
kell hasznalni. Hogy milyen erés mérgek ezek, mutatjik a
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kovetkezd adatok: a csérgdkigyonak egyetlen marasa alkal-
maval 33 miligramm tiszta méreg, a zsararakuszi marasa
alkalmaval 30 miligramm olyan tiszta méreg keriil a seb-
zett ember vagy allat testébe, amelybél egyetlen miligramm-
nak mar egytized része is megélheti az embert, s6t a lovat
vagy az Oszvért is.

Az ilyen esti beszélgetések utin az idegileg még meg
nem edzédott jévevény csakugyan komolyan veszi a tana-
csot, amit az interiorba val6 kiutazas elétt joakaré lelkek-
161 kapott, hogy ha vidéki helyen meghal, elébb mindig
nézze meg j6l az dgyat, nem biijt-e meg benne elézdleg egy
csorgokigyo . ..

Az edzett idevalésiak csak nevetnek az ilyen rettegé-
sen. Azt mondjak, kitéinéen alusznak, ha éjjel az ablakuk
alatt allandéan a kigyé csorgését halljak. Egy vandort a
hegyekben vihar ért utél, kénytelen volt éjtszakara egy bar-
langba menekiilni. Tiizet rakott s akkor vette észre, hogy
hirom lépésnyire t6le egy almos csérgékigyé emeli ra a
szemét. Az is idemenekiilt a vihar s a hideg szél elél.
Emberiink oda se néz neki, hanem f6lszitja a tiizet s mellette
szépen lepihen a kévekre. A kigyé szintén 6riil a kellemes
melegnek, visszah(izza a fejét s nyugodtan tovabb alszik.
Reggel a vandor szépen atlép rajta s odébb all.

Hogy aztan egészen bent, az 8serdék mélyén, a pusz-
tasagban milyen vilag van, arrél jobb nem is beszélni.

Az Amazonas-folyam roppant medencéje maig at-
hatolatlan 8svegetacid, de még stiriibb és még bujabb, mint
errefelé. A rengeteg kiterjedési, egyenlitéi tdj mélyen
fekszik s ennélfogva rendkiviil meleg és nedves. Ebben a
szinte forrd nedvességben az Sstermészet hihetetlen termé-
kenységet fejt ki. A vadak is csak ugy tudnak jarni benne,
mint a majmok: a fak tetején egyik &gr6l a masikra vetik
magukat. Féldet itt nem ér sem az allat laba, sem az emberé
soha: a talaj hdzmagassagnyira tele van korhadé, leroskadt,
bomladé térzsekkel, amelyeken 4j fak, cserjék, fiivek nének,

! Figyelemremélt6 modon irja le pl. Goyaz allam 6svadonjiban
tett utjat a francia P. Tapie O.P. Chez les Peaux-Rouges és Chevau-
chées a travers déserts et loréts vierges du Brésil inconnu c. miivei-
ben. (Libraire Plon, Paris.}
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a fak tetején aj fak, 0j él8sdiek, amelyekrél siiri szévedék-
ként 16gnak lefelé az indak és lianok. A nap sugarai csak a
faszovedék felsé emeleteit érik, alul allandé a félhomaly,
mint valami gét katedralisban. Itt még évszdzadoknak kell
eltelniok, mig ezeket az irdatlanokat lassan a maga céljai
szamara meghéditja az ember.

Sdo Paulo, jilius 18.

Ez a missié is véget ért s Arpadfalvatol is bucstzni kellett.
A szerényke vasuti megallé kériil ott szorongott a telep
apraja-nagyja. Barazdas, megviselt arci emberek, asszo-
nyok, ifjasag, gyermekek: akik mar itt néttek {61 s mas isldet
még nem is lattak. Egy O6reg magyar iidvézletet ad fol
Magyarorszagnak. Nehezen stilizalja a beszédjét, de kézben
egész lelke kiiil a szemébe. ,,Mondja meg odahaza, tiszte-
lend6, hogy ne feledkezzenek meg rolunk. Mondja meg
annak a ... nagybanyai... vitéz Korméanyzé arnak is, hogy
gondoljon rank!"

Matto Grosso feldl elékanyarodik a fék kéziil a vonat.
Csak éppen [olugorhatunk ra Szelecczel s mar megyiink is.
Sietés a faval fitott kis vonat dolga, nagy 1t van elétte.

Santo Anastacionadl beszall Nyisztor is. Kicseréljik
élményeinket. A boldogasszonyfalviak mind székelyek és
csangok. Telepiik messze benn tekszik az erdében, a vasut-
t6l odaig az utat részben autébuszon, részben léhaton kell
megtenni. Szelecz atyat az éjtszaka kozepén egy ittas tar-
sasag tdmadta meg az §serdében; egy magyar kiséréje azon-
ban ismerte a tarsasig egyik tagjat s annak segitségével
hamarosan leszerelte a revolverrel fenyeget6z6 utonallokat.
Nagyobb baj nem esett.

Masfélnapos docogés, iitédés, vords porban fiirdés és
halalra piszkolodas utan végre ismét Sao Pauléban voltunk.
Aki meg akarja becsiilni a modern technika s a varosi élet
aldasait, a villanyt, a fiirdészobat, a rendes agyat és a
padlés, ablakos szobakat, annak ajanlom: toltson egyszer
négy-6t napot az 6serdé kozepén, szegény magyar telepe-
sek kozott, és utazzon harom napig a sorocabanai vasit-
vonalon.
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Hattérben a Gavea-hegy.

Az Avenida Niemeyer Rio de Janeiro mellett.
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Ezzel az utols6 magyar missiéval braziliai munkaprogram-
munk véget ért. Kissé hamarabb, mint eleinte terveztiik.
Az a foltevésiink ugyanis, hogy az utolsé tiz napot Rio de
Janeiro magyarjai kozt t6lthetjiik, azon az egyszerii tényen
délt meg, hogy Riéban nincsen szidmottevé magyar kolénia.
Igy hamarosan a visszautazis mellett dént6ttiink.

A KIGYOTANI INTEZETBEN

Ez utolsé napon derék konzulunkkal és a két magyar ben-
céssel egyiitt megtekintettiik a piratiningai nemzeti muizeu-
mot érdekes kolonialis emlékeivel, néprajzi, allat- és
novénytani kiallitdsaival, utina pedig az ennél is sokkal
sajatosabb, a vildgon egyediildllo Butantant, a kigyétani
intézetet. Mégpedig egy fiatal magyar tudés, Klobusitzky
Dénes vezetése mellett, aki az intézetnél mint biokémikus
miikédik s akinek a tolla alé]l mostandban keriilt ki az elsé
modern, portugal nyelven megirt biokémiai kézikonyv.

A Butantan-intézetnek az a rendeltetése, hogy tanul-
manyozza és egyre jobban 1Gkéletesitse a kigyoveszély
clleni védekezést. Megfeleld eszkozok segitségével kiveszik
a kiilonb6z6 mérgeskigyok mérgét, ezzel a méreggel kisérle-
teket végeznek kiilonboz6 allatokon és szérumokat készite-
nek beléle.

A mérges kigyokat a szabadban, mellig éré fallal
koriilvett kertekben tartjak, amelyeknek a szélén csatornak
vannak s azokban dllandéan viz folydogal. Ez gatolja meg,
hogy a kigyok a falakra f6] ne masszanak s meg ne szdkje-
nek. A kertben apré barlangok vannak, valamint cserjék és
fiivek, amelyek alatt a kigyok megbijhatnak, ha megantak
a napon valé siitkérezést.

Szelecz atya olyan szenvedélyes esernyé-hordozo,
hogy szép és rossz idében, vonaton, autéban és hajén az
eserny6t soha egy percre le nem teszi a kezébél. Nem
tudom, nem fogja-e éjtszaka is gércsosen. Hidba mondjuk,
hogy nem esik és nem is all esére az id6, 6 azt feleli, hogy
az esernyé akkor is jo a kutyadk ellen. Kutyak! Aki nem
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szereti kiilonésebben a kutyakat, ebben a gorbe orszigban
még az is f6llélekzik, valahdnyszor b8sz vagy vidim csaho-
lassal akar egy falka szelindek zajlik koriilotte. A kutya
mar egy darab civiliziciét jelent s az ember 6riil, hogy mas
allat nem nyiizség koriilotte, mint a kutya. Ahol példaul
kutya csahol az udvaron, ott vadillat messze darabon
nincsen, mert ha lenne, a kutyat semmi hatalom ki nem
tudna verni a hazbél: ilyenkor a kutya szdrnyen szerény,
félénken iszkol, az 4gy ald bavik és nem ugat.

A Butantan-intézetben majdnem megharagudtam Sze-
lecz pater eserny6jére. Olyan vidaman mdtogatott be
vele a csorgbkigyok kdzé az alacsony védéfalon at, hogy
minden pillanatban att6l tarlottam, hogy egy kigyé — ahogy
a feléje nyujtott bottal tenni szokta — hirtelen ielkiiszik az
esernyfre. Szerencsére a Buntantan-intézet kigyéi bagyad-
tak és kevés timadokedvet mutatnak. Mert a kigys, ha
fogsagban érzi magit, nem eszik tobbé s egy hénap alatt
éhen pusztul. Valésagos éhségsztrajkot folytat valamennyi,
mégpedig halalig. Signor Cavalcanti, a csizmas olasz labo-
rans viddman jarkal a rettenetes bestidk k6zolt s vasszigo-
nyos, hosszi botjaval ugy emeli ki barlangjukbsl s dobalja
ki a fiire az elbujt mérgeskigyokat, mintha kotéldarabok
lennének. Csak bagyadt, félbemaradt nekiiramodassal csap-
kod a csizméja felé egyik-masik mérgeskigyos. Kétszer ugyan
megmartik mar a védencei, de itt kozel van a szérum, nagy
baj nem lehet a marasbol.

Signor Cavalcanti az egyik vidaman bokdosé csorgs-
kigy6 nyakat szépen odafesziti szigonyaval a foldre s aztan
gyakorlott, konnyd mozdulattal nyakon cspi kezével a
kigyot, ugyhogy az hidba titja a szajat s mutogatja halalt-
hozé togait, fejét forgatni nem tudja s csak a testével csap-
kod erétleniil jobbra-balra. Cavalcanti a mellvédre 1ép s
hidegvérrel kézénk ugrik a kigyéval. Akar megcirégathat-
nék a rémes hiillét. Aztan kiveszi zsebébél a pincettit s a
szemiink lattara kipréseli a fogmirigybél a cseppfolyés
halalt. Egy csepp, ketts, harom hull a f6ldre. Hisz embert
meg lehetne 6lni ezzel a par cseppel... A mérgevesztett
allatot aztan visszahajitja a tobbi kozé. Két hét alatt ismét
megtelik a méregzacskéja, ha addig ¢l az allat. Igy gyiijtik
a szérumra valé anyagot. Hetenkint hirom-négy kigyé-
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szallitmany érkezik s az intézet valamennyit f6ldolgozza.
Hasznos és sziikséges, de nem mondhatnam, hogy gusztusos
foglalkozas.

KIGYOK PARVIADALA

S zerencsére van egy kigyo, amely a mérgeskigyoknak leg-
fébb pusztitéja: a musszurina.! Maga is hatalmas, harcias
allat, feketéssziirke szinii; az embert nem bantja soha s
nem is mérgeskigys. De jaj annak a mérgeskigyonak,
amelyikkel 6sszetalalkozik. Azonnal felborzolédik a teste,
nekimegy s megindul a harc életre-haldlra. Szerencsére a
musszuranan semmiféle kigyéméreg nem fog, ereje és iigyes-
sége pedig messze folébe helyezi a mérgeseknek.

Bertarelli professzor leirta egyszer az Estado de S.
Paulo cimii ujsdgban egdy musszurana s egy zsararakuszi
parviadalat a Butantan-intézetben. Az intézet vezetdje ki-
vett az egyik zarkabol egy zsararakusziit s a masikbél egy
musszuranat. Letette mindkettét a gyepre. A két allat észre-
velle egymdast s mint két homéroszi hés indult a viadalra.
Mindketls folemelte a fejét, kinyitotta szdjat s metszett
nyelvével diihés sziszegést hallatott. Lasst gyftiriizéssel
kozeledtek egymashoz, mikdzben mozdulataik eleganciaja-
rél sem feledkeztek meg egy pillanatra sem.

A musszurina, mintha {udna, hogy nincs mitél félnie
s hogy 6 az er8sebb, nyugodtan kézeledett ellenfeléhez. A
zsararakuszuban pedig mintha az évszazadok ota atoéréklott
tapasztalas valt volna tudatossa, hogy az 6 mardsanak senki
és semmi ¢l6lény nem &llhat ellen, gy6zelmének elbérzeté-
ben biiszkén szogezte neki fejét a vakmerd vetélytarsnak.
Nagysagra mindkét allat egyenld volt.

Mikor egészen kozel értek egymashoz, a musszurana
villamgyorsan ravetette magat a zsararakuszira s fogat
erdsen belevagta ennek a testébe. A zsararakuszi hiiba
vonaglott és rangatézott, nem tudott tobbé kiszabadulni a
szoritd fogak koziil. A félteste azonban szabad volt még s

' Pseudoboa cloelia.
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szabadon maradt a feje: éppoly villimgyorsan mint ellen-
fele, 6 is belemart a musszurana testébe. Két méregfoganak
minden tartalmat belevagta ellenfelébe s aztan pillanatra
megpihent, viarva a biztos halast, amely eddig minden eset-
ben csalhatatlanul biztositotta gy6zelmét. De mi ez? A hatas
eziuttal csodalatosképen elmarad. A mérgeskigyé mintha
szégyenkeznék és nem értené meg a helyzetet, — hogyan?
8, akinek eddig a leghatalmasabb allat sem tudott ellen-
allni, ezuttal célt tévesztett volna? Még egyszer belemar a
musszurana testébe, ezittal egészen a feje kozelében sebzi
meg ellenfelét s biiszkén emeli {61 tekintetét: most mar
csak nem marad el a hatds? A musszuridna azonban nem
kabul el s nem hull erétleniil 6ssze, hanem annal diihéseb-
ben kezdi rafonni félelmetes erejii testét a biiszke ellenfélre.
Mintha acélgyiiriikk csavarodninak a zsararakuszinak a tes-
tére, a mérgeskigyé mindinkabb fogyni érzi erejét. Harmad-
szor is belemar ellenfelébe 5 most mar méregzacskojanak
utolsé tartalekat is kiiiriti belé.

Nem hasznal semmit. A musszurana fel sem veszi sem
a sebzést, sem a mérget, egyre jobban szoritja ellenfelét,
amely most még egyszer és utoljdra szeretne harapni, de
jaj, mar nem tud: a musszurana szélesre tatja ki szdjat s a
kovetkezé pillanatban bekapja a zsararakuszi egész fejét.
Félelmetes ropogtatdssal zizza Ossze azt a fogai kozott s
aztin kényelmesen felfalja a legy6zott ellenség egész tes-
tet... Az egyik kigyo lassan eltiinik a masikban, az egyik
folfalja a masikat.

Soka tart az elnyelés, még tovabb az emésztés. De a
gyb6ztes musszurdna raér. Boldogan terlil el a harc és
lakoma utdn a napon s hosszii 6rdkon keresztiil megbékélten
alszik, mint aki j6 munkat végzett: megszabaditotta a vila-
got, embert és allatot, egyik legalnokabb ellenfelétsl.

Ma még évente nagyon sok ember pusztul el Brazilia-
ban a kigyék altal. A kigyétani intézet azon farad, hogy a
musszurdna-tenyésztés eldmozditdsa altal a belvidéket s az
orszagot minél el6bb megtisztitsa a mérgeskigyoktol.

Néha elséfordul, hogy valakit a legveszedelmesebb
mérgeskigyé jol megmar s az illeté mégsem pusztul bele,
még szérum nélkiil sem. Ennek az a magyarazata, hogy a
kigyo el6zoleg mas allatot mart meg s mirigyeinek még nem
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volt idejiik elegendd mennyiségii 11j mérget termelni. A
maras altal tehat ebben az esetben csak elenyészd csekély
méreg keriilt az ember testébe.

Az utols6 estét Boglar konzul csalddi korében t6ltjiik.
Hiveinktél mar csak a helybeli magyar lap révén bucsiz-
hatunk. Azutin sietink Rio de Janeiréba, hogy egy-két
napot még ebben a tiindéri virosban is télthessiink.

BRAZILIA FOYAROSABAN

Rio de Janeiro, jilius 21.

N em irom le Rio szépségeit 1ijra. Természet és miivészet
a legszebbet adta 6ssze, amivel rendelkezik, hogy ezt a
paradicsomi csodat megalkossa. A varosnak ugyszélva min-
den utcdja a tengerre fut ki s aztdn a masik végén egy-egy
festsi hegyre szalad 6], vagy ha az lakhatatlanul meredek,
akkor a hegy labanal torpan meg. Sehol ennyi izlést varos-
rendezésben, varoskertészetben, varosdiszitésben, villa- és
hazépitésben egyiitt nem talaltam. Egy-egy volgyet hatal-
mas viaduktok hidalnak at, amelyeken vasut és utca vezet
it; a tengerpart s a Rio Branco-utca széles gyalogjaréit
pompas, szines és stilusos kovezetmozaik disziti. Tél van,
de az 6blék széles homokjan, a tenger hullimainak torlédé
csapkodasiban sok kilométer hosszan vidam fiird8zés
folyik; az emberek a hivatalokbél, lakasokbél, gyarakbol
jovet percek alatt ott lubickolhatnak az iidit5, sés vizben.
Olyan alomszerfinek tiinik f6l, hogy Riéban is lehet élni:
sziiletni, dolgozni, 6riilni és — meghalni. Vagy itt taldn meg
sem halnak az emberek?

A villak s palotak Lkoz6tt helyenkint iires mezéket
latni s azokon szabélyos, kedélyes gémeskutakat — akar-
csak valahol otthon a bugaci mezékén . . .

Riénak vilaghiri névénytani kertjében, a kiralypalmak
hatalmas, sudar oszlopsora alatt, mint valami exotikus szé-
kesegyhdz nagyszerii ivei és folyoséi kézt bolyongva, oly jol-
esik elmélkedni ennek a paratlanul gazdag és kiterjedt
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orszagnak sorsan, térténetén és jovéjén! Ez a roppant £61d
ezer meg ezer éven it minden eurdpai kultirétél elzartan,
kereszténységtdl elszigetelten, vadul és nyomorultul élt. A
Gondviselés kifiirkészhetetlen rendelése volt, hogy az iidvés-
ség rendes, normalis és gazdagon patakzé kegyelmi forrasai
annyi évezreden it csak a f6ldgémb egyik felére korlato-
z6dtak. S amikor végre a kereszténység éltetd hullamai ide
is atomléttek, részben ugyanazok sorvasztottak el a kegyel-
met nélkiil6zé 6si toérzsek életerejét, akik nekik a hitet s
a kereszténység aldasait meghozni hivatottak voltak. A Nob-
regak, Anchietik, Fiyak és Szentmartonyiak nemes igyeke-
zete itt is reményrekeltd virdgzast teremtett, de nyomukba
zavart agya, kabult logikaja és romlott szivii pusztiték lép-
tek, akik a haladds és szabadsag jelszavait hangoztatva, a
régi poganysag helyébe a maguk 1j poganysagat iltettek.
Kimondhatatlan az az erkélcsi rombolds, amelyet szaz év-
nél hosszabb uralmuk ezen a friss és szizi talajon végbevitt.
Ma csak lassan és faradtsigos munkdaval sikeriilt fokrol-
fokra, 1épésrél-lépésre helyreiitni a karokat.

Alka]mam nyilik néhany vezeté egyhazi egyéniséggel
beszélgetni Brazilia lelki alkatarél. Valamennyi, az idegen
is, hangstilyozza, hogy a braziliai népfaj rendkiviil kedves,
békeszeretd, szorgalmas, jolelkii, adakoz6 és mélyen a szi-
vébe van irva 6si portugal valldsossidga, amely a hosszil
szabadkémives uralom alatt sem hamvadt el benne. Az
tjabban erds lendiiletet mutaté hitéleti mozgalomnak azon-
ban szérnyii kerékkétéje a minden elképzelhetst feliilmalé
paphidny. Ha ma valahol egy fiatal teolégust pappa szen-
telnek, holnap mar plébanos, mégpedig nem ritkin egy-
szerre két plébaniat kell ellatnia, teljesen egyediil, segitség
nélkiil, tapasztalat nélkiil, kiprébaltatas nélkiil. Hogy ez
nem mindig j6 dolog, mindenki tudja, de a szitkség torvényt
bont. Rio de Janeiréban 41 helyen miikddik férfikongregacis,
de csak a legnagyobb eréfeszitésekkel tudnak prézesekrél
gondoskodni, hiszen még a plébaniaknak is alig jut pap.
Szerencsére Argentinaval ellentétben a tanitosag itt tamo-
gatoja és sokszor helyettesitéje a papnak, nem ellenldbasa.
Féleg a tanitonsképzokben vallasos szellem uralkodik s az
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innen kikeriilt taniténék az Egyhaz leghivebb segit8i. Most
az G4j alkotméany dgy intézkedik, hogy amely iskoliban 20
csalad kéri a gyermekek valldsoktatasat, ott azt be kell
vezetni. Ez annyi, mint a vallasoktatas végérvényes beveze-
tése az iskolakba. Nagyobb probléma, hogy ki lassa el ezt
az oktatast? A paphidny miatt papok csak a legritkabb
esetben vallalkozhatnak ra. Itt majd a vilagi apostolkodas-
nak nyilik széles tere.

A szabadkémives uralomnak egyik furcsa csokevénye:
a jambor tarsulatok. Az ember nem hisz fiilének, mikor
ezt el6szor hallja. Pedig igy van. A régi s idével igen szép
vagyon birtokaba jutott jambor tdrsulatokban a vezetd
helyekre hitetlenek, szabadkémivesek és szabadgondolkozék
iiltek be s ahol csak lehet, szembeszallnak az egyhazi haté-
sagokkal. Van, amelyiknek 50 milli6 mil a vagyona. Hogy
a jovedelmekbdl mennyi folyik el adminisztraciés és hasonlé
cimeken a vezetSk zsebébe, pontosan megallapitani nem
lehet. Természetesen a tarsulati jétékonykodast is szabad-
kémives elvek iranyitjdk. Egyik-masik tarsulatnak szép,
régi templomai vannak, amelyek egy sereg papot tartanak
s ezeket elvonjdk a komoly lelkipasztori munkatol. Fényes
istentiszteletek folynak ezekben a templomokban, de mar
pl. a gyénast és aldozast ezekben a templomokban nem
szabad siirgetni. ..

A papi hivatasok fejlédésének nagy akadilya a nép
elditélete az egyhdzi palyaval szemben, valamint a papsag
viszonylagos szegénysége (ugyszoélva csak adomanyokbél és
stolajovedelembél él), minél fogva a sziil6k mindent elkévet-
nek, hogy gyermekeiket etté]l a palyatél visszatartsak. Tény,
hogy az orszdg 3—4,000 papja a 44 millié katolikus szdmara
nevetségesen kevés. Erdekes, hogy ez a papsag is kétharmad
részben maig idegen — olasz, német, francia, portugal —
szdrmazasa.

Mikor megemlitettem, hogy nalunk meg oly sokan
jelentkeznek a papi palyira, még érettségivel is, hogy a
piispokék nem gyézik visszautasitani 6ket, mert a papneve-
16k mér tobbet nem fogadhatnak be s azok nagyobbitasara,
vagy 1j lelkészi dllasok szervezésére hidnyzanak az anyagi
eszk6zok, a brazil papok 6sszecsaptik a keziiket. Miért nem
kiildik Gket ide hozzank ? kérdezték.
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Talan érdemes lenne elgondolkozni azon, nem lehetne-e
a magyar papndvendékek egy részét, amely erre a missios
életre vallalkozik, a rémai braziliai papneveldintézetbe
iranyitani. Ott a teolégia mellett mindjart a portugal
nyelvet is elsajatithatnak s a portugalul tudé magyar papok
révén a braziliai magyarok lelkipasztori ellatasa is kénnyeb-
ben nyerne megoldast. Lelki szempontbél a braziliai hitélet
megmentése s er8sitése van olyan szent és nagyfontossaga
missié, mint akar Kina vagy Afrika bennsziilotteinek téri-
tése; mert nagyon szomoru lenne, ha az aldatlan paphidny
folytin az Egyhdaz a délamerikai, névleg teljesen katolikus
orszagokban' hamarosan tobb lelket veszitene el, mint
amennyit Kinaban és Afrikdban megtérit.

rrrrr

Az Avenida Niemayer tengermenti, kanyargd autédhtjan,
amelyet egyik oldalon 6serd8szerii siiriiség szegélyez, masi-
kon a tenger 6rok hullamverése, a Gavea-hegy fantasztikus
meredélye felé ropit az auté. Beleszaladunk az erdébe, fol
a hegyek kozé. Az auténut szikk hegyititta sziikiil, amelyet
kétoldalt a még soha le nem tarolt erdék siiriije hatarof.
Egyszercsak fent, j6 magasan, megall az auté. Széles tisz-
tason, amelyrél elragado latvany nyilik az 6bélre, jokedviien
koszéngeté6 munkasemberek egy hiromemeletes hiz épité-
sén siirgdlédnek. Az angolnak, aki ezt a helyet villatelkiil
hasznalta, kitiing izlése lehetett. Téle vette meg a telket
Rio fiatal biboros-érseke, hogy lelkigyakorlatos-haz céljaira
atalakitsa. Ide is varat épit maganak a Krisztus-kirdlysag.
Innen is vilagi apostolok raja indul majd ki a lelkek hédita-
sara, a legszebb s legigazabb értelemben vett nemzetépits
munkara. Kell is, mert ha valahol, itt van vilagi apostolokra
sziikség.

Mélazva allok a magas hegyoldalon s tekintetem atsik-
lik a tiindéri varos fol6tt, hegyek, vizek, szigetek folétt. A
Corcovado Krisztus-szobra diadalmasan tarja ki karjait a
hegy, tenger-, haz-, erd6- és emberkonglomeratum félé. Ez
mind az 6vé, de elszakitottak téle. Megmagyaraztik az

' A legujabb népszamlalas szerint Brazilidban kb. 850,000 ember
pogany, és 200,000 (0.5°0) protestins, a tobbi katolikus.
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embereknek félvilagosodott akarnokok, hogy a fehér fekete
s a fekete fehér. Az Isten az 6rdég és az 6rdog az Isten. Az
oksag elve mindeniitt érvényben van, csak ott nem, ahol az
okok okat kell f6lismerniink. A térténelem mindeniitt torté-
nelem, csak ott nem, ahol Jézus istenségét s vele az Egy-
haz isteni joghatosagat igazolja. Az igazsag mindeniitt igaz-
sdg, csak ott nem, ahol Krisztus jogarat vonja az isteniség
fénykorébe. Ezt a folfordult, eszement, égbekidltéan logika-
ellenes gondolkozést kell ismét helyrebillenteni az emberek
fejében s folmutatni az 6rokrégi és 6rokij Krisztus-jogar
vardzsos szépségét, sugarzo fényét, élteté békéjét s talan
akkor djra megvaltodik a vilag.

Ez a vilag is idekinn. Ez az ifjt s érias Ujvilag. Ez az
Igéret-foldje, amely valamikor még a négy vilagtaj leg-
gazdagabb, legfejlettebb és legboldogabb kontinense lehet.
Ez a gigdszi hivatottsagii Gyermek, amely taldn két-harom-
szdz év multan a Fold kézéppontja, vezeté és hangadé biro-
dalma lesz, amikor Eurépa rég kivéniilt mar s a még vénebb,
aproszemd, keletdzsiai sarga faj is kijatszotta mar az iité-
kartyait.

Folemeld érzés, hogy ennek a legifjabb kontinensnek
szellemi és anyagi megépitésén, miként a multban, tgy a
jelenben is sok egyéb koézt sok magyar érték, sok szivés
magyar akarat, hési tiirés, nemes eszmeiség miikddott és
miikddik kozre.
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HAZAFELE

A ,,Conte Grande* fodélzetén, 1934 augusztus 2.

A biiszke és modern olasz g6zosnek, a Conte Grandé-nak
hajohidjan allva vesziink végbuicsiit Ri6tél, Braziliatel, Dél-
amerikatél. A paradicsomi tajaktol, amelyek azonban szin-
tén csak siralom-vélgyei. A kincses kontinenstsl, amely
azonban szintén csak annak szérja 6lébe kincseit, aki arca-
nak verejtékével megdolgozik érte, s néha annak is csak
keservesen.

Isten veletek, gauchdék és porteiidk, varos- és pampa-
lakék, spanyol és portugél vériiek, négerek és indidnok! Es
Isten veletek, magyar testvérek, akiket az élet kemény keze
ide hajitott ki, ezekre a z6ld dombokra, erre a vérés foldre,
ezek kozé az idegen merididnok kozé! Beteljesiil-e még
egyszer a remény, hogy az anyaf6ld, amelyb6l menekiilni
voltatok kénytelenek, egyszer még ujra elég erds lesz és
elég gazdag, hogy kenyeret tud szegni minden fidnak s 11jbél
a keblére 6lelheti azokat mind, akik ma bts vandorokként
jarnak idegen tijakon?

A ,Conte Grande” — mar Eurépa. Eltekintve néhany
nagyon is hangos argentin és brazil utasatél, itt mar eurépai
civilizécio, kifinomultsag és — hiivisség fogad.

A pazarul villanyfényes szalon esti hangversenyén
nyomtatott, izléses miisort adnak a keziinkbe. Mascagni,
Boildieu, Suppé. Maestro Bertarelli braviirosan jatssza a
hegediiszolékat. Visszagondolok az arpadfalvi magyar te-
lepre ... Még csak egy hete, hogy koztiik jartam — édes
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Istenem, mennyivel primitivebb, tévisesebb, kultiritlanabb
szegényeknek az életiik!

Az utitarsak koziil egyen akad meg a szemem. Egy
30—35 éves fiatal mérndkon. A vasdrnapi misén a IIL
osztilyon 6 magyarédzza a 2—300 jelenlévének a mise litur-
giajat. Pap sem tehetné kiilonben. Az embereknek szérnyen
imponal. Ismerkediink. Kideriil, hogy 6 is szerzetes. Annak
az Operal Cardinal Ferrari-nak laikus tagja, amely Ferrari
milanéi biboros-érseknek, XI. Pius ottani elé6djének eszméi-
bél fakadt s amelynek papi agan kiviil két vilagi 4ga is van,
egy férfi és egy nbi. Ezek a vilagi férfiak és nék szerzetesi
fogadalmat tesznek, de viligi ruhdban jirnak s kinn forog-
nak az életben. Munkasgyiilésekre jarnak, a nép kozé
vegyiilnek és igy apostolkodnak. Nyomdakat vezetnek és
lapokat adnak ki. Megvalésitjak Schorderet svajci kanonok
adlmat: a sajtoszerzetet. A papa oket hivta meg a vatikani
nyomda és az Osservatore Romano ellatasira. Buenos Aires-
ben is van mar hiazuk és nyomdajuk.

Ingegnere Supino — ez volt a neve — és egy kedves,
derék, komoly magyar utitirs tarsasdgaban lestiik esténkint
a legfelsé fodélzeten a csillagok valtozasat. De a csillagok
bujoésdit jatszottak, tobbnyire felhdés volt az ég. Igy az
Egyenlit6t megint kiilénGsebb verejtékezések nélkiil dsztuk
meg; viszont le kellett mondanunk az 6rémrél, hogy a Dél
keresztjétél annak rendje és médja szerint elbuicsizhassunk.
Mire az ég valahol a 20-ik északi szélességi fokon nagy-
sokara kitisztult, a Dél keresztjének mar nyoma sem lat-
szott, viszont magasan ott tiindékolt mar f6l6ttiink ismét a
régi jobarat: a hétcsillaga Goncél, a Hattyd, a Cassiopea és
a Sarkcsillag. A csillagok lakhatosagardl beszélgettiink, ott
a Conte Grande hatsé fodélzetén, annak a lehetdségérdl,
hogy odafénn, ismeretlen viligok ismeretlen kériilményei
kdzt nem laknak-e ismeretlen emberfajta lények, nem volt-e
ott is biin és irgalom, megtestesiilés és megvaltas, nincse-
nek-e ott is Tabernakulumok... Nem o6riasi, kozmikus
dom-e ez a csillagegyetem a fejiink {616tt, egy kerings, izz6,
titokzatos korus, egy mennyei eucharisztikus kongresz-
szus?...

Mennyi titok ez a vilag — itt alant és odafent!

Lent azalatt tanc folyt a Dancing-ban, Festett ajkak
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és jazzband, csacska nok és a tancrend etikettjét komoly
abrazattal figyels, kéjéhes férfiak. Az emberek oly ériilten
szeretnek kicsinyek lenni, nagyon és nevetségesen kicsi-
nyek! S még 6k nézik le a reverenda viseléit, akik nem
tudjak, mi a szép és nem tudjak, milyen komoly és fontos
dolog az 6 6sztonéletiik.

Szent Anna napjin reggel egyikiink — hatan voltunk
a hajon papok — az eziistmiséjét mondta a hélgyszalonban.

A tenger mormolta hozzd az iinnepi zsolozsmat s a gép
ziigsa adta az orgonakiséretet.

EGYENLITOI ALOM

Kﬁlﬁn élmény a tengeren: a hajo legfelsé fedélzetérdl az
eget szemlélni. Hatradélve a fekvészéken, belemeriilni a
kékls és fényld végtelenség tavlataiba, megfliirdetni a sze-
miinket a semmiféle korlatté]l be nem sziikitett tigassag
néma mélyeibe. Nézni nappal a felhédk, este a csillagok
csendes, titokzatos jardasat a fejiink f6l6tt, a mi kicsiny
orszagaink, liliputi f6ldrészeink, porszemnyi bolygénk £516tt.
Elmélkedni embersorson, vilagok sorsan s Azon, aki mind-
ezek mogott és f616tt van és mindezekben benne van.

Egy ilyen szemlélédés kozben, ahogy félig lehdnyt
szemem a keékls, szikrdzo, egyenlitétiji fényességben a
zenitet fiirkészte, hirtelen réviiletben viziéva elevenedett
el6ttem az ég. Orvénylé végtelenségek, ismeretlen csillag-
vilagok, égé naptengerek és kodben vajidé kozmoszok
ko6zott mintha egy Arc lebbent volna végig, melynek ragyogéd
fényességéhez képest éjtszakai sotétségge feketiilt koriil6t-
tem minden. Megallt f6l6ttem s mintha érdekelte volna
tépelédésem, hirtelen felém szallt a magasbol. Mellettem
allt: fehérruhas, égészemii férfi. Megbiivilten, bénult kabu-
lattal amultam feléje s nem volt er6m és batorsigom, hogy
folugorjak és tiszteljem 6t.

A férfi a fejemnél 4llt meg s szemét széthordozta a
vizeken. Beszélni kezdett-e? Vagy éntudatlanul én beszél-
tem dgy, mintha 6 beszélne nekem?
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— Miért nem folytatjatok a miivemet gy, ahogy
azt ratok biztam?

— Folytatjuk, Uram — hebegtem.

— Folytatjatok ? Igen, mint aki szalankint arat, holott
orszagok termése var az aratdsra. Almosan, lassan, nylgo-
sen dolgoztok ott, ahol minden eréfeszités kevés lenne.
Marékkal gyiijtotok ott, ahol gézgépekre volna sziikség.

Atmutatott az afrikai partokra. Onnan odatilra, az
Ujvilag fele.

— Lelkek! Lelkek! Dragagyongy6k milliéi a porban
és iszapban. Hol vagytok ti? Hol voltatok annyi évsziza-
don at?

— Uram, te tudod ..., fuldokolt valami mentegets-
zés a torkomban.

— Tudom. Térténelmi okok, gatlé kérilmények. ..
Szoérnyi, szdzados kovetkezményei egy-egdy mulasztisnak,
egy-egy biinnek. De a mulasztas s a biin a tietek! Egy
vagy tiz vagy szdz, még ha Pal is, még ha Xavér is, nem
tud megkiizdeni veliik, de miért engedtétek, hogy az akada-
lyok heggyé néjjenek, Andesekké, Atlaszokka tornyosulja-
nak? Kina mar egyszer azon az uton volt, hogy befogadjon
engem. Japan szintén. Nyomorult emberi indulatok szegték
utjat a kegyelem csoddjanak s nem ritkdn éppen az apos-
tolok részén. Es Amerika? Az északi fele és a déli fele?
Miért kell nekem tjra Herodes giinypalastjat hordoznom a
katolikus Mexikoban? Miért lettem idegen a névleg keresz-
tény Eszak messze mezein? Milli6 és millié6 csaladban?
Millié és milli6 gyermeket miért ragadtak el t6lem? Miért
nevetnek glinyosan az én kiralyi k6veteléseimen, mint ahogy
Pilatus nevetett az igazsagon? Mi 4llt mindennek az aposz-
tazidnak az elején? Nemde az én szolgadim tunyasaga, a
szentélybe befurakodo pénzvagy és hitisag, gyermekesség
és vilagiassag? Osi monostorokban meglazult fegyelem,
kiralyokban elharapézott evilagisag, Mammon, Bacchus és
Vénus ott, ahol az én szentélyeimnek kellett volna allniok . ..
Nem csoda, hogy aztin a felforgatas kedvezé talajra talalt.
Hogy varratlan kéntdsém szétszakadt s az én hadseregem
évszazadok ota a belsd erétlenség ellen valé kiizdelemre, a
belsé bomlasztas kivédésére van itélve. ..

— Csodat vartok télem? Ha tennék, azt is elmagya-
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raznatok. Kétségbe vonnatok, ahogy sokan Lourdes bizony-
sagtételeit is elravaszkodjak. Elég csodat miivelek nap-nap
mellett. A vakok azonban nem latjak s nem latnak azt sem,
ha mindennap halottakat tamasztanék fel az utciik kézepén.
A zsidék is csodat kértek télem akkor, amikor minden
lépésem csodatevés volt.

— Uram, a missiék! — nydgtem félénken.

— A missiok. Az egyetlen, amely még ment titeket,
Legjobb fiaim és lednyaim ragyogd heroizmusa. Faradsago-
san 6ntdz6tt odzisok a sivatag kézepén. Minden szeretetem
s aldasom az 6vék. De miért olyan lassan? Miért olyan
félénken? Miért olyan szérvinyosan? Miért érdekel ez a
nagy mi éppen csak minden tizezredik keresztényt? Ha
csakugyan keresztények volnatok, szazszor annyian menné-
tek erre a munkatérre s az otthonmaradottak, mintha
szégyelnék az otthonmaradasukat, ezerszer annyira tamo-
gatnak a kimendket... Hol vannak a nagy tervek, a nagy
akarasok? Ti még mindig azt hiszitek, nagy kegyet tesztek
velem, ha orszigomat épititek. Mintha nem is sejtenétek,
mirdl van igazdban szo. Hisztek ti az &rékkévalésigban?
Hisztek ti az én evangéliumomban? Hisztek a lélek mindent
feliilmulé értékében? Hogyan van akkor, hogy minden
munka jobban érdekel titeket, mint ezek a legnagyobb igék?

— Nektek, akik ma éltek, megengedem, nehéz a
helyzetetek. Irtézatos mulasztasok atka alatt nydgtok. Egy
elpoganyosodott vilig szomori hagyatékat kell lassan el-
tiintetnetek. Egy megériilt vilagot kell lassan meggyogyita-
notok. A vér s a mamor megszallottaibél kell tisztiatalan
6rdogoket kitGznotok. Az anyag imaddinak szemét kell
ismét szebb és valébb kincsek szdmara megnyitnotok. El-
keseredett, nyomorbadontott témegekben kell a keresztény
testvériség hitét ujbol felébresztenetek. A gyiildlet és ol-
doklé versengés helyében ra kell ismét virrasztanotok a
vildgra a szeretet, a kélcsonds segités, a masokért lemondani
s szenvedni tudé evangélium deriis és melengetd napjat.
Oszekiszalt, elrontott, elmérgezett tarsadalmi és egyéni
helyzeteket kell ismét helyreigazitanotok, tjra civilizalnotok
Eurépat az én szellememben. Uj Gergelyek, Bonifacok,
Remigek, Agostonok, Istvinok médjara meg kellene hédita-
notok a vildgot tijra a keresztnek. Vilaghodité apostolok
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modjara ki kellene j6nnétok ide, jobbra és balra, Afrikaba
és Amerikaba, Azsia népzuhatagiba s Ocednia szegény el-
feledettei kozé... S egész technikatoknak, politikatok-
nak, pénziigyeteknek, taniigyeknek, kultaranak, aszkézisnek
erre az egy nagy célra kellene irdnyulnia: engem elvinni a
népek kézé, az emberek kozé, a halhatatlan lelkek kozé.
Akik ma, a megvaltas masodik évezredének alkonyan, még
mindig s6tétségben s a halal arnyékaban iilnek . ..

— Uram — dadogtam kabultan, — te kezdd meg,
te vagy a kegyelem osztogatojal

— De ti ne legyetek annak megrontéi, elprédaléi, el-
szalasztéil

A zene felhallatszott az alsé terembél. Egy-egy hang-
foszlanyt felénk sodort a szelld. Ijedten néztem a Fehér
Emberre.

— Igen, ez az egy, amit tudtok! — mondta a
gondolataimban olvasva. — Megértem ezeket a szegény
embereket. Kisdedek és viligtalanok. De hogyan van az,
hogy ti, a ti tudominyotokkal, szervezeteitekkel, minden
buzgésagtokkal nem tudjiatok megértetni az emberekkel a
legigazibb s legegyszeriibb valot? A lélek f6lényét, az én
orszagomnak minden érzéki laznal igéz6bb, ragyogobb szép-
ségét? Hogyan van az, hogy nincsenek koéztetek langlelkek,
Aranyszajuak, Ferencek, Kapisztranok, akiknek a lelke
béségébdl dradna szét a fény és a megértés a révedezd,
vakoskodo, kicsiny szemekbe? Miért vagytok Dbéresek,
a helyett, hogy pésztorok lennétek ? Keretek 6rzéi, a helyett,
hogy a lélek szécsivei lennétek, piinkdsd hirnédkei, ellen-
allhatatlan préfétak, magot csiirbegyiijté apostolok?

— Elszomorodtal azon, amit az Ujvildgban lattal? En
ezerszer inkabb szomorodom rajta. Minden veszendé lélek
arvasaga az én arvasigom, minden pasztor nélkiili nydj az
én elhagyatottsigom. A kisdedek kenyeret kértek s nem
volt, aki szegjen nekik! O, miért olyan lasstiak az én szol-
gaim? Miért olyan csak magukra nézék? Miért olyan kése-
delmesek és kicsinyhitiiek? Mondd meg azoknak, akik még
szeretnek engem . . .

A hang elnémult, mintha kénnyek gatoltak volna a
t6bbi szét.

Felpillantottam oda, ahol a Fehér Ember allt, de csak
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a fehéren izzé felh8k lebegtek a messze magassagban.
Egyediil voltam.

‘ISMET EUROPABAN

[ 4

Es végiil foltiint egy hajnalon — Eurépa. Jobbra Afrika
hegyei, Tanger varosidnak fehér hazai, az Atlas-vonal fel-
hébeburkolt Majomhegye, balra pedig Cadiz és Algeciras
kékls partjai. Aztin Gibraltir, ez a tengerre kivagott
parancsolo 6kol, amelyet az angol imperializmus a maga
vildgutakat lefoglald szivés szamitisdval el tudott venni a
spanyoloktél s a vilag egyik legiéltettebb s legszilardabb
tengeri erdditményévé tudott avatni. Az egész, messze
eloéreugré hegy csupa figyel6torony, csupa agyikat rejté
sziklatorok, csupa ércezett betonfal és fenyeget6 tilalom. De
mindegy! Ez mar legalabb: Eurépa. Orommel készdntjiik:
ma még Eurépa a civilizacié, a kiteljesedettség, az ottho-
niassig és a nyugalom féldje. Ma még az, vagy legalabb
latszolag és részben az.

Masnap reggel Barcelona és harmadnap reggel Ville-
franche Nizza mellett: a francia kikots. S attol kezdve
Génudig Eurépa legpazarabb panoramaja elétt halad a
hajonk: a Riviera elétt, amely a tengerrél nézve talan még
igézetesebb, mint vonatrdl. Mentone, Ventimiglia,. San Remo,
Bordighera .. . Ha nekiink magyaroknak csak egyetlen ilyen
paradicsomkertiink lenne, csak egy Villefranche, csak egy
Bordighera volna a mienk! ...

Nem tudok betelni az 6réommel, hogy ismét Eurépiban
vagyunk. Hogy Génudban ismét olyan valamit latok, amit
sokdig nem lattam: régiséget. Régi hazakat, régi varromot,
régi templomokat és régi kulturat. Eurépai vasutat: rendes,
tiszta, gyors és megbizhaté vonatokat. Eurépai f6ldmivelést
és kerthultdarat, ismert fakat és viragokat, ismert nyelven
beszél6 embereket, ismert szokasokat... Talan ez is csak
emberi kicsinyesség: az ember, mint az allat a megszokott
vackat szereti, azt, amit a hosszi megszokottsag, otthonava
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avatott. Vagy talan mégis tobb ez: a tobb-lélek, tébb-szellem,
tébb-tradicié és tobb-térténelem 6szt6nds szeretete?

Trieszitél kezdve a vonaton mir magyar a kérnyeze-
tink. Murakeresztiirndl elemi erével ragad meg és csaknem
a torkunkat szorongatja a boldog érzés: otthon vagyunk.
To6bb mint 30,000 kilométernyi utazas utin — az Egyenlitd
hossza is csak 40,000 — ismét itt vagyunk a szerény és
szegény kis orszdgban, amelyet hazinkul rendelt a Gond-
viselés. Visszagondolok a délamerikai, honvigyas magya-
rokra ... A 40,000-re Argentindban, a 100,000-re Brazilia-
ban. Ha madr csekély négyhénapos tavollét utan is ilyen
dorémbols, viharos, szinte fizikai 6romérzés hatja at a
nazatérd ember lelkét, amikor ismét magyar féldre léphet,
milyen epeszté fajdalom éghet messze, odakiinn maradt,
évtized 6ta hazasiré honfitarsainkban, valahidnyszor lélek-
ben 6k is idehaza jarnak, az elhagyott kis falurél, j6l ismert
rondkrél almodnak. Es magukhoz eszmélve kénytelenek ra-
ébredni a rideg valésagra, hogy 6k ezt a szegény-szerény
foldet, az 6 édes hazajukat valésziniileg soha tobbé nem
lathatjdk viszont!

b

I-egalébb mi se felejtsiik el &6ket. Mi, akik ha tenger
gondban is, tép6 megprébaltatasok kozt is, de — itthon
élhetiink!
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